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POGLAVLIEIL.-UVOD

Briga o ocuvanju, vrednovanju i kategorizaciji bastinskih vrijednosti na podrucju Dubrovnika
kontinuirana je i dalekoseZna u svom utjecaju. Osim medunarodnih i nacionalnih institucija, podrsku
pruZaju ijavna tijela koja djeluju na lokalnoj razini, brojni stru¢njaci, te predstavnici civilnih i privatnih
inicijativa koji se skrbe o povijesnom naslijedu. Ipak, povijesna jezgra Dubrovnika specifi¢na je zbog
svoje geografske i povijesne pozicije, 5to je Cini ranjivom na razlicite vrste prirodnih i antropogenih
prijetnji. Dubrovnik se nalazi u seizmicki aktivnoj regiji, a povijesni zapisi upucuju na razorne potrese,
ukljucujudi veliki potres iz 1667. godine, koji je gotovo u cijelosti unistio grad. Potencijalni rizik od
potresa ostaje visok, a stara gradska jezgra, koja je danas zasticena i kao dio UNESCO-ove svjetske
bastine, posebno je ranjiva. Grad je izloZen i obalnim poplavama, osobito tijekom jakih kisa i olujnih
plima, a klimatske promjene povecavaju rizik zbog podizanja razine mora i es¢ih intenzivnih poplava.
Osim prirodnih rizika, prijetnja je i judski faktor, posebice poZari, dok se sje¢anja na ratna razaranja
iz Domovinskog rata danas mogu i3Citati samo kao manje vidljiva o5tecenja na fasadama ili u nekim
dijelovima urbanog tkiva, zahvaljujui opseznim programima obnove i sanacije.

U novijoj dubrovackoj povijesti upravo su dva tragicna dogadaja, svaki specifitan na svoj nacin,
potaknula razvoj novog pristupa oCuvanju bastine. Nakon potresa 1979. godine i ratnih stradanja
gradskog tkiva prvi je put sustavno analizirana ranjivost bastine, ponajprije u studijama, a zatim i
projektima obnove graditeljskog fonda te jedinstvenom metodom konstrukcijskog pojacanja.
Postojedi rizik od potresa, kao i spomenute rastuce prijetnje od poplava, pozara i drugih opasnosti,
dodatno potaknutih klimatskim promjenama, podsjecaju na stalnu prijetnju i razorne ucinke
katastrofa na zasti¢ene spomenike kulture. Zbog toga je nuzno kontinuirano promisljati o upravljanju
rizicima i prilagodavati se novim okolnostima. Zbog navedenoga, plan svoju zadacu vidi u jacanju
diskursa o analizi okolisnih prijetnji i ranjivosti spomenika, s posebnim naglaskom na jacanje
interdisciplinarne suradnje te kapaciteta, infrastrukture i opreme svih koji sudjeluju u procesima
zastite, prve pomoci i obnove Dubrovnika, a osobito njegove povijesne jezgre.

1. O svjetskom dobru

Planom pripravnosti i upravljanja rizicima (dalje u tekstu: PPUR) obuhvacen je cjelovit prostor koji Cini
podrucje svjetskog dobra i njegova kontaktna zona. Obuhvat PPUR-a utvrden je Planom upravljanja
svjetskim dobrom UNESCO-a ,Starim gradom Dubrovnikom™ u okviru cilja 12. UblaZiti potencijalne
rizike i razviti uspjesan sustav odgovora u slucaju aktivacije rizika, aktivnosti 1. Izrada Plana pripravnosti
i upravljanja rizicima za svjetsko dobro, gdje se navodi da je, osim podrucja svjetskog dobra, planom
upravljanja i procjenom rizika potrebno obuhvatiti i podrucje kontaktne zone. Takoder, u Planu
upravljanja navedeno je kako pored sastavnica izvanredne univerzalne vrijednosti, valja uzeti u obzir i
nematerijalne vrijednosti povezane sa svjetskim dobrom.

Podrucje svjetskog dobra Cine povijesna jezgra s gradskim zidinama, dio predjela Pila s tvrdavom
Lovrijenac, kompleks Lazareti i tvrdava Revelin, otok Lokrum i pripadajuéi akvatorij.

Kontaktna zona u najvecem dijelu obuhvaca povijesni urbani krajolik Dubrovnika, ukljucujudi
povijesne predjele Konale, Boninovo i GruZ, zapadno od gradske jezgre, PloCe i Sv. Jakov istocno, te
vrinu zonu ijuznu padinu Srda. U Sirem kontekstu, valja spomenutii podrucje Sireg okruzenja (setting)
— povijesnog urbanog krajolika Dubrovnika, koje je 3iri prostorni okvir za institucionalnu kontrolu
zahvata u osjetljivu okruZenju svjetskog dobra. Podrudje Sireg okruZenja obuhvada prostor ladanjskog
krajolika Rijeke dubrovacke, fortifikacijski krajolik platoa Srda, turisticki krajolik Lapada i Babinog kuka
te oCuvanu prirodnu stjenovitu obalu i Sumovite uzvisine predjela Montovjerne te Velike i Male Petke.
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Slika 1: Obuhvat PPUR-a s oznacenim zonama detaljnog prikaza na sljede¢im prikazima

Izvor: Registar kulturnih dobara RH, 2024
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25 Crkva sv. Margarite
26 Crkva sv. Vlaha

27 Crkva Gospe od Karmena

28 Crkva Domino (Svi sveti)

29 Lazareti

30 Palaca Toma Skocibuhe - Bizzaro

31 Knezev dvor

32 Zitnica Rupe

33 Palaca Sorkocevic (Biskupska palaca)
34 Mali Arsenal

35 Palaca Ranjina

36 Palaca Stay

37 Kuca rektora kompleksa Domino

38 Palaca Gozze - Bassegli - Kati¢

39 Palaca Frana Gundulica

40 Ostaci samostana sv. Andrije

41 Ostaci samostana sv. Marka

42 Arheolosko nalaziste u Pustijerni

43 Samostan i crkva sv. Marije od Kastela
44 Orlandov stup

45 Palaca Sponza

46 Samostan Male brace s crkvom sv. Frana
47 Samostan Male brace s crkvom sv. Frana

1 Crkva Rozario i bratimska kuca

2 Crkva sv. Nikole

3 Crkva Navjestenja

4 Palaca Vlajki

5 Ljetnikovac DraZi¢ s kapelicom - Biskupija
6 Velika Onofrijeva fontana

7 Crkva sv. Spasa
8 sv. Katarine Sij

9 Dominik i s crkvom sv.

10 Crkva Preobrazenja Kristova (Sigurata)
11 Crkva sv. Sebastijana

12 Crkva sv. Jakova (Pipunara) na Pelinama

13 Ostatci crkve sv. Stjepana

14 Glavna straza

15 Mala Onofrijeva fontana

16 Tvrdava Revelin

17 Crkva sv. Roka

18 Tvrdava Lovrjenac

19 Gradski zvonik

20 Loza zvonara

21 Crkva sv. Ignacija, Isusovacki kolegij (Collegium Ragusinum) i
arheoloski ostatci crkve sv. Lucije

22 Crkva sv. Josipa

23 Katedrala Gospe Velike

24 Crkva sv. Luke

21 Ljetnikovac Buni¢ - Gradi¢
22 Kompleks Dominikanskog samostana s crkvom sv. Kriza
23 Kompleks Marinovi¢ - Mileti¢

24 Ljetnikovac Bassegli - Gozze

25 Ljetnikovac Giorgi - Matijevi¢

26 Crkva sv. lvana Krstitelja

27 Vila Rusalka

28 Ljetnikovac Marina Bunica

29 Ljetnikovac Gunduli¢

30 Ljetnikovac Natali - Curlica

31 Kompleks ljetnikovca Bete

32 Ljetnikovac Resetar - Jakovljevi¢ - Mis

33 Vila Adonis

34 Crkva Navjestenja (Nuncija) s kapelom Gospe Lurdske
35 Ljetnikovac Bobaljevié - Pucié

36 Ljetnikovac Bonda - Majstorovi¢

37 Zidovsko groblie

38 Zgrada

39 Ljetnikovac Puci¢ - Kosor

40 Ljetnikovac Stay

41 Stambeno-gospodarski sklop Bosdarina Gornjem Konalu
42 Vila Rusko

43 Ljetnikovac Petra Sorkogevica

44 Ljetnikovac Buni¢- Kaboga

45 Ljetnikovac Budislavi¢

46 Tvrdava Imperijal

47 AntiZki brodolom kod Batahovine

grija
kovac Stjepovi€ - Skogibuha
4 Ljiemikovac Resetar - Abramovi¢
5 Crkveno grobisni kompleks Tri crkve
6 Liemikovac Puci¢ - Bijeli¢
7 Katolicko groblje s kapelom
sv. KriZa na Boninovu
8 Kuca Pervan - Zuani¢
9 Ljetikovac Natali - Sorgo
10 Dom zdravlja
11 Ladanjski kompleks Sorkocevi¢ - Jordan
12 Solska baza
13 Vila Roma
14 Kuca Sandri
15 Ljetnikovac Vuié
16 Ladanjski kompleks s crkvom sv. Kriza

17 Ljetnikovac Kosta
18 Ljetnikovac Natali - Sorkocevié
19 Ljetnikovac Kaboga - Zec

20 Ljetnikovac Gunduli¢- Zago

Slika 3: Kontaktna zona - podruéje Gruza s prikazom zastic¢enih kulturnih dobara




2. Kulturno znacenje

Kulturno znacenje svjetskog dobra temelji se na materijalnim i nematerijalnim vrijednostima koje
obiljeZavaju odredeno podrucje. Spomenicka cjelina Dubrovnika, Grad u zidinama sa svojim
neposrednim okruZenjem, neprocjenjiva je kulturna tecevina i simbol graditeljske bastine svijeta. Vet
od 1272. godine Grad biljeZi svoje urbane regulacije i intervencije u gradskom prostoru u Statutu, koji
se tijekom 13.1 14. stoljeca kontinuirano dopunjuje, posebno nakon razornoga potresa 1667. godine,
koji je doveo u pitanje sam opstanak Grada. Kasniji brojni zapisi i odluke vlasti svjedocCe o raznim
intervencijama na gradskom tkivu, uvijek pomno isplaniranima, uz racionalan pristup prostoru,
odraZzavajudi visok stupanj druStvene povezanosti medu slojevima stanovnistva.

Za svjetsko dobro Starog grada Dubrovnika i za podrucje kontaktne zone nekoliko je klju¢nih
trenutaka koji su odredili kulturno znacenje podrucja, a detaljnije su opisani u nastavku, prema
podacima Plana upravljanja svjetskim dobrom UNESCO-a ,Starim gradom Dubrovnikom"(2021.).

Prvi kljucan dogadaj dogodio se 1972. godine, kad je Opc¢a skupstina UNESCO-a usvojila Konvenciju
o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine radi isticanja vaznosti iznimnih dijelova kulturne ili
prirodne bastine kao dijela svjetskog naslijeda covjecanstva. U okviru Konvencije uspostavljen je
Popis svjetske bastine. Povijesna jezgra Dubrovnika uvrstena je na taj popis 1979. godine pod
imenom "Stari grad Dubrovnik", obuhvacajuci podrucje povijesne jezgre okruZene gradskim zidinama.
Dokumentaciju za upis prema kriterijima iznimne univerzalne vrijednosti (1), (Ill) i (IV), navedene
poslije u tekstu, izradio je Institut za povijest umjetnosti. Godine 1994. prosireno je podrudje svjetske
bastine izvan gradskih zidina, ukljucujudi predgrade Pile, tvrdavu Lovrijenac i otok Lokrum. Tijekom
drugoga ciklusa izvjesc¢ivanja UNESCO-a potvrdena je potreba za prosirenje kontaktne zone, 3to je
usvojeno 2018. godine, obuhvadajudi 1.188,6 hektara, ukljucujudi povijesne i prirodne predjele oko
grada. Prostornim planom iz 2019. godine dodatno je osiguran 3iri prostorni okvir za zastitu tog
podrucja.

Kako je navedeno, grad Dubrovnik ispunjava uvjete autenti¢nosti i integriteta mjesta iznimne
univerzalne vrijednosti (OUV) jer ispunjava sljedece kriterije:

e Svjetsko dobro grada Dubrovnika predstavlja jedinstveno umjetnicko postignuce, remek-
djelo judske kreativnosti (kriterij I).

e Svjetsko dobro Grada Dubrovnika je jedinstveno, iznimno rijetko i drevno (kriterij Ill),

e Svjetsko dobro Grada Dubrovnika primjer je strukture s visokim kulturnim, drustvenim,
umjetnickim, znanstvenim, tehnoloskim ili industrijskim vrijednostima (kriterij V).

SASTAVNICE
UNIVERZALNE VRIJEDNOSTI SVJETSKOG DOBRA :

SASTAVNICE
SIREG ZNACENJA :

Urbana struktura povijesne jezgre Povijesni okolis

Fortifikacijski sustav Nematerijalna bastina i identitet
Javne upravne i socijalno-zdravstvene Znacaj Dubrovackog statuta
gradevine Znanstveni i umjetnicki znacaj
Stambene gradevine Turizam kao novovjekovna tradicija

Sakralne gradevine i sklopovi
Javni prostori

Povijesna infrastruktura
Predgrade Pile

Otok Lokrum

Pokretna bastina




3. Povijesni prikaz katastrofa

Katastrofalna rusenja i razaranja imala su presudnu ulogu u razvoju povijesne jezgre Dubrovnika jer
su na svaki nacin poticala obnovu. Ona su u pravilu bila povod za velike graditeljske pothvate, kojima
se Grad u vrlo kratko vrijeme trebao obnoviti te novim rjeSenjima prilagoditi recentnim potrebama.
Osim kontinuiteta gradenia, i usprkos katastrofama poput potresa i poZara, do ratnih sukoba i opsada
Grad biljezi i kontinuitet obnavljanja Zivota, njegovanja kulture, tradicije. Analiza tih dogadaja pruza
nam vazne lekcije o otpornosti, ucinkovitosti tadasnjih mjera zastite, te vaznosti planiranja u
suocavanju s prijetnjama. Takoder, razumijevanje proslih katastrofa sluZi nam i u izradi boljih planova
za upravljanje rizicima i oCuvanje neprocjenjive bastine Grada. U nastavku je prikaz najznacajnijih
katastrofa (potresa, poZara, ratnih razaranja i poplava) koje su se odvile na podrucju Dubrovnika u
njegovu tisucljetnom razvoju, s posebnim osvrtom na one koje prikazuju izloZenost svjetskog dobra
u recentnom razdoblju.

Potresi

Sire dubrovacko podrucje seizmicki i tektonski vrlo je aktivno te zapisi kazuju kako je Dubrovnik kroz
Svoju povijest viSe puta bio teSko pogoden potresima. Najrazornija katastrofa u dubrovackoj povijesti
bila je ,velika treSnja™ 1667. godine, koja je gotovo potpuno unistila grad. Veliki dubrovacki potres
uzrokovao je teska razaranja i smrt oko 3000 ljudi, uz popratni tsunami i poZar. Po procijenjenom
intenzitetu, X °MCS, strucnjaci ga svrstavaju u jedan od triju najsnaznijih potresa koji su pogodili
Europu. U Gradu su tada sruSeni katedrala, nadbiskupski dvor, Collegium Ragusinum, veliki dio
Knezeva dvora, Vijec¢nica, Onofrijeva fontana, brojne zgrade javne namjene, privatne palace i kuce.
Obnova koje je uslijedila uvjetovala je nastanak velikih promjena u gradskoj matrici i gustodi
izgradenosti. Grade se veci sklopovi, palace, a na mjestima na kojima se iz raznih razloga nisu mogle
obnoviti srusene kuce, oblikuju se trgovi. Nametnute su snaZne urbane regulacije novih trgova,
sakralnih zgrada i javnih kompleksa, s definiranjem kulisa stambenih tipskih zgrada.

Potres iz 1979. godine, s epicentrom kod crnogorske obale, imao je intenzitet VII °MCS ljestvice i
takoder je izazvao velika oStec¢enja u Dubrovniku, posebno u povijesnoj jezgri. OSteceno je vise od
tisucu gradevina, ukljucujudi fortifikacije, sakralne objekte i stambene zgrade. Od ukupnog broja svih
oStecenih objekata gotovo 90 % odnosilo se na oStecenja spomenika kulture najvise kategorije.
Ubrzo poslije potresa zapodcinje organizirana i dugoro¢no planirana obnova Dubrovnika. Interventni
zastitni radovi uskoro su prerasli u sustavno konstrukcijsko ojaanje najteze oStecenih objekata, da bi
vrlo brzo zapocela sveobuhvatna revitalizacija povijesne cjeline, dokumentiranje i istrazivanja, koji su
pratili radove sanacije. Do pocetka ratnih razaranja uz pomoc¢ Zavoda je obnovljeno gotovo 50
kapitalnih spomenika kulture dubrovackog podrudja, od kojih je dvadeset unutar povijesne cjeline.
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Slika 4: Prikaz oStecenja Povijesne jezgre Dubrovnika nakon potresa 1979. godine
Izvor: Zavod za obnovu Dubrovnika (2024.)

U bliZoj je proslosti svakako najvedi niz potresa zapoceo 9. rujna 1996. godine, potresom magnitude
5.9, s epicentrom u podmorju izmedu Stona i Slanoga, a u Dubrovniku se taj potres manifestirao
intenzitetom V °MCS ljestvice. Potres, kao i kontinuirana seizmicka aktivnost, u poratnim su godinama
ponovno uzdrmali ionako u ratu tesko osteceni Grad te povecali postojeca oStecenja.

Ratna razaranja

U Domovinskom ratu Grad Dubrovnik pretrpio je ozbiljna razaranja, osobito za vrijeme opsade od
listopada 1991. do srpnja 1992. godine. Ratna razaranja tijekom Domovinskog rata na dubrovackom
podrucju zapocela su neprijateljskom agresijom na dubrovacko zalede, a svoj su vrhunac dosegla 6.
prosinca 1991. godine, kada je Dubrovnik bio podvrgnut intenzivnom granatiranju. Tisuce projektila
razlicitih vrsta i kalibara sustavno su pogadali Grad unutar zidina, ukljucujuci ulice, komunalne
objekte, stambene, javne i sakralne gradevine. Granatiranje je, uz razaranje i paljenje zgrada, nanijelo
Stetu gradskoj spomenickoj bastini, tek djelomi¢no obnovljenoj nakon katastrofalnog potresa.
Dokumentirane i stru¢no obradene Stete uputile su na opseg i sloZzenost nuznih radova - od cjelovite
obnove spaljenih palaca, unistenih i oStecenih krovista Staroga grada, kamenih poplocenja, do
oStecenja procelja, skulptura i umjetnina. Nakon najjacih ratnih razaranja 1991./92. evidentirana su
oStecenja na 594 objekta u gradu unutar zidina. Najveca prijetnja odrZanju Zivota u Gradu u doba
ratnih razaranja bila su oStecenja na krovovima, od kojih je 70 % bilo oSte¢eno projektilima.
Dubrovnik je zapoCeo obnovu jos za trajanja ratnoga stanja. Poslije zavrietka programa obnove ratnih
Steta evidentno je da su pogoci projektila tijekom ratnih razaranja ostavili trajna oStecenja na
kamenim proceljima, koja u prvi mah nisu bila evidentirana i vidljiva.



Slika 5: Primjer ratnog oStecenja zgrade Sigurate 2, i obnove objekta izvedene 1995.-1999.

Izvor: Zavod za obnovu Dubrovnika, 2009.

PozZari

PoZari su u dubrovackoj povijesti predstavljali ozbiljnu prijetnju Zivotima stanovnika, a njihovo
sprjeCavanje i reguliranje odraZzava se i u zapisanim odlukama jo3 1272. g. u Statutu Dubrovacke
Republike. Smatraju se jednima od najstarijih pisanih vatrogasnih zakona u Europi. Unato¢ ranom
postojanju regulacija, pozar koji je buknuo u kolovozu 1296. unistio je cijeli novi i veéi dio Staroga
grada zbog drvene konstrukcije vecine tadasnjih gradevina. Navedeni je dogadaj presudno utjecao
na razvoj srednjovjekovne gradogradnje te je Dubrovacka Republika nakon poZara odlucila pristupiti
novoj regulaciji ulica i trgova. Gradnja u kamenu donosi Cvrste zgrade koje zamjenjuju privremene
drvene barake, dok regulacija postupno oblikuje definirani urbani prostor ograden obrambenim
zidinama. Dubrovacke su vlasti od ranih dana prepoznale i vaznost dobro organizirane vatrogasne
sluzbe te je vec na pocetku XIV. stoljeca vatrogasna sluzba u Dubrovniku bila na visokoj razini.

Medu najvedim i najrazornijim pozarima u dubrovackoj povijesti treba istaknuti i poZar iz 1667. g.
Nakon velikog potresa 6. travnja buknuli su poZari iz otvorenih ognjista u ku¢ama, a vrlo jak vjetar ih
je raspirivao zbog Cega su trajali cak 20 dana, nanijevsi vjerojatno i vise Stete od potresa. Dva poZara
unistila su dvije povijesne gradevine iznimne umjetnicke vrijednosti: romanicku crkvu sv. Vlaha iz
14. stoljeca i goticko-renesansnu palacu Velikog vijeca iz 15. stoljeca. Obje gradevine bile su
poStedene u potresu i poZaru 1667. godine, no crkva sv. Vlaha izgorjela je u no¢i izmedu 24. i 25.
svibnja 1796., a palaca Velikog vijeca 28. svibnja 1817. godine.

Slika 6: Prikaz velikog poZara iz 1667. g. te poZara koji su izbili nakon granatiranja Dubrovnika 1991.

Pozari su uvjetovali znacajne Stete i poslije potresa 1979. i granatiranja grada 1991. godine,
uzrokuju¢i oStecenja na gradskim objektima, ponajprije izgaranjem krovova i medukatnih



konstrukcija, stolarije, uz oStecenja na proceljima. Recentniji poZari, koje treba spomenuti, poZari su
na podrucju kontaktne zone svjetskog dobra — na Srdu 2007. te 2022. godine.

U kolovozu 2007. godine zabiljeZen je veliki poZar na Srdu koji se Sirio prema stambenom naselju
GruZ, podrucjima PobreZja, Rijeke i Zupe Dubrovacke te Konavala. OpoZareno je podrucje povrsine
3000 hektara, a trebala su Cetiri dana da se poZar potpuno zaustavi. PoZar na Srdu iz 2022. godine
buknuo je 12. srpnja, u doba najvecih vrudina i susa, iznad naselja Nuncijate. Izgorjelo je sedam
hektara mlade Sume i niskog raslinja. Zbog gubitka vegetacije nakon poZara se aktivirao odron
kamenja s tog podrucja, ¢ime su bili ugroZeni objekti uz Jadransku magistralu.

PoZari na podrucju povijesne jezgre, oni s materijalnim Stetama, biljeZe se svake godine, a u 2024. g.
jedan od poZara u stambenom prostoru rezultirao je i smrtnim ishodom.

Poplave, plavljenje mora i posljedice oborinskih nevremena

lako poplave u povijesti Dubrovnika nisu predstavljale prijetnju usporedivu s poZarima i potresima, u
recentnom se razdoblju sve ulestalije biljeze velika poplavna dogadanja. Sustav odvodnje oborinskih
voda, koji se temelji na srednjovjekovnoj kanalizacijskoj mreZi, karakteriziraju zastoji u tecenju koji se
javljaju za obilnijih kisa. Zbog otezanog Ciscenja i velikog smanjivanja propusne modi, kanalizacijom
se dovoljno ucinkovito ne odvode oborinske vode s prometnih povriina pa se Cesto poplavljuju
pojedine gradske ulice. Zacepljuju se pojedini kanalii otpadne vode izbijaju na povrsinu plocnika.

U nastavku su izdvojena dva dogadaja koja su ozbiljnije ugrozila pojedine dijelove prostora svjetskog
dobra i kontaktne zone. U studenom 2010. godine Dubrovnik je u samo dva i pol sata zabiljeZio vise
od 130 litara kiSe po cetvornome metru, 5to je uzrokovalo poplavu na Stradunu, gdje je voda dosezala
40 cm. Poplavljene su brojne trgovine, kao i Soba
branitelja u Palaci Sponza, te je zbog velike Stete na
infrastrukturi i imovini proglasena elementarna
nepogoda. Sli¢na situacija dogodila se u listopadu
2018. godine, kada su rekordne kolicine kise od 300
litara po Cetvornome metru prouzrocile nove poplave,
prekid gradskoga Zivota, te zamucenje izvora pitke vode.

Unato¢ projektima za poboljsanje odvodnje (Cis¢enje
kanala), poplave su se nastavile i u sljede¢im godinama,
ponovno uzrokujuci velike probleme u Starome gradu.

Slika 7: Poplave povijesne jezgre u studenom 2020. g.



4. Opis pristupa upravljanja rizicima od katastrofa za dobro
svjetske bastine Dubrovnik

Problematika upravljanja rizicima od katastrofa sve je prisutnija tema u bastinskom diskursu, a brojna
tijela i organizacije u polju zastite i oCuvanja bastine ulazu napore u jacanje znanja i kapaciteta onih
dionika koji su ukljuCeni u upravljanje bastinom. U tom su pogledu izradene brojne smjernice i
preporuke kojima se nastoji usmjeriti odgovorne na odrZavanje, zastitu i upravljanje kulturnim
dobrima prema pravodobnom i sustavnom promisljanja o rizicima, kao i djelovanju u slucaju
neZeljena dogadaja. Na lokalnoj razini pristup problematici rizika za bastinu sustavnije se razvija od
vaznijih povijesnih dogadaja koji su utjecali na devastaciju povijesnih gradevina na podrudju Staroga
grada. Na nacionalnoj razini tek su odnedavno uvedene promjene u djelovanju sektora upravljanja
rizicima te zastite i ocuvanja kulturne bastine. Dolazi do snaZnije suradnje te uskladivanja
regulatornih okvira kojima se upravlja tim podrucjima. Ipak, ciklus upravljanja rizikom od katastrofa
treba snaznije razvijati i implementirati u upravljanje rizicima za bastinu na svim razinama, 5to je bila
i osnova za izradu ovoga plana.

Svjetsko dobro grada Dubrovnika izloZeno je brojnim rizicima, ukljucujuci seizmicki, koji zahtijeva
kontinuiranu prilagodbu infrastrukture i gradevinskog fonda na potrese, ali i na druge prirodne i
antropogene rizike. Uc¢inkovita zastita ugroZzene bastine zahtjeva i pravodobno planiranje i spremnost
na zastitu i oCuvanje u kontekstu bastinskih dobara, njihovih bitnih atributa te cijelog povijesnog
urbanog krajolika. Grad je u cjelini izloZen riziku oStecenja zbog procesa starenja gradevinskog
materijala, ali i zbog nacina iskoridtavanja svjetskog dobra — Grada, te i samo odrZavanje treba
sagledati iz perspektive rizika.

Kao polazista za definiranje pristupa upravljanju rizicima od katastrofa za svjetsku baStinu
upotrijebljeni su priru¢nici brojnih medunarodnih institucija ¢iji je djelokrug vezan uz brigu, o€uvanje
i zastitu kulturne bastine (UNESCO, ICCROM, ICOMOS, IUCN), a ukljucuju pripremu svih aktivnosti
potrebnih prije, tijekom i poslije katastrofe, od kojih svaku fazu treba provoditi na odgovarajudi nacin.
Analizama provedenima u okviru Plana pripravnosti velik je naglasak stavljen na prvu fazu ciklusa
unutar koje se provodi procjena rizika. Navedenim je obuhvacena identifikacija i procjena glavnih
rizika od katastrofa koje mogu imati negativne posljedice na vrijednosti bastinskog dobra, kao i na
Zivote ljudi te imovinu. Sukladno podacima iz Procjene rizika od velikih nesreca za Grad Dubrovnik te
podacima prikupljenima za izradu Plana, za podrucje svjetskog dobra i njegove kontaktne zone u
narednim se poglavljima daju razine Stetnih dogadaja, koje upucuju na razinu rizika, moguce
posljedice ili potrebu evakuacije i spasavanja ljudi i kulturnih dobara kao parametara koji su posluZili
za definiranje mjera unutar akcijskoga plana.

U nastavku navodimo i druge radnje koje, sukladno smjernicama, treba provesti unutar ove, prve faze
ciklusa, kao i ostalih faza koje su detaljnije razvijene i razradene unutar akcijskog plana ovoga
dokumenta. U prvoj se fazi razvijaju aktivnosti te mjere koje treba primijeniti radi smanjenja i
ublazavanja rizika edukacijama, vjezbama i planovima reagiranja, pri cemu se definiraju i uloge u
izvanrednim situacijama. Takoder se uspostavlja veza s drugim resorima i njihovim planovima
djelovanja da bi svi zajedno djelovali 5to operativnije. Za uspjeSnu provedbu druge faze za
spasavanje ljudi i bastine treba unaprijed osmisliti i uvjeZbati razliite postupke reagiranja u
izvanrednim situacijama koje ¢e se moci provoditi u situaciji izazvanoj katastrofom, koja obicno traje
prvih 72 sata nakon nastanka. Aktivnosti trece faze, nakon katastrofe, ukljucuju procjenu Stete,
intervencije poput popravaka, restauracije i naknadnih poboljSanja oStecenih dijelova bastine, kao i
aktivnosti vezane za oporavak i obnovu.
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Slika 8: Ciklus upravljanja rizikom od katastrofe

Izvor: UNESCO, ICOMOS, ICCROM, UICN, 2010.

Na slici 12. Prikazane su glavne sastavnice plana koje proizlaze iz prikaza opisa ciklusa upravljanja
rizicima:
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Slika 9: Glavne sastavnice Plana upravljanja rizicima od katastrofa

Izvor: UNESCO, ICOMOS, ICCROM, UICN, 2010.




5. Uskladenost s nacionalnim i medunarodnim zakonskim
okvirima

Grad Dubrovnik je 2021. godine izradio i usvojio Plan upravljanja svjetskom bastinom UNESCO-a
"Stari grad Dubrovnik", koji postavlja temelj za buduce procese upravljanja svjetskom bastinom.
Jedan od klju¢nih izazova prepoznatih u planu je potreba za smanjenje rizika od prirodnih i
antropogenih prijetnji, kao i povecanje otpornosti na klimatske promjene, uz razvoj ucinkovitoga
sustava odgovora na potencijalne rizike. Zbog toga je u okviru plana predvidena izrada Plana
pripravnosti i upravljanja rizicima za "Stari grad Dubrovnik", ukljucujuci sve aspekte upravljanja
rizicima — smanjenje rizika, pripremljenost, odgovor i oporavak.

S obzirom na to da se Plan pripravnosti i upravljanja rizicima izraduje za prostor svjetskog dobra,
izrada Plana upravljanja rizicima sukladna je paragrafu 118. Operativnih smjernica za primjenu
Konvencije o svjetskoj bastini, koja istiCe nuZnost sagledavanja ,katastrofa, klimatskih promjena i
strategije treninga". Plan je takoder uskladen s postoje¢im dokumentom Procjena rizika od velikih
nesreca za Grad Dubrovnik (2024.) kao i smjernicama relevantnih institucija, UNESCO-a, ICOMOS-a i
ICCROM-3a, navedenih u nastavku. Za izradu se koristio izmedu ostalog i Priru¢nik upravljanja rizicima
od katastrofa za svjetsku bastinu. Plan je u skladu i s dokumentom Risk Preparedness: A Management
Manual for World Cultural Heritage (ICCROM) koji opisuje smjernice za smanjenje rizika od katastrofa
radi zastite svjetske kulturne bastine. Slijede¢i UN-ov dokument “"Sendai Framework for Disaster Risk
Reduction 2015-2030" sagledani su klju¢ni medunarodni prioriteti za prevenciju i unaprjedenje
odgovora na katastrofe. Plan je uskladen s ostalim stru¢nim dokumentima, publikacijama i normama
(UNESCO-3a, ICCROM-a i ICOMOS-3, Vijeca Europe i dr.): Konvencijom o zastiti svjetske kulturne i prirodne
bastine (1972.), Konvencijom o zastiti kulturnih dobara u slucaju oruzanog sukoba (Haska konvencija,
1954.), Akcijskim okvirom iz Hyoga 2005. — 2015. lzgradnjom otpornosti naroda i zajednica na
katastrofe, Guide to the methodical study of Monuments and causes of their deterioration; Management
guidelines for World Cultural Heritage sites, Between Two Earthquakes — Cultural Property in Seismic
Zones, Europskim i mediteranskim sporazumom o velikim opasnostima (EUR-OPA) i dr.

Republika Hrvatska putem nacionalne zakonodavne regulative implementira mjere za utvrdivanje,
ocCuvanje i unapredenje zastite kulturne baStine. Normativni okvir za zaStitu kulturne baStine
uspostavljen je Zakonom o sustavu civilne zastite (NN 82/15, 114/22) i Zakonom o kriti¢nim
infrastrukturama (NN 56/13, 114/22), koji naglasavaju vaznost zastite kulturne bastine - od
prevencije i upravljanja rizicima do operativnog segmenta i aktivnosti u zastiti kulturne (materijalne i
nematerijalne) bastine, poput predvidanja i privremenog smjestaja evakuiranih kulturnih dobara.
lzmjenama Zakona o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara (NN 69/99, NN 145/24) iz 2021. godine,
takoder je propisano djelovanje u slucaju izvanrednih okolnosti, poput provedbe mjera za
sprieCavanje nastanka Stete na kulturnim dobrima, procjenu nastale Stete te njezino ublaZavanje i
uklanjanje. Zakonske odredbe tih i ostalih relevantnih legislativa slijedene su u definiranju akcijskog
plana, uklju€uju¢i normative i smjernice Europske komisije u aspektu pripravnosti, odgovora i
oporavka bastine u iznenadnim katastrofama.
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POGLAVLIE Il. - IDENTIFIKACIJA RIZIKA

1. Identifikacija prijetnji

U ovom poglavlju prikazani su najznacajniji prirodno i antropogeno uzrokovani dogadaji koji su imali
trajne ucinke na objekte i stanovniStvo u povijesnoj jezgri grada Dubrovnika. U sklopu poglavlja
obradeno je sljedece:

Potresi

Ratna razaranja

Pozari

Poplave

Porast razine mora

Olujno ili orkansko nevrijeme

Tehnicko-tehnoloske nesrece

Navedene prijetnje i rizici u skladu su s nacrtom Procjene rizika od velikih nesreca za podrucje Grada
Dubrovnika (2024.), kojom je identificirano pet prijetnji i rizika potencijalne ugroze za stanovnistvo,
materijalna i kulturna dobra te okolis: potres, poplava, pozari otvorenog tipa, ekstremne temperature,
epidemije i pandemije. Zbog specificnosti kulturne bastine, u dokumentu su prepoznate jo3 Cetiri
prijetnje. Definirane prijetnje i rizici takoder su u skladu s identificiranim i obradenim prijetnjama i
rizicima iz Smjernica za izradu procjene rizika od velikih nesreca za podrucje Dubrovacko-neretvanske
Zupanije. Osim toga, prijetnje i rizici uskladeni su s Procjenom rizika od katastrofa za Republiku
Hrvatsku (2024.), koja je klju¢ni dokument na nacionalnoj razini za identifikaciju i procjenu rizika. U
skupinu prirodnih rizika spadaju potresi, poZari, poplave, porast razine mora i olujno ili orkansko
nevrijeme, dok u skupinu antropogenih rizika spadaju ratna razaranja i tehnicko-tehnoloske nesrece.
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1.1. PRIJETNIE OD PRIRODNIH OPASNOSTI

D

Potresi

Potresi predstavljaju prirodnu nepogodu koja se ocituje podrhtavanjem tla zbog naglog oslobadanja
energije u Zemljinoj kori. Osnovni je uzrok seizmicke aktivnosti na isto¢noj obali Jadranskog mora u
podvlacenju Jadranske mikroploce pod Vanjske Dinaride. Broj i jakost potresa rastu od sjeverozapada
prema jugoistoku, tako da se najvedi broj kao i potresi najjace snage dogadaju na prostoru od Stona i
Dubrovnika do Albanije. U Dubrovniku je zabiljeZen niz potresa u posljednjih tristo godina intenziteta
6-10 °MCS, a procijenjeno je da se prosje¢no svakih 28 godina dogodi snazniji potres, zbog Cega je
taj prostor na seizmoloSkoj karti Hrvatske oznalen kao podrucje najjaceg seizmickog djelovanja.

Podaci o geoloSkom sastavu tla i strukturno-tektonska obiljeZja podrucija

UZe podrucje Grada Dubrovnika karakterizira sloZzena geolo3ka struktura sastavljena uglavnom od
karbonatnih stijena, od gornjeg trijasa do eocena, prekrivenih kvartarnim sedimentima. Juzno i
jugozapadno od visokog kr3a, gdje je izgraden Grad Dubrovnik, nalaze se gornjokredni dolomiti i
plocasti vapnenci s rudistima, debljine do 100 metara. Sire podrucje Grada Dubrovnika ima sloZenu
strukturno-tektonsku gradu, sastavljenu od para-autohtona (priobalni pojas) i navlake visokog kr3a.

Te jedinice karakterizira izrazita tektonska poremecenost, ukljucujué¢i boranje, rasjedanje i
formiranje ljuskave strukture u smjeru sjeverozapad-jugoistok. Podrucje je na dodiru regionalnih
jedinica Adriatika i Dinarika, s aktivnom seizmi¢kom aktivnoSc¢u. Znacajne dislokacije ukljucuju linije
izmedu CruZa i stare gradske luke, te Lapada, dok su na podrucju Rijeke Dubrovacke utvrdeni manji
rasjedi. Dionica Ston—-Herceg-Novi velikog regionalnog seizmogenog rasjednog sustava pokazuje vrlo
malu aktivnost u posljednjih 350 godina te je moguce da se tamo deformacije stijena pribliZavaju
kriticnim iznosima (Herak i Herak, 2022).

Karta potresnog podrucija

Prema Kartama potresnih podrucja Hrvatske u Dubrovniku se, u prosjeku, svakih 95 godina moZze
ocCekivatijak potres koji bi prouzrocio ozbiljna oStecenja na zgradama, a u prosjeku svakih 475 godina
razorni potres koji bi prouzrocio teska ostecenja ili rusenje zgrada.*

1 Za povratno razdoblje od 95 godina ocekuje se maksimalno ubrzanje tla od 0,16 g (intenzitet VIII °MCS), a za povratno razdoblje od
475 godina takoder se ocekuje maksimalno ubrzanje tla od 0,30 g (intenzitet IX °MCS).
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Rijec je o vrijednostima koje su dobivene u odnosu na osnovnu stijenu — &vrstu, kompaktnu masu koja
se nalazi ispod povrsinskih slojeva zemlje, sloju koji je stabilan i nije podloZan znacajnim pomacima
ili deformacijama u usporedbi s gornjim, mek3im slojevima. Odnosno, osnovna stijena pouzdano i
predvidljivo prenosi seizmicke valove. Nasuprot tome, meksi sedimentni slojevi mogu pojacati treSnju
i prouzrociti veca ostecenja, a time i vedi intenzitet od oCekivanoga na tome mjestu. Zbog navedenog
treba za svaku mikrolokaciju procijeniti kako ¢e povrsinski slojevi tla mijenjati svojstva tre3nje tijekom
potresa, odnosno utjecati na podrhtavanje tijekom potresa.

Za konstrukcijsku sanaciju gradevina oStecenih u potresu u povijesnoj jezgri Dubrovnika izradena je
karta detaljnog seizmickog mikrozoniranja. To je postupak kartiranja podrudja koja se u potresu sli¢no
ponasaju, na temelju utvrdivanja tzv. lokalnih uvjeta tla. Ti se podaci koriste u planiranju urbanih
cjelina i ojacavanju posebno vaznih gradevina u ugroZenim podrucjima, 5to znadi da seizmicko
mikrozoniranje omogucuje smanjenje rizika od potresa.

Iz provedenog seizmiCkog mikrozoniranja povijesne jezgre Dubrovnika vidljivo je kako su
najugrozenija centralna podrucja stare gradske jezgre, uz glavnu gradsku ulicu - Stradun i Siri
prostorni obuhvat oko Straduna. Uz vremensku dataciju zgrada, navedenome pridonosi i sastav tla -
naslage pretezito gline i pijeska s mnogo gline i Sljunka na ¢vrstoj podlozi od dolomitnog vapnenca.
RijeC je o podrucju povijesne jezgre na kojem se neko¢ nalazilo more, koje je nasuto za izgradnju
grada.

Na podrucju dviju lokacija u Dubrovniku (KneZev dvor i palaca Sponza), provode se i posebna
seizmoloSka istrazivanja — pracenje odaziva objekta, koja govore kako se zgrade "ponasaju” tijekom
potresa. Tako dobiveni podaci dobiveni upucuju na ostecenja objekata i pokazuju koliko su zgrade
otporne na buduce potrese, odnosno otkrivaju slabe toc¢ke konstrukcije. Ti su podaci vrlo vazni i za
planiranje svih buducih radova na obnovi i jacanju objekata. Nedostatak tih mjerenja je u tome Sto
pruZaju podatke samo za vrijeme stvarnoga potresa, odnosno, ne moZe se unaprijed (precizno) znati
kako ce se zgrada ponasati u buducim potresima s razlicitim karakteristikama.

Seizmicko mikrozoniranje po MCS ljestvici

%
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Slika 10: Seizmicko mikrozoniranje povijesne jezgre grada Dubrovnika

Izvor: Zavod za obnovu Dubrovnika (2024.)
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Stanje gradevina

Stradanja osoba tijekom potresa uglavhom nastaju zbog uruSavanja objekata. Gradevine kulturne,
sakralne ili opcenito povijesne bastine, pretezno izgradene iz nearmiranoga zida i stropnih drvenih
grednika, zahtijevaju poseban pristup i mjere protupotresnih pojacanja radi oCuvanja nosivosti i
uporabljivosti zbog potresnih djelovanja. Zgrade izgradene prije 1960. nisu projektirane za potrese,
dok su poslije 1960. uvodeni propisi koji postupno poboljSavaju seizmicku otpornost.

Svi objekti unutar svjetskog dobra grada Dubrovnika i njegove kontaktne zone svrstani su u tri zone
koje sadrze objekte odredene kategorije prema vremenu gradnje. Povijesna jezgra se nalazi u zoni 1,
s najslabijim konstruktivnim sastavom.? Kontaktna zona je manjim dijelom u zoni 2 (zgrade gradene
1945. — 1960.%), a najve¢im dijelom u zoni 3 (zgrade gradene nakon 1960.#). Armiranobetonske
stropne konstrukcije su u proslosti redovito ugradivane u povijesne gradevine. Medutim, takve
konstrukcije nisu u skladu s povijesnim naslijedem povijesnih kamenih zgrada. U nedavnim potresima
u Italiji pokazale su se slabosti takvoga ojacanja zgrada te je utvrdeno kako se dovoljna krutost
medukatne konstrukcije moZe ostvariti i drvenim podovima ili spregnutim konstrukcijama.

Za karakteristi¢ni stambeni blok s pojacanom konstrukcijom unutar stare gradske jezgre izradena je
procjena otpornosti i utjecaj ojacanja kamenih zidova na njegovo ponasanje na djelovanje potresa
(Gradevinski fakultet, Hrvatski centar za potresno inZenjerstvo, 2022.). Uoceni nedostatci upucuju na
neadekvatne intervencije u velikom broju slucajeva te utjeCu na otpornost zgrada. Najkriti¢nije zone
su unutarnji zidovi u potkrovlju, koji trenutno nisu dovoljno stabilni i postoji rizik od prevrtanja,
odnosno uruSavanja te se ukazuje na potrebu povezivanja s krovhom konstrukcijom radi dodatne
sigurnosti. Dimnjaci nisu adekvatno osigurani protiv prevrtanja te se preporucuje njihovo ojacanje i
dodatno ucvridivanje spojeva da bi se sprijecilo urusavanje.

Nastavno na sve navedeno mozZe se zakljuciti da ¢e gradevine unutar svjetskog dobra s kontaktnom
zonom za potres s najgorim mogucim posljedicama za povratno razdoblje od 475 godina pretrpjeti
sljedece posljedice:

e Gradevine koje su potpuno konstruktivno sanirane — mogu se ocekivati manja oStecenja
i Stete na pojedinim dijelovima, ali zgrada bi trebala ostati stabilna bez opasnosti od
urusavanja

e Gradevine s djelomicno pojacanom konstrukcijom — vjerojatne su vece Stete i oStecenja
na odredenim dijelovima, a postoji i mogucnost gubitka stabilnosti zgrade, 5to moze
dovesti do opasnih situacija blizu urusavanja

e Gradevine koje nisu protupotresno obnavljane — ocekuju se ozbiljna oStecenja i gubitak
stabilnosti, s velikom vjerojatnos¢u uruSavanja cijele gradevine.

2 vanjski nosivi zidovi od kamena, drvena krovista i medukatne konstrukcije, zidani pregradni zidovi ili gradeni od drvenog rostilja
ispunjenog mortom

* s armiranobetonskim serklaZama

4 sa sustavom armiranobetonskih nosivih zidova
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Poplave

Sagledavajudi utjecaj klimatskih promjena na kulturnu bastinu Dubrovnika, najugrozeniji su lokaliteti
smjesteni u podrucjima s visokim rizikom od poplava. Na prostoru Staroga grada poplave postaju sve
ucCestalije zbog ekstremnih oborina tijekom jesenskih i proljetnih mjeseci, Sto ne ugroZzava samo
povijesne gradevine vec i stanovnistvo te klju¢nu infrastrukturu. Postojedi uvjeti, posebice stanje
komunalnog sustava odvodnje, predstavljaju izazov za odrzavanje sigurnosti, ocuvanje materijalne i
nematerijalne bastine u kontekstu aktualnih oborinskih nevremena, ali i klimatskih promjena u
nadolaze¢im godinama te njihovih posljedica.

Promatrajudi staru gradsku jezgru, zonu najizlozeniju riziku od poplava predstavlja podrucje Straduna
zajedno s pripadaju¢im boc¢nim ulicama. Rizik proizlazi iz specificne konfiguracije terena i blizine
mora kao i neodrzavanja sustava odvodnje. Prilikom porasta razine mora u dubrovackoj luci voda
prodire kroz glavna gradska vrata te se Siri Stradunom i okolnim ulicama, uzrokujudi plavljenje najnize
polozenih dijelova gradske jezgre. Na tom podrucju nalazi se vedi broj pojedinacno zasticenih
kulturnih dobara.® Na juznom i jugozapadnom dijelu grada nalaze se visoko podignute dubrovacke
zidine, koje se uzdizu iznad strme obale te su na svojevrstan nacin i obrana od poplava. Zbog toga, ali
i zahvaljujudi vecoj nadmorskoj visini gradevinskih struktura, stara gradska jezgra na ovom podrudju
ne plavi.

Premda je kanalizacijska mreZa u gradskoj jezgri jedan od najstarijih sustava u Europi (te jedan od
najznacajnijin spomenika dubrovacke kulture — s tehnickim rjeSenjem i izvedbom zidanih i
nadsvodenih prostora), sedam stoljeca starom kanalizacijom oborinske vode se ne odvode dovoljno
ucinkovito. Nerijetko dolazi do zacepljivanja pojedinih kanala i izbijanja otpadnih voda na povrsine
plocnika, a problem drevne kanalizacijske mreZe staroga dijela grada predstavlja i mjestimicno
prodiranje mora u mrezu. Kamen kao anorganski gradivni materijal zgrada u povijesnoj jezgri otporniji
je na vodu, medutim dugotrajna izloZenost poplavama i obilnim kiSama nanosi Stetu gradevinama,
prodiru¢i u temelje zgrada, podrumske prostore, ali i krovne konstrukcije, ¢ime se naruSava struktura
materijala i destabiliziraju temelji.

Unutar kontaktne zone opasnost od plavljenja posebice je istaknuta za podrucje luke GruZ. Na tom se
predjelu nalazi oko 20 pojedinacnih kulturnih dobara, medu kojima su najveéim dijelom ljetnikovdi,
izloZeni velikoj, srednjoj i maloj opasnosti od poplava (Slika 12). U ostalim dijelovima kontaktne zone
ekstremne oborine i bujice donose kamenje i zemlju na prometnice, 5to dovodi do zatvaranja cesta i
preusmjeravanja prometa, oteZavajuci hitne intervencije. l1zazov se odnosi i na sustav odvodnje
oborinskih voda, ¢ija je izgradnja zaostajala za razvojem sustava sanitarnih otpadnih voda. Zbog

5 Crkva sv. Nikole, Velika Onofrijeva fontana, crkva sv. Spasa, crkva sv. Sebastijana, Glavna straZa, Mala Onofrijeva fontana, crkva sv.
Roka, Gradski zvonik, LoZa zvonara, crkva sv. Josipa, Katedrala Gospe Velike, crkva sv. Vlaha, crkva Domino (Svi sveti), KneZev dvor,
Palaca Sorkocevi¢ (Biskupska palaca), Mali Arsenal, Palaca Stay, Kuca rektora kompleksa Domino, Palaca Gozze — Bassegli — Kati¢,
Palaca Frana Gunduli¢a, Orlandov stup, Palaca Sponza i Samostan Male brace s crkvom sv. Frana.
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navedenog, kao i loSeg stanja malobrojnih kanala oborinske odvodnje, dolazi do velikoga dodatnog
opterecenja sanitarnih kanala oborinskim vodama. Zbog toga se pojavljuju pojedini problemi poput
mjestimi¢nog poplavljivanja ulica, izlijevanja u obalno more, ali i materijalne Stete.

Problemi s poplavama u povijesnoj jezgri Dubrovnika djelomicno su ublaZeni projektom ciScenja
kanala ispod Straduna provedenim 2019. godine, a projekt rekonstrukcije sustava vodoopskrbe i
sanaciji sustava odvodnje u povijesnoj jezgri nastavljen je i u kasnijim godinama c&iScenjem i
sanacijom kanala ispod Straduna, kanala u Ulici Prijeko te u Ulici Celestina Medovica (spoj Prijeko —
Stradun). Unato¢ poduzetim mjerama, sve ucestalije ekstremne vremenske pojave, koje ukljucuju
iznenadne i intenzivne oborine, povecavaju ucestalost urbanih poplava. U takvim situacijama sustav
oborinske odvodnje nije u stanju apsorbirati velike koligine kise, a kombinacija jakih oborina i morskih
plima dovodi do ponovljenih poplava na podrudju najniZih dijelova gradske jezgre.

.7 Stari grad

Kulturna dobra
Opasnost od poplava, tri scenarija plavljenja
I Velika vijerojatnost
I Srednja vijerojatnost
Mala vjerojatnost
~

~

Slika 11: Opasnost od poplava na podrucju staroga grada
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™ 7] Kontaktna zona
I Kulturna dobra

Opasnost od poplava, tri scenarija plavljenja :
B Velika vjerojatnost
" I Srednja vierojatnost

i
I Mala vjerojatnost

Slika 12: Opasnost od poplava unutar kontaktne zone (podrucje Gruza)

Porast razine mora

Jedan je od najvecih izazova vezanih uz klimatske promjene u upravljanju bastinom u nadolazecem
razdoblju podizanje razine mora, posebice imaju¢i u vidu kako je kulturno-povijesna cjelina
Dubrovnika, kao i velik broj drugih cjelina urbanoga znacaja te brojna pojedinacna kulturna dobra,
smjeStena na samoj obali. Projekcije na Jadranu u iducih 50 do 100 godina upucuju na mogucnost
porasta rasta razine mora od nekoliko desetaka centimetara.

Porast razine mora ubrzava se zbog globalnog zagrijavanja, smanjenja snjeznog pokrivaca i topljenja
leda. Uzrokuje i obalnu eroziju te povecava rizik od poplava, 5to posebno ugrozava obalnu bastinu.
Razina mora raste oko 2,2 mm godisnje. U Dubrovniku je zabiljezen ubrzan rast, s 0,83 mm godisnje
(1955.-2009.), na 3,62 mm godisnje (1993. —2009.). Do 2100. predvida se da ¢e 47 od 49 UNESCO-
ovih lokacija na Mediteranu biti pod rizikom od poplava ili erozije — $to je primjerice povezano s
procesom susenja koje slijedi nakon plavljenja mora izazivajudi kristalizaciju soli i polako lomeci
kamenje.
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Projekcije IPCC-a predvidaju da ce razina mora u Hrvatskoj do 2100. godine porasti izmedu 0,49 m i
1,08 m, ovisno o emisijama. U vremenima ubrzanog porasta razine mora, precizna su mjerenja
relativne i eustatske promjene razine mora klju¢na u predvidanjima uvjeta Zivota obalnih gradova u
nadolaze¢im godinama. Porast razine mora sve Ce vise utjecati na drevnu kanalizacijsku mreZu starog
dijela grada jer prodiranjem mora u kanalizacijski sustav dolazi do plavljenja dijela stare gradske
jezgre. Ako se razina mora poveca do kriti¢ne granice, bit ¢e nuzno provesti potrebnu zastitu radi
smanjenja obalnoga rizika i utjecaja mora blokiranjem Sirenja vode u unutrasnjost. To ukljucuje tvrdu
zastitu kao Sto su morski zidovi, lukobrani, barijere i ograde za zastitu od poplava, erozije i prodora
slane vode.

lako su ucinci klimatskih promjena opsezno istrazivani, malo je studija posveceno utjecaju na
kulturnu bastinu. U tome je kontekstu potrebno istaknuti kako je u Strategiji prilagodbe klimatskim
promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu
predvidena aktivnost uspostave nacionalnog programa sanacije dobara kulturne bastine ugroZene
ekstremnim razinama mora i drugim rizicima od klimatskih promjena.

o
o |][IL

Olujno ili orkansko nevrijeme

Na jadranskim postajama broj dana s grmljavinom prelazi 40, dok Dubrovnik biljezi 56 dana godisnje,
najvise medu mjernim mjestima. Grmljavine su najceS¢e od svibnja do studenoga, s izrazenim
maksimumom na juZznom Jadranu u jesen. U Dubrovniku dominiraju sjeveroistoc¢ni i jugoistocni
vjetrovi, jaci zimi, osobito bura u sijecnju i veljadi, dok je jugo tipicno za proljece i jesen. Tijekom
godine snazan vjetar puse 88 dana, a olujni vjetrovi prosjecno 10 puta godisSnje, najcesc¢e u kasnu
jesenizimu.

Podrucje Grada Dubrovnika ugroZeno je od vjetra. Narociti negativan utjecaj stvaraju bura (NNE) i jugo
(SE) u zimskim mjesecima, kada se prekida i promet s otocima. SnazZni vjetrovi mogu uzrokovati
ozbiljne probleme za objekte, uzrokujuci odrone crijepova, rusenje dimnjaka ili oStecenja zgrada na
podrucju Staroga grada. Kupe kanalice na pokrovima nerijetko se rasklimaju, oSteceni krovovi prijete
sigurnosti ljudi, a sanacija je izazovna jer nema pristupa mnogim objektima. Problem je i nedostatak
strucnjaka koji se bave popravcima krovova.

U slucaju orkanskog nevremena evakuacija je u pravilu nepotrebna. Stanovnistvo se u tim trenutcima
povlaci na sigurna mjesta, poput zaklona ili podrumskih prostorija. Posljedica olujnog ili orkanskog
nevremena moZe biti i nestanak elektricne energije zbog kidanja kablova. Dijelovi grada mogu ostati
bez napajanja elektricnom strujom, a zbog oStecenja cestovne i pomorske infrastrukture, moze dodi
do prekida prometa. Pomorski promet moZe se nastaviti nakon smirivanja nevremena, a cestovni ¢e
biti preusmjeren do otklanjanja posljedica.
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1.2. PRIJETNIE OD OPASNOSTI UZROKOVANIH LJUDSKIM FAKTOROM

Pozari

PoZzari predstavljaju znacajan rizik koji mozZe uzrokovati velike Stete na imovini, Zivotnoj sredini i
ljudskim Zivotima. Osim u rubnim dijelovima grada s ve¢om gustocom vegetacije (poput Srda), vrlo
velika ucestalost poZara karakteristicna je i za prostor povijesne jezgre. Na podrucju gradskoga
srediSta od 2020. do 2023. godine zabiljeZeno je vise od 20 poZarnih intervencija. Svi su poZari
uspjesno ugaseni zahvaljujudi djelovanju vatrogasnih snaga, medutim, dogadaji su katkad rezultirali
vecom materijalnom Stetom.

Slika 13: PoZarne intervencije na Sirem podrudju stare gradske jezgre u razdoblju 2020. - 2023.

Izvor: HVZ, 202 4.

PoZari otvorenog tipa prijetnju su i prostor kontaktne zone svjetskog dobra, posebice predjela Srda,
Lapadske obale i otoka Lokruma, a rizik je povecan zbog slabije pristupacnosti, udaljenosti od
pristupnih cesta i raspolozive vode za gaSenje te karakteristika terena. Nedavnim dovrSetkom
izgradnje hidrantske mreZe — sustava cijevi i hidranata na koje vatrogasci mogu brzo spojiti crijeva i
koristiti vodu za gasenje poZara — na visim dijelovima otoka Lokruma poboljSana je protupozarna
zastita za podrudja iznad 30 metara nadmorske visine, Sto omogucuje brZe vatrogasne intervencije i
povecava sigurnost cijelog otoka.

U pogledu poZara zatvorenog prostora (poput poZara u stambenim zgradama), najugroZenije je
podrucje stare gradske jezgre s otezanim pristupom velikim vatrogasnim vozilima te nedostatnom
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infrastrukturom za gaSenje poZara. PoZarna opasnost u povijesnoj jezgri velika je i zbog gradevinskih
znacajki, sto se odnosi na primjenu drvene grade kao tradicionalnog (ali ujedno i lako zapaljivog)
materijala koji se koristio za izradu medukatnih i krovnih konstrukcija te stolarije. Visokoj pozarnoj
opasnosti pridonosi i velika gustoca izgradenosti koja omogucava brzo Sirenje poZara, odnosno
zahvacanje susjednih gradevina ako se zapali kroviste. Naposljetku, uske i isprepletene pjeSacke ulice
slabo su pristupacne hitnim sluzbama, a terase ugostiteljskih objekata, koje se nerijetko protezu duz
Sirih ulica, u slucaju intervencija oteZavaju kretanje vatrogasnih vozila.

Podrucje povijesne jezgre Dubrovnika podijeljeno je u tri poZarne zone koje odreduju razinu
opasnosti ili rizika od poZzara.

PozZarna zona 1

Lokacija obuhvaca sjeverni dio grada od Straduna do zidina te je ogranicena ulicama Placa (Stradun),
Svetog Dominika i ulicom Peline. Visina izgradenosti u ovom dijelu je najvisa i iznosi prosjecno 3,2
etaze. Objekti su smjeSteni vrlo gusto jedan uz drugi, te je gustoca naseljenosti vrlo visoka. Svi objekti
su kameni s drvenim stropnim i krovnim konstrukcijama. Krovovi su pokriveni kupama kanalicama.
Ulice-stubista koje vode prema zidinama su vrlo uske i cesto pune ukrasnoga bilja. Posebno treba
istaknuti da se kao energent u kuhinjama u nizu ugostiteljskih objekata u ulici Prijeko, pa i u
poprecnim ulicama — kalama, koristi plin propan-butan, a pricuvne boce se skladiste uz lokale.
Dimovodni kanali djelomi¢no su izvan gabarita gradevina, vjerojatno zbog preseljenja kuhinja iz
potkrovlja u prizemlje objekata.

Sadrzaj zone: Palaca Sponza — arhiv, dominikanski samostan, franjevacki samostan, crkva sv. Spasa,
sinagoga, ljekarna "Male brace", ugostiteljski objekti u ulici Prijeko i stambeni objekti.

PoZarna zona 2

Lokacija obuhvaca jugozapadni dio grada od Straduna prema zidinama. Tu zonu karakteriziraju visoka
izgradenost i prosjecna etaznost od 2,6 etaZa. PreteZito je izgradena na ravnom terenu osim dijela
prema gradskim zidinama. Unutar zone nalazi se najvise zelenih povr3ina koje treba odrzavati kao
Stitove za sprjeCavanje Sirenja i prijenosa poZara. Podrucje takoder karakterizira niz vrijednih
povijesnih objekata te prodajni prostori u prizemlju objekata, lokali i skladista. Krovne i medukatne
konstrukcije su mahom drvene, a pokrov je od kanalica. Pristup vatrogasnim vozilima je moguc¢ uz
granicu zone do Gunduliceve poljane, Pred Dvorom i Stradunom.

Sadrzaj zone: Kino "Jadran", dom za starije i nemoc¢ne osobe, gradska trZznica, hotel "Dubravka",
osnovna Skola, kompleks Sv. Marije, muzicka Skola, muzej Rupe, Jezuitski samostan, crkva sv. Vlaha,
dZamija, srpska pravoslavna crkva sv. Blagovijesti, prodajni prostori i stambeni sadrzaji.

Pozarna zona 3

Lokacija obuhvaca isto¢ni i jugoistocni dio grada, a ogranicena je ulicama Sv. Dominika, Pred Dvorom,
Gundulicevom poljanom, Poljanom Rudera BoSkovi¢a i gradskom lukom. U ovom dijelu su najvedi
vanjski otvoreni prostori, koji su ujedno i prepreka i zaSita od Sirenja poZara. Prosjecna izgradenost je
oko 40 %, a prosjecna etaznost 2,7 etaZze. U ovom dijelu je sjediSte Zupanijske i gradske uprave i
samouprave. Taj prostor obuhvaca kompleks spomenicki vrlo vrijednih objekata.

Sadrzaj zone: katedrala, KneZev dvor, kazaliSte, gradski zvonik, muzej, akvarij, mala Onofrijeva
fontana, Institut za oceanografiju i ribarstvo.
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l 1 Palata Sponza -arhiv

2 Dominikanski samostan
3 Franjevatki samostan
4 Crkva svetog Spasa
5 Sinagoga
6 Liekarna “Male brade
7 Kino “ladran”
8 Dom za starije i nemo¢ne osobe “Domus Christi*
9 Gradska rinica
10 Osnovna kola Marina Getaldica
11 Kompleks svete Marije
12 Glazbena Skola Luke Sorkotevica
13 Etnografski muzej u fitnici “Rupe”
| 14 Jezuitski samostan

15 Crkva svetog Viaha
16 Diamija
17 rhva Crkva Svetog
18 Dubrovatka katedrala
19 Kneiev dvor
20 KazaliSte Marina Drzica
21 Gradsk zvonik
22 Kultumo-povijesni muze] u Knezevu Dvoru
23 Akvarij
24 Mala Onofrijeva fontana 7
25 Institut 2a more | priobalje Sveuilista u Dubroviku ©

:l Pozarnazona 1
l:l PoZarnazona 2
[ Pozamazonas
E Kul P cjelina

- Zasticena kulturna dobra

| Gradevine

Slika 14: PoZarne zone stare gradske jezgre

NajugroZeniji dio stare gradske jezgre je druga poZarna zona. Tu zonu karakteriziraju uske ulice
nedostupne vatrogasnim vozilima, ¢ime je oteZana brza reakcija tijekom intervencija. Pokrivenost
zone hidrantima je manja nego u ostalim zonama, a hidrant u Ulici svete Marije nije u ispravnom
stanju. Zbog specificnosti gradske jezgre i njezine vaznosti kao kulturne cjeline, Sirenje hidrantske
zone trenutno nije predvideno. U ovoj zoni nalaze se prioritetni objekti (Dom za starije i nemocne te
osnovna skola) koji su iznimno vazni u evakuaciji jer u njima borave skupine kojima je potrebna
pomo¢. Jedini prohodni putovi u STJ je najveca Ulica Placa (Stradun), Pred Dvorom i Ulica svetog
Dominika, koja vodi prema izlazu Ploce, koji interventne postrojbe koriste kao ulaz specijaliziranih
vozila u povijesnu jezgru (Slika 14).
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Slika 15: Prohodni putovi za vatrogasna vozila na podrucju stare gradske jezgre
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Ratna razaranja

Premda se sve veca paznja pridaje ucincima koje prirodne katastrofe imaju na kulturna dobra, time
nisu nestali drugi rizici poput ratnih razaranja, kada je ocuvanje bastine iznimno oteZano i
destruktivno. Ratna razaranja su nepredvidiv dogadaj. Zadnje takvo dogadanje je Domovinski rat
(1991. — 1995.) koji je posebno teSke razmjere imao na podru¢ju grada Dubrovnika, kad je znatno
stradala i bila oStecena povijesna jezgra.

Ratni sukobi manifestiraju se izrazito nepovoljno jer unistavaju i vandaliziraju povijesnu, umjetnicku
i kulturnu bastinu, posebice kada su sustavno i politicki ili ideoloSki usmjereni. Tijekom
Domovinskoga rata povijesna jezgra Dubrovnika pretrpjela je znacajna oS3tecenja, ukljucujudi
pogodene spomenike poput Zitnice Rupe, BoSkoviceve ulice, sinagoge, dominikanskog samostana i
tvrdave Lovrijenac. Granatiranja su uzrokovala ozbiljna oStecenja na 45 objekata unutar povijesne
jezgre, a pogodeni suispomenici u GruZzu i Lapadu, ukljucujudi jetnikovce Gunduli¢ i Bona. Posljedice
ratnog djelovanja na prostor povijesne jezgre, osim uniStavanja bastine, mogu uzrokovati masovno
razaranje gradevina, ukljucujudi blokiranje evakuacijskih putova i nemogucnost kretanja, [judske Zrtve
iranjene osobe.
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Tehnicko-tehnoloske nesrece

Tehnicko-tehnoloSka nesre¢a moze nastati zbog istjecanja i/ili eksplozije opasne tvari koja moZze biti
posljedica uporabe neispravne opreme, nemarna rada ili namjere. Objekti koji upotrebljavaju opasne
tvari moraju provoditi preventivne mjere, ograniciti pristup opasnim dijelovima i informirati lokalno
stanovniStvo o rizicima i mjerama samozastite. U staroj gradskoj jezgri, iako nema znacajnih izvora
zapaljivih ili eksplozivnih tvari, postoji odredeni rizik. Pojedinacne plinske boce, koje se uglavhom
nalaze u ugostiteljskim objektima, mogu postati izvor opasnosti ako se njima ne rukuje pravilno. Uz
to, prisutnost kemikalija za &iS¢enje, gorivih materijala i neispravnih elektri¢nih uredaja takoder moze
pridonijeti nastanku neZeljenih dogadaja.

Mogucnost nastanka tehnicko-tehnoloskih nesreca za koje postoji opasnost prerastanja u veliku
nesrecu ili katastrofu ovisi o vrsti, koncentraciji i koli¢ini opasne tvari na lokaciji. Posljedice i utjecaji
takvih katastrofa na okolinu mogu biti raznovrsne. Najvazniji utjecaj koji mogu imati ponajprije je na
Zivot i zdravlje ljudi nastanjenih u bliZoj i daljoj okolini, na posjetitelje, zatim na stanje u okoliSu te na
okolno gospodarstvo i objekte kriti¢ne infrastrukture.

Pomorski promet

U akvatoriju Dubrovnika nema velikoga transporta opasnih tvari. Intenzivan pomorski promet prisutan
je u Rijeci dubrovackoj i staroj gradskoj luci, gdje su potrebne ceSce kontrole zbog ugrozavanja
sigurnosti plovidbe.

Potencijalnu nesrecu mogu izazvati turisticki brodovi na kruznim putovanjima. Opasnosti koje mogu
nastati su nasukavanje zbog oranja sidra pri sidrenju ispred stare gradske luke, te manevarske nesrece
u uplovljavaniju iisplovljavanju u Grusku luku.

Posljedice takvih katastrofa su, pored izgubljenih ljudskih Zivota, i zagadenje mora i morske obale te
prekid pomorskog prometa. U slucaju takve nesreca u staroj gradskoj luci bilo bi ugrozeno i podrucje
svjetskog dobra s kontaktnom zonom. Posljedica bi bila lokalna evakuacija i spasavanje iz ugrozene
zone.
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2. Analiza ranjivostiirizika

Proces upravljanja rizicima sadrzi sljedece korake: utvrdivanje rizika, procjenu rizika, postupanje po
rizicima te pracenje i izvjeS¢ivanje o upravljanju rizicima.

Rizik se definira kao mjera vjerojatnosti i posljedica Stetnog ucinka na zdravlje, imovinu, okolis,
organizaciju ili zajednicu, kao rezultat dogadaja, aktivnosti ili operacije. Procjena rizika je vezana za
konkretnu situaciju ili akciju pa je rizik ,potencijalna opasnost”. Najce3cée se za proracun rizika uzima
vjerojatnost nastanka nezeljenih dogadaja i velicina posljedica u njihovu umnosku:

RIZIK = Vjerojatnost x Velicina posliedice (posljedica/vrijeme)

RAZINE VJEROJATNOSTI STETNOG DOGAPAJA

_____ Rt

rijetkost mala moguénost velika izvjesnost
vjerojatnost vjerojatnost

LJESTVICA ZA PROCJENU VJEROJATNOSTI OPASNOSTI

1 2
rijetkost mala
vjerojatnost

Mogu se pojaviti Mogla bi se MoZe se Vjerojatno ¢e se Ocekuje se da
u iznimnim dogoditi u dogoditi pod pojaviti u e se pojavitiu
okolnostima nekom trenutky, trenutnim nekom trenutku vecini slucajeva,
pogotovo ako se okolnostima u trenutnim osim ako se
promijene okolnostima promijene
okolnosti okolnosti
ILI
v
Nema 5 do 15 godina Jedan incident u Ce¥éii Ceddii
incidenata u od posljednjeg proteklih 5 periodicni periodi¢ni
posljednjih 15 incidenta godina incidenti u incidenti u
godina proteklih 5 posljednjih
godina godinu dana

Dok je opasnost dogadaj (poput potresa ili poplave) koji moZe prouzrociti ostecenje ili Stetu na
kulturnom dobru, izloZenost opasnostima odnosi se na osjetljivost ili izlaganje kulturnog dobra toj
opasnosti.




Opasnost predstavlja vanjski izvor katastrofe, dok je izloZenost opasnostima unutarnja slabost
kulturnog dobra, bilo zbog njegove lokacije ili specificnih karakteristika. Kako bi se pravodobno
odgovorilo na prirodne prijetnje kojima su odredeni prostor i zajednica izloZeni i ranjivi, bitna je
ocjena spremnosti svakog sustava.

Spremnost oznalava kapacitete i znanja osoba za predvidanje i ulinkovit odgovor na utjecaj
vjerojatnog, neizbjeznog ili trenutnog opasnog dogadaja (katastrofe). Izmedu ostalog, spremnost
obuhvada planiranje, komunikaciju, koordinacije, obuku i javno obrazovanje.

[ N
Meteoroloski Veliki broj ranjenih i
Hidroloski Blizina ljudi poginulih

Geoloski/morfoloski
Bioloski
Antropogeni

Blizina infrastrukture
Blizina prirodnih i
kulturnih vrijednosti

Ostecenaili unistena
infrastruktura
Ostecene ili unistene
kulturne vrijednosti

PRIRODNI PROCESI A KATASTROFA

2.1. I1ZLOZENOST I RANJIVOST BASTINE | INTEGRITETA DOBRA

Rizik za materijalnu kulturnu bastinu u Dubrovniku povezan je s prijetnjama, pri emu se ranjivost
ocituje u osjetljivosti i izloZenosti sustava. Sama procjena izloZzenosti jako je vazna za planiranje i
preventivne te sanacijske mjere.

Kad je u pitanju rizik od potresa, podrucje Dubrovnika, a 5to se odnosi i na podrudje svjetskog dobra
s kontaktnom zonom, prema procjeni je pod visokim potresnim rizikom (opasnosti) zbog velike
izloZenosti (prije svega zbog relativno guste naseljenosti i kulturne bastine visoke spomenicke
vrijednosti) i moguce velike Stete na gradevinama (zbog neodgovarajuéih nosivih protupotresnih
konstrukcija, starosti i dr). Spomenici kulture, ukljucujuci stambene zgrade, crkve i muzeje, nisu
izgradeni u skladu s modernim seizmickim standardima, 5to ih Cini posebno osjetljivima na oStecenja
ili Cak potpuno unistenje u slucaju potresa. Osnovni gradevni materijal u izgradnji povijesne jezgre je
kamen, od kojega su gradeni vanjski nosivi zidovi, te drvo, od kojega su izgradena krovista i
medukatne konstrukcije, uz manji udio kamenih svodova. U tom je aspektu vazno naglasiti problem
slabe povezanosti krova i stropova sa zidovima, kao i loSu vezu izmedu samih zidova. Nedostaci utjecu
na stabilnost gradevine, posebno tijekom potresa, a slabi spojevi povecavaju rizik od urusavanja
konstrukcije.

Proces starenja materijala od kojih su gradene zgrade utjece na fizicke karakteristike materijala te oni
postaju neotporni na vanjske utjecaje, a sloZeni parametri (nerijeSeni imovinsko-pravni odnosi,
sloZena administracija pravnih odredbi za zasticene lokalitete i dr) nerijetko oteZavaju ili
onemogucuju redovite procese odrzavanja ili sustavne obnove. NeodrZavanje dovodi do slabljenja
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gradivnih struktura — pokrova (krovista), zidova i stolarije, ¢ime i manji nesretni dogadaji mogu
prouzrociti teZe posljedice. Gube se i spomenicka svojstva gradevina, a materijal koji otpada s
neodrZavanih objekata ozbiljna je prijetnju za stanare ili slucajne prolaznike. Isto tako, povijest
promjena vlasnika gradevina na podrucju gradske jezgre utjecala je na njihov fizicki izgled. Zbog toga
su pojedini dijelovi zgrada ruSeni ili nadogradivani, a medukatne konstrukcije su se spustale ili
podizale, otvori zazidavali, ponistavali ili otvarali — dodatno utjeCudi na stabilnost odredenih
konstrukcija. Bitan utjecaj na stanje gradevina imaju i prethodni potresi koji su u manjoj ili vecoj mjeri
ostetili gradevine i njihove nosive zidove. Cesto su takva o3tecenja sanirana, ali su u zidovima ostale
konstrukcijske pukotine te su takve gradevine u pravilu manje otporne na buduce potrese.

3

Slika 16: IzloZenost bastine — odrZzavanje spomenickih vrijednosti, tradicionalni elementi i materijali gradnje

Govoredi o izloZenosti pokretne kulturne bastine, ustanove unutar stare jezgre Cesto se suocavaju s
neadekvatnim uvjetima za pohranu pokretne grade, a nedostatak planova evakuacije u slucaju
potresa ili poZara jos je jedan od izazova. Grada pohranjena u staklenim vitrinama Cesto nije zasti¢ena
od potresa, Sto povecava rizik od o3tecenja Cak i za slabijih potresa. Problem vlage zbog neadekvatne
klimatizacije takoder ugrozava ocuvanje grade. Vazno je napomenuti da su javne ustanove
djelomicno implementirale mjere zastite od katastrofa, uglavnom zahvaljujuci zakonskoj regulativi
koja ih na to potiCe. S druge strane, sakralni objekti pokazuju vecu ranjivost, ponajprije zbog
nedostatka specifitnih zakonskih okvira za zaStitu, pa u tim objektima cCesto nema dovoljno
kvalificiranih osoba odgovornih za provedbu mjera zastite.

Kad je rijeC o poplavama, posebno je ranjivo podrucje Straduna i okolnih ulica. Prilikom porasta razine
mora u dubrovackoj luci voda prodire kroz glavna vrata grada, Sireci se Stradunom i nizim dijelovima
grada. Ako bi dubina plavljenja bila do 1,5 metrg, Steta bi bila minimalna. Medutim poplave dublje od
2,5 metra mogle bi imati katastrofalne posljedice za kulturna dobra, ne samo u staroj gradskoj jezgri
vec i u kontaktnoj zoni, primjerice na podrucju uvale Gruz

Zbog toga je nuzna detaljna procjena ranjivosti i planiranje mjera prevencije, kao i ukljucivanje
korisnika u sloZen proces razvoja sigurnosti, odrZavanja i oCuvanja, da bi povijesna jezgra mogla
osigurati oCuvanje kulturne bastine (pokretne i nepokretne) suoCene s prijetnjama, uz poseban
naglasak na otpornost i prilagodljivost sustava radi sprjeavanja dugorocnih Steta.
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2.2. 1ZLOZENOST | RANJIVOST KULTURNE | GOSPODARSKE DIJELATNOSTI
DOBRA

Povijesna jezgra Dubrovnika suocava se s brojnim izazovima povezanima s turistifikacijom, Sto utjece
na njezino ocuvanje i ranjivost. Pritisci na kulturnu bastinu potaknuli su i razvoj Plana prihvatnog
kapaciteta (Sveuciliste u Dubrovniku, 2024.), ¢Cime se nastoji osigurati odrZivo upravljanje resursima.
Turizam u Dubrovniku ima dugu povijest i danas ¢ini Grad drugom najposjecenijom destinacijom u
Hrvatskoj. Medutim multifunkcionalnost jezgre kao zaSticene kulturno-povijesne cjeline i turisticke
atrakcije, kao i prostora za svakodnevni Zivot, stvara kompleksne izazove u upravljanju, odrZzavanju i
provodenju mjera zastite. Ti izazovi su jo$ izraZeniji kada se uzme u obzir da povijesnom jezgrom
godisnje prode vise od milijun posjetitelja, ¢ime se utvrduje da turisti, sve prisutniji i izvan ljetnih
mjeseci, postaju dominantni korisnici prostora.

Prosjecan broj osoba koje se u odredenom trenutku nalaze na podrucju povijesne jezgre iznosi 3500,
dok ljeti taj broj prelazi 6000. Navedeno utjeCe i na povecanu potraznju za turistickom
infrastrukturom, koja obuhvacda objekte Cija je primarna svrha pruZanje turistickih usluga. Prema
podacima Turisticke zajednice u povijesnoj jezgri postoji oko 1500 smjestajnih jedinica s kapacitetom
od gotovo 4400 kreveta. Zatvoreni prostori gdje je moguce okupljanje veceg broja osoba takoder
stvara dodatne izazove u sigurnosti, pruzanju hitne pomodi i evakuacije u slucaju nesrece ili prirodne
katastrofe.

Zatvoreni objekti gdje se okuplja vedi broj osoba:

Gradska kavana (400 osoba)

Klub Revelin (500 osoba)

KKazaliste Marina Drzi¢a (500 osoba)

Svi restorani, kafi¢i unutar stare gradske jezgre

Crkve unutar stare gradske jezgre

Muzeji — ustanove unutar stare gradske jezgre

Svi ostali prostori unutar stare gradske jezgre koji primaju posjetitelje

Prilagodba sadrZaja povijesne jezgre posjetiteljima, kao sve vaznijoj kategoriji njezinih korisnika, uz
smanjenje broja stalnih stanovnika, utjecala je na funkcionalne prenamjene prostora — smanjenje
broja malih obrtnika, uz porast broja restorana, kafi¢a, barova i sl. Procjena prihvatnog kapaciteta iz
2024. godine pokazuje da postoji oko 150 ugostiteljskih objekata unutar podrucja zasti¢ene svjetske
bastine, od kojih 75 % Ccine restorani. Najveca koncentracija ugostiteljskih objekata nalazi se uz
Stradun i u njegovim sporednim ulicama, 3to bitno pridonosi guZzvama i oteZava protok ljudi. Poseban
su izazov stolovi i stolice ugostiteljskih terasa na javnim povrsinama, koji mogu oteZati kretanje sluzbi
za hitne intervencije tijekom izvanrednih dogadanja, a dogada se da vlasnici ugostiteljskih objekata
postavljaju nepomicne, fiksirane stolove, 5to dodatno oteZava prolaz vatrogasnim snagama. U ulicama
juzno od Straduna (Ulica od Puca, Za Rokom i Siroka) postavljeni su nepokretni stupi¢i koji
onemogucavaju pristup vatrogasnim i ostalim vozilima za hitnu intervenciju. Planom koristenja javnih
povrsina u povijesnoj jezgri (17/16, 3/22) dane su odredbe kojima se, izmedu ostalog, ureduje i pitanje
sigurnosti, pa se tako definiraju osnovni pjesacki koridori radi osiguranja nesmetanog prolaza pjesaka
i svrhovitog koristenja javne povrsine. Lokalnom uredbom propisano je da se na javnim povrsinama
onemogucuje postavljanje zatvorenih, nego iskljucivo otvorenih ugostiteljskih terasa s pokretnim
elementima (stolovima, stolicama) da bi se osigurali zahtjevi za minimalnu 3irinu evakuacijskog
koridora (1,2 m). Definirane su i operativne povrsine koje moraju biti u svakom trenutku dostupne
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(Stradun cijelom duZinom, podrucje pored velike Onofrijeve fontane prema ulici Od Puca, Pred
Dvorom i na Poljani Marina DrZi¢a, prolaz iza katedrale) za rad vatrogasnih sluzbi i prolaske
vatrogasnih vozila. Prema posljednjem prijedlogu Plana koristenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri,
za koji je odrzano i javno savjetovanje, naglaseno je da Ce poslije usvajanju Plana pripravnosti i
upravljanja rizicima za svjetsko dobro svi akti Grada Dubrovnika, ukljucujudi i Plan koristenja javnim
povriinama, biti uskladeni oko povecanja minimalne Sirine prolaza odredenih ulica.

Gust raspored ugostiteljskih objekata unutar povijesne jezgre predstavlja velik rizik od tehnickih
nesreca, ponajprije zbog svakodnevne upotrebe brojnih elektricnih uredaja, plinskih instalacija i
kuhinjskih aparata. Ako se uredaji ne odrZavaju pravilno ili se neadekvatno koriste, postoji rizik od
kvarova, 3to moZe dovesti do curenja plina ili poZara na instalacijama. Zbog navedenih rizika vazno je
da vlasnici ugostiteljskih objekata redovito provode tehnicke preglede i odrzavaju uredaje te se
strogo pridrZavaju sigurnosnih standarda. Potrebno je takoder pojacati inspekcijski nadzor te jacati
svijest o0 opasnostima i vaznosti preventivnih mjera zastite.
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Slika 17: IzlozZenost kulturne i gospodarske djelatnosti — gustoca ugostiteljskih objekata, uske ulice i terase na
javnim povrsinama

Osim turizma, postoje i znacajni infrastrukturni izazovi povezani s intenzivnom uporabom prostora
povijesne jezgre. Potro3nja elektri¢ne energije sezonski varira pa se ljeti povecda za 1,5 do 3 puta.
Trafostanice su smjeStene u neadekvatnim prostorima bez dovoljne ventilacije, Sto ograni¢ava njihov
kapacitet. Poseban problem predstavlja mreZza odvodnje koja je pod golemim opterecenjem zbog
taloZenja necistoca u posljednjim desetlje¢ima (nerazgradivih materijala, masnoca iz restorana i sl.),
¢ime je oteZano odrZavanje sustava staroga gotovo 600 goding, a $to povecava rizik od poplava. Zbog
sve ucestalijih nevremena, sustav ne moZe uvijek apsorbirati oborine, a povecan broj korisnika i visi
Zivotni standard umnoZili su potroSnju vode. Navedene je sustave tesSko, a ponekad i gotovo
nemoguce modernizirati i prilagoditi, upravo zbog karakteristika izgradnje i povijesne slojevitosti
prostora, sto pokazuje osobitu ranjivost infrastrukture u gradskoj jezgri.
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2.3. 1ZLOZENOST | RANJIVOST DOBROBITI LOKALNOG STANOVNISTVA |
ZAJEDNICE

Tijekom Kkatastrofa najugroZeniji i najizlozeniji riziku su mladi te starije osobe, kao i osobe s
poteSkocama u svakodnevnim aktivnostima jer se njihova sposobnost brzog reagiranja i evakuacije
moZe bitno smanjiti.

Turistifikacija povijesne jezgre Dubrovnika dovela je do nepovoljnih demografskih promjena,
ukljucujudiiseljavanje i starenje populacije. Unutar gradskih zidina 2016. godine Zivjelo je samo 1557
stalnih stanovnika, od kojih je vecina bila s visokom prosje¢nom dobi, odnosno bilo je gotovo tri puta
viSe starijih osoba u odnosu na mlade. Bududi da se trend starenja stanovniStva i u posljednjem
medupopisnom razdoblju nastavio, moZe se zakljuciti da je unutar stare gradske jezgre udio staroga
stanovnistva sve veci.® Prevalencija samackih kucanstava takoder pokazuje socijalnu ranjivost, 3to je
dodatniizazov u kontekstu zastite i podrske. Nepovoljna okolnost proizlazi i iz ¢injenice da je najveca
gustoca stanovnika na sjevernim dijelovima, gdje je i pristupacnost najteZza, odnosno pristup
objektima moguc je iskljucivo stepenicama preko strmih ulica.

Bitno je naglasiti da se na podrucju stare gradske jezgre nalazi nekoliko Skola te dom za starije i
nemocne, 5to pokazuje prisutnost ranjivih skupina. Dom za starije i nemo¢ne (Domus Christi) trenutno
broji 79 Sti¢enika (od Cega je polovica gotovo potpuno nepokretna, a 15 osoba je slabo pokretno i
trebale bi pomo¢ pri evakuaciji) te 32 zaposlenih koji su zaduZeni za njihovu brigu. Osnovna 3kola
Marina Getaldic¢a takoder je smjestena unutar stare gradske jezgre i biljeZi gotovo 300 ucenika. Skola
zaposljava i oko 30 zaposlenika od ravnatelja, ucitelja i stru¢nih suradnika te ostalih. Biskupijska
klasi¢na gimnazija Rudera BoSkovica, smjestena u ulici Poljana Rudera Boskovica unutar gradskih
zidina, ukupno broji 75 ucenika u Cetiri razredna odjela. U staroj gradskoj jezgri se nalazi i Umjetnicka
Skola Luke Sorkocevic¢a u Strossmayerovoj ulici. Prema dostupnim informacijama Skola broji oko 350
ucenika.

Tijekom turisticke sezone znatno se povecava broj posjetitelja (u jednom danu u gradskoj jezgri moze
biti i do 4 puta vedi broj posjetitelja od godisnjeg prosjeka) pa se dodatno povecava izloZzenost
lokalnog stanovniStva, osobito starijih osoba i osoba s invaliditetom. Guzve otezavaju svakodnevno
kretanje i pristup potrebnim resursima, a u takvim uvjetima lokalno stanovnistvo, starije osobe i osobe
s invaliditetom spadaju medu najugrozenije skupine jer je njihova sposobnost brzog evakuiranja
bitno smanjena jer je otezana provedba sigurnosnih mjera.

© Prema popisu stanovnistva 2021. godine u naselju Dubrovniku je Zivjelo ukupno 26 922 stanovnika, od ¢ega je popisano 6600
osoba iznad 65 godina. Svi analiticki pokazatelji dobne strukture za povijesnu jezgru jos su nepovoljniji nego za Dubrovnik te je u
jezgriZivjela gotovo Cetvrtina stanovniStva starije Zivotne dobi, pa otprilike na jednoga stanovnika u dobi do 14 dolaze dva stanovnika
stara 65 i vise godina.
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2.4. PRELIMINARAN SAZETAK RIZIKA

Na temelju prethodno identificiranih prijetnji za podrucje svjetskog dobra i njegove kontaktne zone
opisuju se razine Stetnih dogadaja koji upucuju na moguce posljedice ili eventualnu evakuaciju i
spasavanje. Na osnovi kriterija prema razinama vjerojatnosti pojedinog Stetnog dogadaja, analize
rizika (3tetnih dogadaja) prema vrstama pregledno se navode u sljedecoj tablici:

Procjena posljedica od izvanrednog dogadaja izradena je za sljedece rizike:

potres’

poZar

poplava

ratna razaranja

olujno i orkansko nevrijeme,
porast razine mora

tehnicko-tehnoloske nesrece

POSLJEDICE

TIPA

POPLAVA

. vrlo visok rizik
katastrofalne 5 . visok rizik
D umjeren rizik
. nizak rizik
znaéajne 4 .
m POTRES
; RATNA
. RAZARANJA
umjerene 3
POZAR
OTVORENOG

malene 2 PODIZANJE
RAZINE
MORA
OLUJNO I
ﬂ;’ ORKANSKO
~  NEVRWEME
neznatne 1
TEHNICKO-
% TEHNOLOSKE
N NESRECE
g
VJEROJATNOST 1 2 3 4 5
— iznimno mala umjerena velika  iznimno

mala velika

Rezultati metode analize rizika

Gruba analiza je proces koji se koristi za identifikaciju izvora rizika i procjenu potencijalne opasnosti,
a postupak rezultira detaljnim opisom mogucih posljedica. Analizom se identificira vrsta rizika i
razmatra moguce medudjelovanje s okolnim objektima u razlicitim scenarijima. Ukljucuje i procjenu
ozbiljnosti tih posljedica za ljudske Zivote, okolis i imovinu, kao i brzinu kojom bi se posljedice mogle
manifestirati. Procjenjuje se takoder vjerojatnost da Ce se incident dogoditi. Na kraju, gruba analiza
omogucuje definiranje prioriteta i odredivanje ozbiljnosti mogucih posljedica za ljude, okolis i

7 Podrhtavanje tla uzrokovano potresom jacine IX°MSK ljestvice (razoran potres)
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imovinu, 5to pomaZe u razumijevanju rizika i postavlja temelje za ucinkovito upravljanje krizama te
zastitu. Procjena posljedica od izvanrednog dogadaja izradena je za najgore slucajeve Stetnih
dogadaja u slucaju potresa, poZara i poplava za sljedece rizicne scenarije.




Tablica 1: Gruba analize rizika u smislu posljedica i vjerojatnosti za slucaj potresa

Podrucje Stetni dogadaj Opasnost Vrsta rizika Ugrozenost
- urusavanje objekata
. Zivot: djelatnici, vatrogasci, spasitelji, stanovnistvo,
- eksplozija o
posjetitelji
(-] v _ ~
Snaga potresa !X MCS skale na podrugju pozar Okoli: zrak tlo, voda
grada Dubrovnika - } )
- prijelaz poZara na okolinu Imovina: gradevine, oprema, kulturna bastina i spomenici,
- Sirenje produkata izgaranja i vrijedna arhivska grada
topline
Svjetsko dobro Posljedice Ozbiljnost Razmijeri stete
UNES.CO-a URUSAVANJE OBJEKATA:
«Stari grad
Dlljbrovvml(" POTRES Zivot: smrtni sluc¢ajevi vise tisuc¢a osoba,
(naju‘gerf?nue ovisno o zate¢enom broju osoba unutar
podrucje) povijesne jezgre, teske ozlijede, o _ _
: zatrpavanje osoba u rusevinama utjecaj na judske zivote — 5
Okolis: urusavanje objekta, zagadenje tla, utjecaj na okolis -5
zraka
) o ) o utjecaj na imovinu -5
Imovina: Potpuno ili djelomi¢no unistenje
gradevina, ovisno o proveqenosti brzina kojom se posljedice
protupotresne sanacije manifestiraju - 5
POZAR | EKSPLOZIJA: L .
vjerojatnost dogadaja — 2
Zivot: smrtni slu¢ajevi, ozlijede, gusenje, N o
opekotine ozbiljnost posljedica - E
Okolis: zagadenie tla, zraka
Imovina: unistenje




Tablica 2: Gruba analize rizika i posljedica te vjerojatnosti u sluéajuj poZara

Podruéje ditge:ggj Opasnost Vrsta rizika Ugrozenost
Zdravlje: vatrogasci, spasioci, stanovnistvo opoZarene zone
povijesne jezgre, posjetitelji
PoZar na nekom od vecih objekata unutar = pozar na gradevini unutar stare -
. . . Okolis: tlo, voda
povijesne jezgre gradske jezgre
Imovina: gradevina, oprema, kulturna bastina i spomenici,
vrijedna arhivska grada
Svjetsko dobro
UNESCO-a ,,Stari L. . L.
grad Dubrovnik® _ Posljedice Ozbiljnost Razmjeri stete
(najugrozenije POZAR
podrucje) Zivot: smrtni slu¢ajevi vide od 5 osoba

ovisno o zate¢enom broju osoba unutar
gradevine zahvacene poZarom, opekline,
ozlijede, zatrpavanje osoba zbog
urusavanja

Okolis: urusavanje objekta, zagadenije tla,
zraka

Imovina: Potpuno unistenje ili djelomicno
unistenje gradevina ovisno o izvedenim
sustavima zastite od poZara i vremenu
gasenja

utjecaj na ljudske Zivote — 4
utjecaj na okolis — 4
utjecaj na imovinu - 4

brzina kojom se posljedice
manifestiraju — 4

vjerojatnost dogadaja — 4

ozbiljnost posljedica - D




Tablica 3: Gruba analize rizika, posljedica i vjerojatnosti u sluéaju poplave

Svjetsko dobro
UNESCO-a ,,Stari
grad Dubrovnik™

(najugrozenije

podrucje)

POPLAVA

Poplavljenost cca 25 % gradske jezgre
= 3,345 ha

Zdravlje: Opasnost od epidemije
zaraznih bolesti koje se prenose
kontaminiranom vodom, panika

Okolis: zagadenje sustava kanalizacije i
vodovodne mreZe

poplava povijesne jezgre zbog
utjecaja vremenskih uvjeta

opasnost od epidemije zaraznih
bolesti koje se prenose
kontaminiranom vodom

utjecaj na ljudske Zivote — 2
utjecaj na okolis - 3
utjecaj na imovinu—-73

brzina kojom se posljedice
manifestiraju — 3

vjerojatnost dogadaja — 5

ozbiljnost posljedica - C

Zdravlje: vatrogasci, spasioci, stanovnistvo povijesne
jezgre, posjetitelji koji se nadu unutar povijesne jezgre

Okolis: tlo, voda

Imovina: povijesni objekti unutar povijesne jezgre,
kulturna bastina, kulturni spomenici, vrijedna arhivska
grada
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POGLAVLIE lll. - OKVIRI UPRAVLIANJA

3.1. ZAKONODAVNI OKVIR

Sustav pravne zastite kulturnih dobara u Republici Hrvatskoj temelji se na slozenom okviru zakonskih
odredbi koje osiguravaju njihovo oCuvanje, upravljanje i integraciju u Sirem kontekstu drustvenih i
urbanistickih planova. Klju¢ne odredbe ukljucuju:

Zakon o zastiti i ocuvanju kulturnih dobara (NN 145/24) temeljni je okvir za regulaciju zastite
kulturnih dobara, uklju€ujudi pravila za klasifikaciju i evidenciju u Registar kulturnih dobara. Zakon
propisuje detaljne mjere za zastitu kulturnih dobara, utvrduje postupke za izradu konzervatorskih
elaborata i planova upravljanja te razraduje odgovornosti vlasnika kulturnih dobara. Clanak 75.
Zakona nalaZze ustanovama i vlasnicima kulturnih dobara da osiguraju zastitu dobara u slucaju
izvanrednih okolnosti kao 3to su sukobi ili prirodne katastrofe, te provedu mjere radi sprjecavanja
krada i ostecenja. Clanak 76. daje Ministru kulture ovlast da u kriznim situacijama donosi posebne
mjere zastite i obnove kulturnih dobara te osigurava sredstva za njihovu provedbu.

Poslovi zastite i ocuvanja kulturnih dobara detaljno su razradeni u Pravilniku o uvjetima za
dobivanje dopustenja za obavljanje poslova na zastiti i o¢uvanju kulturnih dobara (NN 98/18,
119/23, 104/25), kao i druge mjere. Zakonom (¢l. 97) se propisuje i obveza izvjesStavanja o stanju
kulturnih dobara. Navedeno bi trebalo omoguditi transparentnost i pravodobno pracenje potreba
kulturnih dobara, kao i ucinkovit nadzor nad procesima restauracije i konzervacije te omoguciti
pravodobnu intervenciju ako zatreba. Izmjene iz 2021. godine takoder su omogucile uklanjanje
nepokretnih kulturnih dobara u slucajevima ozbiljne dotrajalosti ili strukturnih oStecenja koja
ugrozavaju sigurnost. Zakon propisuje i obveze zastite kulturnih dobara u izvanrednim okolnostima
te potiCe sve imatelje kulturnih dobara da se pravodobno pripreme za ,izvanredne okolnosti". Prvi
korak u tome jest neki oblik procjene rizika, preventivno uklanjanje ili smanjenje rizika, povecanje
otpornosti ustanove za preostale neizvjesnosti te stvaranje spremnosti ustanove za odziv u kriznim
uvjetima. Na primjenu Zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, i Zakon o muzejima poziva se na
pitanje prevencije i zastite u kriznim uvjetima. Zakon uvodi i Pravilnik o stru¢nim i tehnickim
standardima za odredivanje vrste muzeja (¢l. 19), za njihov rad te za smjestaj muzejske grade i
muzejske dokumentacije. Pravilnik propisuje i odrZavanje egzaktnih parametara za Cuvanje grade,
koji dalje slijede iz pravila struke, primjerice, izloZenost svjetlu, o relativnoj vlazi, temperaturiidrugim
parametrima iz domene preventivne zastite (¢l. 27.i28.). Sto je odstupanje od propisanih parametara
vece, tim viSe skracuje ciklus redovitog odrzavanja grade, povecavajuci ulaganja i utjeCudi na
dostupnost grade.

Zakon o sustavu civilne zastite (NN 82/15, 118/18, 31/20, 20/21, 114/22) ureduje organizaciju,
upravljanje i provodenje mjera zastite i spasavanja ljudi, imovine i okoliSa u slucaju prirodnih i drugih
nesreca, ukljuc€ujudi kulturna dobra. Zakon uspostavlja sustav civilne zastite koji ukljucuje drZavne,
regionalne i lokalne razine vlasti te dobrovoljne i profesionalne organizacije. Definira uloge i
odgovornosti razlicitih tijela, kao Sto su Ravnateljstvo civilne zastite, regionalni centri i opcinske
sluZbe, te propisuje nacin planiranja, koordinacije i provedbe mjera prevencije, pripreme, reakcije i
oporavka. Zakon osigurava i sredstva za obuku, opremanje i uskladivanje svih ukljuenih u sustav
civilne zastite. Zakon takoder osigurava da su kulturna dobra adekvatno zasticena tijekom izvanrednih
situacija propisivanjem uloga razlicitih subjekata u sustavu civilne zastite. Izmjene iz 2021. godine
proSiruju tu zastitu ukljucivanjem mjera za privremeno skladistenje evakuiranih kulturnih dobara,
¢ime se poboljsava njihova sigurnost u kriznim situacijama.

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara uskladen je s odredbama Zakona o prostornom uredenju
(NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23) i Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19,
125/19, 145/24), koji reguliraju postupke kao $to su izdavanje potvrda da glavni projekt zadovoljava
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posebne uvjete zastite kulturnih dobara te institut prethodnog odobrenja (¢lanci 60. do 62.). Takoder,
uspostavljena je informacijsko-komunikacijska koordinacija putem elektronickog programa ,e-
Dozvola", sto omogucava brzu obradu zahtjeva i poti¢e odrZivo koristenje kulturnih dobara (¢lanak
61., stavak 6.). Informatizacija unaprijeduje suradnju i poboljsava ucinkovitost dono3enja odluka na

svim razinama.

Zakon o prostornom uredenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19, 67/23) osigurava
integraciju kulturnih dobara u prostorne planove i propisuje njihov znacaj u razvoju prostora. lzmjene
iz 2023. godine donose vazan napredak digitalizacijom prostornih planova, ¢ime se poboljsava
pristup informacijama i optimizira proces planiranja i upravljanja prostorom. Digitalizacija omogucuje
ucinkovitije pracenje i zaStitu kulturnih dobara unutar urbanistickih planova, ¢ime se pridonosi
njihovu oC€uvanju i valorizaciji u kontekstu urbanog razvoja.

Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19, 145/24) regulira sve aspekte projektiranja i
gradenja, ukljucujuci posebne odredbe za zastitu kulturnih dobara. Prema tom zakonu, zasticena
kulturna dobra mogu se izuzeti od opcih gradevinskih zahtjeva, ali samo uz prethodnu suglasnost
Ministarstva kulture. Osim toga, zakon zahtijeva da se za gradevine unutar kulturno-povijesnih cjelina
ne primjenjuju odstupanja od osnovnih gradevinskih zahtjeva, ¢ime se Cuva autenti¢nost i integritet
kulturnih dobara. Zakon propisuje da obnova zgrada mora biti izvedena tako da osigurava njihovu
stabilnost, sigurnost i funkcionalnost, te se pritom moraju postivati sve relevantne gradevinske norme
i propisi.

Zakon o obnovi spomenicke cjeline Dubrovnika (NN 21/86, 33/89, 26/93, 128/99, 19/14, 32/14,
99/14, 114/22) specifi¢an je zakon za grad Dubrovnik i njegovo podrucje te je u doba dono3enja bio
posve izniman i na medunarodnoj razini. Zakon postavlja posebne odredbe usmjerene na obnovu i
ocuvanje spomenicke cjeline Dubrovnika, koja ukljucuje vazne kulturne i povijesne objekte. Zakonom
je uspostavljen detaljan okvir za obnovu, ukljucuju¢i mjere seizmickog ojacanja i restauracije radi
oCuvanja povijesne i arhitektonske vrijednosti spomenicke cjeline. Upravno vijece Zavoda za obnovu
Dubrovnika odgovorno je za izradu Godisnjeg programa obnove, koji ukljucuje sveobuhvatne planove
i mjere za oCuvanje kulturnih dobara. Taj program koordinira obnovu, uzimajuci u obzir specificnosti
lokalne arhitekture te ukljucuje suradnju s medunarodnim organizacijama i stru¢njacima kako bi se
osigurala uskladenost s najvisim standardima ocuvanja kulturne bastine. Izmjene Zakona iz 2022.
godine uvele su pojacane zastitne mjere radi oCuvanja autenticnosti i integriteta. Zakon predvida i
snaznije mjere digitalizacije i transparentnosti postupaka obnove, uz uvodenje novih modela
financiranja i poticaja za vlasnike objekata unutar zasti¢ene zone. U procesima odlucivanja poveéana
je participacija lokalne zajednice. Zakonom o obnovi spomenicke cjeline Dubrovnika i drugih
nepokretnih dobara u okolici Dubrovnika obnova je proglasena djelatno3¢u od posebnog drustvenog
interesa.
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Nacin upravljanja javnim prostorom takoder ima vazan utjecaj na ocuvanje vrijednostiifunkcioniranje
povijesne jezgre. Zakon o komunalnom gospodarstvu (NN 68/18, 110/18, 32/20, 145/24) definira
zastitu kulturnih dobara kao jedno od klju¢nih nacela u okviru sustava komunalnog gospodarstva.
Bududi da je predmet Zakona uredenje povrsina javne namjene, jedinice lokalne samouprave donose
odluke o komunalnom redu definirajudi stupanj dopustivosti zahvata na svom podrucju. Tako su
Odlukom o komunalnom redu Grada Dubrovnika® utvrdene obveze specifi¢ne za vlasnike i korisnike
nekretnina u staroj gradskoj jezgri. Utvrduju se primjerice i mjere odrZavanja Cistoce i Cuvanja
povrsina javne namjene koje su vazne u oCuvanju slobodnog pristupa i prolaznosti javnih povrsina,
Sto je vazno za evakuaciju u slucaju nuzde, a i sprjecava preopterecenost prostora.

3.2. INSTITUCIONALNI OKVIR

Drzave potpisnice Konvencije o svjetskoj bastini obvezne su osigurati zastitu i odrZivo upravljanje
dobrima svjetske bastine, ukljucujudi rizike od katastrofa. U slu¢aju Dubrovnika, upravljanje Starim
gradom, definirano Planom upravljanja dobrom svjetske bastine Dubrovnika, jasno ukljucuje
prioritete za smanjenje rizika. Jedan od Sest kljucnih prioriteta je upravo Upravljanje rizikom koji se
odnosi na zastitu stare gradske jezgre od potencijalnih katastrofa.

Na nacionalnoj razini, Vlada Republike Hrvatske koordinira aktivnosti preko razlicitih nadleznih tijela
uklju€enih u sustav zastite i upravljanja rizicima. To ukljuCuje Ravnateljstvo civilne zastite pri
Ministarstvu unutarnjih poslova, koje je odgovorno za zastitu kriticne infrastrukture, ali svojim
djelovanjem obuhvaca i podrucje zastite kulturne bastine. Za smanjenje rizika od katastrofa u
posljednjim su godinama ucinjeni vrlo vazni iskoraci u provedbi edukativnih aktivnosti. Primjerice,
projektom Na putu do smanjenja rizika od katastrofa radilo se na podizanju svijesti i edukaciji mladih
te djece, kao buducih donositelja odluka, radi unaprjedenja sveukupne sposobnosti reakcije u kriznim
situacijama.

Ministarstvo kulture i medija Republike Hrvatske obavlja upravne i druge poslove koji se odnose na
istraZivanje, proucavanje, pracenje, evidentiranje, dokumentiranje i promicanje kulturne bastine. U
okviru djelovanja Ministarstva posebice valja istaknuti Sektor za upravljanje rizicima i pripremu i
provedbu programa zastite kulture bastine pri MKMRH. U aspektu medusektorske suradnje MKM-a s
postojec¢im operativnim snagama, treba istaknuti aktivnosti koje se provode u okviru projekta Civil
protection for heritage, Ciji je cilj unaprijediti postojec¢e kompetencije u podrucju zastite kulturne
bastine u hitnim situacijama. Za unaprjedenje upravljanja rizicima, za kulturnu bastinu ¢e iznimno biti
vazan rezultat projekta — izradene Smjernice za Standardne Operativne Postupke (MUP — Uprava
civilne zastite i MKM), s izradenim planom aktivnosti za izgradnju kapaciteta i meduresornu suradnju
u nadolaze¢em razdoblju (2025.-2027.).

Za podrucje Grada Dubrovnika nadlezna je Podruc¢na konzervatorska sluzba Dubrovnik, koja je dio
Sektora za konzervatorske poslove i inspekciju u okviru Uprave za zastitu kulturne bastine.
Konzervatorska sluzba obavlja stru¢ne i upravne poslove istrazivanja, proucavanja, dokumentiranja i
promicanje kulturnih dobara te primjene odgovaraju¢ih metoda i mjera zastite kulturnih dobara. U
kriznim situacijama djelatnici Konzervatorske sluzbe u Dubrovniku zaduZeni su za obavljanje
primarnih oCevida i izdavanje interventnih smjernica za postupanje. Sluzba suraduje s gradskim
sluzbama te upozorava na urgentne slucajeve.

Na lokalnoj razini djeluje i Podru¢ni ured civilne zastite Dubrovnik, koji je u suradnji s Gradom
Dubrovnikom provodi mjere i aktivnosti civilne zastite na podrucju stare gradske jezgre Dubrovnika,
sukladno Zakonu o sustavu civilne zastite (NN 82/15, 118/18, 31/20, 20/21, 114/22). Civilna zastita

8 Dostupno na https://www.dubrovnik.hr/vijesti/odluka-o-komunalnom-10306?documents=true
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Grada Dubrovnika institucija je usmjerena na zastitu i spaSavanje stanovniStva, materijalnih i
kulturnih dobara, te svih ostalih vrijednosti na podru¢ju Grada. Grad koordinira djelovanje operativnih
snaga sustava civilne zastite prema unaprijed odredenom protokolu — Planu djelovanja civilne zastite
Dubrovnika. 1zraden je na temelju Procjene rizika od velikih nesreca za podrucje jedinice lokalne
samouprave Grada Dubrovnika. Grad u suradnji s Podru¢nim uredom civilne zastite Dubrovnik i
operativnim snagama (vatrogasnim snagama, Gradskim drustvom Crvenoga kriza Dubrovnik,
Hrvatskom gorskom sluzbom spasavanja — Stanica Dubrovnik) te uz potporu drugih sluzbi (MUP-g,
hitne medicinske pomodi i drugih) postupa u slucajevima velikih nesreca ili katastrofa sukladno
planu, koji definira traZenje i pruZanje pomodiizmedu hijerarhijskih razina sustava civilne zastite. Plan
sadrzi i postupke upozoravanja, mobilizacije te razradu mjera civilne zastite u odnosu na vrstu
relativnih ugroza.

---} stozeri civilne zastite
operativne snage vatrogastva

operativne snage Hrvatskog Crvenog kriza

OPERATIVNE
SNAGE operativne snage Hrvatske gorske sluzbe spasavanja
SUSTAVA o )
CIVILNE pravne osobe u sustavu civilne zastite
ZASTITE s } postrojbe i povjerenici civilne zastite

----------------- } koordinatori na lokaciji

LR } udruge
Slika 18: Operativne snage sustava civilne zastite

Vatrogasci su jedna od najvaznijih operativnih snaga civilne zaStite na podruc¢ju Dubrovnika.
Profesionalni kadrovi djeluju u okviru Javne vatrogasne postrojbe Grada Dubrovnika, dok je na
podrucju Grada aktivno jos desetak vatrogasnih drustava: DVD Orasac, DVD Zaton, DVD Kolocep, DVD
Lopud, DVD Sipan, DVD Rijeka dubrovacka, DVD Gornja sela, DVD Sudurad, DVD Mravinjac, DVD
Osojnik. Vatrogasci sudjeluju u provedbi preventivnih mjera zastite od poZzara, gaSenja pozara,
spasavanja ljudiiimovine, ali isto tako pruzaju i tehnic¢ku pomoc¢ u nezgodama i opasnim situacijama
te u nesrecama.

U stru¢nim i drugim poslovima koji se ticu organiziranja i provedbe programa obnove spomenicke
cjeline i drugih nepokretnih kulturnih dobara nuzno je izdvojiti Zavod za obnovu Dubrovnika. Zavod
je jedinstvena ustanova toga tipa u RH. Osnovan je kao specijalizirana institucija za organizaciju i
koordinaciju poslova na obnovi objekata stradalih od potresa 1979., a kontinuitet provedbe programa
obnove, koje je Zavod za obnovu utvrdivao, osiguran je donoSenjem Zakona o obnovi ugroZene
spomenicke cjeline Dubrovnika 1986. godine. Zavod je imao osobitu ulogu i u obnovi objekata i
javnih povrsina oStecenih tijekom ratnih razaranja 1991. — 1995. godine. Danas temeljnu djelatnost
Zavoda Cini protupotresna sanacija blokova zgrada, ¢ime se utjeCe na sigurnost i konsolidaciju cijele
gradske jezgre. Objektima se protupotresnom sanacijom povecava mehanicka otpornost i stabilnost
s obzirom na djelovanje potresa za jedan stupanj MCS ljestvice. Zbog specificnosti i sloZenosti radova
na obnovi spomenicke cjeline, a radi rjeSavanja stru¢nih pitanja, Zavod ima ustrojeno Struc¢no-
savjetodavno povjerenstvo za obnovu Dubrovnika.

Hrvatski restauratorski zavod je ustanova c¢ija je djelatnost takoder neposredno vezana za ocuvanje
gradskih spomenickih vrijednosti. Zavod je, u bliskoj suradnji s Podru¢nom konzervatorskom sluzbom
Dubrovnik u Dubrovniku te Zavodom za obnovu Dubrovnika, posljednjih desetljeca obavio niz velikih
zahvata na pokretnim i nepokretnim dobrima u Dubrovniku. Prigodom nastanka ili proglasenja
izvanrednih okolnosti, Hrvatski restauratorski zavod zaduZen je za provodenje mjera za sprjecavanje
nastanka Stete na kulturnim dobrima, u suradnji s drugim ustanovama zaduZenima za zastitu i
ocuvanje kulturnih dobara te specijaliziranim pravnim i fizickim osobama i sluzbama civilne zastite.
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U pogledu prikupljanja i analize podataka o potresima pra¢enjem seizmografa i akcelerografa na
dubrovackom podrucju, vazna je SeizmoloSka sluzba pri geofizickom odsjeku PMF-a. Geofizicki
odsjek u recentnom razdoblju provodi vrijedne projekte na podru¢ju Dubrovnika vezane
uz makroseizmicke i mikroseizmicke podatke, poput projekta Karakterizacije i monitoring rasjednog
sustava Sireg dubrovackog podrucja. Projektom se Zeli ostvariti procjena seizmogenog potencijala te
promjena stanja rasjednog sustava na Sirem dubrovackom podrudju, uz upotrebu novoprikupljenih
podataka (iz ukupno 8 novih postaja) i pomo¢ modernih geofizickih metoda. Podacima ce istrazivaci
poboljsati pracenje seizmicnosti i odrediti ulogu dubrovackog rasjednog sustava u okviru Sire slike
tektonskih procesa na mediteranskom podrucju. Treba istaknuti i projekt Procjena seizmickog rizika
gradevina kulturne bastine u Hrvatskoj (SEISRICHERCRO), u okviru kojega se istraZuje stara gradska
jezgra Dubrovnika s karakteristi¢cnim gradevinama kulturne bastine kao studijama slucaja te razvija
postupak procjene seizmickog rizika koji ¢e biti primjenjiv i na druge objekte.

Organizacija civilnog sektora, koja je djelovanje zapocela kao odgovor na razorne potrese u Zagrebu
i Petrinji, Hrvatski je centar za potresno inZenjerstvo (HCPI). Cilj Hrvatskog centra za potresno
inZenjerstvo je povecanje kapaciteta u podrucju potresnog inZenjerstva i pruzanja stru¢ne podrske u
procjeni i obnovi ostecenih gradevina. Centar koordinira aktivnosti stru¢njaka u brzom pregledu i
procjeni stanja gradevina nakon potresa, a povezuje preko 20 institucija i brojne inZenjere diljem
Hrvatske. Posebno je vaZno istaknuti kako HCPI organizira edukacije i preventivne aktivnosti da bi se
podigla svijest o vaznosti otpornosti gradevina na buduce potrese.

Na lokalnoj razini valja izdvojiti i Upravni odjel za kulturu, bastinu i turizam, koji je klju¢an u provedbi
djelatnosti i aktivnosti usmjerenih na zastitu i oCuvanje kulturnih dobara. Jednako je vaZan i za
suradnju s ustanovama i institucijama iz podrucja zastite i oCuvanja kulturnih dobara te s uredima
UNESCO-a. Zahvaljuju¢i radu Upravnog odjela za komunalne djelatnosti i mjesnu samoupravu i
suradnjom s gradskim tvrtkama i ustanovama Grad se brine o odrZavanju javnih povrsina i
infrastrukture. Mjere koje se odnose na smanjenje mogucnosti nastanka velikih nesreca i katastrofa
uklju€uju i mjere upravljanja i planiranja, poput izrade akata u nadleZznosti Upravnog odjela za
urbanizam, prostorno planiranje i zastitu okolisa, kao i Upravnog odjela za izdavanje i provedbu
dokumenata prostornog uredenja i gradnje, koji izdaje lokacijske i gradevinske dozvole te obavlja
tehnicki pregleda gradevina. Vazno je i izdvojiti mjesnu samoupravu koja gradanima omogucava
institucionalni okvir za sudjelovanje u dono3enju odluka o lokalnim poslovima koji izravno utjecu na
njihov svakodnevni zivot. Mjesnu samoupravu u Gradu Dubrovniku c¢ine gradski kotari i mjesni odbori,
koji se osnivaju prema odredbama Statuta Grada Dubrovnika. Gradski kotari osnivaju se za podrucja
koja cine jedinstvenu gradsku, gospodarsku i druStvenu cjelinu povezanu zajednickim interesima
gradana. Grad Dubrovnik imai ukupno 8 gradskih kotareva, od kojih se na podrucju Staroga grada i
kontaktne zone nalaze: Grad, Pile-Kono, Ploce iza Grada, GruZ i Montovijerna.

S ocuvanjem spomenickih vrijednosti Dubrovnika povezana je i djelatnost Drustva prijatelja
Dubrovacke starine, koje se skrbi o brojnim kulturno-povijesnim spomenicima u dubrovackom kraju
njihovom zastitom, konzervacijom, odrZzavanjem i restauracijom. U posljednjih je 70-ak godina
Drustvo imalo vrlo vaznu ulogu u oCuvanju povijesnih spomenika najviSe vrijednosti, a posebice valja
istaknuti zastitu i upravljanje gradskim zidinama. Treba navesti i javne upravitelje gradevina unutar
stare gradske jezgre grada Dubrovnika i unutar kontaktne zone koji svojim djelovanjem sudjeluju u
procesima njihova oCuvanja: Dubrovacki muzeji, Dubrovacke knjiznice, Dubrovacka bastina d.o.o.,
Umjetnicka galerija Dubrovnik, Muzej Domovinskog rata Dubrovnik, Prirodoslovni muzej Dubrovnik,
Dubrovacka biskupija, Franjevacki svjetovni red, Dominikanski svjetovni red, Red ,Druzbe Isusove",
Druzba Skolskih sestara franjevki, Srpska pravoslavna crkva, Islamska zajednica Dubrovnik, Zidovska
opc¢ina Dubrovnik. Na podrucju Grada djeluju i razne udruge i gospodarska drustva kojima su na
uporabu dane gradevine ili dijelovi gradevina sastavnica kulturne bastine te privatni vlasnici.
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POGLAVLIE IV. - ANALIZA POSTOJECIH MJERA ZA UPRAVLIANIE
RIZICIMA

U sljedecoj Tablici je dan prikaz dijela postojec¢ih mjera koje se provode na podrucju Grada
Dubrovnika. Rasporedene su po fazama DRM ciklusa (Disaster risk management). Svaka mjera je
detaljnije opisana te joj je oznacen status i dionik koji provodi tu mjeru:

i
ii.
ifi.

iv.

Identifikacija rizika: Mjere za povecanje razumijevanja i komunikacije rizika
Smanjenje rizika: Mjere usmjerene na ublazavanje rizika te sprjecavanje nastanka novih rizika
Pripravnost i odgovor: Mjere za jaCanje sposobnosti upravitelja lokaliteta, vlade, stanovnika i
zajednica da se pripreme za rizike s kojima se suocavaju i odgovore na stvarne opasnosti

Oporavak i obnova: Mjere usmjerene na brZzi i ucinkovitiji oporavak i materijalne i

nematerijalne bastine

Tablica 4: Postojece mjere zastite

Faza
ciklusa

Identifikacija rizika

Mjera

Procjena rizika od velikih
nesreca za podrucje Grada
Dubrovnika

Sirenje mreze seizmografa na
dubrovackom podruéju

Provedba seizmoloskih,
neotektonskih i
seizmotektonskih
istraZivanja

Izraden Plan upravljanja
svjetskim dobrom UNESCO-a
«Starim gradom
Dubrovnikom"

Procjena prihvatnog
kapaciteta svjetskog dobra
UNESCO-a ,,Starog grada
Dubrovnik™

Plan djelovanja civilne zastite
Grada Dubrovnika

Opis

Procjenom rizika identificirani su rizici na dubrovackom podrudju,
poput: potresa, poZara otvorenog tipa, poplava, epidemija i
pandemija, te ekstremne temperature; utvrdena je izloZenost
zajednice, infrastrukture i okolisa.

U sklopu projekta CROSSNET u tijeku je uspostava suvremene mreze
seizmolosdkih postaja u Hrvatskoj, ¢ime ce se osigurati kvalitetni
podatci i dodatne spoznaje s o potresnim opasnostima koje prijete
dubrovackom podrudju.

U posljednjih 50-ak godina provedene su mnogobrojne studije s
dugorocnim ciljem identifikacije i smanjenja rizika od potresa te kao
dio sustavne brige o otpornosti gradevina na djelovanje potresa na
dubrovackom podrudju.

Izraden je Plan upravljanja svjetskim dobrom kojim su, zbog
osjetljivosti svjetskog dobra, predvidene mjere suprotstavljanja
rizicima razli¢itih vrsta, ukljucujuéi osnivanje sluzbi, tehnicko
opremanje interventnih ekipa (vatrogasci, civilna zastita) i edukaciju
lokalnog stanovniStva o oblicima ponasanja.

Izraden je dokument procjene prihvatnog kapaciteta svjetskog
dobra UNESCO-a ,Starog grada Dubrovnika", kojim su utvrdeni
ucinci i posljedice razvoja turizma sa smjernicama za odrzivo
upravljanje da bi se oCuvala autenti¢nost povijesne jezgre.
Dokument pruZa informacije o izloZenosti zajednice i gospodarske
djelatnosti te daje smjernice o ucinkovitijem nacinu upravljanja
posjetiteljskim tokovima.

Plan je izraden na temelju Procjene rizika od velikih nesreca te se
njime utvrduje postupak aktiviranja i djelovanja sustava civilne
zastite. Njime se uskladuje provodenje mjera i aktivnosti iz
djelokruga sudionika i operativnih snaga sustava civilne zastite
tijekom otklanjanja posljedica velikih nesreca i katastrofa.

Status/Nositelj mjere

Donesen / Grad
Dubrovnik

Hrvatska seizmoloska
sluzba

Kontinuirano
/znanstvene i
istraZivacke ustanove s
podrucja RH i Sire

Donesen / Grad
Dubrovnik

Donesen / Grad
Dubrovnik

Donesen / Grad
Dubrovnik
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Faza
ciklusa

Pripravnost i odgovor

Mjera

Provedba aktivnosti vezanih
uz utvrdivanje rezima zastite,
uvjeta koristenja, namjene i
upravljanja kulturnim
dobrima

Kontinuirano strucno
dokumentiranje graditeljske
bastine

Konzervatorska podloga za
Stari grad Dubrovnik i
kontaktnu zonu svjetskog
dobra

Postojanje propisa kojima se
definiraju obaveze i prava
vlasnika nekretnina u
povijesnoj jezgri

Mjere zastite od katastrofa
odredene prostorno
planskom dokumentacijom

Uspostavljena upravljacka
struktura zaduZena za
upravljanje svjetskim dobrom
i pojedinim njegovim
sastavnicama

Utvrdeni operativni protokoli
djelovanija civilne zastite
Grada Dubrovnika

Baza znanja o postupanju i
provodenju aktivnostiu
izvanrednim okolnostima

Opis

Ministarstvo kulture i medija, odnosno konzervatorska sluzba u
Dubrovniku, u sklopu svojih redovnih aktivnosti provodi mjere
zastite kulturne baStine te upravlja kulturnim dobrima, vodi upravne
poslove koji se odnose na praéenje stanja, evidentiranje,
dokumentiranje i promicanje kulturnih dobara, kao dio doprinosa
brige o ocuvanju bastinskih vrijednosti.

Izradene su razne studije, analize, planovi i projekti — od
urbanistickih planova i izrade projekata infrastrukture grada,
konzervatorskih istraZivanja, arhitektonskog i konstrukcijskog
projektiranja, do detaljnih projekata restauratorskih zahvata na
dijelovima gradevine kao preduvjeta za intervencije u tkivu
graditeljske bastine.

Konzervatorska podloga cjelovito analizira prostor povijesnog
urbanog krajolika Dubrovnika, ocjenjuje osjetljivost podrucja te
utvrduje smjernice za umanjivanje ili otklanjanje negativnih utjecaja
na OUV i na ostale sastavnice prostora. Konzervatorska podloga za
kontaktnu zonu je izradena dok je konzervatorska podloga za Stari
grad Dubrovnik trenutno u izradi.

Zakonom o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara, vlasnici nekretnina u
povijesnoj jezgri duzni s Cuvati ih i redovito odrZavati, provoditi
mjere zastite utvrdene Zakonom te o svim promjenama (npr.
ostecenju ili unidtenju) obavijestiti mjerodavnu ustanovu.

Mjere zastite tijgkom gradnje te posebne mjere zastite koje
odreduju PPDNZ, PPUG Dubrovnik i GUP Dubrovnik.

U okviru provedbe Plana upravljanja svjetskim dobrom
uspostavljena je upravljacka komisija s primarnom zada¢om
osiguravanja uvjeta za oCuvanje resursa bastine i sluzenja bastine
javnom interesu, pri ¢emu ima mogucnost i obvezu savjetovanja sa
stru¢njacima za relevantna podrugja.

Odlukom o osnivanju, 2017. g. osnovan je StoZer civilne zastite
Grada Dubrovnika kao stru¢no, operativno i koordinacijsko tijelo za
provodenje mjera i aktivnosti civilne zastite u velikim nesre¢ama i
katastrofama. Izradene su i smjernice za organizaciju i razvoj sustava
civilne zastite, donesen Plan vjezbi operativnih snaga koji
omogucuje povecanje pripravnosti civilne zastite na hitne situacije.

Spremnost na krizna stanja i rad u izvanrednim okolnostima na
temelju iskustava i znanja stecenih nakon Domovinskoga rata,
ranijih potresa, poplava.

Status/Nositelj mjere

Kontinuirano /
Podrucna
konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Kontinuirano / Grad
Dubrovnik, Zavod za
obnovu Dubrovnika,
Podrucna
konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Dijelom izradena /
Ministarstvo kulture i
medija

|zraden / Ministarstvo
kulture i medija

|zraden / Grad
Dubrovnik

Donesen / Grad
Dubrovnik

Osnovan / Grad
Dubrovnik

Kontinuirano /
Ministarstvo kulture i
medija — Podruc¢na
konzervatorska sluzba
Dubrovnik, Zavod za
obnovu Dubrovnika,
Hrvatski restauratorski
zavod i dr.
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Faza
ciklusa

Obnova i oporavak

Mjera

Plan evakuacije i spasavanja
iz stare gradske jezgre

Planovi mjera za postupanje u
kriznim situacijama ustanova
u kulturi, uz provedbu vjezbi
evakuacije u hitnim
slucajevima

Protupotresna sanacija
blokova zgrada u povijesnoj
jezgri Dubrovnika

Zakon o obnovi spomenicke
cjeline Dubrovnika i drugih
nepokretnih kulturnih dobara
u okolici Dubrovnika

Suradnja s medunarodnim
institucijama u procesu
obnove spomenicke cjeline
(ICOMOS, UNESCO, ICCROM...)

Godisnji program obnove
spomenicke cjeline
Dubrovnika

Opis

Izradene su karte s prihvatnim povrsinama te su postavljeni znakovi
za prihvatne povrsine, za evakuaciju gradana u slucaju potresa na
Sirem i uZzem podrucju grada. Izradeni su materijali koji sadrze
podatke s uputama o ponasanju prije, za vrijeme i nakon katastrofe.
Izraden je plan evakuacije iz stare gradske jezgre i istaknut na svim
ulazima / izlazima iz povijesnog sredista.

Planovi sadrze mjere i aktivnosti kojima se Zeli postic¢i da [judski
Zivot ostanu sacuvani, a grada o€uvana i neostecena. Dio ustanova
jednom godisSnje takoder provodi vjeZbu evakuacije korisnika u
hitnim slucajevima.

Zavod za obnovu Dubrovnika provodi radove protupotresne sanacije
i obnove dijela krovova bloka zgrada u povijesnoj gradskoj jezgri.
Protupotresnom sanacijom osigurava se veca otpornost blokova
zgrada na potresna djelovanija, Sto se postiZe ukruc¢ivanjem nosivih
zidova injektiranjem te ugradnjom prstena od Celi¢nih natega u
razinama medukatnih konstrukcija.

Zakon postavlja posebne odredbe usmjerene na obnovu i o¢uvanje
spomenicke cjeline Dubrovnika, koja ukljucuje jako vazne kulturne i
povijesne objekte.

Dugogodisnja suradnja s medunarodnim struc¢njacima koji su imali
znacajan utjecaj u utvrdivanje metodologije i sanacije ostecenja na
spomenicima kulture bastine.

Program obnove spomenicke cjeline Dubrovnika temelji se na
Zakonu o obnovi spomenicke cjeline Dubrovnika i drugih
nepokretnih kulturnih dobara u okolici Dubrovnika i na Planu
upravljanja svjetskim dobrom UNESCO-a ,Starim gradom
Dubrovnikom" za razdoblje 2021.-2026. godine.

Status/Nositelj mjere

Donesen / Stozer
civilne zastite Grada
Dubrovnika

U provedbi / Ustanove
u kulturi

Kontinuirano / Zavod
za obnovu Dubrovnika

Donesen / Vlada RH

Kontinuirano / Grad
Dubrovnik,
Ministarstvo kulture i
medija

Donesen / Zavod za
obnovu Dubrovnika

U nastavku je i detaljniji prikaz nekolicine mjera koje se provode na podrucju svjetskog dobra.
Prikazuje se pregled mjera iz prostorno-planske dokumentacije koje predstavljaju preventivne mjere
u upravljanju rizicima i osiguranju zastite bastine. Takoder se prikazuje pregled mjera koje provodi
Podrucni ured civilne zaStite u suradnji s Gradom Dubrovnikom, s posebnim naglaskom na spremnost
sustava za djelovanje u odnosu na specificnosti spomenicke bastine, a takve mjere su usredotocene
na smanjenje rizika kao i na pripravnost i odgovor na katastrofu. IstiCe se vaznost protupotresne
sanacije kao jedinstvenog primjera obnove graditeljskog naslijeda koja je nastala poslije
katastrofalnih potresa koji su pogodili podrucje Dubrovnika. Prikazan je utjecaj nedavnih potresa u
Zagrebu i Petrinji na organizaciju zastite kulturne bastine te vaznost suradnje hitnih sluzbi i sektora
kulture.
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POSTOJECE MJERE ZASTITE IZ PROSTORNO-PLANSKE DOKUMENTACIJE

Prostorni i urbanisticki planovi mogu biti kvalitetan alat za sprjecavanje ili ublazavanje posljedica
katastrofa (planiranjem upotrebe zemljista, ukljucujuéi zoniranje i kreiranje zastitnih pojaseva) te
osiguravanjem dovoljno odgovaraju¢ih mehanizama za rjeSavanje situacija nakon katastrofa
(planiranjem upotrebe zemljista, ukljucujuci zoniranje i kreiranje zastitnih pojaseva) primjenjujuci
seizmicke norme u odredbama za gradnju, smanjujudi ranjivost zajednica i infrastrukture.

Podrucje obuhvata Plana razmatrano je u nekoliko vrsta i mjerila medusobno hijerarhijski ustrojenih
prostorno-planskih dokumenata; to su: Prostorni plan Dubrovacko-neretvanske Zupanije, Prostorni
plan grada Dubrovnika, Generalni urbanisticki plan Dubrovnika. Detaljniji urbanisticki planovi poput
Urbanistickog plana uredenja u mjerilu 1:2000li 1 : 1000 za podrudje nisu izradeniinisu u postupku
izrade. U nastavku su prikazane najvaznije odredbe vezane uz podrudja zastite bastine i svjetskog
dobra te smanjenje rizika od katastrofa.

Prostorni plan Dubrovacko-neretvanske Zupanije

Mjere posebne zastite razradene su u osnovne i specificne mjere usmjerene na zastitu ljudi,
prirodnih resursa i imovine od raznih rizika. Osnovne mjere te zahtjevi zastite i spasavanja u najvecoj
mjeri sadrZani su u nacelima i mjerama planiranja prostora. Specificne mjere i zahtjevi zastite i
spasavanja opcenito obuhvadaju:

Smanjenje rizika za gradevine planiranjem manje visine i gustoce izgradnje, povecanjem zelenih
povrsina i ve¢om medusobnom udaljenosti izmedu objekata. Mjere evakuacije i spasavanja koje
olakSavaju evakuaciju ljudi u kriznim situacijama, kao i prijelaz iz normalnih u izvanredne uvjete
prometa. Mjere obnove gradevina protupotresnim i protupoZarnim projektiranjem da bi se gradevine
mogle obnavljati i funkcionirati nakon katastrofe. Plan odreduje zone zastite od poZara na temelju
pozarnog opterecenja, koje ukljuCuju pozarne zapreke poput ulica, parkova ili prirodnih barijera.
Mjere obuhvadaju izgradnju pozarnih zidova, ograniCenje broja etaza kao i instalaciju sustava za
dojavu poZara i pojacane hidrantske mreze. Gradevine se moraju projektirati tako da ocuvaju
konstrukcijsku stabilnost, sprijece Sirenje pozara unutar i izvan gradevine te osiguraju mogucénost
evakuacije.

Prvi korak prema smanjenju rizika od potresa izrada je seizmotektonskih karata, koje ¢e omoguciti
precizno odredivanje gradevinskih podrucja i urbanih cjelina u odnosu na seizmicku aktivnost.
Planirano je izraditi karte u mjerilu 1 : 100 000 za cijelu Zupaniju, dok je za geotehnicko zoniranje
opcina i gradova potrebno napraviti u mjerilu 1 : 25 000, a mikrozoniranje pojedinih urbanih cjelina
u mjerilu 1 : 5 000. Dok se ne izrade nove seizmiCke karte, svi planovi i projektiranja moraju se
temeljiti na postojec¢im seizmickim kartama Republike Hrvatske, koje su ukljucene u Nacionalni
dodatak Eurokodu 8 (HRN EN 1998-1:2011/NA:2011). Te karte, dostupne na internetu, obuhvadaju
povratna razdoblja potresa od 475 i 95 godina. Projektiranje gradevina provodi se prema normama iz
HRN EN 1998, uzimajudi u obzir specificna pravila za Dubrovacko-neretvansku Zupaniju. Posebna
paznja posvecena je protupotresnom projektiranju i gradnji. Sve nove gradevine moraju bitiizgradene
u skladu sa Zakonom o prostornom uredenju i Zakonom o gradnji, uz primjenu Eurokoda 8. Postojece
gradevine koje nisu izgradene prema vaze¢im propisima morat Ce se ojacati kako biizdrZale seizmicka
djelovanja.

Plan predvida gradevinske i negradevinske mjere za zastitu od poplava. Gradevinske mjere ukljucuju
izgradnju regulacijskih objekata poput nasipa i brana, dok negradevinske mjere obuhvacaju
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planiranje i koordinaciju aktivnosti tijekom poplava. Zastitne mjere takoder uklju¢uju podizanje
objekata iznad razine poplava i osiguranje lokalnih izvora vode od kontaminacije.

Mjere zastite od olujnih i orkanskih vjetrova usmjerene su na preventivne mjere pri gradnji zgrada i
infrastrukture, posebice na podrucjima koja su sklona tim vremenskim nepogodama. Statisticki
pregledi i kartografski prikazi podrucja pogodenih tim nepogodama kljucni su za planiranje i zastitu
od buducih incidenata.

Prostorni plan uredenja grada Dubrovnika

Mjere zastite od poZara u Prostornom planu uredenja grada Dubrovnika temeljito su razradene kako
bi se smanjio rizik od poZara i osigurala brza i ulinkovita intervencija. Mjere obuhvacaju niz
specifikacija vezanih za urbanisticko planiranje, izgradnju, rekonstrukciju i odrZzavanje gradevina radi
oCuvanja sigurnosti. U zastiti gradevinskih objekata istice se potreba za smanjenje poZarnog
opterecenja u starijim dijelovima grada, uz provodenje zoniranja upotrebljavajudi vatrootporne
materijale (radi zastite gradevinskih objekata). Javni objekti, posebice u staroj jezgri Dubrovnika,
moraju imati stabilne sustave za dojavu i gasSenje pozara. Navodi se kako se u Starom gradu ne smije
projektirati i izvoditi gradnja koja ukljuCuje zapaljive plinove i tekucine, dok lokali i skladiSta moraju
imati nisko pozarno opterecenje, ograni¢eno na 500 MJ/m2 u prodajnom i skladiSnom prostoru.
Tijekom rekonstrukcija svi gorivi dijelovi stropnih i krovnih konstrukcija te pregradnih zidova i stubista
u Starom gradu moraju se zamijeniti negorivim materijalima s minimalnom vatrootpornos¢u od 60
minuta. Za vrijeme provedbe projekata obnove treba osigurati prostor za nesmetan pristup
vatrogasnih vozila. Prometnice i javne povrSine moraju biti odrzavane prohodnima i oznacene za
vatrogasni pristup, uz zabranu parkiranja na tim povrsinama. Za zastitu od potresa sve nove gradevine
moraju se projektirati prema propisima za seizmicku zonu IX °/X °MCS ljestvice. Mjere ukljuCuju
proracun povredivosti struktura, geoloska ispitivanja te planiranje evakuacije i zbrinjavanja
stanovniStva u slucaju potresa. Plan predvida mreZu sklonista, sustave za obavjescivanje i putove
evakuacije kako bi se osigurala sigurnost i ucinkovito upravljanje kriznim situacijama.

Generalni urbanisti¢ki plan Dubrovnika

Mjere zastite od pozara istovjetne su onima iz prostornog plana Grada, a dodatno se navodi kako
dom profesionalnih postrojbi za za5titu od poZara u Zagrebackoj ulici ne udovoljava potrebama, zbog
Cega je nuzno premjestanje na novu i prikladniju lokaciju. Dan je prijedlog prostora uz Jadransku
turisticku cestu od mosta preko Rijeke dubrovacke do Ilijine glavice te na podrucju izvan obuhvata
svjetskog dobra i kontaktne zone — u Mokosici (potez Komolac — Moko3ica).

Mjere zastite od potresa istovietne su onima iz prostornog plana Grada. GUP-om su detaljnije
definirani uvjeti za gradnju sklonidta za sklanjanje stanovnistva, navedeni su obuhvati zona
ugroZenosti (I. i Il. stupanj ugroZenosti) s istaknutim objektima osobite ugroZenosti te uvjetima
izgradnje sklonista.
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SPREMNOST SUSTAVA CIVILNE ZASTITE

Djelovanje sustava civilne zastite iznimno je vazno u provedbi preventivnih i planskih aktivnosti,
razvoja i jacanja spremnosti sudionika i operativnih snaga, a posebice u aktiviranju rizika i kod
operativnog reagiranja. Mjere i aktivnosti sustava dijele se na preventivne, planske, organizacijske,
operativne, nadzorne i financijske. U okviru ovoga dokumenta, u analizi institucionalnih dionika,
prikazano je i ustrojstvo operativnih snaga djelovanja sustava civilne zastite na podrucju Grada.

Na lokalnoj razini detaljno je razraden i Plan djelovanja civilne zastite, kojim se definira upozoravanje,
pripravnost, mobilizacija i narastanje operativnih snaga te razraduju mjere u odnosu na vrstu ugroza
koje su relevantne za Grad, postupanje u otklanjanju posljedica ugroza i dr. Sukladno Procjeni rizika
od velikih nesrec¢a za Grad Dubrovnik (2024.), spremnost sustava civilne zaStite na temelju
razvijenosti ranog upozoravanja ocjenjuje se visokom, a mjere koje su ugradene u prostorne planove
vazece za prostor Grada, izrade prostornih te plansko iskoristavanje zemljista, pridonose njegovoj
spremnosti.

Recentne inicijative sluzbe civilne zaStite usmjerene su na razvoj komunikacijskih i operativnih
riesenja uskladenih s potrebama pripadnika ranjivih skupina (informiranjem i preko Gradskih kotara i
Mjesnih odbora). Ipak, stanje svijesti o rizicima pojedinaca, pripadnika ranjivih skupina, upravljackih i
odgovornih tijela jo$ uvijek se pokazuje kao nedovoljno razvijeno. Navedeno je osobito izraZzeno u
kontekstu svijesti o rizicima za kulturnu bastinu, zbog Cega je u nastavku razrade ovoga Plana naglasak
stavljen na jacanje znanja i kapaciteta. U trenutku reagiranja vrlo je vazna ukupna spremnost
operativnih kapaciteta sustava civilne zastite za provodenje svih mjera i aktivnosti spasavanja
drustvenih vrijednosti, koja zahtijeva uvjezbanost, osposobljenost ljudstva i zapovjednog osoblja,
opremljenost materijalnim sredstvima i opremom, odgovarajuc¢u popunjenost ljudstvom i dr.

Zbog specificnosti povijesne jezgre spremnost djelovanja civilne zastite i mogucnost provedbe
odgovarajucih mjera, 5to se tice reagiranja, nize je razine u odnosu na djelovanje sustava u cijelosti
i djelovanja u drugim dijelovima grada. Unutar gradske jezgre ne postoji vatrogasno spremiste, 5to
oteZava reakciju snaga civilne zastite u slucaju katastrofe. Kad bi postojalo, pripadalo bi nuznom
dijelu vatrogasne opreme unutar stare gradske jezgre koji bi se mogao iskoristiti kad god zatreba, pri
Cemu oprema mora biti u objektu koji je protupotresno saniran i na kojem se ne ocekuju znatnija
oStecenja u potresu. Postojeci vatrogasni dom u kontaktnoj zoni je u funkciji od 1950. godine, nije
protupotresno saniran te je stoga potencijalna opasnost u slucaju potresa. Zbog mogucih ostecenja
zgrade, postoji rizik od ozljedivanja osoba i oStecenja vatrogasne opreme, 5to bi moglo ograniciti
sposobnost vatrogasaca da potpuno reagiraju na hitne intervencije. Unutar stare gradske jezgre
postoji ozbiljan problem pristupacnosti u slucaju katastrofe poput jaceg potresa jer vatrogasna vozila
i oprema ne bi mogli do¢i na mjesto intervencije. Gotovo je sigurno da bi potres prouzrolio poZzare i
potrebu spasavanja osoba, ali pristup tim podrucjima bio bi znatno otezan. Posebno je naglaseno da
jedini mogudi pristup vatrogasnim vozilima vodi preko ulaza na Plo¢ama, no most na tom podrucju
ima vrlo malu nosivost. U slucaju potresa taj bi most postao neupotrebljiv, onemogucujuci
vatrogascima intervenciju potrebnom tehnikom. U staroj gradskoj jezgri je i problem dolaska hitne
pomodi jer je onemogucen brz pristup. Klju¢no pravilo "zlatnog sata" (dolazak na mjesto nesrece
unutar pet do deset minuta) nije moguce ostvariti jer vozila hitne pomodi ulaze u grad samo s Ploca.
lako su prije redovito prolazila i preko Pila, sada su vozila hitne sluzbe preSiroka za taj ulaz. Potrebna
je bolja kontrola protoka ljudi uz pomo¢ komunalnih redara i operativaca, a razmatra se i nabava
manjih vozila da bi se omogucio ulazak s Pila. Komunalni redari bi tijekom evakuacije bili klju¢ni u
oslobadanju prolaza i uspostavi sigurne evakuacije. U povijesnoj jezgri se nalazi turisticka ambulanta
koja radi samo ljeti, no nije opremljena za hitne slucajeve, a lijeCnici ne smiju izlaziti na teren. Tijekom
ljetnih mjeseci, kad je u gradu vise od 10 000 ljudi, nema deZurnih hitnih sluzbi unutar jezgre koje bi
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mogle brzo reagirati na eventualne hitne situacije te je potrebna uspostava jedinice hitne pomodi
unutar stare gradske jezgre.

Navedeno cini tek dio izazova koje rezultiraju time da su mjere reagiranja sustava civilne zastite tek
djelomicno spremne za zastitu svih kategorija drustvenih vrijednosti, a posebice kulturnih dobara u
povijesnoj jezgri, koje su u velikim nesrecama potencijalno izloZene Stetama. Mjere treba dodatno
razvijatii prilagodavati kako bi se osigurala Sto uspjesnija provedba u slucaju intervencija u povijesnoj
jezgriisa Sto manjim posljedicama za gradane, materijalna i kulturna dobra te okolis.

OBNOVA BASTINE KAO MJERA UBLAZAVANJA RIZIKA OD POTRESA — PROVEDBA
PROTUPOTRESNE SANACIJE

Potres iz 1979. godine te ratna razaranja za vrijeme Domovinskoga rata rezultirala su potrebom za
provedbom slozenih mjera obnove, a organizirana obnova Dubrovnika zapocela je utvrdivanje i
procjenu Steta od potresa. Tadasnja Opcina Dubrovnik osnovala je Zavod za obnovu Dubrovnika da
organizira i provodi programe obnove, a 1986. g. donesen je Zakon o obnovi ugrozene spomenicke
cjeline Dubrovnika kako bi se osigurao kontinuitet provedbe programa obnove. Obnova nakon
potresa nije predvidala samo ojacanje i sanaciju oStec¢enoga konstrukcijskog sustava spomenika vec
je ukljucivala cjelovitu revitalizaciju i prociS¢enje od stoljetnih neadekvatnih intervencija. To je
najceSce podrazumijevalo i promjenu namjene nekih objekata jer se izvorni stambeni prostori nisu
mogli vratiti u istoj namjeni.

Kao nastavak konstruktivne sanacije, zbog nuznosti $to hitnije protupotresne sanacije blokova
zgrada u povijesnoj jezgri Dubrovnika, Ministarstvo prostornog uredenja, graditeljstva i stanovanja
osmislilo je projekt u kojem se postojec¢im objektima poboljsava stabilnost za 1-2 stupnja u odnosu
na postojecu, a da to istodobno ne zahtijeva iseljenje korisnika objekata, bitnije istraZivacke radove,
kao ni opseZnu projektnu dokumentaciju. Zavod za obnovu Dubrovnika je vodenje projekta
protupotresne sanacije injektiranjem preuzeo tijekom 2000. godine. Prioritete u obnovi odreduje
Zavod na temelju karte seizmicke mikrozonacije, procjene stanja objekta, a ovisno o raspoloZivim
financijskim sredstvima. Posebna pozornost prilikom potresne obnove posvecuje se blokovima
zgrada u povijesnoj jezgri koji se nalaze na terenu s debelim slojem nasipa iznad osnovne stijene, a
Sto je radi amplifikacije potresnih valova uzrokom dodatno povecanog potresnog rizika, te ih &ini
prioritetnima za obnovu. ZOD je 1990-ih izradio vlastiti Program i uvjete za izradu detaljne
arhitektonske snimke postojeceg stanja na razini izvedbenog projekta, koji je poslije, 2000-tih
dopunjen uvjetima za izradu digitalne snimke.

Glavni cilj protupotresne sanacije je monolitizacija te ojacanje pojedinih nosivih sklopova.
Protupotresna sanacija provodi se parcijalno, s vanjske strane niza, bloka, ali se rade znacajni zahvati
ojacanja i konsolidacije strukture vanjskog nosivog zida i ojacanja konstrukcijskog sustava cjeline. U
dosadasnjim postupcima sanacije Zavod je sanirao vise od 200 objekata, odnosno 48 blokova zgrada.
Tehnologija obnove i materijali koji se u odredenom razdoblju koriste u obnovi temelje se na
konzervatorskim smjernicama. Objektima se protupotresnom sanacijom povecava mehanicka
otpornost i stabilnost s obzirom na djelovanje potresa za 1 stupanj MCS ljestvice.

Postojece gradevine koje nisu seizmicki sanirane trebale bi biti otporne na oko 6-7 stupnjeva MSC
ljestvice, a protupotresno sanirane gradevine trebale bi povecati otpornost na oko 7-8 stupnjeva

51



MSC ljestvice. Projektantska procjena je da bi po Richterovoj ljestvici protupotresno sanirane
gradevine trebale izdrzati potres jacine oko 6-6,5 stupnjeva.

Sanacijom se saniraju Supljine te se popunjavanjem 3upljina injekcijskom smjesom povecavaju
otpornost i stabilnost kamenih zidova. Nosivi zidovi se povezuju ugradnjom prstena od zatega
(Celicnih ili karbonskih), Ciste i fugiraju zidovi, obnavljaju se oSteceni krovovi, dimnjaci, balkoni,
popravljaju kameni kanali, dijelovi nosivih kamenih elemenata procelja itd.

Potresna obnova
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Slika 19: Prikaz provedene obnove gradevina u Povijesnoj jezgri Dubrovnika

Izvor: Zavod za obnovu Dubrovnika (2024.)

Trenutno se implementira prva faza protupotresne sanacije blokova zgrada, koja se fokusira na
ojacavanje vanjskih nosivih zidova i ne zahtijeva iseljenje korisnika. Sljedeca faza planira se kao
sanacija medukatnih konstrukcija, 5to je kljucno za postizanje potpune potresne otpornosti gradevina.
Odredene metode ojacanja, koje su se u meduvremenu razvile, bilo bi dobro primijeniti na vec
sanirane objekte (primjer su blokovi na kojima su nosivi zidovi ucvriéeni injektiranjem, no nisu
povezivani zategama), no tome se ne pristupa jer jo3 velik broj objekata ¢eka sanaciju.

Jedan od najvecih izazova je bio i ostao zadovoljiti zahtjeve i standarde konstrukcijske sanacije te,
s druge strane, konzervatorske zahtjeve koji su u naravi suprotni. Osim toga, velik problem je
organiziranje gradilista u povijesnoj jezgri gdje je oteZan dovoz i odvoz materijala. Na izvodenje
radova koje podrazumijeva buku i prasinu opcenito se gleda kao na smanjenje kvalitete doZivljaja te
na prepreku ostvarenju prihoda od iznajmljivanja. Navedeno ponekad rezultira prekidima radova u
turistickoj sezoni, Sto stvara dodatni troSak i produljuje radove.
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MIERE ZASTITE PROIZASLE IZ ODGOVORA NA PRETHODNE KATASTROFE —
POTRESI ZAGREB | PETRINJA

Hrvatsku su 2020. godine pogodile velike prirodne katastrofe. Nakon prvog razornog potresa koji je u
ozujku pogodio Zagreb usred pandemije COVID-19, drugi razorni potres magnitude 6,2 po Richterovoj
ljestvici pogodio je potkraj 2020. godine Sisacko-moslavacku, Karlovacku i Zagrebacku Zupaniju.
Potres se snazno osjetio u ve¢em dijelu Hrvatske, a ponovno i u Zagrebu, gdje je izazvao nova veca
ostecenja. Razmjeri Stete u Zagrebu i njegovoj okolici te na Banovini procjenjuje se na oko 17 milijardi
eura. Tijekom terenskog rada pregledana su 442 nepokretna kulturna dobra, od kojih su 124 dobra
kulturne bastine (28 %) pretrpjela ozbiljna strukturna oste¢enja. Osim privatnih stambenih objekata,
osteceni su ijavni i sakralni objekti, kao i pokretna kulturna bastina koja se nalazila u tim prostorima.’

Nakon zagrebackoga potresa Ministarstvo kulture i medija je donijelo Odluku o provedbi popisa Stete
prouzrocene potresom u Gradu Zagrebu i okolici na muzejskoj gradi, dokumentaciji, muzejskom
inventaru, crkvenom inventaru te pokretnim kulturnim dobrima u posjedu drugih pravnih i fizickih osoba
u Upravi za zastitu kulturne bastine, a kao dio Odluke pripremljeni su Obrazac za evidenciju Stete od
potresa na kulturnim dobrima - pokretna kulturna dobra i Obrazac za evidenciju Stete od potresa
na pokretnim kulturnim dobrima - muzejska grada.°

Iskustva stecena tijekom Domovinskog rata o stradanju kulturne bastine, spaSavanju, evakuaciji te
procjeni i popisivanju ratnih Steta, koristila su se u izradi dokumentacije za popis i procjenu 5teta
nastalih od potresa, kao i u spasavanju ugrozene pokretne kulturne bastine. Obrazac namijenjen za
popis i procjenu ratne Stete na pokretnim kulturnim spomenicima, temeljen na metodi razvijenoj za
popis i procjenu Stete od potresa iz 1979. koji je pogodio Dubrovnik i Crnogorsko primorje, te kasnije
primjenjivan u procjenama Steta od potresa u Hrvatskom zagorju 1982. i Drniskoj i Kninskoj krajini
1986., posluZzio je kao predloZak za izradu obrasca za evidenciju Stete od potresa u Zagrebu i okolici.

Obrazac za evidenciju Stete od potresa na kulturnim dobrima — pokretna kulturna dobra podijeljen je
na Cetiri podteme:

A. Podaci o kulturnom dobru ukljucuju informacije o smjestaju, vremenu nastanka, materijalima,
dimenzijama, pravnom statusu zastite i nadleznim tijelima

B. Evidencija Stete in situ obuhvaca stupanj oStecenja (od manjih ostec¢enja do unistenja),
detaljan opis Stete te stanje prije potresa s naglaskom na eventualne prethodne intervencije

C. Mjere zastite odreduju potrebne korake poput preventivne zastite, konzerviranja, evakuacije
i u¢vrscivanja strukture

D. Program radova sadrZi prijedloge radova (konzerviranje, rekonstrukcija, restauracija),
ukljuc€ujudi troskove radnih sati, materijala i usluga

Drugi dio obrasca odnosi se na evidenciju Stete poslije evakuacije i sadrZi podatke o privremenom
smjestaju s uvjetima Cuvanja te o eventualnoj naknadnoj Steti i potrebnim mjerama zasStite s
programom radova. Nakon 5to je definiran obrazac i odrZzana edukacija o popunjavanju u Ministarstvu
kulture i medija, osnovani su strucni timovi. Timovi su ukljucivali konzervatore za pokretnu kulturnu

9 CROATIA DECEMBER 2020 EARTHQUAKE Rapid Damage and Needs Assessment, Culture and cultural heritage: Dostupno na:
https://www.oporavak-i-pripravnost.hr/UserDocsImages/dokumenti/RDNA_2021_07_01_web_ENG.pdf

0 Ministarstvo kulture i medija (2020): Odluka o provedbi popisa Stete prouzrocene potresom u Gradu Zagrebu i okolici na muzejskoj
gradi, dokumentaciji, muzejskom inventaru, crkvenom inventaru te pokretnim kulturnim dobrima u posjedu drugih pravnih i fizickih osoba,
https://min-kulture.gov.hr/vijesti-8/19440

53



bastinu iz Uprave za zastitu kulturne bastine, konzervatore iz Podrucne konzervatorska sluzba
Dubrovnik, Gradskog zavoda za zastitu spomenika kulture i prirode te konzervatore-restauratore iz
Hrvatskog restauratorskog zavoda specijalizirane za Stafelajno slikarstvo, polikromiranu drvenu
skulpturu, kamen, tekstili papir, kao i druge strucnjake i fotografe za specificne vrste pokretne bastine.
Istodobno su izdane Upute za provodenje popisa Stete na pokretnim kulturnim dobrima, u kojima
su detaljno definirani prioriteti, metode i postupci popunjavanja obrasca. Popis i procjena Stete obaju
potresa na pokretnoj bastini provedeni su s onima na nepokretnoj kulturnoj bastinii zavrseni u oZujku
2021. Steta je unesena u dokument Brza procjena steta i potreba (RDNA) za Svjetsku banku, $to je bio
preduvjet za natjecaj Fonda solidarnost Europske unije za financijsku pomo¢. Utvrdeno je da su Stete
na pokretnoj kulturnoj bastini manje nego na gradevinama koje su je Cuvale. ZabiljeZena su oStecenja
na 70 sakralnih inventara i progresivne Stete na 5 u Zagrebu nakon petrinjskog potresa, s najvecim
ostecenjima na kamenim i mramornim oltarima i skulpturama, uzrokovanim rotacijama, distorzijama i
padovima dijelova. Do 30. lipnja 2023. financirane su mjere zastite na pokretnoj i nepokretnoj
kulturnoj bastini.

Nakon potresa koji su pogodili podrulje Zagreba i Petrinje pristupilo se i medusektorskom
povezivanju i uspostavljanju tima. Ravnateljstvo civilne zaStite unutar Ministarstva unutarnjih
poslova, s osnovnim operativnim snagama civilne zastite (DrZzavne intervencijske postrojbe, Hrvatska
gorska sluzba spasavanja, Hrvatska vatrogasna zajednica), suradivali su s ekspertima znanstvenih
institucija i Ministarstva kulture i medija u aktivnostima povezanima s kulturnom bastinom. Tako je i
poslije petrinjskog potresa u Zagrebu boravio tim Plavih kaciga za kulturu iz Posebne jedinice
karabinjera za zastitu kulturne bastine, osnovane ugovorom izmedu Italije i UNESCO-a 2016. godine.
Tim se sastoji od 30 karabinjera i 30 stru¢njaka za kulturnu bastinu koji pruzaju podrsku lokalnim
strucnjacima u prirodnim katastrofama i sudjeluju u misijama oCuvanja mira i u Italiji i u drugim
drzavama na poziv. Tijekom misije u Ministarstvu kulture i medija u Zagrebu organizirani su
predavanja i radionica o uspostavi i organizaciji privremenih cuvaonica za evakuirane predmete. Bili
su fokusirani na sustave numeriranja, oznacavanje prostora, dokumentiranje predmeta i hitne
postupke primarnog konzerviranja. Djelatnici Plavih kaciga za kulturu su, uz pomoc¢ djelatnika
Hrvatske gorske sluZbe spaSavanja koji su dio sustava Civilne zastite, evakuirali pokretnu gradu iz
nekoliko zasti¢enih objekata.
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POGLAVLIE V. - AKCIJSKI PLAN ZA NOVE | POBOLISANE MJERE ZA
UPRAVLJANIJE RIZICIMA

S obzirom na vrijednost cjelokupne kulturne bastine stare gradske jezgre i ulogu koju ima u Zivotu
lokalne zajednice, akcijski plan je usmjeren na postizanje otpornosti i elasti¢nosti te na integraciju
zastite i oCuvanja bastine u lokalnu politiku upravljanja rizicima. U¢inkovitost odgovora na rizike
postiZe se planiranjem, izradom scenarija, preventivnim mjerama te edukacijom lokalne zajednice i
strucnjaka, Sto se nastoji postici prioritetima, ciljevima i aktivnostima u sklopu ovoga Plana.

Ciklus upravljanja rizicima od katastrofa u pravilu obuhvaca tri faze: prije, tijekom i nakon katastrofe,
a svaka od tih faza zahtijeva specificne aktivnosti. Mjere zastite od katastrofa stoga se u najsiroj
perspektivi mogu podijeliti na:

e preventivne mjere zastite
e mjere zastite tijekom katastrofe
e mjere zastite nakon dogadaja koji je doveo do Steta

Naglasak ovoga Plana je na preventivnim mjerama zastite. Prevencija je dugotrajan proces koji mozda
nije odmah vidljiv i nema brze rezultate, ali je klju¢an korak — rijecC je o mjerama identificiranja
postojecih prijetnji, upravljanja i planiranja, terenskih vjezbi i edukacije, kao i odrZivog odrzavanja
infrastrukture, zgrada i kulturne bastine. U Planu pripravnosti stoga su definirana Cetiri prioriteta koja
Ce voditi implementaciju novih i poboljsanih mjera zastite, od kojih prva dva obuhvadaju preventivne
mjere zastite.

Unapredenje
upravljanja
rizicima i jacanje
otpornosti sustava,
zajednice i bastine

Razumijevanje
rizika i prijetniji
za svjetsko dobro

KATASTROFA

Zastita, oporavak Pobolj§c: nje
. ;T(bm'glﬂb ] odgovora na
svjetskog dobral katastrofe i krizne

povijesnih struktura

situacije
nakon katastrofe
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5.1. PRIORITETI ZA UPRAVLIJANJE RIZICIMA

PRIORITET 1. RAZUMIJEVANIJE RIZIKA 1 PRIJETNJI ZA SVIETSKO
DOBRO

\Il7/

Pristup smanjenju negativnih utjecaja nepogoda u prvom redu podrazumijeva razumijevanje
rizika i prijetnji za svjetsko dobro. Pregled i sinteza rizika dana je i u okviru ovoga dokumenta
sagledavajuci ukupnu izloZenost i ranjivost dobra, prethodne Stetne dogadaje, vjerojatnost i
scenarije katastrofa. MoZe se reci kako Dubrovnik razumijevanje rizika ponajvise crpi iz vlastita
iskustva suocavanja s katastrofalnim dogadajima i njihovim razornim utjecajima na spomenicku
bastinu. Razvoj pristupa obnovi, kao i brojna istrazivanja u meduvremenu, posluZzila su kao
dodatni alat za unaprjedenje pripravnosti podrucja povijesne jezgre na moguce katastrofe.
Usprkos tome, pristup rizicima za kulturnu bastinu dosad je rijetko sagledavan iz perspektive
pojedinacnih sastavnica svjetskog dobra i njihove ranjivosti. lako su spomenicke vrijednosti
koncentrirane na malom podrucju i suocavaju se sa slicnim izazovima izloZenosti (poput iznimne
starosti gradevinskih materijala povijesne jezgre i smanjene otpornosti na vanjske utjecaje),
njihova ranjivost na rizike bitno se razlikuje. Takoder, mjere koje poduzimaju odgovorne osobe
za upravljanje kulturnim dobrima variraju, ovisno o specifi¢cnostima svakoga pojedinog objekta.
Prioritet je stoga u bitnoj mjeri usmjeren na objedinjavanje znanja i informacija o izloZenosti (na
razini pojedinac¢nih spomenika), aktivnosti zapocetoj u fazi izrade Plana, uz moguénost
ukljucivanja relevantnih znanstvenih i istraZivackih institucija te organizacija u detaljnije analize
ili razvoj inovativnih rjeSenja za pracenje stanja bastine. Govoredi o pojedina¢nom razumijevanju
rizika, najveca je prijetnja dubrovackom podrudju rizik od potresa, koji se ujedno nalazi u
ostvariti provedbom seizmickih istraZivanja, primjenom novih tehnologija monitoringa
seizmic¢nosti, kao i drugih povezanih istraZivanja. Ona omogucavaju biljeZenje seizmickih
podatka koja se obradom mogu primijeniti u prostornom planiranju i projektiranju te u provedbi
protupotresne sanacije.
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Razumijevanje rizika klju¢no je za bolju pripremljenost na katastrofe. Smjernice za smanjenje
rizika od katastrofa preporucuju edukaciju o prijetnjama u svim sektorima i na svim razinama, od
Skola do donositelja odluka. S obzirom na joS uvijek u znacajnoj mjeri prisutnu odvojenost u
djelovanjima sektora civilne zastite te sektora zastite kulturne bastine, a uzevsi u obzir vaznost
specifi¢nih znanja stru¢njaka i djelatnika iz obaju podrudja, potrebno je uspostaviti poseban tima
za zastitu kulturne bastine od rizika za podrudje povijesne jezgre te kontaktne zone. Planom se u
nastavku definiraju aktivnosti i uloge sudionika u fazama prevencije te tijekom i poslije kriznih
situacija. Edukacija tima nuzna je kako bi se osigurao pravilan i pravodoban odgovor u svim
fazama djelovanja, dok vjezbe i suradnja s drugim institucijama pomazu u provedbi mjera za
ublazavanje rizika i podizanju svijesti o toj temi. U povijesnoj jezgri Dubrovnika posebno je vazno
informirati stanare, vlasnike nekretnina i poslovnih objekata i ukljuciti ih u sloZzen proces razvoja
sigurnosti te oCuvanja i odrzavanja. Za uspjesnu provedbu edukacija o rizicima u okviru Plana
pripravnosti i upravljanja rizicima, za "Stari grad Dubrovnik” izraden je i popratni dokument
Komunikacijska strategija i komunikacijski akcijski plan. Zbog velikog broja korisnika podrucja
povijesne jezgre — stanovnika, posjetitelja, ucenika, osoba koje svakodnevno dolaze u povijesnu
jezgru kao mjesto rada, treba osigurati da potrebna znanja i spoznaje dopru do svake osobe.
Posebno je vazno voditi se nacelom da informacije o evakuacijskim putovima u slucaju
neZeljenih dogadaja budu dostupne svakome tko se zatekne na prostoru jezgre ili planira posjet
Dubrovniku.
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PRIORITET 2: UNAPRIEDENJE UPRAVLIANIJA RIZICIMA | JACANJIE
OTPORNOSTI SUSTAVA, ZAJEDNICE | BASTINE




PRIORITET 3. UNAPRIEDENJE ODGOVORA ZA VRIJEME TRAJANJA
KATASTROFE | POSTUPANIJE U KRIZNIM SITUACIJAMA

his

Mjerama u okviru ovoga prioriteta definiraju se procedure za hitne situacije koje ¢e omoguciti
pravodobno djelovanje tijekom katastrofa na podrucju svjetskog dobra, a sve u skladu s Planom
evakuacije stare gradske jezgre izradenom u okviru Plana pripravnosti i upravljanja rizicima.
Spremnost na djelovanje u slucaju katastrofa snage civilne zaStite trebale bi ostvariti prethodnim
fazama koje se odnose na jacanje pripravnosti. Medutim i u savrSeno uredenom sustavu
preventivne mjere ne mogu potpuno ukloniti Stetu kao ni vjerojatnost neke prijetnje na okolis.
Svaka katastrofa je razli¢ita i ne postoje dva ista modela spasavanja, te svakom tipu dogadaja
treba pristupiti na specifican nacin. Primjerice, moguce je ocekivati potres IX °MCS skale na
podrucju grada Dubrovnika, pozar na nekom od vecih objekata unutar svjetskog dobra, poplave
na vecim dijelovima povijesne jezgre. Planom evakuacije povijesne jezgre u prvome se redu
definiraju operativni postupci da bi se osigurala sigurna zastita i evakuacija ljudi koji se na
podrucju jezgre zateknu u danom trenutku na podrudja definiranih prihvatnih povrsina. Posebno
koje su nerijetko i vrlo teSko pokretne, 5to se posebice odnosi na objekte koji su identificirani
kao najugroZeniji (poput Skola i doma za starije i nemocne). Tek se poslije sigurne evakuacije
osoba s podrucja povijesne jezgre mogu provoditi i intervencije koje e osigurati sprjecavanje
dodatnih oStecenja gradevina i spomenika tijekom katastrofe. Predvideno je i da svaka ustanova
razvije vlastite planove evakuacije te da, ako zatreba, djelatnici budu spremni provesti potrebne
korake.

Prethodne faze moraju osigurati spremnost procedura za evakuaciju vrijednih predmeta, hitnu
stabilizaciju oStecenih struktura te koordinaciju sa spasilackim sluzbama za osiguranje pristupa
ugrozenim lokacijama. U mnogim slucajevima, osobito nakon katastrofa velikih razmjera, prva
pomoc¢ kulturnoj bastini Cesto zapocinje tek nakon zavrSetka sluzbeno proglasene faze
izvanredne situacije, koja obicno traje oko 72 sata. Ipak, prethodna priprema i koordinacija bitno
pridonose brzoj i u¢inkovitijoj pomodi kulturnoj bastini u slucaju nuzde.

Aktivnosti unutar Prioriteta 3 koordinira Sluzba civilne zastite Dubrovnik, kao organizacija s
kiju€nom ulogom u osiguravanju sigurnosti i zastite ljudi. Osim toga, novoosnovani Tim za zastitu
kulturne bastine trebao bi imati aktivnu ulogu u pruzanju prve pomoci pokretnim i nepokretnim
kulturnim dobrima u osiguranju zastite i oCuvanju tijekom i nakon kriznih situacija.
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PRIORITET 4. ZASTITA, OPORAVAK | OBNOVA SVIETSKOG DOBRA
| POVIJESNIH STRUKTURA NAKON KATASTROFE
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Aktivnosti nakon katastrofe ukljuCuju procjenu Stete, obradu oStecenih dijelova basStine
intervencijama poput popravaka, restauracije i naknadnih poboljSanja te aktivnosti koje se
odnose na oporavak ili obnovu. Iskustva steCena tijekom reagiranja i oporavka od katastrofe
omogucuju preispitivanje Plana pripravnosti i upravljanja rizicima za bastinu na temelju
uspjesnosti ili neuspjesnosti te su povremena komunikacija i monitoring zapravo vazni tijekom
provedbe Plana. U nastanku ili razvoju velike nesrece i katastrofe, koju je nemoguce sprijeciti na
lokalnoj razini, u djelovanje se ukljucuju drzavne snage. U tom slucaju Vlada Republike Hrvatske
aktivira Stozer civilne zastite, a ako su nastale velike Stete na bastini, i Ministarstvo kulture i
medija. Prema potrebi se ukljucuju i Oruzane snage RH, kao i druga tijela drzavne uprave.

Prva pomoc kulturnoj bastini bit ce uspjeSna samo ako se nastave napori za njezino ocuvanje.
Nakon 3to se provede prva pomoc za osteceno kulturno naslijede, treba dokumentirati cijeli
proces i uspostaviti proces pracenja. U slucaju velikih nesreca, poput snaznijeg potresa, treba
pristupiti izradi akcijskog plana za oporavak i obnovu, koji ukljucuje: detaljne procjene stanja;
konzervatorske radove (ukljucujuci popravke i restauracije) za materijalnu bastinu; ublaZavanje
rizika; poboljsane ili izmijenjene upotrebe kulturnog naslijeda prema nacelima odrzivog razvoja
i poboljSane izgradnje. Za podrucje Dubrovnika je donesen Zakon o obnovi spomenicke cjeline
Dubrovnika i drugih nepokretnih kulturnih dobara u okolici Dubrovnika, ¢ime je postavljen temelj
u obnovi stare gradske jezgre. Oporavak i obnova kulturne bastine ukljucuju popravljanje Stete,
nadoknadivanje gubitaka, smanjenje rizika i vracanje kulturnog naslijeda u bolje stanje
oCuvanosti da se u buducnosti moZe ponovno koristiti na odrziv nacin. To prikazuje kruzni proces
smanjenja rizika od katastrofa te povratak na preventivhe mjere zastite kako bi se bastina
naucenim lekcijama sljededi put bolje ocCuvala.

U nastavku su navedene preporucene mjere tijekom ranog oporavka te se opisuju aktivnosti u
ranoj fazi oporavka koje mogu potaknuti oporavak i obnovu oStecene kulturne basStine. Za
postizanje uspjeha vazno je da te aktivnosti vode pogodene institucije iz kulturnog sektora, uz
konzultacije s relevantnim dionicima i lokalnim zajednicama. Neke od dugorocnijih posljedica
opasnosti, poput ruseving, zaprijeCenih vodnih tokova ili velikih povrsina oStec¢enih povijesnih
gradevina, mogu se osjecati mjesecima ili ¢ak godinama nakon samog dogadaja. Oporavak i
obnova vecih prirodnih i kulturnih dobara zahtijevat Ce sredstva koja uvelike nadmasuju resurse
lokalnih sredina, 5to zahtijeva integriranje u drZavni ili nacionalni sustav upravljanja incidentima
u oporavku od katastrofa velikih razmjera
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5.2.POPIS MJERA 1 AKTIVNOSTI

PRIORITET 1. RAZUMIJEVANIE RIZIKA I PRIJETNIJI ZA SVIETSKO DOBRO
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Mjera 1.1. Kontinuirana provedba istraZivanja ranjivosti svjetskog dobra te razvoj lokalnih znanja

Tablica 5: Aktivnosti u sklopu mjere 1.1

MIERE AKTIVNOSTI

Nastavak provedbe procjene rizika za bastinu (terensko
ispitivanje / istraZzivanje procjene rizika)

Sirenje mreZe seizmografa na podru¢ju Grada Dubrovnika
1.1. Kontinuirana

Providba i Nastavak izrade studija seizmicke otpornosti na razini zgrada
1strgzlvar.\]a (mjerenja dinamickih parametara i procjena rezonancije
ranjivosti

svjetskog dobra zgrada)

te razvoj lokalnih

Znanja

Jacanje lokalnih kapaciteta evidencije i razmjene podataka o
rizicima za bastinu

Redovita izrada, dostava i aZuriranje dokumentacije o
gradevinama

PRIORITET

Dugorocni

Dugorocni

NOSITELJ AKTIVNOSTI

Ustanove u kulturi,
Podruc¢na
konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Hrvatska seizmoloska
sluzba

Zavod za obnovu
Dubrovnika

Podrucna
konzervatorska sluzba
Dubrovnik, Tim za
zastitu kulturne bastine

Podru¢na
konzervatorska sluzba
Dubrovnik

OSTALI DIONICI

Specijalisticki tim za zastitu
kulturne bastine

HCPI, gradevinski fakulteti

Zavod za obnovu Dubrovnika

Mjerom 1.1. predvida se kontinuirano istrazivanje ranjivosti svjetskog dobra i razvoj lokalnih znanja da bi se ojacali kapaciteti za biljeZenje,
analizu i razmjenu podataka o rizicima za Dubrovnik. Prikupljanje informacija o oStec¢enjima i obnovi zgrada nakon potresa i ratnih razaranja
rezultiralo je stvaranjem opseznih baza podataka o gradevinama i spomenicima. Usto su provedena brojna istraZivanja (seizmografska,
geoloska, tektonska), koja traju i danas, pomazudi u planiranju zastite i obnove povijesne jezgre Dubrovnika.

Kako bi se mjere zastite unaprijedile, potice se suradnja s istraZivackim ustanovama i primjena suvremenih metoda za procjenu rizika koji
mogu ugroziti spomenicku bastinu. Poseban fokus je na istrazivanjima koja mogu pomodi u jacanju otpornosti na potrese, ¢ime bi Zavod za
obnovu mogao odrediti prioritetne zgrade za obnovu prema nacelu najvece ugrozenosti. Ostecenja nastala u prethodnim potresima, kao i
prethodna istraZivanja (mikrozoniranje), pokazuju da je podrucje oko Straduna, izgradeno na nasutom tlu, posebno ugroZeno od potresa.
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Studije za pojedinacne gradevine o otpornosti** na potrese mogle bi pomodi u preciznom odredivanju rizika mjerenjem dinamickog odziva
zgrada i procjenom njihove osjetljivosti na specificne seizmicke parametre. Suradnja s Hrvatskim centrom za potresno inZenjerstvo i
gradevinskim fakultetima vaZna je kako bi se ta istraZivanja nastavila proSirenjem mreZe seizmografa u Dubrovniku. Projektima na
nacionalnoj razini planira se postavljanje seizmografskih uredaja u dijelovima grada, te je uz suradnju Seizmoloskog zavoda i Zavoda za
obnovu Dubrovnika, potrebno pronadi optimalne lokacije za trajnu postavu tih uredaja na podrudju povijesne jezgre. Ta aktivnost ukljucuje
nabavu opreme, edukaciju stru¢njaka i redovno pracenje seizmickih podataka.

Mjerom se adresira i dokumentiranje ranjivosti pojedinacnih spomenika na razlicite vrste rizika na podrucju Grada, koje dosad nije sustavno
provedeno. Potice se da ustanove koje upravljaju kulturnim dobrima provedu istraZivanje procjene rizika (sukladno obrascu u Dodatku 3.,
upotrijebljenom za prikupljanje podataka odabranih studija slu¢aja u okviru izrade Plana), a uz podrsku Podrucne konzervatorske sluzbe
Dubrovnik, uz objedinjavanje i stvaranje registra procjene rizika za pojedinacne sastavnice izvanredne univerzalne vrijednosti, koji bi bio
dostupan Timu za zastitu kulturne bastine. Navedene bi podatke trebalo povremeno aZurirati (svake dvije godine) kako bi se osigurao
kontinuitet pracenja. Nuzno je takoder nastaviti razvijati i primjenjivati standardizirane metode i nacine za prikupljanje i dijeljenje podataka,
razmjenu informacija izmedu razlicitih tijela i ustanova — poput Zavoda za obnovu Dubrovnika i Podru¢ne konzervatorske sluzbe Dubrovnik
u pogledu izrade i aZuriranja dokumentacije o gradevinama.

Mjera 1.2. Uspostava meduresornih timova, projekti edukacije kroz suradnju

Tablica 6: Aktivnosti u sklopu Mjere 1.2

NOSITEL]
MIJERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Uspostava posebnog tima za zastitu kulturne bastine od rizika za SluZba civilne zastite Dubrovnik,

1.2. podrudje svjetskog dobra UNESCO-a ,,Starog grada Dubrovnika" i Grad Dubrovnik | Podrucna konzervatorska sluzba
Uspostava kontaktne zone Dubrovnik
meduresornih . s > .
. . oL L. .. o . " Sluzba civilne zastite Dubrovnik,
timova, Suradnja meduresornih timova, projekti edukacije i podizanja .. Tim za zastitu M .
. G e s Dugorocni - Podru¢na konzervatorska sluzba
projekti svijesti o zastiti kulturne bastine kulturne bastine

Dubrovnik

1 Koje ukljucuju procjenu konstrukcije, seizmicku simulaciju, mjerenje vibracija, ispitivanje materijala, procjenu ucinka ojacanja te usporedbu rezonancije zgrade i tla kako bi se utvrdila
otpornost i potrebne mjere za stabilizaciju.
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NOSITEL]

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
edukacije . . .. . . " Sluzba civilne zastite Dubrovnik,
. Uspostava suradnje s medunarodnim organizacijama (npr. Plavim Tim za zastitu M X
kroz suradnju . . .. . .. v Podrucna konzervatorska sluzba
kacigama) radi utvrdivanja postupanja u slucaju katastrofe kulturne bastine .
Dubrovnik
Odrzavanje treninga evakuacije grade kulturnog dobra jednom Dugorocni Grad Dubrovnik | Tim za zastitu kulturne bastine

godisnje uz simulaciju moguceg Stetnog dogadaja

Podru¢na konzervatorska sluzba
Grad Dubrovnik Dubrovnik,  Sluzba civilne zastite
Dubrovnik

Izrada uputa - provedbenih protokola o ponasanju (standardnog
operativnog postupka) za slu¢aj spasavanja stare gradske jezgre

Mjerom 1.2 Uspostava meduresornih timova, projekti edukacije kroz meduresornu suradnju predvideno je osnivanje tima za zaStitu kulturne
bastine od rizika na podru¢ju "Staroga grada Dubrovnika” i kontaktne zone kako bi se unaprijedila meduresorna suradnja te stvorila platforma
za razmjenu znanja, resursa i iskustava izmedu sektora civilne zaStite, kulture i lokalne uprave. Funkcija bi ukljucivala neformalna
savjetovanja te zajednicke simulacijske vjezbe, omogucavajudi akterima zajednicki rad na preventivnim mjerama i brzim reakcijama u kriznim
situacijama. Takav tim na podrucju Dubrovnika imao bi predstavnike tijela javne uprave poput Grada Dubrovnika, Zavoda za obnovu Grada
Dubrovnika, Hrvatskog restauratorskog zavoda, predstavnike tijela i postrojbi civilne zastite, JVP Dubrovacki vatrogasci, gradskih kotara kao
i predstavnike Ministarstva kulture i medija, odnosno konzervatorske sluzbe, kao i ostalih sudionika te zaposlenika u kulturi.

operativne snage vatrogastva

Ministarstvo kulture - Konzervatorski odjel operativne snage HCK-a

)
{ 4
Hrvatski restauratorski zavod § )} operativne snage HGSS-a
Zavod za obnovu Dubrovnika ¢ - -/ o= ¢ )} pravne osobe u sustavu civilne zastite
Drustvo prijatelja dubrovacke starine ¢ L::Ll _’ )} stozericivilne zastite
{

Grad oV c g=cc--- @0 NG o pmmeses $ koordinatori na lokaciji

Gradski kotarevi ¢....... 3 } ostale snage civilne zastite

stitucije €-=----- } udruge

Slika 20: Shematski prikaz (prijedlog) tima za zastitu kulturne bastine sacinjen od sudionika civilne zastite i ustanova u kulturi

Djelovanje Tima trebalo bi se osloniti na Plan aktivnosti jacanja kapaciteta i meduresorne suradnje za razdoblje 2025. - 2027. proizasao iz
projekta Operativne snage sustava civilne zastite za zastitu kulturne bastine, a treba osigurati da svaki ¢lan tima bude upoznat s registrom
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procjene rizika za kulturna dobra na podrucju Grada. Tim biimao suradnicku funkciju, sudjelujudi u provedbi Plana pripravnosti. Uz edukaciju
u podrucjima gdje nedostaju potrebne vijestine, po potrebi uz podrsku drugih institucija (npr. ostvarenjem suradnje s Plavima kacigama za
kulturu), fokus bi trebao biti na razvoju suradnickih protokola za koordinirano postupanje u slucaju aktivacije rizika na podrucju povijesne
jezgre. Protokoli bi se temeljili na zajednicki definiranim ulogama i jasno razradenim koracima za sve ukljucene sudionike. Tijekom
participativnog procesa zaposlenici u sektoru kulture i kulturne bastine istaknuli su kako dosad nisu bili u prilici sudjelovati u aktivnostima
kojima bi se ostvarila bliska suradnja s civilnom zastitom, a edukacije i vjezbe u takvom opsegu nisu se odrZavale. Povezivanjem sektora
treba edukacijama razvijati viestine zastite pokretne i nepokretne bastine te ucinkovit plan potpore, a redovne vijezbe meduresornih timova,
minimalno jednom godisnje, potrebne su za osiguravanje spremnosti. Prilikom odrzavanja vjezbi potrebno je odredenim scenarijima
simulirati moguce Stetne dogadaje; svake godine trebalo bi simulirati drugi Stetni dogadaj za identificirane rizike odredene ovim Planom.
Takoder treba simulirati i odrZavati treninge evakuacije pokretne grade, a planovi uvjezbavani tijekom faze prevencije provode se i
prilagodavaju situaciji tijekom katastrofe. Nakon odrZanih vjezbi aZurira se protokol o ponasanju u slucaju spasavanja, ako je potrebno.
Nuzno je takoder vjezbama i suradnjom s drugim institucijama postupno provoditi mjere za smanjenje rizika.

Mjera 1.3. Podizanje svijesti i edukacija korisnika prostora stare gradske jezgre o rizicima od katastrofa

Tablica 7: Aktivnosti u sklopu Mjere 1.2

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET  NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
Edukacija djece i mladih u Skolama o smanjenju rizika od Dugorocni Grad Dubrovnik SluZba civilne zastite Dubrovnik
katastrofa
Provodenje aktivnosti informiranja stanovnistva Dugorocni Grad Dubrovnik Sluzba civilne zastite Dubrovnik

odredenih Komunikacijskom strategijom

1.3. Podizanje - P P
Drustvo turisti¢kih vodica

svijestii Edukacija turisti¢kih vodi¢a — smanjenje rizika od . . e
edukacija katastrofa i evakuacija kao obvezan dio tec¢aja 12 Grada Dubrovnika Dubrovn?k, sveuciliste u .
e Dubrovniku, Grad Dubrovnik
PrOStora'Stare Izrada Operativnog plana za zbrinjavanje turista na Grad Dubrovnik, TZ Grada

g_ra_d.ske P odrué'up rada (uilzﬁa'u evakuacji'e) : Dubrovnika, Tim za zastitu

rizicima od P g ) ) kulturne bastine

katastrofa

Edukacija timova povjerenika civilne zaStite za gradske SluZba civilne zastite
kotare i mjesne odbore Dubrovnik

Odrzavanje treninga evakuacije stanovnistva jednom

godisSnje uz simulaciju moguceg Stetnog dogadaja Dugorocni Grad Dubrovnik
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MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET = NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Izrada specijalizirane stranice Grada Dubrovnika sa

. .. . Umjeren Grad Dubrovnik Sluzba civilne zastite Dubrovnik
informacijama o rizicima

Mjerom 1.3. Podizanje svijesti i edukacija korisnika prostora stare gradske jezgre o rizicima od katastrofa, naglasava se da je, uz stru¢nu javnost,
edukacija za razumijevanje rizika vrlo vazna za stanovnike, za Siru javnost i posjetitelje te treba provoditi stalno informiranje. Jasne i saZete
upute o postupcima u razlic¢itim kriznim situacijama (npr. potres, pozar, poplava) trebale bi biti stalno i lako dostupne, odnosno svaki
pojedinac trebao birazumjeti prijetnje u okoliSu, znati kako sprijeciti nezeljene posljedice, reagirati tijekom i nakon kriznih situacija. Trenutno
se navedene informacije mogu pronadi na stranicama grada (Grad Dubrovnik / Civilna zastita Grada Dubrovnika / Karte / Planovi), a prikaz
plana evakuacije moZe se vidjeti i na ulazima i izlazima iz povijesne jezgre. Ipak, evakuacijske putove i predvidene smjerove kretanja trebalo
bi pribliziti stanovnicima i posjetiteljima da bi se povecalo razumijevanje plana evakuacije i da bi bio ucinkovitiji u slucaju aktivacije rizika.
U proces informiranja gradana treba snaznije ukljuciti stru¢njake, predstavnike hitnih sluzbi i lokalne samouprave kako bi se pruZile dodatne
informacije o rizicima i to organiziranjem lokalnih sastanaka, dijeljenjem edukacijskih materijala te pruZanjem smjernica o postupcima u
hitnim situacijama. Vrlo je vazna aktivnost i periodicko provodenje vjezbi, u kojima se simuliraju ponasanja koja je nuzno primijeniti za
vrijeme trajanja izvanrednih okolnosti, za stanovnike i poslovne korisnike unutar povijesne jezgre kako bi se uvjezbali postupci evakuacije i
suradnje s hitnim sluzbama. Takoder, vlasnici ugostiteljskih objekata moraju biti educirani o vaznosti hitnog oslobadanja koridora unutar
povijesne jezgre da bi se omogucio prolaz vozilima hitnih sluzbi i sigurna evakuacija. Za podrucje gradskog kotara Grad, Ploce iza Grada i
Pile-Kono, kao i gradskih kotara na podrulju kontaktne zone, imenovani su povijerenici civilne zaStite koji predstavljaju svojevrsnu
.produZenu ruku" temeljnim operativnim snagama civilne zastite i Zurnim sluzbama u provodenju mjera i aktivnosti iz sustava ,,na terenu”.
Ipak, postojeca razina obuke i pripravnosti nije na adekvatnoj razini, posebice uzevsi u obzir vaznost uloge povjerenika u sudjelovanju i
pripremanju gradana za osobnu i uzajamnu zastitu. Zbog toga treba osigurati sustavnu edukaciju i obuku povjerenika civilne zastite,
ukljucujudi specifitne vjestine vezane uz upravljanje hitnim situacijama i evakuaciju stanovnistva, kao i osigurati bolju koordinaciju izmedu
povjerenika civilne zastite, hitnih sluzbi i lokalnih institucija.

S obzirom na to da staru gradsku jezgru u jednom danu posjeti nekoliko tisuca turista tijekom turisticke sezone, treba planirati i edukacije
turistickih vodica o smanjenju rizika od katastrofa, odnosno evakuacije posjetitelja gradske jezgre. Temu o upravljanju rizicima treba uvrstiti
u kurikule za turisticke vodice (Sto bi ukljucivalo i uporabu osnovnih alata prve pomodi i komunikacijskih uredaja u hitnim situacijama) kako
bi mogli dobiti certifikate za krizno upravljanje nakon obuke. U tom pogledu potrebno je da Grad Dubrovnik ostvari suradnju sa Sveucilistem
koje bi pomoglo u edukaciji turistickih vodica. Vodici bi trebali biti educirani za dinamicko upravljanje grupama tijekom kriznih situacija,
usmjeravajudi turiste prema optimiziranim evakuacijskim putovima i sigurnim zonama. To bi ukljucivalo razumijevanje o tome koje su lokacije

Dubrovnik bi uz suradnju i podrsku Sveucilista trebao sudjelovati u edukaciji turistickih vodica, na godisnjoj razini trebale bi se provoditi
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edukacije novih vodica i vodica koji su licencirani za obavljanje djelatnosti. U suradnji s Gradom vodici bi u svakodnevnom radu mogli biti
upoznati u realnom vremenu s funkcionalnostima digitalnog sustava za pracenje broja turista u Starom gradu radi upravljanja protokom
posjetitelja. Usto, mogu se razviti specifi¢ni protokoli za upravljanje velikim grupama, ukljucujudi alokaciju vodica za manje grupe tijekom
evakuacija da bi se smanjila panika, kao i sveobuhvatne protokole postupanja, primjerice izradom Operativnog plana za zbrinjavanje turista
na podrucju grada (u slucaju evakuacije).
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PRIORITET 2. UNAPRIEDENJE UPRAVLIANJA RIZICIMA | JACANIE OTPORNOSTI SUSTAVA,
ZAJEDNICE | BASTINE

Modernizacija
infrastrukture i
lkapaciteta sustava 23

civilne zastite

2. PRIORITET

)
Redovito odrZavanje
povijesnih gradevina

s ciljem OCUYana
Povecarie sporenidd
ucinkovitosti u vrijednosti
upravljanju rizicima
u sustavu kulturne Pt

bastine 24.

Mjere zastite
od potresa

Mijere zastite od
poZara
(primjenjive na
gradevine
javnih ustanova)

Unapredenije upravijanja
rizicima i jacanje otpornosti sustava,
zdjednice i bastine

Mjere zastite
od poplava,
plavljenja morai
posljedica olujnih
nevremena

27. 2.8.
Mjere zastite od Mi &t
t 2 i ljere zastite
tehmcko—tehpoloslah od ratnin razaranja
nesreca
e’
2.9.
——
Ostale mjere
zastite
—
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Mjera 2.1. Modernizacija infrastrukture i kapaciteta sustava civilne zastite

Tablica 8: Aktivnosti u sklopu mjere 2.1

Optimizacija te regulacija sustava ulaza i putova za kretanje vozila interventnih Grad Zavoda za hitnu
sluzbi u povijesnoj jezgri Dubrovnik medicinu DNZ

Revizija i prilagodba Plana koriStenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri radi Grad
optimizacije protokola evakuacije i povecanja sigurnosti u kriznim situacijama Dubrovnik

Uspostava spremista opreme civilne zastite na podrucju povijesne jezgre, za krizne Grad SluZba civilne zastite
situacije Dubrovnik Dubrovnik

Izgradnja nove zgrade vatrogasnog centra uz zadrZavanje stacionara na lokaciji Grad JVP Dubrovacki
postojeceg objekta Dubrovnik vatrogasci

Nabava specijaliziranih vozila interventnih sluzbi za pristup povijesnoj jezgri,
poput posebnih vatrogasnih vozila i plovila JVP Dubrovnik, a prema prethodno . Grad Dubrovnik, JVP
: . L < : . . s . JVP Dubrovnik o .
izradenoj Procjeni ugroZenosti od poZara i tehnoloSke eksplozije sa posebnim Dubrovacki vatrogasci
dijelom ,,nuZna vatrogasna sredstva i oprema"

Zavod za hitnu Dubrovacko-
Uspostava tima hitne medicinske sluZbe unutar stare gradske jezgre medicinsku neretvanska Zupanija,
sluzbu Grad Dubrovnik
JU Lokrum,

Zupanijska lucka
uprava Dubrovnik,
Grad Dubrovnik

Izrada dokumentacije za pristanista na JZ i SZ dijelu otoka Lokruma radi Zavod za
poboljsanja uvjeta za sigurnu evakuaciju prostorno
uredenje DNZ

JVP Dubrovacki
vatrogasci, Sluzba
civilne zastite
Dubrovnik

Postavljanje sustava sirena za uzbunjivanje na podrucju otoka Lokruma radi
pravodobnog informiranja u slu¢aju opasnosti

Umijeren JU Lokrum
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Mjerom 2.1. Modernizacija infrastrukture i kapaciteta sustava civilne zastite i sustava kulturne bastine planirane su aktivnosti kojima bi se
povecala spremnost operativnih kapaciteta sustava civilne zastite u podrulju reagiranja i ostalih radnji usmjerenih na spasavanje ljudi i
dobara na podrudju stare gradske jezgre. Postojeca infrastrukturna i materijalna sredstva sustava tek djelomi¢no omogucavaju odgovarajucu
provedbu hitnih intervencija u slucaju neZeljenih dogadaja. Razlozi proizlaze i iz specificnosti ulicne konfiguracije, malenog broja ulaza u
povijesnu jezgru, ogranicenog pristupa interventnim vozilima i posljedi¢no otezane mobilnosti operativnih snaga. Posebice je nepovoljna
okolnost u slucaju aktivacije rizika s najstrasnijim posljedicama, gdje je vrlo izgledno da bi i ulazi u povijesnu jezgru bili toliko oSteceni da
bi pristup gradskom sredistu bio mogu¢ samo morskim putem.

Da bi se povecala brzina intervencija u svakodnevnom djelovaniju, treba osigurati da vozila kojima se sluze hitne sluzbe u dolasku u povijesnu
jezgru budu prilagodena njezinim specificnostima (gabaritima ulaza i Sirini ulica). Primjerice, vozila hitne pomodi u gradsku jezgru ulaze samo
s ulaza Ploce, dok bi se regulacijom sustava ulaza (uz pomo¢ komunalnih redara) te uz odgovarajucu veli¢inu vozila, ulazak mogao omoguciti
i sa Pila. Osim ulaza, trenutacni prohodni putovi hitnim sluZzbama su glavna ulica Stradun te njezine sporedne ulice Pred Dvorom i Ulica
svetog Dominika. Potencijalni putovi za interventna vozila su i ulice juzno od Straduna (Ulica od Puca, Za Rokom i Siroka) kad bi se stati¢ni
stupidi za regulaciju kretanja dostavnih vozila zamijenili pomicnim stupi¢ima. Time bi se povecala mobilnost hitnih sluzbi u juzni dio gradske
jezgre, u kojemu se nalaze neki od prioritetnih objekata u slucaju spasavanja. Trenutacna otezavajuca okolnost u provedbi hitnih intervencija
na podrudju povijesne jezgre su i fiksirani stolovi i stolice na gradskim ulicama. Potrebno je stoga Planom koristenja javnih povrsina u
povijesnoj jezgri odrediti uvjete postavljanja terasa, definirajuci odredbama postavljanje iskljucivo mobilne i sklopive opreme. Kad je rijec o
pruzanju medicinske pomodi stanovnistvu i posjetiteljima, u povijesnoj jezgri je smjeStena turisticka ambulanta, koja je dostupna samo
tijekom ljetnih mjeseci. Medutim, osoblje te ambulante, ukljucujudi lijeCnike, nije ovlasteno izlaziti na teren. Zbog hitnih slucajeva koji se
potencijalno mogu dogoditi u staroj gradskoj jezgri tijekom turisticke sezone, treba uspostaviti tim hitne medicinske pomoci koji ¢e Zurnije
moci djelovati ako zatreba jer svakodnevno gradsku jezgru posjeti visSe od deset tisuca turista.

Zgrada vatrogasnog doma u kojoj su smjeSteni pripadnici vatrogasne postrojbe u neadekvatnom je stanju, uz nedostatak odgovarajuceg
prostora za redovite vjezbe, skladiStenje opreme i dr. Gradevina je izloZena posljedicama potresa te bi u slucaju aktivacije ovoga rizika mogla
pretrpjeti ozbiljna oStecenja. Navedeno bi ugrozilo sigurnost vatrogasaca, ali i onemogucilo pristup vatrogasnoj opremi i vozilima, ¢ime bi
se smanjila sposobnost za pravodobno i ucinkovito djelovanje. Nuzno je stoga definirati odgovarajucu lokaciju za novu zgradu vatrogasnog
centra te osigurati izgradnju. Uz izgradnju novog objekta treba na postojecoj lokaciji zadrzati stacionar JVP-a kako bi se omogucilo
pravodobno reagiranje ako zatreba intervencija na podrucju povijesne jezgre. Takoder. treba nastaviti osuvremenjivati opremu vatrogasnih
snaga nabavkom vozila i druge specijalizirane opreme za djelovanje na podrucju gradskog sredista. U slucaju nezeljenog dogadaja izazov za
djelovanje u povijesnoj jezgri je i nepostojece odgovarajuce spremista za opremu koje bi posluZilo za "prvu pomoc¢" prije dolaska sluzbenih
snaga civilne zastite. Zbog toga valja osigurati odgovarajuci skladisni prostor na strateskoj lokaciji u povijesnoj jezgri da bi se omogucio brz
pristup sredstvima i alatima za rane intervencije, Sto bi osiguralo pravodobno djelovanje i smanjenje posljedica mogucih katastrofa. Gradsko
drustvo Crvenog kriza Dubrovnik posjeduje elektri¢na kolica, koja mogu posluZiti za prijevoz starijih osoba i osoba s ogranicenom
pokretljivos¢u kad im je potrebna pomoc, primjerice, u slucaju zdravstvenih tegoba ili slabosti. S obzirom na dobnu strukturu stanovnistva u
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povijesnoj jezgri, koja je nepovoljnija nego u ostatku grada, vazno je razmotriti modernizaciju i nabavu dodatne opreme (elektri¢nih kolica i
nosila) radi odgovarajuce podrske ranjivim skupinama u hitnim intervencijama. Ona bi takoder mogla biti pohranjena u skladisnom prostoru
na podrucju Staroga grada. U skladiSnom prostoru unutar stare gradske jezgre mogla bi se pohraniti i oprema koja je nuzna i za spasavanje
kulturne bastine ako ustanove u kulturi nemaju adekvatan prostor za pohranu.

Za djelovanje u slucaju aktivacije rizika na podrudju svjetskog dobra valja spomenuti i podrudje Lokruma. Na otoku su Cetiri pristanista za
brodove (Porto¢, Bocina, Uvala Pod bor i Uvala Skalica), a glavno pristaniste je u uvali Portoc s istocne strane otoka, koje se trenutno koristi
kao mjesto ukrcaja i iskrcaja putnika i posjetitelja Posebnog rezervata. Na podrudju pristanista Portoc je i kupaliste, Sto u hitnoj evakuaciji
moZe biti problem u pristanku hitnih sluzbi na rivu. Budud¢i da se glavne atrakcije na otoku i velike evakuacijske povrsine (prihvat izmedu
2000 - 3000 ljudi) nalaze na zapadnoj strani otoka, isti¢e se potreba za uredivanjem i prosirenjem postojeceg neadekvatnog pristanista u
blizini benediktinskog samostana. Tako bi se olak3ala evakuacija hitnim sluzbama zbog blizine evakuacijskih povrdina spomenutom
pristaniStu na zapadnoj strani otoka. Uz pristaniste na jugozapadnom dijelu otoka Lokruma treba razmisljati i o uredenju pristanista u uvali
Bocina. Bocina se nalazi na sjeverozapadnom dijelu otoka, udaljenija je od Zbornog mjesta, ali je bliza Gradskoj luci Dubrovnik.

Mjera 2.2. Povecanje ucinkovitosti u upravljanju rizicima u sustavu kulturne bastine

Tablica 9: Aktivnosti u sklopu mjere 2.2.

NOSITEL)
MJERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
Izrada popisa prioritetne grade za spasavanje u slucaju Ustanove u kulturi Podrucpa I<onzervat.orska
2.2. katastrofe i digitalizacija grade sluzba Dubrovnik
Povecanje Crad Dub ’
ucinkovitosti Izrada planova evakuacije i spasavanja grade za svaku od . rad vubrovaik,
- a . . Ustanove u kulturi Podrucna konzervatorska
uupravljanju  Opce sastavnica svjetskog dobra g :
o 5 sluzba Dubrovnik
rizicima u mjere
sustavu Usposta.va registra katastrofa /v1.nc1der.1.ta kon. su se dogodili S Ustanove u kulturi Grad Dubrovnik
kulturne u svakoj od ustanova na podrucju povijesne jezgre
bastine

Ministarstvo kulture i

Nastavak provedbe digitalizacije grade Dugorocni Ustanove u kulturi mediia
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Definiranje lokacije za izgradnju zajednicke ¢uvaonice

(depoa) prema propisanim standardima Grad Dubrovnik

Ustanove u kulturi

Vlasnici sakralnih
objekata

Nabava specifi¢ne opreme za zastitu grade tijekom
evakuacije

Podrucna konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Vlasnici sakralnih
objekata

Ispitivanje stupnja ucvric¢enja pokretnih dobara uz (po
potrebi) dodatno ojacavanje

Podrucna konzervatorska
sluzba Dubrovnik
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Mjerom 2.2. Povecanje ucinkovitosti u upravljanju rizicima u sustavu kulturne
bastine predvida se razvoj mehanizama kojima se razvijaju preventivne Ustanove na
aktivnosti, a koje provode ustanove u kulturi te vlasnici sakralnih objekata na
pojedinacnoj razini. Aktivnosti su takoder podijeljene na opce i specificne
mjere zastite sakralne bastine, s obzirom na to da sakralni objekti, za razliku od
onih koji su pod upravljanjem ustanova u kulturi, podlijeZu specificnom zastita i evakuacija zastita i evakuacija
pravnom rezimu, to vrlo ¢esto rezultira slabijom primjenom mjera zatite od pokretne bastine ljudi

rizika. l \L

Definiranje popisa prioritetne grade jednostavna je i nuZna preventivna mjera |Zradap0p1sapnontetnegrade § Postavilene st ihznakovai |
koju provodi samo manji broj ustanova. Zbog toga se potice inventarizacija i ZaSpaéﬁﬁgj\?&;ﬁﬁiﬁgﬁtm : Z;’:ﬁ:’,;i’;’ﬁ;%ﬂ;”gji";55;';\,;’;;
definiranje priblizne koli¢ine vrijednih pokretnih dobara koja bi, ako zatreba, & "~ (S :
bila evakuirana, s jasno oznacenim prioritetima i procjenom vaznosti. Mjerom \L _________________________________ l ________________
je takoder predviden razvoj planova zastite i evakuacije osoba i vrijedne ! lzrada planova evakuaciiei | | \arada prociene izike 0oasnost 2
kulturne bastine, a sam sadrzaj tih planova detaljnije je definiran u okviru |  spasavanjagrade zasvaku od § ! ljude, dopkaz]aei;pisn?kg%a:igzrnosatii

podrucju svjetskog dobra

. . . . . . .. sastavnica kulturnog dobra ;
Evakuacijskog plana. Svaki Plan definira kako bi se osigurala sigurna evakuacija oA

ugrozZenih osoba, s posebnim naglaskom na jasno definirane rute i metode koje l l

bi osigurale Sto brzi i ucinkovitiji izlazak osoba iz opasnih zona. Takoder, plan o
mora sadrzavati detaljan postupak za hitnu evakuaciju vrijednih predmeta, uz deﬁnirzaan;:‘ers\taeré%\:]aﬁma :
osiguranje sigurnosti osoblja koje ¢e sudjelovati u procesu evakuacije. U sklopu :

Plana treba biti definiran okvirni volumen grade koja se mora nuzno evakuirati l """"""""
i/ili skloniti na sigurno/zasticeno mjesto unutar same gradevine ili premjestiti T
na drugu lokaciju, te svi operativni postupci za provedbu. © definiranie potrebne opreme

Premda je nacelni cilj spasiti sve predmete koje ustanove posjeduju, popis R EOGREEEI CEPPEEEPREEEPRE ;
prioriteta spaSavanja trebao bi biti jasno definiran za svaku vrstu Stetnog Jmmmrennnneeand l ................ .
dogadaja. Kako bi potaknuo vlasnike kulturnih dobara, Grad Dubrovnik bi : :
trebao svim institucijama izdati preporuku o izradi prioritetne grade s jasno :
definiranim uputama. Nadalje, svaka bi ustanova trebala odrediti i osobe koje TIPSR /
Ce biti ¢lanovi obuceni za evakuaciju i spasavanje grade te u suradnji s Timom za za5titu kulturne bastine provesti edukaciju. Anketiranjem
na terenu nastojale su se utvrditi mjere zastite i pritom je jasno uoceno da ne postoje depoi ni u samim gradevinama ni na dislociranim
lokacijama gdje bi se mogla pohraniti i evakuirati grada i ostala vrijedna pokretna bastina. Nemogucnost rijeSavanja te problematike na razini
pojedinacnih ustanova zahtijeva zajednicki pristup i izgradnju jedinstvenog depoa na podrulju grada. Priprema spomenuta popisa
prioritetne grade uvelike bi pomogla u projektiranju takvoga depoa jer bi se mogla procijeniti veli¢ina depoa za prihvat svih prioritetnih
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predmeta s podrucja gradske jezgre i kontaktne zone. Depo se moZe izgraditi na podrucju Grada Dubrovnika, a poslije ugroze moze biti i
sredisnji depo za sve kulturne ustanove na podrucju Zupanije. PredlaZze se izgradnja viSe Cuvaonica na jednom podrucju ako se za to stvore
uvjeti tijekom izrade projektne dokumentacije.

Ovom mjerom potice se i nastavak digitalizacije grade koja se provodi u vecini objekata u kulturi na podrucju gradske jezgre te je vrlo vazna
kao mjera prevencije jer omogucuje stvaranje digitalnih kopija kulturnih dobara, smanjujudi rizik od potpunoga gubitka originala u slucaju
identificiranih rizika ovim Planom. Osim toga, digitalizacija olak3ava dostupnost podataka za planiranje i reagiranje u kriznim situacijama te
omogucuje brZze dijeljenje informacija s relevantnim dionicima, stru¢njacima i javno3¢u. Osim vrijedne pokretne bastine, vazno je
digitalizirati gradu i interne dokumente koji su potrebni za normalno funkcioniranje rada ustanova u kulturi. Uspostava registra katastrofa i
incidenata koji su se dogodili u ustanovi takoder je iznimno koristan alat za upravljanje rizicima. Ovim registrom moguce je pratiti Stetu koja
je nastala, analizirati provedene mjere prevencije i unaprijediti ih u buducnosti.

Zbog spomenutih razlika u zakonskoj regulativi o muzejskim i sakralnim objektima, ovom mjerom se preporucuje nabava specificne opreme
za sakralne objekte, za zastitu grade tijekom evakuacije (poput AL kontejnera, role beskiselinskog papira koje bi sluZile za zamotavanje
predmeta prije evakuacije, Tyvek folije za zastitu dobara in situ te izvjesne koliCine tanke spuzve i plasti¢ne folije sa zracnim mjehuri¢ima za
zamatanje predmeta prilikom prenosenja). Zaposlenici sakralnih objekata trebali bi ispitivati stupanj u¢vrsé¢enja pokretnih dobara uz dodatno
ojacavanje, ako je potrebno, kako bi se smanjila ranjivost na prijetnje poput potresa. Sakralni objekti imaju visok stupanj pozarnog
opterecenja te bi trebalo ugraditi sustave gasenja pozara u sve prostorije za koje se utvrdi da je potrebno .

Mjera 2.3. Redovito odrZzavanje povijesnih gradevina radi o¢uvanja spomenickih vrijednosti

Tablica 10: Aktivnosti u sklopu mjere 2.3

NOSITEL)

MIERA AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
2.3. Redovito !Jnaprjedenje mjera rvedovi.tog odrzavanja gradevina Dugorotno Ustanovg u Podrucna I<onzervat‘orska sluzba
izradom planova odrzavanja kulturi Dubrovnik

odrzavanje povijesnih
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gradevina s ciljem Podrucna
ocuvanja spomenickih konzervatorska
vrijednosti sluzba

Informiranje gradana o mogucénostima provedbe . . Grad Dubrovnik, Hrvatski
Dugorocno Dubrovnik, X
restauratorski zavod

Zavod za
obnovu
Dubrovnika

prakti¢nih preventivnih mjera odrZavanja gradevina

Mjerom 2.3. Redovito odrZavanje povijesnih gradevina radi ocuvanja spomenickih vrijednosti stavlja se naglasak na vaznost odrZavanja
nekretnina kao alata za produljenje njihova vijeka trajanja, ali i jacanja otpornosti na sve vrste rizika i prijetnji. Pracenje stanja gradevina, kao
i mjere njihova odrZavanja, dio su aktivnosti koje redovito provode institucije na podrucju stare gradske jezgre, sukladno mogucnostima te
uz brigu o djelovanju, a da se pritom ne utjece negativno na spomenicke vrijednosti gradevina i cjeline. Unaprjedenjem odrzavanja primarno
se Zeli potaknuti primjena jednostavnih rjeSenja kojima se osigurava preventivno djelovanje prije negoli dode do problema zbog
neodgovarajuceg odrzavanja. Primjerice, upotrebom digitalnih tehnologija, ugradnjom senzora unutar gradevina koji prate prisutnost vlage,
moZe se u realnom vremenu dobiti informacija o promjenama i potencijalnim o3tecenjima, a redovitim odrZzavanjem stolarije i drvenih
elemenata, metalnih elemenata, izvorni, tradicionalni elementi se mogu dugotrajno ocuvati. U tom je pogledu vrlo vazna i provedba
redovitog odrzavanja javnih povrSina gradskih tvrtki. Istice se takoder potreba savjetovanja gradana — vlasnika nekretnina u povijesnom
srediStu. Potrebno je specificiranje kvalitetne provedbe radova na odrzavanju nakon redovitih periodi¢nih pregleda objekata primjenom
tradicionalnih te kompatibilnih tehnika i materijala. S obzirom na to da provedba radova mozZe biti zahtjevna za vlasnike, financijski i
organizacijski, stanovnicima treba predstaviti mogucnosti provedbe jednostavnih i preventivnih mjera radi smanjenja rizika. Time bi se
korisnici/gradani mogli snaznije ukljuciti u sloZzen proces razvoja sigurnosti, ali i oCuvanja i odrzavanja, a prijedlog je sukladan aktivnosti
Plana upravljanja — Pripremiti smjernice i prirucnike za ocuvanje i odrZzavanje svjetskog dobra, kontaktne zone i njegova okruZenja.
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Mjera 2.4. Mjere zastite od potresa

Tablica 11: Aktivnosti u sklopu mjere 2.4

Izvodenje seizmickog pojacanja zgrada na podrucju Staroga grada
u skladu s procjenama otpornosti dosadasnjih i buducih
istraZivanja

Zavod za obnovu
Dubrovnika

Podrucna
konzervatorska
sluZzba Dubrovnik

Dokumentiranje postojeceg stanja svake zgrade (izrada detaljne
arhitektonske snimke zgrade, snimke gradevinskih detalja i
kamene plastike te fotodokumentacija, uz izradu digital twina)

Zavod za obnovu
Dubrovnika

Primjena faznog pristupa u obnovi gradevina s naglaskom na
osiguranje minimalne sigurnosti u ranoj fazi

Zavod za obnovu
Dubrovnika

Podrucna
konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Provedba programa sanacije dimnjaka i ojacanja balkona

Zavod za obnovu
Dubrovnika

Podru¢na
konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Sanacija stijenskog pokosa ispod gradskih zidina u svrhu
sprjecavanja daljnje degradacije stijenske mase

Zavod za obnovu
Dubrovnika,
Drustvo prijatelja

dubrovackih starina

Podrucna
konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Nabava opreme za skladiStenje i za3titu pokretne kulturne bastine
(protupotresni regali i police, kutije...), pojedinaéno za svaku od
znacajnijih sastavnica kulturne bastine

Ustanove u kulturi

Grad Dubrovnik,
Podrucna
konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Nabava tehnolo3ke opreme za kontinuirano pracenje seizmicke
aktivnosti (u suradnji sa seizmoloskom sluzbom)

Ustanove u kulturi

Grad Dubrovnik,
Hrvatska
seizmoloska
sluZzba
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Mjere zastite od potresa (2.4.) ukljucuju niz klju¢nih aktivnosti. Prvo, treba provesti seizmicka pojacanja zgrada za koje to nije provedeno kako
bi se osigurala veca otpornost na potrese, 5to ukljuCuje pojacanje zidova tehnikom injektiranja koja zidovima daje dodatnu ¢vrstocu, uz
dodavanja Celi¢nih prstena u medukatnim konstrukcijama za dodatno stabiliziranje zgrade. Dok je dio gradevina u staroj gradskoj jezgri vec
saniran, ostale gradevine unutar jezgre i u kontaktnoj zoni potrebno je protupotresno obnoviti sukladno planovima Zavoda za obnovu
Dubrovnika. Ugradnja fleksibilnih spojeva na kriticnim tockama gradevina moZe dodatno smanjiti Stetu od seizmickih sila. Ako je izvorna
konstrukcija nepovoljna, odnosno neotporna na potrese, ne bi trebalo iskljuciti mogucénost pronalazenja novih i inovativnih rjeSenja koja bi
povecala sigurnost gradeving, a istodobno bila prihvatljiva s konzervatorskoga gledista. Postupnost obnove je takoder vazan aspekt na
temelju kojeg se u pocletnoj fazi mogu napraviti odredeni zahvati i osigurati minimalnu sigurnost gradevine, a u sljede¢im fazama dovrsiti
postupak obnove. Osiguravanje otpornosti zgrada na potrese izravno pridonosi sigurnosti stanovnika i posjetitelja Dubrovnika, smanjujuci
potencijalne ljudske Zrtve i materijalne Stete u slucaju seizmickog dogadaja. Jedan od vecih rizika jest i stanje stijenskog pokosa ispod
gradskih zidina. Rasjed na kojem stoje zidine troSi se pod utjecajem mora te treba istraziti stanje zidina i stijenskog pokosa, a kako bi se
sprijecila daljnja degradacija stijenske mase treba izraditi plan sanacije. Kad je u pitanju pokretna kulturna bastina, vazno je osigurati sigurno
skladiStenje i zaStitu. Navedeno podrazumijeva seizmicki otporne regale i police, kao i pohranu arhivske grade i dokumente u zastitne kutije
koje mogu smanjiti rizik od oStecenja. Obvezna je upotreba zastitnih kuciSta za pohranu osjetljivin predmeta (npr. kutije za arhivske
materijale) koje smanjuju rizik od oStecenja zbog kretanja/pomicanja tijekom potresa. Predmeti moraju biti pohranjeni tako da su zasti¢eni
od fizickih sila, a manji predmeti trebaju biti smjeSteni u posebne kutije od beskiselinskog i bezligninskog kartona.

Mjera 2.5. Mjere zastite od pozara (primjenjive na gradevine javnih ustanova)

Tablica 12: Aktivnosti u sklopu mjere 2.5

NOSITEL]
MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

JVP Dubrovacki

2.5. Mjere zastite vatrogasci, Podrucna

Izrada projekata sustava automatske dojave poZara i izvedba instalacije Ustanove u kulturi

od pozara konzervatorska sluzba
(primjenjive na Dubrovnik
gradevine javnih —
ustanova) JVP Dubrovacki

vatrogasci, Podruc¢na
konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Izvedba stabilnih sustava za gaSenje pozara u pojedinim sastavnicama Ustanove u kulturi
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JVP Dubrovacki
vatrogasci, Podrucna
konzervatorska sluzba

Dubrovnik

Ugradnja detektora dima i topline u svim prostorijama javnih objekata Ustanove u kulturi

JVP Dubrovacki
vatrogasci, Podrucna
konzervatorska sluzba

Dubrovnik

Primjena vatrootpornih materijala tijekom rekonstrukcije, obnove ili
odrZavanja gradevina kulturne bastine, sukladno konzervatorskim Dugorocni Ustanove u kulturi
uvjetima

JVP Dubrovacki
vatrogasci, Podrucna
konzervatorska sluzba

Dubrovnik

Izvedba pozarnih odjeljaka u gradevinama sukladno vazeéim tehnickim

propisima | normama Dugorocni Ustanove u kulturi

Mjere zastite od poZara (2.5.) ukljucuju nekoliko aktivnosti, a jedna od najvaznijih je ugradnja instalacija automatskih sustava za gasenje i
dojavu poZara (npr. vatrodojavni sustavi, sprinkler sustavi s inertnim plinom umjesto vode za osjetljive predmete), a sve prema prethodno
provedenoj analizi o potrebi ugradnje, izradi projekata izvedenog stanja, definiranju vrste i kolic¢ine sredstava te opreme prema klasi poZara
koji se oCekuje unutar gradevina. Takoder se svim javnim ustanovama preporucuje ugradnja detektora dima i topline u prostorijama gdje se
Cuva arhivska grada kako bi se u slu¢aju poZara pravodobno reagiralo. Ta mjera predvida i instalaciju hidranata ili spajanje na najbliZi hidrant.
Potrebno je redovito provjeravati (mjerenjem i ispitivanjem) odrZavati elektri¢ne instalacije, strojarske i ostale instalacije za zastitu od poZara
gradevina kako bi se smanjio rizik od pojave parametara koji mogu prouzrociti pozar. U rekonstrukciji ili odrzavanju gradevina kulturne
bastine treba koristiti vatrootporne materijale, a gradevine moraju biti napravljene tako da imaju poZarne odjeljke prema vazec¢im tehnickim
propisima, ukljucujudi instalaciju protupoZarnih vrata i drugih mjera poZarnih odvajanja. Obvezno je pozarno odjeljivanje u prostorima gdje
se pohranjuje kulturna bastina (otpornost na granicama poZzarnih odjeljaka El 90) kako bi se sprijecilo Sirenje poZara. Elektri¢ne instalacije
moraju biti izvedene sukladno propisima uz angaZiranje licenciranih elektricara specijaliziranih za kulturnu bastinu
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2.6. Mjere zastite od poplava, plavljenja mora i posljedica olujnih nevremena

Tablica 13: Aktivnosti u sklopu mjere 2.6

Nastavak ¢i3¢enja kanalizacijske mreZe na podruéju
svjetskog dobra, s naglaskom na bo¢ne kanale

Grad Dubrovnik

Vodovod Dubrovnik d.o.o,
Podrucna konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Precizno definiranje i kartiranje poplavnih zona
uzimanjem u obzir utjecaj klimatskih zona i porast razine
mora, u okviru prostorno-planske dokumentacije

Grad Dubrovnik

Hrvatske vode, Sluzba
civilne zastite Dubrovnik

Prilagodavanje obalne infrastrukture za zaStitu od

o . . . R Grad Dubrovnik
visokih valova i porasta razine mora u staroj gradskoj luci

Hrvatske vode, Podruc¢na
konzervatorska sluzba
Dubrovnik, Lucka uprava
Dubrovnik

Razvoj i implementacija sustava za pracenje vremenskih

. . . . . Grad Dubrovnik
uvjeta i rano upozoravanje na moguénost pojave poplava

SluZba civilne zastite
Dubrovnik

Primjena mikro zelenih i NBS?? rje3enja u aspektu

prilagodbe klimatskim promjenama Grad Dubrovnik

Podru¢na konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Uspostavljanje sustava evidentiranja Steta nakon olujnih
nevremena i sanacije krovova objekata unutar svjetskog
dobra

Grad Dubrovnik

Podrucna konzervatorska
sluzba Dubrovnik

Sanacija brdskih padina Srda (iznad magistrale) radi
sprjecavanja odrona stijenja i kamenja

Hrvatske ceste

Vlada Republike Hrvatske,
Ministarstvo mora, prometa
iinfrastrukture, Grad
Dubrovnik, privatni vlasnici
zemljista

2 RjeSenja utemeljena na prirodi (eng. Nature-based solutions, NbS)
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NOSITEL)

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
. . . .. .. Lucka
Osiguravanje nadzora Lucke kapetanije nad akvatorijem .
. kapetanija, Grad
Gradske luke Dubrovnik )
Dubrovnik
Preporuka €uvanja posebno vrijedne grade na povisenim - Ustanove u Podrucna konzervatorska
dijelovima u prostorijama u riziku od poplava Dugorocni kulturi sluzba Dubrovnik
Pokretna ) P ) pop
bastina Podr3ka nabavi vododojavnih uredaja za prostorije u Umieren Ustanove u Podrucna konzervatorska
riziku od poplava ! kulturi sluZzba Dubrovnik

Aktivnostima u dokumentu Mjere zastite od poplava (2.6.) potice se nastavak cis¢enja/sanacije kanala mjeSovite odvodnje povijesne jezgre
tehnologijom bez iskopa, posebice boc¢nih kanala svjetskog dobra koji dosad nisu bili obuhvaceni tim aktivnostima, i pritom valja uzeti u
obzir utjecaj klimatskih promjena i porast razine mora kako bi se odredile mjere zastite od poplava. Potrebna je prilagodba obalnih zastitnih
sustava za obranu od visokih valova i porasta razine mora, 5to zahtijeva detaljnu studiju za razradu potrebnih aktivnosti. Primjerice, prilikom
obnove valobrana Kase ispred luke, u fazi izrade projektno-tehnicke dokumentacije, moZe se razmisljati o postavljanju temelja na koje bi se
u buducnosti postavili sustavi za dizanje i spustanje pomicne brane za zastitu od poplava stare gradske jezgre. S obzirom na gustu izgradnju
jasno je kako na ostatku podrucja gradske jezgre nema vecih povrsina dostupnih za razvoj zelenila, no vazno je promisljati i 0 manjim zonama
koje se mogu urediti uz dodavanje pojedinacnih stabala ili parterne vegetacije, to moze biti ekolo3ki i druStveno korisno. Povecanjem
propusne povrsine mogu se rjesSavati i izazovi komunalne infrastrukture. Navedeno se moze barem djelomicno postic¢i i bez znalajnih
morfoloskih preinaka, unoSenjem mobilnih elemenata za sadnju. Jedna od mogucnosti je i zamjena asfaltnih podloga na parkiralistima u
okruZenju jezgre ploc¢ama s propusnim povrsinama (zelena parkiralista) radi vece infiltracije vode u tlo.

Nadalje, implementacija sustava za pracenje vremenskih uvjeta i rano upozoravanje na poplave vazno je za pravodobnu reakciju, posebice
u okolnostima redovitog plavljenja najniZih dijelova gradskog srediSta. Buduci da su na podruc¢ju Dubrovnika Cesta olujna nevremena
popracena jakim vjetrom, koja nerijetko oStecuju krovove povijesnih gradevina unutar stare gradske jezgre, vazno je uspostaviti sustav
evidentiranja Steta poslije olujnih nevremena snimanjem stanja krovova, kako bi se utvrdila potrebna sanacija krovova ostecenih objekata.
Problematici sanacije pristupili su vatrogasci iz JVP-a nabavkom vozila s koSarom za spasavanje (21 m visine) koja moZe posluZiti za
uklanjanja oStecenih kupa kanalica s krovova. Bududi da je u vatrogasnoj sluzbi velik problem nedostatak kapaciteta, predlaze se da Grad
Dubrovnik, ako to bude potrebno, pronade specijalizirane tvrtke koje imaju opremu za zastitu oStecenih krovova na podrucju gradske jezgre.
U kontaktnoj zoni, iznad prometnice D8 (Jadranske magistrale), tijekom obilnih padalina, ali i potresa, dolazi do aktiviranja klizista te odrona
kamenja s brda Srda na dio stambenih objekata ispod magistrale. Vegetacija koja se nalazila na padinama nekoc je sprijecavala odrone, ali
izgaranjem travnatih i Sumskih pokrova u pozarima na podrucju Srda, izgubljena je i zastitna funkcija zelene infrastrukture. Taj je problem
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prisutan je i na Sirem podrucju grada. Primjerice, na podrucju naselja Komolca klizista i odroni prijete stanovniStvu i vozilima na obliZznjim
prometnicama jer ta podrucja nisu sanirana jos od vecih potresa koji su pogodili dubrovacko podrucje (1979. i 1996.) Radi sprjecavanja
odrona sa Srda, Hrvatske ceste bi trebale nastaviti s provedbom projekata izgradnje lateralnog kanala i oborinske odvodnje u suradnji s
Gradom Dubrovnikom kako bi se zastitili objekti uz magistralu i judski Zivoti.

Sjediste lucke kapetanije premjeSteno je s podrucja luke unutar Staroga grada u GruZ, 3to je stvorilo odredene izazove u sigurnosti i
ucinkovitosti pomorskih operacija, osobito kad je rijeC o hitnim intervencijama i spaSavanju na moru u starogradskom akvatoriju. Takva
odluka dovela je do toga da je akvatorij u blizini stare gradske jezgre sada izvan neposrednog dosega kapetanije, Sto moZe bitno produZziti
vrijeme reakcije u slucaju hitnih situacija, poput pomorskih nesreca, havarija ili spasavanja osoba i imovine na moru. Da bi se ti izazovi
prevladali, nuzno je razmotriti uvodenje dodatnih mjera koje bi omogudile brze reagiranje na moru u podrucju Staroga grada. To bi moglo
ukljucivati stacioniranje plovila za hitne intervencije blize akvatoriju Staroga grada, uporabi modernih komunikacijskih tehnologija za brzu
koordinaciju, te potencijalno ponovno razmatranje lokacije sjedista lucke kapetanije ili barem njezinih operativnih podjedinica zaduZenih
za podrucje starogradske jezgre i njezina akvatorija.

Kada je u pitanju kulturna bastina, u gradevinama valja posebnu paznju posvetiti smjeStanju vrijedne grade na povisene dijelove, poput
polica ili postamenata, kako bi se sprijeCio dodir s vodom, osobito u prizemnim i podrumskim prostorima objekata uz Stradun. Jedna od
bitnih mjera povezana s vrijednom pokretnom bastinom je i nabava vododojavnih uredaja za rano otkrivanje curenja vode ili poplava, koji
bi se postavili u blizini vodovodnih cijevi i prostorija podloznih riziku, a koje nisu pod stalnom kontrolom.

2.7 Mjere zastite od tehnicko-tehnoloskih nesreca

Tablica 14: Aktivnosti u sklopu mjere 2.7

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Razvoj i integracija odredbi o tehnickim pregledima i Viasnici ugostiteljskih

odrzavanju u Odluku o uvjetima i nacinu rada Umjeren Grad Dubrovnik biekat
2.7 Mjere zastite od ugostiteljskih objekata objekata
tehnicko-tehnoloskih
nesreca Grad Dubrovnik, Odjel

Pojacano provodenje inspekcijskih nadzora i provodenje
edukativnih kampanja

Vlasnici ugostiteljskih

Dugorocni inspekcije — Sluzbe civilne .
& pekel objekata

zastite Dubrovnik

Preventivne Mjere zastite od tehnicko-tehnoloSkih nesreca (2.7.) zahtijevaju poseban pristup zbog velike koncentracije ugostiteljskih objekata
na podrucju povijesne jezgre, ogranienih prostornih uvjeta u kojima djeluju, nerijetkih funkcionalnih prilagodbi koje uvjeti rada zahtijevaju.
Navedeno utjecCe i na povecanu mogucnost tehnicko-tehnoloSkih nesreca, a posebice je nepovoljna okolnost otezan pristup hitnih sluzbi
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vecini lokacija u slucaju aktivacije rizika. Incidenti mogu uzrokovati privremeno zatvaranje odredenih dijelova Staroga grada, otezati kretanje
turista u vec opterecenim ulicama povijesne jezgre i narusiti sigurnost. Zbog toga se preventivnim mjerama u ovom podrudju predlaZe razvoj
i integracija odredbi o tehnic¢kim pregledima i odrzavanju u Odluku o uvjetima i nacinu rada ugostiteljskih objekata, kako bi se potaknulo sve
ugostiteljske objekte na redovite preglede i odrZavanje svih uredaja (kuhinjskih aparata, sustava grijanja i hladenja, ventilacijskih sustava i
elektri¢nih instalacija i dr.), a u skladu s vaZeéim sigurnosnim propisima. Zbog nedostatka kapaciteta inspekcijskog nadzora, Grad Dubrovnik
bi u suradnji s inspekcijskom sluZzbom trebao predloZiti premjestaj sluzbenika na podrucje Dubrovnika tijekom ljetne sezone. Taj postupak
se prakticirao u godinama prije pandemije COVID-19 te bi se ta praksa trebala nastaviti. Navedeno ima cilj sprijeciti potencijalne opasnosti
(poZare, eksplozije ili curenje opasnih tvari), povecati svijest i odgovornost upravitelja objekata za osiguravanje ispravnosti i sigurnosti
opreme. Mjerom je takoder predvidena provedba redovnih inspekcija radi provjere uskladenosti s ovim uvjetima, kao i provedba edukativnih
aktivnosti radi povecanja svijesti o opasnostima i vaznosti sigurnosnih mjera na podru&ju Staroga grada.

2.8. Mjere zastite od ratnih razaranja

Tablica 15: Aktivnosti u sklopu mjere 2.8

NOSITEL]
MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
Prilagodba postojecih mjera zastite pokretne bastine u slucaju - . Podrucna .
. : Dugorocni Ustanove u kulturi konzervatorska sluzba
ratnih razaranja .
Dubrovnik
2.8. Mjere zastite od Odredivanje sigurnijeg mjesta za evakuaciju i privremeno o . Podrucna “
. . el . Dugorocni Ustanove u kulturi konzervatorska sluzba
ratnih razaranja skladiStenje pokretnih dobra .
Dubrovnik
Uspostavljanje protokola za dijeljenje podataka o sigurnosti i Podrucna
,p . janje p . jeyenjep & Dugorocni Ustanove u kulturi konzervatorska sluzba
ostecenosti kulturne bastine Dubrovnik

Aktivnostima navedenima u dokumentu Mjere zastite od ratnih razaranja (2.8) potice se vlasnike kulturnih dobara da aZuriraju postojece
mjere zastite pokretne bastine odredene tijekom Domovinskog rata, kad je povijesna jezgra Dubrovnika pretrpjela znacajna oStecenja, te da
se prilagode novonastalim okolnostima. Sve preventivne mjere, ukljucujuci transport, skladiStenje i osiguranje vrijednih predmeta, moraju
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biti revidirane kako bi se osiguralo da su svi koraci u skladu s najboljim praksama zastite u ratnim uvjetima. Evakuacija pokretne bastine
zahtijeva detaljno planiranje, ukljucujudi odredivanje sigurnih lokacija za privremeno skladistenje. Ta mjesta moraju biti odabrana na temelju
procjene rizika i sigurnosti te moraju biti izvan podrucja izravne opasnosti od ratnih djelovanja. PredlaZe se i uspostava suradnje s ostalim
nacionalnim i medunarodnim muzejima koji bi mogli pruZiti pomo¢ tijekom evakuacije prioritetne grade. U uvjetima ratnih razaranja
presudno je vazan brz i uc¢inkovit protok informacija o stanju kulturne bastine. Treba uspostaviti jasne protokole za prikupljanje i dijeljenje
podataka o sigurnosti, oStecenjima i prijetnjama koje ugrozavaju kulturna dobra. Kao primjer dobre prakse mogu se preuzeti iskustva i
vjestine izgradene tijekom trenutne politicke situacije u Ukrajini. Naime, u Ukrajini je osnovan Centar za spaSavanje kulturne bastine te
djelatnici StoZera spaSavanja bastine aktivno djeluju i na podrucju zastite muzejskih zbirki, dokumentiranja gubitaka, koordinacije s drugim
inicijativama i pruzanja humanitarne pomoci. Volonteri online anketama prikupljaju informacije o hitnim potrebama muzejskih djelatnika.
Istodobno se poduzetnici, druStvene organizacije i volonteri mogu ukljuciti u oCuvanje nepokretnih spomenika, pokrivajuci ih vrecama
pijeska, Stiteci ih daskama te omotavajuci plastichom ili zastitnom mreZom.

2.9. Ostale mjere zastite

Tablica 16: Aktivnosti u sklopu mjere 2.9

NOSITEL]
MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Grad Dubrovnik,

Klimatizacija prostorija i nabava odvlazivaca zraka radi sprjecavanja . Podrucna
.. Ustanove u kulturi .
utjecaja vlage na gradu konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Grad Dubrovnik,
2.9. Ostale mjere Unaprjedenje sustava sigurnosti u svim prostorijama ustanova u . . Podruc¢na
s . . Umjeren Ustanove u kulturi .
zastite kulturi (videonadzora i senzora pokreta) konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Grad Dubrovnik,

Osiguranje priru¢nih instrumenata i opreme za kontrolu RV i Ustanove u kulturi Podrucna
temperature u prostorima gdje se drZi kulturna grade konzervatorska sluzba
Dubrovnik

Mjerom 2.9, Ostale mjere zastite, kao visoko prioritetna aktivnost predlaZe se instalacija sustava klimatizacije u prostorijama s gradom, a sve
radi sprjeCavanja negativnog utjecaja vlage na kulturnu gradu. Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik bi trebala odrediti smjernice za
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postavljanje instalacijskih uredaja da bi se izbjegli znacajni utjecaji na kulturno dobro. Ako se na odredenim objektima ne mogu postaviti
vanjske fiksirane jedinice klimatizacijskih uredaja, treba odrediti alternativne nacine hladenja i zagrijavanja prostora da bi se zastitila vrijedna
grada. Prioritet bi trebao biti stavljen na zastitu grade te bi se postavljanje takvih uredaja na objektima ija je primarna djelatnost vezana uz
izloZbu i Cuvanje vrijedne pokretne kulturne bastine, nuzno trebalo provesti uz suradnju s konzervatorskom sluzbom, uz zakonom propisane
suglasnosti. Ustanove bi, u suradnji s konzervatorskom sluzbom i ostalim dionicima, trebale pokrenuti zahtjeve i procedure koje bi se bavile
pitanjima postavljanja klimatizacije. Bududi da je u vecini objekata u kulturi vlaga velik problem, posebno je vazno nabaviti odvlazivale
zraka koji ¢e odrZavati odgovarajuce klimatske uvjete u prostorijama u kojima se Cuvaju vrijedni predmeti. Vlaga je jedan od glavnih
¢imbenika koji moZe uzrokovati oStecenja, pa je presudno odrzavanje stabilnih uvjeta. U prostorima gdje se cuva vrijedna grada vlasnici
kulturnih dobara bi trebali osigurati prirucne instrumente za mjerenje relativne vlaznosti i temperature. Redovito pracenje tih uvjeta
omogucit ¢e pravodobne prilagodbe i sprijeciti Stetne utjecaje koji bi mogli ugroziti oCuvanje grade. Kontinuirana kontrola klimatskih uvjeta
u takvim prostorima klju¢na je za dugotrajno oCuvanje kulturnih dobara. Ovom mjerom predvidena je i modernizacija i unaprjedenje
sigurnosnih sustava u svim prostorijama ustanova u kulturi. To ukljucuje postavljanje videonadzora i senzora pokreta, ¢ime bi se osigurao
viSi stupanj zastite od neovlastena ulaska, vandalizma, krada i drugih prijetnji.
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U ovome prioritetu dane su mjere i aktivnosti za spaSavanje ljudi i pokretne kulturne bastine. Aktivnosti su detaljno razradene u Planu
evakuacije i spaSavanja, koji je dio ovoga Plana. U nastavku je prikazan popis mjera i njima pripadajucih aktivnosti, dok je detaljnije
obrazloZenje obradeno u sklopu Plana evakuacije.

3.1. Evakuacija stanovnistva i posjetitelja stare gradske jezgre prema uputama evakuacijskog plana

Tablica 17: Aktivnosti u sklopu mjere 3.1

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET  NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Unaprjedenje signalizacije i priprema putova te druge

i . .. Grad Dubrovnik Snage civilne zastite
3.1. Evakuacija infrastrukture za evakuaciju g
stanovnistva i

osjetitelja stare Priprema mjesta za evakuaciju stanovnistva, dalje od podrucja . . "
pos) - - pv 13 me ) ) P ) Grad Dubrovnik Snage civilne zastite
gradske jezgre izloZenih riziku
prema uputama P . P
evakuacijskog plana Evakuacija ljudi iz stare gradske jezgre s naglaskom na prioritetne Snage civilne zaktite Snage civilne zaktite

skupine (ranjive skupine: djeca, stari i bolesni, invalidne osobe)

Evakuacija stanovnistva i posjetitelja iz stare gradske jezgre Dubrovnika temelji se na dokumentu ,Plan evakuacije" (Tehnoekspert d.o.o.,
2014, 2024). Ovaj plan analizira moguce Stetne dogadaje i njihov utjecaj na evakuaciju, ukljucujuéi proracune za propusnost ulaza i izlaza,
opterecenje evakuacijskih putova te vrijeme potrebno za napustanje prostora. Klju¢ni izazov je ogranicen broj izlaza iz gradske jezgre — Pile,
PlocCe i BuZa, uz dodatne izazove povezane s uskim ulicama i specificnim karakteristikama ulaza, Sto otezavaju evakuaciju. Plan predvida
mjere za osiguranje efikasnog spasavanja, uzimajudi u obzir limitiranje broja posjetitelja da bi se osigurala propusnost evakuacijskih putova.
Tijekom organizacije evakuacije timovi za evakuaciju i spaSavanje imaju odredene duZnosti, ukljuCujuéi obavjeStavanje gradana i
usmjeravanje prema evakuacijskim putovima. Posebna pozornost posvecuje se osobama s invaliditetom. U slucaju nepredvidenih dogadaja

provodi se organizirano spasavanje, uz obuku ¢lanova tima za efikasno djelovanje. Detaljna pravila i procedure dodatno su pojasnjene u
evakuacijskom planu.
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3.2. Analiza situacije i priprema za evakuaciju pokretne kulturne bastine

Tablica 18: Aktivnosti u sklopu mjere 3.2

MIERE

3.2. Analiza
situacije i
priprema za
evakuaciju
pokretne
kulturne
bastine

AKTIVNOSTI

Prikupljanje i dokumentiranje informacija o
prirodi katastrofe, kategoriji i vaznosti
pogodene kulturne bastine i ostalih gradevina

unutar Staroga grada

Analiza prikupljenih informacija i identifikacija
ostecenosti podrucja Staroga grada i kontaktne

zone

Aktiviranje uloga i nadleZnosti ¢lanova
posebnog tima za reagiranje u izvanrednim
situacijama na kulturnom dobru prema
unaprijed odredenim operativnim postupcima

Priprema plana za evakuaciju grade s podrucja
stare gradske jezgre za sve faze evakuacije /1

do 6 faza/

PRIORITET

Umjeren

NOSITEL] AKTIVNOSTI

Tim za zastitu kulturne
bastine, Ministarstvo
kulture i medija

Tim za zastitu kulturne
bastine, Ministarstvo
kulture i medija

Tim za zastitu kulturne
bastine, Ministarstvo
kulture i medija

Tim za zastitu kulturne
bastine, Ministarstvo
kulture i medija

OSTALI DIONICI

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad
Dubrovnik, Podruc¢na konzervatorska sluzba
Dubrovnik, vlasnici kulturnog dobra i dr.

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad
Dubrovnik, Podruc¢na konzervatorska sluzba
Dubrovnik, vlasnici kulturnog dobra i dr.

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad
Dubrovnik, Podruc¢na konzervatorska sluzba
Dubrovnik, Vlasnici kulturnog dobra i dr.

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad
Dubrovnik, Podruc¢na konzervatorska sluzba
Dubrovnik, vlasnici kulturnog dobra i dr.

Prva faza katastrofe, analiza situacije, omogucuje timu za spasavanje da izradi akcijski plan temeljen na preventivnim mjerama i prethodnim
vjezbama. Zbog specifitnosti svake katastrofe, analiza stanja i plan spasavanja moraju biti prilagodeni situaciji prije poCetka akcije. Ova faza
pomaZe smanjenju rizika, odredivanju prioriteta i identifikaciji klju¢nih sudionika. Prije provedbe evakuacije treba izraditi detaljnu
fotodokumentaciju zatecenoga stanja inventara, i u cjelini i za svaki pojedini element. Takoder treba evidentirati i oznaciti demontirane
elemente jasnom i preciznom numeracijom koja ukljucuje lokaciju, ime umjetnine, smjestaj unutar cjeline i datum evakuacije. Demontirane
elemente treba odistiti od necistoce te, prema potrebi, podlijepiti slikane slojeve ili poduzeti druge mjere zastite. Na kraju izvanrednoga
stanja provodi se procjena da bi se utvrdile srednjorocne i dugorocne potrebe za oporavak. Hodogram aktivnosti mora biti unaprijed razvijen

i prilagodavan za trajanja katastrofe.

88



3.3. Procjena rizika na licu mjesta i provodenje evakuacije pokretne bastine
Tablica 19: Aktivnosti u sklopu mjere 3.3

MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI
Ocjena fizickog stanja pogodene bastine Tim za zastitu kulturne SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,
i identificiranje potrebnih sigurnosnih i bastine, Ministarstvo Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici
stabilizacijskih mjera kulture i medija kulturnog dobra i dr.
. e . s SluZzba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,
Utvrdivanje neposrednih rizika i mjera za . Tim za zastitu kulturne . . . .
Umjeren Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici

njihovo ublazavanje bastine

kulturnog dobra i dr.

Procjena troSkova za sigurnosne, SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,

3.3. Procjena Tim za zastitu kulturne

ot - stabilizacijske akcije i potpuni oporavak Umjeren " Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici

rizika na licu . bastine .
- - lokacije kulturnog dobra i dr.

mjesta i
provoden]e AZuriranje plana spasavanja na licu Tim za zastitu kulturne Slzba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,
evakuacije miesta P P Umijeren badtine Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici
pokretne kulturnog dobra i dr.
bastine

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,
Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici
kulturnog dobra i dr.

Evakuacija predmeta kulturne bastine na
sigurniju, privremenu lokaciju nakon
izvanredne situacije

Tim za zastitu kulturne
bastine

Osiguranje privremenog sigurnog depoa

za evakuirani i spaseni materijal kulturne - Tim za zastitu kulturne
o - .o . . Dugorocni -

bastine koji mora biti definiran u svim bastine

pojedinacnim planovima evakuacije

SluZba civilne zastite Dubrovnik, Grad Dubrovnik,
Podrucna konzervatorska sluzba Dubrovnik, vlasnici
kulturnog dobra i dr.

Procjena Stete i rizika na licu mjesta omogucuje brzo identificiranje o3tecenja i rizika za kulturnu bastinu te postavljanje prioriteta za hitne
mjere. Posebna paznja posvecuje se zgradama koje Stite arhivsku gradu, procjenjujuci njihovu Cvrstocu i slabosti. Prva 72 sata nakon
katastrofe klju¢na su za sprjecavanje krade ili neadekvatnih intervencija. Evakuacija pokretne bastine, planirana ili tijekom krize, zahtijeva
pazljivo planiranje prioriteta i zastitne opreme. U Dubrovniku je nuzno osigurati depo izvan gradske jezgre, a planovi evakuacije moraju biti
povijerljivi i temeljito dokumentirani. Potrebno je pratiti ove korake te se u skladu s evakuacijskim planom i u suradnji s odgovornim timom
za zastitu bastine pridrZavati svih procedura i odredenih evakuacijskih putova. Nakon evakuacije treba izraditi IzvjeS¢e o provedenim
radovima s detaljnim popisom i fotodokumentacijom svih demontiranih dijelova te njihovom jasnom i preciznom numeracijom kako bi se
mogli naknadno identificirati i ponovo vratiti na svoje mjesto, a prema potrebi moze se napraviti i graficka dokumentacija.
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U fazi zasStite, obnove i oporavka svjetskog dobra nakon vece katastrofe, upravljanje svjetskim dobrom bit ¢e vecim dijelom u nadleZnosti
drzavnih institucija (Vlada RH, Ministarstvo nadleZno za kulturu, Ministarstvo nadleZzno za prostorno planiranje, graditeljstvo i drZzavnu
imovinu i dr). NadleZna ministarstva ¢e, uz suglasnost Vlade RH, donijeti odluke, programe i posebne zakone vezane za obnovu kulturnog
dobra. Ako podrucje svjetskog dobra pretrpi manji opseg katastrofe, odluke o postupanju u obnovi, u suradnji s konzervatorskom sluzbom,
mogu donijeti vlasnici kulturnih dobara.

4.1 Analiza situacije nakon pruzanja prve pomoci
Tablica 20: Aktivnosti u sklopu mjere 4.1
MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET NOSITEL] AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

Tim za zastitu kulturne bastine, Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne
imovine, Ministarstvo kulture i medija

Odredivanje hitnih mjera kako bi
se sprijecila daljnja oStecenja

NadleZna ministarstva (MKM i
dr.), vlasnici kulturnih dobara

4.1 Analiza
situacije nakon
pruzanja prve
pomocdi

Tim za zastitu kulturne bastine, Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne
imovine, Ministarstvo kulture i medija

Odredivanje kratkorocnih
aktivnosti oporavka i redoslijed
prioriteta

Nadlezna ministarstva (MKM i
dr.), vlasnici kulturnih dobara

Tim za zastitu kulturne bastine, Ministarstvo
prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne
imovine, Ministarstvo kulture i medija

Odredivanje tima za kontrolu
ostecene kulturne bastine

NadleZna ministarstva (MKM i
dr.), vlasnici kulturnih dobara

Bududi da je svaka katastrofa specificna te moze uzrokovati razlicitu Stetu na pokretnoj i nepokretnoj bastini, nakon pruzanja prve pomoci
treba odrediti mjere da bi se sprijecila daljnja oStecenja. Ako je kulturno dobro pogodeno velikom katastrofom, kljucno je prikupiti osnovne
podatke za planiranje oporavka i obnove. Treba utvrditi broj ljudi prisutnih tijekom dogadaja te pregledati sve komponente dobra i okruzenja
da bi se identificirale Stete, ukljucujuci povijesne gradevine, krajolike i arheoloSka nalazista. Bitno je procijeniti stabilnost konstrukcija,
materijalna oStecenja te gubitak autenticnosti i integriteta. Takoder, treba odluciti o odgovaraju¢im alatima i metodama za pregled i
dokumentiranje. Odgovorne osobe moraju biti jasno definirane, kao i hitne mjere za sprjecavanje daljnjih oStecenja, poput postavljanja
skela ili zatvaranja podrudja. Na kraju, treba odrediti prioritete za kratkorocne aktivnosti oporavka i njihov redoslijed.

Posebno je vazno pregledati sljedece aspekte: prirodu i uzroke dogadaja koji su nanijeli Stetu kulturnoj bastini, postojece socijalne, politicke
i ekonomske ranjivosti, znacaj i vrijednosti povezane s pogodenom kulturnom basStinom, registriranje sudionika i aktera te procjenu njihovih
uloga i interesa u oporavku i obnovi, kao i opce stanje kulturne bastine nakon primjene prve pomoci te rizike s kojima se suocava. Vazno je
uzeti u obzir da ¢e se sudionici ukljuceni u pruZanje prve pomodi i faze oporavka neizbjeZno mijenjati. Mogu se pojaviti novi dionici (npr.
tijela unutar nadleZznih ministarstva), dok ¢e se drugi, poput vatrogasaca ili snaga civilne zastite, povudi tijekom ranog oporavka. Takoder,
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neki akteri mogu promijeniti svoju ulogu i preuzeti razlicite zadatke u ranom oporavku u usporedbi s onima koje su imali tijekom reakcije na
hitne situacije. Zbog toga je klju¢no ponovno analizirati i registrirati sudionike i aktere.

4.2 Procjena stanja nakon katastrofe
Tablica 21: Aktivnosti u sklopu mjere 4.2
MIERE AKTIVNOSTI PRIORITET NOSITELJ AKTIVNOSTI OSTALI DIONICI

SluZba civilne zastite Dubrovnik,  Hrvatski centar za potresno
Ministarstvo kulture i medija, Tim | inZenjerstvo, Zavod za
za zastitu kulturne bastine obnovu Dubrovnika

Brza procjena oStecenja i uporabljivosti
gradevinai procjena o3tecenja grade

NadleZna ministarstva (MKM i

Tim za zastitu kulturne bastine .. .
dr.), vlasnici kulturnih dobara

Procjena nastale Stete
4.2 Procjena stanja nakon

katastrofe N .. . NadleZna ministarstva (MKM
Izrada izvjeStaja o procjeni stanja kulturne . . . " - . .. .
v . Umjereni Tim za zastitu kulturne bastine idr), vlasnici kulturnih
bastine (pokretne i nepokretne) dobara

NadleZna ministarstva (MKM i
dr.), vlasnici kulturnih dobara

Organiziranje hitnih mjera otklanjanja

.. Tim za zastitu kulturne bastine
ostecenja

Tijekom procjene stanja bitno je iskoristiti nalaze analize stanja nakon pruzanja prve pomoci kako bi se identificirala dobra kulturne bastine
koja zahtijevaju detaljnu procjenu stanja za oporavak i rehabilitaciju. Procjena stanja pomaze u odredivanju prioriteta za oporavak nakon
izvanredne situacije i obi¢no ukljucuje procjenu:

e nanesene Stete i financijske Stete

e procesa pogorsanja koji utjeCu na kulturnu bastinu, poput migracije soli i vidljivih promjena boje zbog prekomjerne izloZenosti
svjetlosti i dr.

e sigurnosnih i stabilizacijskih mjera provedenih tijekom prve pomoci

e postojecih ranjivosti i rizika, posebno aktivnih procesa propadanja koji ¢ine bastinu ranjivom na buduce katastrofe.

U toj fazi Tim za zastitu kulturne bastine nece imati vazne uloge kao u prethodnim fazama jer ¢e odluke i procedure odrediti nadleZna drZzavna
tijela ako dode do vecih katastrofa s ve¢im financijskim gubitcima i gubitcima ljudskih Zivota. Ministarstvo nadleZzno za kulturu donosi
postupke, odluke i obrasce za procjenu Stete na odredenom podrucju kojih se moraju pridrZavati svi akteri ukljuceni u zastitu bastine.
Procjene stanja nakon katastrofe treba zabiljeZiti u izvjeStaju koji ukljucuje detaljnu fotografsku dokumentaciju o Steti, pogorsanju i rizicima;
aZurirani inventar; karte lokacija i osnove. Takva procjena moZe obuhvacati analiticke studije, poput ispitivanja ¢vrstoce razlicitih maltera ili
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analize ljepila i pigmenata na slikama. Gdje je dostupno, tehnolo3ki alati poput 3D laserskih skenera ili fotogrametrije mogu osigurati
precizna mjerenja, koja su klju¢na za potpunu restauraciju. Opseg dokumentacije ovisit ¢e o znacaju pogodene bastine, razmjeru 3Stete i
dostupnim resursima. Ustanove za zastitu i oCuvanje kulturnih dobara jesu restauratorski zavodi ili druge restauratorske ustanove, te muzeji,
galerije, arhivi, knjiZnice i druge javne ustanove u kulturi koje u okviru svojih djelatnosti obavljaju poslove Cuvanja, obnove i zastite kulturnih

dobara.

4.3. Pristup obnovi, rekonstrukciji i sanaciji zasticenog dobra nakon katastrofe

Tablica 22: Aktivnosti u sklopu mjere 4.3

MJERE

@ Nepokretna

bastina

4.3. Pristup
obnovi,
rekonstrukciji
i sanaciji
zasticenog
dobra nakon
katastrofe

Pokretna
bastina

AKTIVNOSTI

Konzervatorsko-restauratorska istrazivanja i
izrada konzervatorskih elaborata kao podloga
za obnovu nepokretne bastine (istraZivanja
materijala i konstrukcija, analiza vrsta osteéenja
te dijagnostika uzroka o3tecenja, uzimajuci u
obzir izvorno arhitektonsko stanje te povijesne

i recentne promjene)

Izrada projektne dokumentacije prema nacelu
poboljsanja (Building Back Better), uz primjenu

kompatibilnih rjeSenja protupotresnog

pojacanja, energetske ucinkovitosti, zastite od

pozaraidr.

Izvedba radova kvalificiranih i odgovarajuce
opremljenih izvodaca u 3to kracem vremenu

Izrada programa obnove i saniranja posljedica

katastrofe za pokretnu bastinu

Osnivanje tima za obnovu pokretne bastine i
pristupanje konzervaciji i restauraciji grade

PRIORITET

Dugorocni

NOSITEL] AKTIVNOSTI

|zradivaci konzervatorskih elaborata,
Sluzba civilne zastite Dubrovnik,
Ministarstvo kulture i medija — KO
Dubrovnik, Zavod za obnovu Dubrovnika,
struc¢njaci iz razlicitih sektora, Hrvatski
restauratorski zavod, medunarodne
organizacije

Ministarstvo prostornoga uredenja,
graditeljstva i drZzavne imovine,
Ministarstvo kulture i medija, Grad
Dubrovnik, Zavod za obnovu Dubrovnika

Ministarstvo prostornoga uredenja,
graditeljstva i drZzavne imovine,
Ministarstvo kulture i medija, Grad
Dubrovnik, Zavod za obnovu Dubrovnika

Ministarstvo kulture i medija — KO
Dubrovnik, Grad Dubrovnik, Zavod za
obnovu Dubrovnika

Ministarstvo kulture i medija — KO
Dubrovnik, Hrvatski restauratorski zavod

OSTALI DIONICI

Tim za zastitu
kulturne bastine

Tim za zastitu
kulturne bastine

Tim za zastitu
kulturne bastine
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Ako dode do oStecenja objekata unutar stare gradske jezgre, pristup obnovi, rekonstrukciji i sanaciji spomenicke cjeline ovisit ¢e o stupnju
oStecenosti gradevinskog fonda i vrsti razornog dogadaja, dok je organizacija obnove i postupanje u nadleZnosti Vlade RH i resornih
ministarstava, uz uvazavanje misljenja stru¢njaka s podrucja povijesti umjetnosti, arhitekture i gradevinarstva. U nastavku se zbog toga
donosi nacelni prikaz pristupa obnovi, temeljen na medunarodnim dokumentima s podrucja oCuvanja graditeljske bastine, prethodnim
iskustvima obnove Dubrovnika, kao i recentnim pristupima obnovi potresom pogodenih podrucja u RH.

Programi cjelovite obnove temelje se na vrednovanju i kategorizaciji zgrada u zasticenim kulturno povijesnim cjelinama, ocjeni utjecaja
katastrofe na povijesnu urbanu strukturu, donose se opca nacela i konzervatorski pristup obnovi te se predlazu modeli obnove oStecenih
zgrada, ovisno o znacaju ostecenja i vrijednosti pojedine zgrade. Razlikuju se kratkorolne, srednjoroc¢ne i dugorolne mjere obnove.
Primjerice, cilj obnove Dubrovnika nakon potresa 1979. g, bio je da se konstrukcijskom sanacijom u potresu oStecenih zgrada kontinuirano
provodi revitalizacija gradskih funkcija, obnova infrastrukture te da se novim sadrZajima revaloriziraju najvazniji spomenici i pojedini gradski
predjeli.

Sama realizacija obnove moguca je nakon izvedbe faze mjera stabilizacije i zaStite. U toj fazi ustanove zaduZene za zastitu i oCuvanje
kulturnih dobara kontinuirano prate stanja i pregledaju pojedinacno zasti¢ene zgrada te zgrade unutar spomenicke cjeline. Kako bi se
ocijenilo postojece stanje, radi se na istrazivanju materijala i konstrukcija, analiziraju se vrste oStecenja i ponasanje konstrukcija zgrada u
potresu te se provodi dijagnostika uzroka oStecenja, uzimajuci u obzir izvornu arhitektonsku realizaciju te povijesne i recentne promjene.
Navedene istraZzne radove provode strucnjaci iz svakog pojedinog podrucja: geotehnicari, geomehanicari, geodeti, konstruktori, arhitekti,
povjesnicari umjetnosti, stru¢njaci za istrazivanje svojstva materijala, restauratori, arheolozi i dr. Radi ubrzanja izrade dokumentacije obnove
zgrada, trebalo bi izraditi bazu podataka s postoje¢om, arhivskom dokumentacijom kao i prije potresa izradenih projekata iz postupaka za
zahvate na pojedinacnim kulturnim dobrima te na gradevinama na podrucju kulturno-povijesne cjeline. Takoder bi trebalo provesti
konzervatorsko-restauratorska istraZivanja te izraditi konzervatorske elaborate kao podloge za obnovu bastine, dok bi se prioritetno
postupanje na pojedinacno zasticenim gradevinama trebalo temeljiti na razornom o3tecenju najvrjednijeg fonda graditeljske bastine. Uzevsi
u obzir prethodna iskustva u provedbi projekata obnove, uz resorna ministarstva, u organizaciju obnove, te sve korake koje joj prethode, bilo
bi nuZno ukljuciti ustanove koje djeluju na lokalnoj razini (Zavod za obnovu Dubrovnika, Hrvatski restauratorski zavod i dr.), a pri izradi
projektne dokumentacije, takoder uz primjenu rjesenja kojima se utvrduju rjeSenja vezana uz protupotresnu sanaciju, treba predvidjeti i
prihvatljiva rjeSenja za primjenu mjera energetske ucinkovitosti.

Ovom mjerom odredene su i aktivnosti vezane za obnovu pokretne kulturne bastine. Postupak obnove pokretne bastine mora se odrediti
izradom programa obnove i saniranja posljedica u suradnji sa svim stru¢nim sluzbama i stru¢njacima u zastiti pokretne bastine. Najvecu
ulogu u toj aktivnosti bi trebali imati predstavnici nadleZnog ministarstva za kulturu i Hrvatskog restauratorskog zavoda (konzervator-
restaurator i drugi strucnjaci). Takoder treba osnovati tim za obnovu koji ¢e pratiti tijek obnove pokretne bastine i odrediti prioritetne
aktivnosti svim clanovima koji sudjeluju u obnovi. Svaka katastrofa koja oSteti pokretnu bastinu zahtijeva posebne procedure tijekom
restauracije i konzervacije. Tako primjerice, ako je podru&je Dubrovnika pogodeno katastrofom manjeg opsega u kojem nije doSlo do velikih
ostecenja gradevina (poput poplave manjeg intenziteta i trajanja), treba pristupiti postupcima zastite bastine kako ne bi doslo do daljnjih
ostec¢enja. Nakon plavljenja odredene grade neki od predvidenih radova su: konzervacija grade (dezinsekcija i konsolidacija, kemijsko i

94



mehanicko cis¢enje necistoca i laka, zastitni premazi), restauracija (popravci oStecene grade, povrsinska obrada, izrada nedostajucih
dijelova), zamjena materijala, retusiranje, nabava materijala za preventivnu zastitu i dr.

4.4. Razvoj mehanizma za koordinaciju i izgradnju kapaciteta

Tablica 23: Aktivnosti u sklopu mjere 4.4

MIERE

4.4. Razvoj mehanizma za
koordinaciju i izgradnju
kapaciteta

AKTIVNOSTI

Izgradnja kapaciteta radi smanjenja
ranjivosti te povecanja otpornosti
razlic¢itih aktera

Revidiranje sustava
zasticenim dobrima

upravljanja

PRIORITET NOSITEL) AKTIVNOSTI
Dugorocni Grad Dubrovnik
Dugorocni Grad Dubrovnik

OSTALI DIONICI

Mjera 4.4. Razvoj mehanizma za koordinaciju, sudjelovanje iizgradnju kapaciteta odnosi se na smanjenje ranjivostiijacanje otpornosti klju¢nih
aktera u oporavku nakon katastrofa. Svaka katastrofa i neZeljeni dogadaj dovode do uspostave funkcionalnih mreZa izmedu razlicitih sektora
i institucija, Sto potom omogucuje bolju suradnju te se poboljSava protok informacija i resursa. Nakon neZeljena dogadaja treba iskoristiti
znanja steena u tom procesu te dijeliti iskustva razlicitih dionika da bi se povecala lokalna baza znanja i spremnost na djelovanje u slucaju
ponovne aktivacije sli¢nog rizika. Takoder, treba zadrzati aktivnima uspostavljena partnerstva radi lakSe koordinacija i eventualnog djelovanja

u buduénosti.

Ovisno o razmjerima neZeljena dogadaja, vrlo je izgledno kako bi u slucajevima realizacije najgorih scenarija trebalo revidirati postojece
politike i procedure u oCuvanju svjetskog dobra. Razmjeri Stete i uzroci identificirani u prethodnim fazama svakako bi pokazali slabosti u
trenutnom sustavu i zahtijevali razvoj i implementaciju rjeSenja za bolje upravljanje. Time ponovno zapocinje proces razumijevanja rizika i

prijetnji kao pocCetne faze pripravnosti na nadolazece dogadaje.

95






DODATAK 1 - Podaci o mjerenjima izlozenosti kulturne bastine

Tijekom izrade Plana pripravnosti i upravljanja rizicima, za svjetsko dobro odabrana su kulturna dobra,
odnosno studije slucaja koje bi bile reprezentativne gradevine u otkrivanju postojecih mjera zastite
od katastrofa. Kao studije slucaja odabrani su muzeji, sakralni objekti te ostali objekti u kulturi
(Jetnikovci, knjiZznice, arhivi..). U okviru projekta obavljen je terenski pregled, anketiranje i
fotografiranje objekata kulturne bastine koji se nalaze unutar zasti¢ene cjeline ,Stari grad Dubrovnik®
i kontaktne zone. Anketa je strukturirana u pet poglavlja kroz koja su se utvrdili uvjeti u kojima se
nalazi kulturna bastina, koje su postojece mjere zastite od potresa, pozara i poplave kao najizglednijih
rizika i ostale mjere zastite (¢ime su obuhvaceni i ostali rizici). Cilj anketnog istraZivanja bilo je
utvrdivanje postojecih mjera zastite od katastrofa za kulturna dobra te odredivanje novih mjera
zastite.

Utvrdivanje kulturne bastine i uvjeta u kojima se nalazi

Terensko anketno istrazivanje provedeno je tijekom srpnja 2024. godine te se uz pomo¢ tehnicke
sluZbe i zaposlenika poku3alo utvrditi stanje objekata i analiza postojec¢ih mjera u slucaju katastrofa.
Svi anketirani muzeji smjeSteni su unutar gradevine na vise etaza. Kad je u pitanju vrijedna grada,
vecina muzeja izradila je popis ukupne grade, ali nisu izradeni posebni popisi prioritetne grade za
evakuaciju u slucaju katastrofe. Muzejske ustanove isticu kako je prioritet u spasavanju sve ono 5to
je uizloZzbenom prostoru pa tek potom grada i izloSci u depoima. Vecina muzeja ima samo jedan ulaz,
odnosno izlaz, to je problem u evakuaciji grade. Ovisno o muzeju, grada se drzZi u vitrinama na
zidovima i postamentima. Tijekom obilaska muzeja primijec¢eno je da vitrine i stakla nisu otporna na
potres. Sto se tice klimatskih uvjeta, ve¢ina muzeja nema rijeenu adekvatnu klimatizaciju prostora
zbog Cega je velik rizik od vlage i unistavanja grade. U prostorijama se nalaze odvlazivadi zraka, ali
bez adekvatne klimatizacije problem vlage ne moZe biti do kraja rijeSen. Posje¢eni muzeji nemaju
Plan evakuacije i spasavanja grade, vec iskljucivo planove evakuacije u slucaju katastrofe usmjerene
na korisnike i posjetitelje. Planovi evakuacije posjetitelja nalaze u prostorijama na zidu s oznacenim
putovima za evakuaciju.

Medutim, bitno je naglasiti da su Dubrovacki muzeji izradili Plan mjera za funkcioniranje muzeja i
zastitu muzejske grade u kriznim situacijama. Svrhu dono3enja toga plana predstavljalo je utvrdivanje
mjera kojima ¢e se povecati spremnost JU ,Dubrovacki muzeji" i njezinih zaposlenika u slucaju
izvanrednih stanja kao posljedica raznih nesreca (potresa, poZara, poplava, krada i sl.). Plan sadrZi
analizu postojeceg stanja, ciljeve, mjere i aktivnosti kojima se Zeli posti¢i da ljudski Zivot ostanu
sacuvani, a muzejska grada oCuvana i neostecena. Pod nesrecom, velikom nesrecom ili katastrofom u
okviru izradenog plana podrazumijevaju se potresi, poplave, poZari, razbojnicke krade i druge
izvanredne situacije koje mogu onemoguditi normalan rad Dubrovackih muzeja i ugroziti ljude,
prostor, imovinu i muzejske zgrade.

Govoredi o sakralnim objektima, posjeceno je devet objekata unutar stare gradske jezgre s iznimno
vrijednom gradom. U vecem broju sakralnih objekata nije odredena prioritetna grada u slucaju
spasavanje i sakralni objekti nemaju Plan evakuacije i spasavanja grade. U vecini objekata predvidena
je zastita grade unutar gradevine. Ako zatreba, grada pojedinih sakralnih objekata moZe se evakuirati
u Cuvaonice vlasnika. Neki sakralni objekti imaju visoko poZarno opterecenje jer se grada drZi na
drvenim policama te su prostori odvojeni drvenim pregradama. Sakralni prostori nisu klimatizirani,
ventilacija prostorija odrZzava se na prirodan nacin i utvrdeno je da je mikroklima prostora
zadovoljavajuca.
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Slika 21: Utvrdivanje stanja objekata i uvjeta u kojima se grada nalazi

Govoreci o ostalim objektima, posjecena su tri ljetnikovca, jedna knjiZznica i jedan arhiv, od kojih
vecina nema plan mjera za slucaj opasnosti ili plan evakuacije i spasavanja grade. Vrijedna grada drZi
se na drvenim, dijelom na metalnim policama i u sanducima, unutar vitrina, u namjestaju na podu, a
u nekim su prostorima i knjige dijelom na podu. Neki objekti imaju odredenu posebno vrijednu gradu
koja ima prioritet pri spasavanju

Mjere zastite od potresa

Prema anketnom istraZivanju na dijelu muzejskih ustanova provedeno je seizmicko pojacanje
gradevine, uz uredenje proCelja na dijelu gradevina, poput Pomorskog muzeja. U nekim ustanovama
su vidljiva oStecenja od potresa, ali takva oStecenja ne utjeCu na sigurnost za obavljanje djelatnosti
unutar objekta, dok u drugim muzejima nisu vidljiva veca oStecenja. Vazno je naglasiti da ni jedan
objekt nema tehnoloSku opremu za kontinuirano pracenje seizmicke aktivnosti. U KneZevu dvoru
postavljena je kutija za potres koja ocitava jacinu potresa dok traje seizmicka aktivnost, ali ne
dojavljuje opasnost o potresu prije njegova nastanka. Kustosi u muzejima su istaknuli kako bi u
izlozbenim prostorima bile neophodne protupotresne vitrine s posebnim staklom otpornim na
snaznije potrese, a koje bi ujedno Stitile izloZenu i neizloZenu muzejsku gradu.

Prema Planu mjera za funkcioniranje muzeja i zastitu muzejske grade u kriznim situacijama, koji su
izradili Dubrovacki muzeji, odreden je postupak u slucaju potresa te postupak sanacije nakon
katastrofe koju je uzrokovao. Planom se navode mjere ponasanja za vrijeme izvanrednih situacija i
navodi potreba pruzanja pomodi unesrecenima uz pozivanje Centra za uzbunjivanje i pra¢enja uputa
mjerodavnih sluzbi. Istice se kako u zahvaceno podrucje tim za utvrdivanje Stete na zgradi i zbirkama
moZze udi tek nakon evakuacije svih ljudi i prema odobrenju mjerodavnih sluzbi. Sanacija posljedica
ukljuCuje pregled zgrade i zbirke uz utvrdivanje Stete, dokumentiranje Stete u pisanom obliku te
fotodokumentiranje, kao i odredivanje prostora za popisivanje i pakiranje grade. Potom se odvaja
grada koja je za otpis od one koja treba konzervaciju, uz odredivanje prioriteta. Potrebno je
obavijestiti osiguravajucu kucu o Stetnom dogadaju, odistiti mjesto nesrece te vratiti obradenu gradu
u ocisc¢en i ureden prostor. Nakon toga se provodi analiza Stetnog dogadaja i prilagodba plana na
temelju novostecena iskustva.
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Kad su u pitanju sakralni objekti, uglavnom su svi pregledani objekti proveli protuprovalnu obnovu ili
je uskoro predvidena U ispitanim objektima nije provedena procjena otpornosti i utjecaja ojacanja
nosivih dijelova gradevine na ponaSanje u potresu. Objekti nemaju tehnoloSku opremu za
kontinuirano pracenje seizmicke aktivnosti, a vrijedna se grada ne drZi u sigurnim regalima i policama.
U vecini objekata nisu vidljiva o3tecenja. Sto se ti¢e ostalih posjecenih objekata, vecina je provela
protupotresnu obnovu, medutim nije provedena procjena otpornosti i utjecaj ojacanja nosivih
dijelova gradevine na pona3anje u potresu.

Mjere zastite od poZara

Sustav mjera zastite od poZara vecinski je implementiran u muzejskim ustanovama i objektima poput
ljetnikovaca, knjiZnica i arhiva, Sto se moZe povezati i sa zakonskom regulativom koja ih obvezuje na
provedbu propisanih mjera. Premda u posjec¢enim objektima nisu provedene plinske instalacije,
elektricne grijalice mogu biti izvor poZara. U prostorijama se nalaze aparati za gasenje (na bazi praha
ili CO2) te u nekim muzejima postoji i hidrantska mreZa. Budu¢i da slike ne podnose ugljikov dioksid,
u slucaju izbijanja poZara treba koristiti iskljuCivo aparate na bazi praha. Neki objekti nemaju
hidrantsku mreZu (poput Pomorskog muzeja), sto dovodi do veceg rizika od poZara. U prostorijama
vecine gradevina nalaze se detektori dima, a u pojedinima i detektori topline. Galerijski depo unutar
Umjetnicke galerije ima izvedeno poZarno odjeljivanje te vatrootporna vrata, a zadovoljava i
standarde te kriterije Cuvanja grade u sluaju evakuacije. Unutar nekih muzeja grada nije smjeStena
u vatrootpornim ormarima, a u vecini muzeja nalazi se u prostorijama koje su evakuacijski putovi.

Dubrovacki muzeji su Planom odredili preventivne mjere te postupak u slucaju poZara u gradevini.
Valja istaknuti kako se u stalnom postavu i Cuvaonicama dnevno, tjedno i kvartalno nadziru prostor i
predmeti. Preventivhe mjere ukljuCuju i gromobranske instalacije, vatrodojave, hidrantske mreZe,
gromobranske instalacije, protupanicnu rasvjetu, koja se pali kad prestane mrezno napajanje, dok je
u slucaju pozara moguce rucno iskljucivanje napajanja pojedinog osiguraca ili cijelog objekta na
glavnom osiguracu.

Terenskim istraZivanjem je utvrdeno da u vecini sakralnih objekata nije provedeno pozarno odvajanje
prostora te je poZarno opterecenje objekata visoko. Manji dio prostorija je pokriven sustavom za
dojavu pozara optickim, termickim i rucnim javlja¢ima te starijom zvucnom i svjetlosnom
signalizacijom. U svim ostalim prostorijama nuzno je postaviti vatrogasne aparate za pocetno gasenje
pozara. Sakralni objekti nemaju Plan mjera za slucaj opasnosti ili Plan evakuacije i spasavanja te je
potrebna izrada navedenih dokumenata jer takav pristup smanjuje rizik od nastanka velikih nesreca.
Za razliku od muzeja, sakralni objekti nemaju odredene preventivne mjere i postupak u slucaju
pozara, Sto oteZava tijek akcije spasavanja u slucaju nesrece. U sakralnim objektima s drvenom
konstrukcijom i velikom koli¢inom zapaljivih materijala, vedi je rizik od nastanka poZara.
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Slika 22: Postojece mjere zastite od pozara

Mjere zastite od poplava

Anketiranjem muzejskih ustanova utvrdeno je da pokretna bastina koja se cCuva u muzejima,
objektima ljetnikovaca, knjiZznica i arhiva nema vedi rizik od poplava. Poplave nastaju tijekom vecih
oborina, uglavnom kao posljedica oslabljenih krovnih konstrukcija. U KneZevu dvoru za obilnih kisa
plavi prizemlje u blizini glavnih vrata, jer je to dvoridni dio gradevine, ali dosad nisu zabiljeZene vece
Stete uzrokovane poplavom. U Umjetnickoj galeriji rizik od poplave je nizak, osim ako dode do pucanja
vodovodnih cijevi. U depoima se na podu nalazi vododojavni alarmni sustav koji prilikom plavljenja
alarmira tehnicku sluZbu, Sto osigurava pravodobno reagiranje. Zbog neadekvatne klimatizacije u
vecini muzeja vidljiva je vlaga na zidovima i podu, koja ponekad utjeCe i na izlozbenu gradu.
Dubrovacki muzeji su Planom propisali preventivne mjere u slucaju poplave, postupak tijekom
poplave i sanaciju nakon nje.

Preventivne mjere ukljucuju obavljanje dnevnog nadzora i pregleda prostora muzeja te redovito
pregledavanje svih instalacija. Muzejska grada pravilno je smjeStena, posebice predmeti osjetljivi na
vodu, redovito se pregledavaju krovovi i potkrovlja i hitno saniraju utvrdena oStecenja. Predvida se
nabava motorne autonomne crpke za izbacivanje vode pumpanjem iz podruma ili prizemlja, 3to bi
usporilo rast razine vode i osiguralo vrijeme u kojemu se predmeti mogu evakuirati iz ugrozenih,
odnosno poplavljenih prostorija.

U slucaju poplave prvo se poziva Centar za uzbunjivanje, iskljucuju se voda i struja te se pokrece
evakuacija ljudi iz zgrade. Ako evakuacija nije moguca bez ugrozavanja ljudskih Zivota, ljudi se
premjestaju na gornje katove zgrade. Ako je izvedivo, voda se pumpanjem izbacuje iz poplavljenih
prostorija i onemogucava joj se pristup ugrozenom podrucju. U poplavljeno podrudje tim ulazi tek
nakon 5to nadlezne sluzbe potvrde da je sigurno i da ne postoji opasnost za Zivot ¢lanova tima. Potom
se pristupa zastiti grade i dokumentacije na licu mjesta kako bi se sprijecilo daljnje propadanje. Grada
se premjeSta s niZih polica na viSe, stabilizira se temperatura i relativna vlaznost otvaranjem ili
zatvaranjem prozora i vrata, grijanjem ili prozracivanjem prostora. Takoder se saniraju eventualna
oStecenja te se grada i dokumentacija izvlace iz ugrozenih dijelova.

Oko mijera zasStite od poplava u sakralnim objektima, ispitani objekti ne navode vece probleme s
plavljenjem prostorija u proslosti. Grada koja se nalazi u objektima smjeStena je u prostorijama koje,
prema iskustvu korisnika, nisu ugroZene. Krovne konstrukcije su vec¢im dijelom zadovoljavajucega
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stanja bez znakova vecih oStecenja. Medutim u nekim prostorijama je vidljiv utjecaj vlage na zidu koja
moZe utjecati i na gradu smjeStenu u blizini. Prostorije nemaju vododojavne alarme koji se koriste
kao preventivna mjera zastite od poplava. Takvi uredaji su iznimno bitni da bi se pravodobno sprijecila
moguca katastrofa.

Slika 23: Alarm za dojavu vode - preventivna mjera zastite od poplava

Ostale mjere zastite

U vecini muzejskih prostorija te ljetnikovcima, knjiznicama i arhivima nalazi se videonadzor, dok je u
nekim muzejima uvedeno i 24-satno deZurstvo. Digitalizacija grade se provodi, i izloZbene i interne
grade, medutim nije provedena cjelokupna digitalizacija. Vecini Sticenih prostorija pristup ima
tehnicka sluzba i kustosi, ali nema kontrole pristupa jer se ne evidentira svaki ulazak u Sti¢eni prostor.
Terenskim anketiranjem utvrdeno je da Dubrovacki muzeji posjeduju skladiste, odnosno depo izvan
grada, ali valja naglasiti da navedeni depoi ne ispunjavaju uvijete koje bi trebao imati svaki
standardizirani depo. Muzeji imaju i procjenu zbirki svih predmeta jer su svake godine obvezni voditi
evidenciju. Stru¢ne sluzbe naglasavaju da trenutacno nemaju detaljno razraden plan evakuacije
grade sa sudionicima civilne zastite te treba provoditi edukacije u suradnji sa svim sudionicima civilne
zastite. Dubrovacki muzeji su Planom propisali preventivne mjere u slu¢aju krade. Sto se ti¢e sakralnih
objekata, prevladava fizicka kontrola (kad je crkva otvorena za posjete ili misna slavlja, stalno su
prisutne osobe koje nadziru prostor da se ne otude vrijedni predmeti). Ako sakralni objekt nema
videonadzor, rizik od krade je dosta velik te je nuZno pobolj3ati stanje tako da se razmotri dodatna
zastita prostora s posebno vrijednom gradom.

Slika 24: Postojece mjere zastite za zastitu od pojave vlage
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DODATAK 2 - Analiza izvanredne univerzalne vrijednosti i
ranjivosti kulturnog dobra prema kriterijima statusa svjetskog
dobra

Znacajke svjetskog dobra, koje odreduju elemente koji odreduju upis grada Dubrovnika na popis
svjetske bastine, definirane su lIzjavom o univerzalnoj vrijednosti, sukladno sljedec¢im trima
kriterijima:

Kriterij (i): Umjetnicko djelo ljudskog kreativnog genija: Povijesni urbani i arhitektonski kompleks
Dubrovnika do danas je zadrZao bitne elemente srednjovjekovne strukture utvrdenog grada: bedeme,
urbanu matricu ulica i trgova, impresivne javne gradevine i velik broj privatnih stambenih gradevina.
Ne razmatrajuci umjetnicku vrijednost pojedinih gradevina, ovdje nalazimo prvenstveno kompleks
izvanredne vrijednosti koji pokazuje volju za stvaranje, razvoj i uljepSavanje urbanoga krajolika kao
da je umjetnicko djelo.

Grad Dubrovnik, smjeSten na juznom dijelu istocne jadranske obale, izvanredno je oCuvan primjer
srednjovjekovnoga planiranoga grada. Osnovan u 7. stoljecu, grad je postao most izmedu latinskog i
slavenskog svijeta, razvijajuci se u grad-drzavu koja je opstala sve do Napoleonova osvajanja 1808.
godine. Povijesna jezgra, okruZena gradskim zidinama i smjesStena podno brda Srda, uspjela je zadrZati
svoj jedinstveni urbani znacaj unatoc potresu iz 1667. godine. Dubrovnik ima vaznu ulogu u povijesti
urbanoga planiranja. Zahvaljujudi trgovini i pomorstvu, grad je postao vazno pomorsko i trgovacko
srediSte istoCne obale Jadrana i Mediterana, dosegnuvsi svoj vrhunac u 15. i 16. stoljecu. U tom
razdoblju, uz komercijalni i pomorski uspjeh, Dubrovnik je ostvario velika postignuéa u umjetnosti i
znanosti. Grad je razvio naprednu opcinsku infrastrukturu i zdravstveni sustav, ukljucujuci
kanalizaciju, vodovod, Zitnicu, karantensku zastitu, medicinske usluge, ljekarne, bolnice, hospicije i
sirotiSte. Gradski statut iz 1272. godine postavio je temelje za planirani urbani razvoj, usmjeren na
racionalno iskoriStavanje prostora. Tijekom Domovinskog rata za neovisnost dobro je doZivjelo veliku
Stetu te je bilo upisano na Popis ugroZene bastine svijeta od 1991. do 1998. godine. Utvrdeni
srednjovjekovni grad na istocnoj obali Jadrana jedinstven je primjer urbanog prostora koji je planski
reguliran u 13. stoljecu. Unatoc utjecaju prirodnih katastrofa, stilskih promjena i drustvenih previranja,
gradska struktura i pojedine gradevine, izvorna srednjovjekovna urbana matrica ostala je ocuvana i
jasno prepoznatljiva, skladno integrirajuci sve kasnije intervencije.

U slucaju pogodenosti grada katastrofom, poput potresa, naknadnih pozara ili ratnih razaranja,
znacajno bi se ugrozio Kriterij (i), prema kojem je grad zasticen kao umjetnicko djelo ljudskog
kreativnog genija. Prepoznatljivost povijesne urbane i arhitektonske cjeline, koja je zadrzala kljucne
elemente srednjovjekovne strukture utvrdenoga grada, zajedno s bedemima, fortifikacijama i
njihovim dijelovima (Lovrijenac, bastioni, mostovi) koji vode u gradsku jezgru, mogla bi biti ozbiljno
narusena, ¢ime bi se izgubio vizualni, povijesni i umjetnicki kontinuitet koji spomenicku cjelinu cini
jedinstvenom. Bedemi bi mogli pretrpjeti strukturna oStecenja, Sto bi ugrozilo njihovu izvornu
morfologiju, dok bi zgrade unutar gradskih zidina mogle biti unistene ili nepovratno ostecene.

ili koja je nestala: Gradski povijesni kompleks Dubrovnika jedinstveno je ostvarenje srednjovjekovne
arhitekture i urbanizma, koje je imalo vazan utjecaj na prostoru jadranske obale. Ono pruza jedinstven
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dokaz o snazi Republike kao trgovackog sredista na Jadranu. Izmedu svih srednjovjekovnih europskih
gradova Dubrovnik se istiCe uspostavljenim odnosom izmedu pojedinih gradevina i cjelokupnoga
kompleksa kao i golemom arhivskom dokumentacijom koja omogucuje da se svaki stadij njezina
razvoja proucava u svjetlu povijesti.

Katastrofa poput poplave, potresa, poZara ili ratnog razaranja bitno bi utjecala na Kriterij (iii) zastite
Dubrovnika kao jedinstvenog svjedocanstva kulturne tradicije. Stambeni i javni objekti takoder su
jedan od atributa ovoga kriterija koji je izloZen identificiranim prijetnjama, posebice objekata koji nisu
protupotresno sanirani. Gradevinski radovi unutar svakog stambenog objekta koji ukljuuju rusenje
zidova remete stati¢ku otpornost i povecavaju ranjivost objekta u eventualnom potresu. Stambeni i
javni objekti Dubrovnika, koji odraZavaju njegovu bogatu povijest, trgovinu i politi¢ku mo¢, kljucni su
za razumijevanje Zivota i organizacije srednjovjekovnoga grada. Svaka promjena u izgledu ili strukturi
u slucaju katastrofe dovela bi do gubitka iznimnog svjedocanstva o svakodnevnu Zivotu i kulturnim
obicajima tadadnjega druStva. Pokretna bastina takoder je izloZena rizicima od katastrofa. Ona
ukljucuje dragocjene umjetnine, arhivsku gradu, knjige i druge kulturne artefakte smjeStene u
muzejskim, sakralnim i ostalim objektima. Ona je svjedolanstvo o povijesti, kulturi i tradiciji
Dubrovnika. Rizici za pokretnu bastinu povecavaju se zbog nekoliko klju¢nih faktora, medu kojima je
i neadekvatna medusektorska suradnja te nedostatak organiziranih timova za zastitu kulturne bastine.
Bez jasno definirane strategije i suradnje pokretna bastina moZze biti nepravilno evakuirana, ostecena
ili uniStena. Nadalje, nepostojanje specijaliziranih timova koji bi se bavili zastitom pokretne bastine
u kriznim situacijama dodatno povecava rizik jer nema stru¢noga nadzora nad premjeStanjem i
ocCuvanjem tih dobara.

Kriterij (iv): Izniman primjer vrste gradevine, arhitektonske ili tehnoloske cjeline ili krajolika
koji predstavlja (a) znacajan(ne) stadij(e) ljudske povijesti: Gotovo sve faze razvoja grada kroz
stoljeca su saCuvane u njegovoj strukturi, a osobito opsezni urbanisticki zahvati iz 13. stoljeca. Medu
izvanrednim srednjovjekovnim, renesansnim i baroknim gradevinama unutar velicanstvenih utvrda s
monumentalnim gradskim vratima su KneZev dvor (nastao u 15. stoljecu goti¢ko-renesansnom
preobrazbom srednjovjekovnog kastela); goticko-renesansna carinarnica — Sponza (iz 16. stoljeca)
franjevacki samostan (sagraden u 14. stolje¢u) s romanicko-gotickim klaustrom, zvonikom i
barokiziranom crkvom; prostran dominikanski goticki samostan (zapocet u 13. stoljecu), takoder s
impozantnim klaustrom, zvonikom i crkvom; barokna katedrala Gospe Velike (obnovljena nakon
potresa 1667. na mjestu romanicke katedrale) i brojne druge barokne crkve, poput one sv. Vlaha
(zastitnika grada) i isusovacke crkve sv. Ignacija s monumentalnom skalinadom.

Steta na klju¢nim elementima urbanisti¢ke kompozicije, pojedina¢nim zgradama, blokovima i sustavu
koji ih povezuje u cjelovitu urbanu matricu, umanjila bi autenti¢nost povijesnih i kulturnih vrijednosti
grada. Osim fizickih oStecenja, izgubila bi se kulturna i povijesna memorije koju grad Cuva jer arhivska
dokumentacija koja biljeZi svaki stadij njegova razvoja ne bi mogla do kraja zamijeniti materijalne
dokaze kulturne tradicije. Time bi bilo ugroZeno jedinstveno svjedocanstvo o Zivotu i civilizaciji koja
je stvorila Dubrovnik kao trgovacko i kulturno srediSte. Zasti¢ena kulturna dobra poput KneZeva dvora,
palace Sponze, dominikanskog samostana, katedrale, riznice i ostalih, koji ¢ine neke od glavnih
sastavnica atributa ovoga kriterija, pretrpjele bi golemu Stetu, uzevsi u obzir njihovu ranjivost na rizike
i snagu potencijalnih katastrofa koje prijete prostoru svjetskog dobra.

103



Tablica 24: IzloZenost sastavnica iznimne univerzalne vrijednosti rizicima i postojanje primijenjenih mjera zastite

Porast razine Sancii ehoichos Ratna
STARI GRAD DUBROVNIK - ATRIBUTI Potres Poplava Pozar orkansko tehnoloske .
mora . , razaranja
nevrijeme nesrece
= 3 = 3 = 3 = 3 = 3 = 3 =
=8 £ ;3 E 8| E 8 E % E s 5
i e 32 o = = = = £
Sastavnice OUV E‘ ‘:ﬂ: |§ E‘ ‘:ﬂ: §- E‘ ‘:ﬂ: E. §e E §- §e E §- E: E §. §<
2"z § "z § "3 § "% § "z 3 "% 2
m ) ™ ] ] ]
Gradske zidine i utvrde (glavni gradski zid sa Sesnaest
kula, tri tvrdave, Sest bastiona, dva ugaona utvrdenja,
FORTIFIKACIISKI SUSTAV | predzida s nizom ,toreta" — niskih polukruznih kula, . ) . ) N N . ) N i ) ) .
(1,1, 1v) gradskog jarka, dvije predutvrde - tvrdave, te
valobrana Kase i dva gradska podizna mosta koji vode
do gradskih vrata)
KneZev dvor s Vije¢nicom + + + - + + + - + - + + +
zgrada Glavne straze i Gradski zvonik + / + / + / + / + / + / +
JAVNE UPRAVNE | —
SOCIJALNO- palaca Sponza + + + - + + + - + - + + +
ZDRAVSTVENE bolnica Domus Christi + / - - + / - - - - + / +
GRADEVINE (1, 1)
zgrada nekadasnjeg spremista Zita — Zitnica Rupe + + - - + + - - + - + + +
sklop Lazareta na Plo¢ama + + + - + + + - + - + + +
palaca Gucetic¢ + + + - + - + - + - + - +
palaca Ragnina na Pustijerni + + + - + - - - - - + - +
palaca Toma Stjepovoca Skocibuhe + / - / + / - / - / - / +
STAMBENE GRADEVINE vojna palaca Ghetaldi-Stay + / + / + / - / - / - / +
(1. 1) palaca Bona P A / - / P A +
palaca Sorkocevi¢ + + + - + - - - + - - - +
palaca Vlajki + / - / + / - / - / - / +
palaca Bassegli + + + - + - - - + - - - +

104



STARI GRAD DUBROVNIK - ATRIBUTI

Sastavnice OUV

SAKRALNE GRADEVINE |
SKLOPOVI (1, 1)

JAVNI PROSTORI (1, 111)

POVIJESNA
INFRASTRUKTURA (I, Il1)

PREDGRABE PILE (I, )

OTOK LOKRUM (1, IV)

POKRETNA BASTINA (111)

Katedrala Gospe Velike s arheoloSkim ostacima
Dominikanski samostan

Franjevacki samostan

Sinagoga

Pravoslavna crkva

Placa s trgom LuZe i njezinim nastavkom Pred Dvorom
Gunduliceva i BoSkoviceva poljana

DrZiceva poljana

obala u gradskoj luci

Sustav odvodnje otpadnih i oborinskih voda

Mala i Velika Onofrijeva fontana

Suburbani ljetnikovci (vile) s velikim vrtovima

Cjelina otoka Lokruma

Arhiv Dubrovacke Republike smjesten u palaci Sponzi
arhivska i knjizni¢na zbirka franjevackog samostana
arhivska i knjizni¢na zbirka dominikanskog samostana
arhiv Dubrovacke biskupije

knjizni¢na zbirka Znanstvene biblioteke

Potres

Jsouszojz|

+

aJa(w
* suslusfiwiig

Poplava Pozar

= = = =

5 33 &5 33

Ne & o N¢ A=+

o g o [} g [}

3 % 2 o .‘_.30.

a E] a ]
) ™

+ - + -

+ - + -

+ . + -

+ . + -

- - + -

. _ _ -

+ _ - -

+ _ - -

. _ _ -

+ + - -

¥ - - R

- - + +/-

- - + +

+ + + +

+ + + -

+ - + -

- - + -

+ - + +

Porast razine

Jsouszojz|

mora

EIET (]
auafuafiwtig

Olujno ili

orkansko
nevrijeme
— &
5 33
N¢ é =
m 2 m
2 82
a S
m

+ -
+ +
+ +/-
+ +
+ -
+ -

Tehnicko-
tehnoloske
nesrece
— &
5 33
N¢ é =
2 %3
o M .
i 3

m
+ +
+ -
+ -
+ -
+ -
+ -
+ -
+ -
+ -

Ratna
razaranja

150U3Z0)Z|

+
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STARI GRAD DUBROVNIK - ATRIBUTI

Sastavnice OUV

Ostale vrijednosti
povezane s
asocijativnim i urbanim
krajolikom Dubrovnika

muzejske zbirka u povijesnim prostorima Svjetskog
dobra — Kulturno-povijesni muzej u KneZevu dvoru

muzejska zbirka u povijesnim prostorima Svjetskog
dobra — Pomorski muzej u tvrdavi Sv. lvan

muzejska zbirka u povijesnim prostorima Svjetskog
dobra — Etnografski muzej u Zitnici Rupe

muzejska zbirka u povijesnim prostorima Svjetskog
dobra — Arheoloski muzej u tvrdavi Revelin

liturgijski predmeti i ruho, ukljucivo i Moc¢nik
katedrale (s vise od 200 relikvija)

Rijeka dubrovacka s ljetnikovcima
prirodni i kulturni krajolik Omble
kontinuitet Zivota grada

tradicije i svecanosti

umjetnicki znacaj grada

Potres

Jsouszojz|

+

aJa(w
auafua(iwu

d

Poplava
= 3
& 33
Ne & o
o -"; o
2 52
a S
)
+ -
+ -
+ -
+ -
+ -

Pozar

150U3Z0)Z|

aJa(w
auafuafiwu

d

Porast razine

Jsouszojz|

mora

EIET (]
auafuafiwlii

d

Olujno ili
orkansko
nevrijeme

Jsouszojz|

EIET (]
auafuafiwll

d

Tehnicko-

tehnoloske
nesrece
— &
5 33
N¢ é. =
m Q m
BER-!
G S
m

+ -
+ -
+ +
+ +
+ -

Ratna
razaranja
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DODATAK 3 - Ogledni primjerak obrasca za terensko ispitivanje/istrazivanje procjene

rizika

Gradevina:

ANALIZA POSTOJECIH MJERA ZASTITE

ANALITICKI LIST - UTVRDIVANIE KULTURNE BASTINE | UVIETA U KOJIMA SE NALAZI

Datum obilaska:

Obilazak i utvrdivanje stanja proveli:

Kontakt osoba korisnika:

Prostor i
vrsta
kulturnog
dobra

Mikroklimatski uvjeti Predvidena zagtita Uoceni ned9stac1
Vrsta vrijedne grade (daje  Nacin drZanja unutar prostora . e = mepziEE
se kratak popis za svu  vrijedne grade (daje (prostor je s Pf’StOJ‘ Li Plfﬂ"_ grade u slucaju opasnosti
Smijestaj unutar  vrijednu gradu unutar se opis kako se kontroliranim mjera za slucaj katgs'tro'fa (ppr. (npr. visoko
gradevine prostora npr. broj knjiga,  vrijedna grada mikroklimatskim ~ ©pasnostiili zastita 1résn‘u po'iarno
(opisati etazu i broj inkunabula, vrsta  drZi/skladisti npr.na uvjetima, izvedena Plan“ ) unutar gcr[a evine, opterecenje
poziciju unutar namjestaja i koli¢inai sl., podu, na zidu, klimatizacija, evaliuacug 1 %ra‘da Je opashost od'
gradevine)  teje li odredena posebno unutar staklenih  ventilacija, kontrola ~ SP3>avanja pre le enaza poplave
vr_ije_dna gr_ada Isoja irpa vitrina, na policama relati\_/nevylagie., (DA / NE) der\ll_lfguul?)ﬁ(]‘]al:;i?ia_ nemoguén'ost
prioritet pri spasavanju) isl) odvlz?.zwaq, nacin koju?) evakuacije grade i
zagrijavanja i sl.) sL)
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Gradevina:
Datum obilaska:
Obilazak i utvrdivanje stanja proveli:

Kontakt osoba korisnika:

Seizmicka pojacanja i
seizmicka otpornost (je li

Prostor i
VIsta provedena protupotresna
kulturno obnova, ojacanje nosive
g konstrukcije, izvedba A/B
dobra

ojacanja stupovima i
gredamaii sl.)

ANALITICKI LIST - MJERE ZASTITE OD POTRESA

TehnoloSka oprema za
kontinuirano pracenje
seizmicke aktivnosti (je li
uspostavljen monitoring
(senzori) za pracenje
seizmicke aktivnosti i stanja
gradevine, ako DA koji?)

Nacin drZanja vrijedne grade
(sigurni regali i police,
zastitne kutije ili drugi nadini
koji mogu smanjiti rizik od
oStecenjaisl.)

Je li provedena procjena
otpornosti i utjecaj
ojacanja nosivih dijelova
gradevine na ponasanje
pri djelovanju potresa

(DA / NE)

Ako DA, sto je utvrdeno?

Uoceni nedostaci —
moguce opasnosti (npr.

vidljiva oStecenja

konstrukcije, napuknuti
zidovi, oStecenje krovne

konstrukcije i sl.)
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Gradevina:
Datum obilaska:
Obilazak i utvrdivanje stanja proveli:

Kontakt osoba korisnika:

Izvedba pozarnog
odjeljivanja gradevine (npr.
izvedeni pozarni odjeljci,

Prostor i odvojeni vatrootpornim
vrsta vratima i sL., te identifikacija

kulturnog posebno opasnih mjesta za
dobra nastanak poZara npr. blizina

kuhinje, pl. boce, peci su
blizu prostorija s vrijednom
gradom i sl.)

ANALITICKI LISTIC - MJERE ZASTITE OD POZARA

ANALITICKI LIST —- MJERE ZASTITE OD POZARA

Izvedba stabilnih
sustava za gasenje
poZzara (DA/NE)

Izvedba instalacije dojave
pozara - detektora dimai
topline (DA/NE)

Ako postoji Plan mjera
za slucaj opasnosti ili
Plan evakuacije i
spasavanja, jesu li
odredene osobe za
vrijedna grada provedbu, je li

smjestena u nabavljena potrebna
vatrootporni ormar i oprema, provode li se
sl.) vjezbe evakuacije i
spasavanjaidr.

Nacin drzanja
vrijedne grade
(posebni pozarni
odjeljak, posebno

Ako DA, vrsta sustava
npr. unutarnja
hidrantska mreza,
automatski stabilni
sustav za gasenje
Novec 1230, FM200,
sustav u ispravnom ili
neispravnom stanju

Ako DA, vrsta sustava npr.
automatski sustav za dojavu
s optickim, termickim i
ru¢nim javljac¢ima, osigurano
24-satno dezZurstvo ili je
osigurano prosljedivanje
signala, sustav u ispravhom
ili neispravnom stanju

Uoceni nedost
— moguce
opasnosti

(npr. visoko

pozZarno
opterecenje

aci

1

velika koli¢ina

zapaljivih

materijala na
jednom mjestu,

grada se nala
unutar

evakuacijsko

puta, isl.)

Zi

g
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Gradevina:
Datum obilaska:
Obilazak i utvrdivanje stanja proveli:

Kontakt osoba korisnika:

Vrijedna grada drZi se u prostoru

Prostor i LS .

- koji moZze biti ugroZzen poplavom
kulturnog (DA / NE)

dobra

Ako DA, opisati zbog cega

ANALITICKI LIST - MJERE ZASTITE OD POPLAVA

Vidljiv utjecaj vlage, pojava pljesni
(DA / NE)

Ako DA, opisati stanje poda, zidova
i stropova

Vidljiva ostecenja krovne
konstrukcije

(DA / NE)

Ako DA, opisati ostecenje

Uoceni nedostaci — moguce
opasnosti

(npr. ostecen krov — moguénost

prokisnjavanja, ostalo)
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Gradevina:

Datum obilaska:

Obilazak i utvrdivanje stanja proveli:

Kontakt osoba korisnika:

Videonadzor

Prostor i
vrsta (DA / NE)
kulturnog .
dobra Ako DA, kratak opis

Sti¢enih prostora

Kontrola pristupa

Ako DA, kratak opis
Sticenih prostora

ANALITICKI LIST - OSTALE MIERE ZASTITE

Nacin zastite od otudenja/krade
(npr. vrijedna grada se nalazi u

(DA / NE) ormarima pod klju¢em, u sefu,

osigurano 24 sata dezurstvo
korisnika ili angaZzirana vanjska
zastitarska sluzba i sl.)

Je li provedena L )
digitalizacija vrijedne Uoceni nedostaci —

grade (DA / NE) moguce opasnosti (npr.
) velik rizik od krade,
Ako DA, kratak opis  prostor dostupan izvana,
OpsEsd dl_gltahvzwar}e a nije zasticen od
grade, gdje se Cuvaju  peovlastenog pristupa,
podatci o digitaliziranoj ostalo)
gradii sl
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DODATAK 4 - lzvjesce o participacijskom procesu tijekom izrade
plana

Izrada Plana pripravnosti i upravljanja rizicima za svjetsku bastinu "Stari grad Dubrovnik" omogudila
je participacijskim pristupom u donoSenje odluka ukljucivanje svih relevantnih dionika na regionalnoj
i lokalnoj razini, kao i Sire javnosti. Taj pristup, koji se razlikuje od tradicionalnog "odozgo prema
dolje", ukljucuje Sirok raspon sudionika u izradu plana. Glavne prednosti su bolji uvid u stvarne
probleme, jacanje temelja za intervencije u zajednici, pravodobno ukljucivanje javnosti te pruzanje
prilike svim dionicima da iznesu svoje misljenje i ideje. Izradu Plana pratilo je Povjerenstvo od ukupno
sedam clanova, predstavnika Grada Dubrovnika, Zavoda za obnovu Dubrovnika, Javne vatrogasne
postrojbe ,Dubrovacki vatrogasci®, Ravnateljstva civilne zastite i Podru¢ne konzervatorske sluzbe
Dubrovnik. Zadaca povjerenstva je izdavanje pisane suglasnosti po zavrietku svake pojedine faze
izrade Plana za nastavak izrade sljedece, aktivno sudjelovanje u izradi Plana na redovitim sastancima
i savjetovanju.

Tijekom prve faze izrade plana organizirani su B2B sastanci s predstavnicima javnih tijela Grada
Dubrovnika, Javne vatrogasne postrojbe ,Dubrovacki vatrogasci”, Ravnateljstva civilne zaStite,
Podrucne konzervatorske sluzbe Dubrovnik i Zavoda za obnovu Dubrovnika. Tijekom odrzanih
sastanaka prikupljani su komentari, sugestije i smjernice navedenih predstavnika o njihovoj ulozi
unutar Plana te izazovima i prijetnjama koje treba analizirati tijekom izrade. Cilj sastanka je bio
usmjeren na prepoznavanju prijetnji na podrucju Grada Dubrovnika te identificiranju aktivnosti i
mjera koje bi trebalo provoditi akcijskim planom.

Tijekom druge faze izrade identificirane su najznacajnije prijetnje podrucju Staroga grada Dubrovnika
te je izraden analiticki list za analizu postojecih mjera zastite kulturnih dobara. Anketa je strukturirana
u pet poglavlja kroz koja su se nastojali utvrditi uvjeti u kojima se nalazi kulturna bastina, koje su
postojece mjere zaStite od potresa, pozara i poplave kao i ostale mjere zastite. Tijekom trece faze
izrade plana provedeno je terensko anketiranje i fotografiranje ukupno 16 kulturnih dobara koji
posjeduju znacajnu gradu te imaju veliku vrijednost unutar kulturno-povijesne cjeline Dubrovnika.
Anketnim istrazivanjem obuhvaceni su muzeji, sakralni objekti te ostala kulturna dobra (ljetnikovci,
knjiZnica...). IstraZivanje je provedeno od lipnja do rujna 2024. godine, a tijekom obilaska objekata
utvrdivale su se mjere zastite koje se provode te identificirali klju¢ni problemi s kojima se susrecu
korisnici i vlasnici kulturnog dobra. Takav pristup je bio temelj za izradu akcijskog plana novih i
poboljSanih mjera kojima bi se smanjila ranjivost kulturnih dobara na podrucju stare grade jezgre i
kontaktne zone.

U listopadu su odrzani pojedinacni razgovori s ¢lanovima Povjerenstva kako bi se detaljnije utvrdile
potrebe u okviru definiranih mjera te usuglasile nuZzne dorade u uskladivanju dokumenta Plana
pripravnosti i Evakuacijskog plana. Posjeceni su prioritetni objekti unutar Staroga grada, kao 5to su
Domus Christi te Dom za starije osobe Dubrovnik na podrucju Pila, kako bi se sagledalo stanje i
identificirale poteSkoce vezane uz evakuaciju osoba starije Zivotne dobi kao posebno ugroZzene
kategorije stanovnistva. Takoder su, u razgovoru s djelatnicima JU Lokrum, utvrdene specificne
potrebe otoka Lokruma kao dijela svjetskog dobra ugroZenog poZarom otvorena tipa. U razgovoru s
predsjednicima vijeca gradskih kotara Stari Grad i PloCe iza Grada otkriveni su problemi iz perspektive
stanara. Stanovnici su izrazili zabrinutost zbog nedovoljne prisutnosti interventnih sluzbi u povijesnoj
jezgri, istaknuli su izazove s pristupom Zurnih sluzbi, komunalne probleme koji uzrokuju teSkoce i
prilikom manjih nepogoda i dr. PredloZena su i konkretna rjeSenja kako bi se pobolj3alo stanje koje je
razmotreno u oblikovanju strateSkog okvira akcijskog plana. Plan Pripravnosti je predstavljen i
lzvrSnom odboru Plana upravljanja svjetskim dobrom UNESCO-a ,Starim gradom”. Napomena: Izvjestaj
Ce se doraditi nakon provedbe javnog savjetovanja.
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Kazalo pojmova i kratica u tekstu

Kratica Znacenje
JLS Jedinica lokalne samouprave
SGD Stari grad Dubrovnik
PPUR Plan pripravnosti i upravljanja rizicima

United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization (Organizacija Ujedinjenih
UNESCO : .
naroda za obrazovanje, znanost i kulturu)

DZZS Drzavni zavod za statistiku
SD Stetno djelovanje (dogadaj)
TZ Turisti¢ka zajednica
SCZ StoZer civilne zastite
HEP Hrvatska elektroprivreda
(4 Civilna zastita
ZE Zona evakuacije
MO Mjesto okupljanja (evakuacije)
JVP Javna vatrogasna postrojba
O.P.E. Oprema za evakuaciju (lokacija opreme)
SRUUK Sustav za rano upozoravanje i upravljanje krizama

Napomena: Ostale kratice koje se pojavijuju u tekstu su standardne kratice primjereno pojmu koji oznacavaju
(npr. IXst. MCS = stupanj Mercalijeve ljestvice za potres)
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(NN 12/23)

13. Direktiva (EU) 2019/882 Europskog parlamenta i Vijeca o zahtjevima za pristupac¢nost proizvoda i usluga (SL
L151,7.6.2019)

PROJEKTNA DOKUMENTACIJA, HRVATSKE NORME | STRUCNA LITERATURA:

1. Plan upravljanja svjetskim dobrom UNESCO-a Starim gradom Dubrovnikom

GUP Dubrovnik

Otok Lokrum — Plan zaStite od poZara i procjena ugrozenosti od poZara

Plan evakuacije i spasavanja stare gradske jezgre Dubrovnika (izrada Tehnoekspert d.o.0., 2014.

god.)

5. Procjena prihvatnog kapaciteta svjetskog dobra UNESCO-a ,Starog grada Dubrovnika" (izrada

Sveuciliste u Dubrovniku, veljac¢a 2024. God.)

Procjena rizika od velikih nesreca za podruc¢je grada Dubrovnika (oZujak 2024. god.)

7. Plan djelovanija civilne zastite za grad Dubrovnik (travanj 2021. god.)

8. Smjernice za izvjescivanje o upravljanju rizicima od katastrofa, ¢l. 6 stavak 1. tocka (d) Odluke br.
1313/2013/EU (SLC 428, 20. prosinca 2019, str. 8.)

9. Studije:

Zastita kulturne bastine od prirodnih katastrofa i katastrofa izazvanih judskim djelovanjem.

Komparativna analiza upravljanja rizicima u EU-u - studija, (travanj 2018.),Ujedinjeni narodji

Akcijski okvir iz Hyoga 2005. - 2015.: Izgradnja otpornosti naroda i zajednica na katastrofe

Okvir iz Sendaija za smanjenje rizika od katastrofa 2015.- 2030.

Konvencija o zastiti kulturnih dobara u slucaju oruZanog sukoba (Haska konvencija, 1954.)

Konvencija o zastiti svjetske kulturne i prirodne bastine (1972.)

Konvencija o zastiti podvodne kulturne bastine (2001.)

Povelja o ocuvanju digitalne bastine (2003.)

Konvencija o zastiti nematerijalne kulturne bastine (2003.)

Strategija za smanjenje rizika na temelju svojstava svjetske bastine (revidirana verzija, 2007.

god)

k. Vijece Europe - Europski i mediteranski sporazum o velikim opasnostima(EUR-OPA)

L. Prva pomo¢ kulturnoj bastini u vrijeme krize (ICCROM i Fond Prince Claus za kulturu i razvoj,
2018.).

STRUCNA LITERATURA
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Planiranje evakuacije

Dizajniranje evakuacijskih puteva

Oprema za puteve evakuacije (oznake, piktogrami, upute, upozorenja i sl.)
Oprema i sredstva za provedbu evakuacije i spasavanja

Upute UNESCO-a za zastitu posebno vrijedne povijesne grade

NFPA-101 (Norma za evakuaciju i spasavanje)

EU Smjernica CFPA-E N, 19. — PoZarno inZenjerstvo — evakuacija iz gradevina
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http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_06_78_1615.html
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/?uri=CELEX%3A32019L0882

1.0 MOGUCI STETNI DOGADAIJI ZA PODRUCIE SVIETSKOG DOBRA
| KONTAKTNE ZONE GRADA DUBROVNIKA

Ovaj Plan evakuacije predstavlja sastavni dio Plana pripravnosti i upravljanja rizicima (dalje u
tekstu: PPUR). PPUR-om je obuhvacen cjelovit prostor kojeg cini podrucje svjetskog dobra i
njegova kontaktna zona. Obuhvat PPUR-a utvrden je Planom upravljanja svjetskim dobrom
UNESCO-a ,,Starim gradom Dubrovnikom™ u okviru cilja 12. UblaZiti potencijalne rizike i razviti
uspjeSan sustav odgovora u slucaju aktivacije rizika, aktivnosti 1. Izrada Plana pripravnosti i
upravljanja rizicima za svjetsko dobro, gdje se navodi da je, osim podrudja svjetskog dobra,
planom upravljanja i procjenom rizika potrebno obuhvatiti i podrucje kontaktne zone. Takoder,
u Planu upravljanja navedeno je kako pored sastavnica izvanredne univerzalne vrijednosti,
potrebno je uzeti u obzir i nematerijalne vrijednosti povezane sa svjetskim dobrom.

PPUR-om je obuhvacen cjelovit prostor kojeg cini:
e podrudje svjetskog dobra i
¢ njegova kontaktna zona.

Podrudje svjetskog dobra cine:
e Povijesna jezgra s gradskim zidinama, dio predjela Pila s tvrdavom Lovrijenac, kompleks
Lazareti i tvrdava Revelin, otok Lokrum i pripadajuci akvatorij.

IKontaktna zona u najveéem dijelu obuhvaca:
e Povijesni urbani krajolik Dubrovnika, uklju€ujuéi povijesne predjele Konavle, Boninovo i
GruZ zapadno od podrudja svjetskog dobra, PloCe i sv. Jakov isto€no, te vr3nu zonu i juznu
padinu Srda.

Napomene:
Podrucje obuhvata kontaktne zone i njene granice odredene su prvenstveno na temelju procjene
povijesne, vizualne, funkcionalne, estetske i druge vrste povezanosti dobra i njegovog okruzenja.

Za podrucje svjetskog dobra izraden je Plan evakuacije i spasavanja (izrada Tehnoekspert d.o.o.,
2014. God.) koji sluZi kao podloga izradi ovog Plana, s time da se dodatno obraduje podrucje
svjetskog dobra i kontaktne zone koje nije obradeno tim Planom evakuacije i spasavanja.

PPUR-om su identificirani sljededi rizici:

Potresi

Pozari

Poplave
Tehnicko-tehnoloske nesrece
Olujno ili orkansko nevrijeme
Porast razine mora



e Ratnarazaranja
Napomena:

Rizik od porasta razine mora je obraden u sklopu rizika od poplave unutar PPUR-a.

2.0. OSNOVNI PODACI | PARAMETRI SVIJETSKOG DOBRA ,,STARI
GRAD DUBROVNIK" SA KONTAKTNOM ZONOM KOJI DEFINIRAJU
EVAKUACIJU | SPASAVANIE

2.1. OSNOVNI GEOMETRIISKI PODACI 0 SGD, POZARNO-GRADEVINSKIM
KARAKTERISTIKAMA, PRILAZNIM PUTEVIMA IZLAZIMA-ULAZIMA U STARI GRAD
DUBROVNIK

Osnovni podaci o podrucju svjetskog dobra, a koji su bitni za Plan evakuacije i spaSavanja daju se
pregledno u sljedec¢im tablicama-sekcijama:

Tablica 1 Osnovni geometrijski i drugi podaci o SGD

Karakteristike opterecenosti prostora

Broj stanovnika

be ko L Povrsina . Gustoca Najveca gustoca
(osobe koje stalno Broj st./ha . _ . _
rade i boravke Starog grada izgradenosti izgradenosti
unutar SGD)
6.809%** 13,38 ha 186,85* 56 %** ** 65 %

* Postoje podrudja sa vise od 600 st/ha (izmedu Prijekog i Pelina od 540 do 634 st/ha).
** Najnepovoljnije je to sto je najveca gustoca na sjevernim dijelovima gdje je i pristupacnost i najteza.
Najmanja naseljenost je u istocnim i zapadnim dijelovima gdje su smjeSteni sakralni objekti.

*** Ovo je maksimalni broj stalno prisutnih osoba - cca 1.200 stanovnika, onih koji rade unutar SGD - maksimalno 1.582
osoba, i posjetitelja koji su smjeSteni u SGD - maksimalno 4027 osoba

Karakteristic¢ni sadrZaji na izgradenoj povrsini-namjena objekata

stambeni sakralni skladisni ostali

64 % 10,4 % 5% 21 %

Za potrebe javne namjene najvise se koriste prizemne povr3ine centralnog dijela, dok se etazne vrlo
rijetko koriste za te namjene. Od svih izgradenih povrsina za potrebe Skolstva koristi se 1% bruto



izgradene povrsSine, za potrebe turizma i ugostiteljstva 3,5%, za ostale prodavaonice 1,8 % i za
zanatstvo 1,3%.

Broj objekata unutar SGD

851 gradevina od toga:

Broj objekata (prema nacrtu:06) Unutar zidina = 836 gradevina

Na zidinama = 15 gradevina
Katnost objekata Prosjecno: 3,4 do 4,2 etaze
Polozaj, povrsinai reljef

Stari grad je smjeSten na izuzetno teSkom podrucju za eventualnu akciju gasenja poZara iz vise razloga:

e Sam poloZaj na kojem se nalazi tj. prilazni putovi do Starog Grada su jednosmjerne ceste koje u
ljetnim mjesecima nisu dostatne za odvijanje regularnog prometa, pa se stvaraju prometni Cepovi
koji odgadaju pocletak gasSenja pozara

e Ulazak u Stari grad Dubrovnik vatrogasnim vozilima moguc¢ je samo sa istoCne strane i to vozilima
strogo ogranicenih gabarita zbog Sirine ulica kojima je moguce prometovati.

e Mogucnost koristenja samo manjeg broja ulica unutar svjetskog dobra za prometovanje vatrogasnih
vozila.

Urbana cjelina Starog grada upisana je u Popis svjetske kulturne bastine "UNESCO"-a. Stari grad smjeSten je
ispod Srda do same morske obale. U odnosu na grad dio u zidinama nalazi se isto¢no od uZeg gradskog
podrucja. Stari grad Dubrovnik okruZen je sa istoCne strane PloCama, sa sjeverne strane BuZom —iza grada, a
sa zapadne Pilama. Stari grad Dubrovnik moZemo podijeliti na tri djela u odnosu na topografske karakteristike
i to:

- dio naravnom terenu,

- dionajuZnim padinama i

- dio na sjevernim padinama.

Ravni dio:

JuZno od Straduna je ravan i nasut teren. Zbog veliCine parcela ovdje imamo i vece tlocrtne povrsine objekata.
U ovaj dio grada moguc je pristup manjih vatrogasnih vozila i tehnike kroz vrata od Ploca. Prometnica je uska,
a vrata su ogranicene visine. Sire prometnice su Prijeko koja je nepristupa¢na za vozila, Stradun i Ulica od
Puca koja je dosta uska. Mogucnost pristupa vozilima postoji jos Pred Dvorom, na Poljani Marina DrZica,
Gunduli¢evoj poljani i Sirokoj Ulici u kojoj je zabranjen kolski promet zbog slabe nosivosti posteljice. Ostale
prometnice su uske i neprohodne za vatrogasna vozila i tehniku.

Juzni dio:

Karakteriziraju niZi objekti sa viSe zelenih povrsina. U ovom dijelu ima vedi broj sakralnih i kulturnih objekata,
te stambenih objekata. U juZznom dijelu takoder dominiraju uske ulice sa stepeniStem 3to ogranicava i
onemogucava upotrebu vatrogasnih vozila i tehnike.

Sjeverni dio:

Predstavlja pravilno izgraden kompleks objekata stambenih karakteristika na vecoj strmini. Objekti u ovom
djelu su prosjeCne etaZiranosti od 3,4 do 4,2 etaze, s time da se zbog velike strmine mora cijeniti i
poluukopani dio etaze. Zbog malih tlocrtnih povrsina objekti su vece visine. Pristup objektima moguc¢ je u
ovom dijelu iskljucivo stepenicama preko strmih ulica. Ulaz u grad sa sjeverne strane moguc je kroz pjesacki
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prijelaz BuZa. Sve komunikacije u ovom djelu grada prate stepenice i denivelacija tako da je onemogucen
pristup vozilima i vatrogasnoj tehnici. Dvije Sire ulice su Prijeko i Peline. Ulaz u grad moguc je kroz tri ulaza,
Pile, Ploce i Buza, (vatrogasna vozila samo kroz ulaz Ploce) a zbog svojih karakteristika otezavaju ili
onemogucavaju upotrebu raspoloZive vatrogasne tehnike i strojeva, te oteZavaju eventualnu evakuaciju
pucanstva koje boravi na prostoru Starog grada (stanovnici, gost, posjetitelji i dr.).

GLAVNI-MOGUCI ULAZ U STARI GRAD DUBROVNIK:

Glavni ULAZ-IZLAZ 1. Ulaz-izlaz: PILE
Glavni ULAZ-IZLAZ 2. Ulaz-izlaz: PLOCE
Glavni ULAZ-IZLAZ 3. Ulaz-izlaz: BUZA

Karakteristike gradevina

Tipi¢ni stambeni blokovi na podrucju svjetskog dobra sastoje se od vise povezanih gradevina - povijesnih
zidanih zgrada ciji glavni nosivi sustav ¢ine zidovi od troslojnog kamenog zida, stropne ploce su drveni
grednici, a krovovi drveni sa pokrovom od kupe kanalice. Radi se o relativno visokim gradevinama, gusto
smjeStenima u pravilnim rasterima ulica. Posebnost su visoki fasadni dimnjaci kao i otvaranje zabatnih
zidova.

MoZe se reci da je oStetljivost pri djelovanju potresa i poZara znacajna, te da je oStetljivost krovnog pokrova
izvijesna pri orkanskom nevremenu.

Karakteristike prometa

Stari grad predstavlja pje3acku zonu sa ogranicenom mogucnoscu koristenja vozila. Pjesacki pristup je moguc
od Pila, Ploc¢a i s BuZe. Pristup vozilima je mogu¢ od Ploca. Na ulaz Pile ulaze najvisSe pjesaci (60-74 %), zatim
Ploce (16-25%) te kod BuZe (11- 14%). Opterecenost ulaza-izlaza van turisticke sezone znatno je manja. U
slucaju kada bi situacija zahtijevala brzo napustanje prostora unutar gradskih zidina (poZar, potres i dr.), za
oCekivati je pojavu panike koja bi kao posljedicu imala stvaranje Cepova na izlazima i to najvise na izlazu Pile.
Tokom sezone Cepovi se stvaraju u vecernjim satima i za vrijeme dolazaka velikih turistickih brodova, a van
sezone u prijepodnevnim satima. Izlazi ka gradskoj luci takoder mogu doprinijeti stvaranju guzve jer su uski
(medu vratima od Ploca i sa DrZiceve poljane). Gradska luka sluzZi za privez manjih brodova i prijevoz
posjetitelja na otok Lokrum.

Izvor podataka: Plan evakuacije i spasavanja stare gradske jezgre Dubrovnika (izrada Tehnoekspert d.o.o., 2014. God.);
Procjena prihvatnog kapaciteta svjetskog dobra UNESCO-a ,Starog grada Dubrovnika"™ (izrada Sveuciliste u
Dubrovniku, veljaca 2024. God.)

2.2. NAMIENA GRADEVINA, TEHNOLOSKI POSTUPCI, TE OPASNOSTI KOJE
PROIZLAZE I1Z NAMJENE | TEHNOLOSKOG POSTUPKA UNUTAR TIH GRABEVINA

Povijesna jezgra Dubrovnika sadrzi veliku koncentraciju gradevina kulturno povijesnog znacaja
najvise kategorije. U tijeku je izrada konzervatorske podloge za prostor kulturno-povijesne
cjeline, koja Ce sluziti kao podloga za izradu Urbanistickog plana uredenja podrucja svjetskog
dobra. Konzervatorska podloga za kontaktnu zonu svjetskog dobra je vec izradena, te je u tijeku
ugradnja u Generalni urbanisticki plan Grada Dubrovnika.
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Svjetsko dobro i kontaktna zona za predmetno podrucje Cine jedno od podrudja s najvecom
gustocom kulturnih znamenitosti na prostoru Republike Hrvatske. Prema Geoportalu kulturnih
dobara (2024.), u obuhvatu se nalazi ukupno 114 registriranih kulturnih dobara (od kojih se 48
nalazi u obuhvatu svjetskog dobra), od Cega:

e Pet arheoloSkih kulturnih dobara
e Dvije kulturno- povijesne cjeline
e 107 pojedinacnih kulturnih dobara

Prema klasifikaciji kulturnih dobara razlikujemo 13 vrsta gradevina obzirom na namjenu:

Stambene gradevine — ukupno 56 gradevina
Stambeno gospodarske gradevine — ukupno 2 stambeno gospodarska kompleksa (sklopa)
Sakralne gradevine — ukupno 19 gradevina

Sakralni kompleksi — ukupno 10 kompleksa gradevina
Javne gradevine — ukupno 9 gradevina

Vojne i obrambene gradevine — ukupno 6 gradevina
Industrijske gradevine — ukupno 2 gradevine
Gospodarske gradevine — jedna gradevina

9. Javna plastika — 3 spomenika na otvorenom

10. Urbana oprema - jedna gradevina

11. Podvodno arheolo$ko nalaziste — jedno nalaziste

12. Kopneno arheolo3ko nalazidte — 2 nalazista

13. Urbane cjeline — dvije urbane cjeline

ONOUT AN E

2.3. KOMUNIKACIISKI SUSTAV PRIMIENJIV NA STARI GRAD DUBROVNIK |
KONTAKTNU ZONU / SUSTAV TELEFONSKIH | RADIO VEZA, DOJAVA POZARA I SL.

Za podrucje SGD i kontaktne zone izvedeni - primjenjivi su sljedeéi komunikacijski sustavi-instalacije:

e Sustav 112 (RH Ministarstvo unutarnjih poslova - Ravnateljstvo Civilne zastite)

e SRUUK (Sustav za rano upozoravanje i upravljanje krizama), porukama putem mobilnih
telefona, brzo i ucinkovito obavjestava gradane i sudionike civilne zastite o opasnostima koje
prijete i mjerama koje je potrebno poduzeti za smanjenje ljudskih Zrtava i materijalnih Steta.

e Sustav radio veza u kriznim situacijama (situacijska soba kao centralni dio Kriznog

komunikacijskog sustava Grada Dubrovnika, ICT podrSka procesima i djelovanju snaga civilne
zastite — u fazi izgradnje)

TK-instalacije (fiksna telefonija)

Mobilna telefonija preko nadleznih baznih postaja

Radio veza (vatrogasci, HEP, Hitna sluzba, Policija)

Dojava poZzara sa internih vatrodojavnih centrala unutar gradevina do zastitarskih tvrtki i JVP
Dubrovacki vatrogasci. Ovi sustavi su izvedeni za slijedece gradevine:

o Drzavni Arhiv Dubrovnika (palaca Sponza)

Pomorski muzej

Osnovna Skola Marina Getaldi¢a

KneZev Dvor

Etnografski muzej

Umjetnicka Galerija

O O O O O
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Galerija Dulc&i¢-Masle-Pulitika

Katedrala - djelomicno

Samostan Male brace

Palaca Sorkocevic (Biskupska palaca)

Ljetnikovac Buni¢-Kaboga

Dominikanski samostan — djelomi¢no

Bivsi samostan Sv. Klare — Prostor Arhiva Dubrovacke Biskupije
Zavod za obnovu Dubrovnika

Znanstvena Knjiznica

Narodna KnjiZnica

Dom za starije i nemocne osobe Domus Christi — djelomicno
Dom za starije i nemocne osobe Dubrovnik

60000000 O0O0O0O

Napomena:

v" Navedeni sustavi vatrodojave su djelomi¢no povezani sa Vatrodojavnim centrom JVP Dubrovacki vatrogasci
automatskim prosljedivanjem signala alarma poZara. JVP Dubrovacki vatrogasci raspolazu sa popisom uredno
povezanih gradevina na svoj centralni sustav vatrodojave

Osobito vrijedni objekti sa kulturnom bastinom koji nemaju sustave vatrodojave su:

Srpska Pravoslavna crkva

Crkva Sv. Vlaha

Ljetnikovac Sorkocevic

Samostan i crkva Sv. Marije na Danc¢ama

Ostale gradevine (podatci o vrijednoj gradi dostupni u podru¢noj konzervatorskoj sluzbi
u Dubrovniku i Ministarstvu kulture i medija)

2.4. BROINOST OSOBA UNUTAR PODRUCIA SVIETSKOG DOBRA | KONTAKTNE
ZONE

Tijekom izrade dokumenta Procjene prihvatnog kapaciteta svjetskog dobra UNESCO-a ,,Starog grada
Dubrovnika" procijenjen je broj stanovnika povijesne jezgre te se pomocu alata Dubrovnik Visitor
koji biljezi broj osoba unutar gradskih zidina doSlo do podatka da na podrudju svjetskog dobra Zivi
najvise oko 1200 stanovnika.

Najveca koncentracija osoba dogada se tijekom turisticke sezone, ponajvise u povijesnoj jezgri. S
obzirom na prosjecan dnevni broj posjetitelja, u 2019. godini u gradu je bilo 2.732 posjetitelja
dnevno, dok se 2022. taj broj povecao na 3.448. bitno je naglasiti da tijekom vrhunca turisticke
sezone broj posjetitelja u jednom danu na podrudju svjetskog dobra moze biti i do 4 puta vedi od
godiSnjeg prosjecnog broj posjetitelja. Najvedi zabiljezeni broj posjeta unutar povijesne jezgre 2022.
godini 8.353. U narednoj tablici daje se maksimalna zaposjednutost osobama unutar podrucja SGD i
kontaktne zone.
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Tablica 2 Brojnost osoba unutar podrucja svjetskog dobra i kontaktne zone

Pozicija-naziv . Povrsina Zaposjednutost Broj osoba
Namjena prostora

prostora/objekta (m?) (osoba/m?) (No)

Stalni stanari (1200
osoba), korisnici

o _ gradevina, zaposlenici 270525
Objekti SGD (svi) (1582 osobe), posjetitelji- ] 0,0251 6.809
turisti u smjestajnim sve etaze)
kapacitetima (4027
osoba)
< l | | 133800
ompletan katastarski
povrsina
Zidine-pjesacke PjeSacki promet
povrsine preko Sporedne prometnice- - 0,7 Poseban proracun
zidina ulice
o Urbana gradska zona
Pjesacki promet u C¢ijem sklopu su i
Kontaktna zona Glavne i pomocne - 0,2 sastavnice
prometnice-koridori zasticenog kulturnog

dobra

Izvor podataka: Procjena prihvatnog kapaciteta svjetskog dobra UNESCO-a ,Starog grada Dubrovnika" (izrada
Sveuciliste u Dubrovniku, veljaca 2024. God.)

*Maksimalni broj osoba unutar svjetskog dobra za umjerenu razinu tolerancije prema Procjeni prihvatnog kapaciteta
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2.5. IDENTIFIKACIJA MOGUCIH RIZIKA, PODACI © MOGUCEM UTIECAIU
PRIRODNIH | ANTROPOGENIH NESRECA NA LOKACIII, MOGUCNOST NASTANKA
NESRECE, VELICINA ZONE UGROZENOSTI | MAKSIMALNI DOSEG UCINKA
STETNOG DOGADAJA (SD)

Na osnovu naprijed izvrSene analize Stetnih dogadaja po vrstama, a na osnovu kriterija prema
stupnju vjerojatnosti Stetnog dogadaja, mogudi Stetni dogadaji sa procjenom rizika i stupnjevima
vjerojatnosti dogadanja, te njihove posljedice daju se pregledno u narednoj tablici.

Tablica 3 Stupnjevi vjerojatnosti Stetnog dogadaja sa opsegom i nuznoscu evakuacije

Razina vjerojatnosti Nuznost
Naziv rizika (Stetnog s .
dogadaja) (stupnjevi 1 do 5 prema evalfuacu.e i Opseg evakuacije
grafikonu) spasavanja
Potres
Rijedak

‘ (Stupanj 1) DA

Pozar

Dio prostora SGD pojedine poZarne zone
Velika vjerojatnost (3 pozarne zone)
@ (Stupanj 4) oA Otok Lokrum
Dio prostora kontaktne zone

Poplava

Velika vjerojatnost DA Dio SGD i kontaktne zone unutar opsega
(Stupanj 4) zone Stetnog dogadaja

Tehnicko-tehnoloske

katastrofe
Dio prostora SGD i Stare gradske Luke
Mala vjerojatnost 5 unutar opsega zone Stetnog dogadaja
A
(Stupanj 2) Dio prostora otoka Lokrum unutar opsega

zone Stetnog dogadaja




Olujno ili orkansko
nevrijeme

Izvjesno

(Stupanj 5)

DA/ovisno o
posljedicama

Ratna razaranja

Rijedak
(Stupanj 1)

DA/ovisno
posljedicama

Podizanje razine mora

Velika vjerojatnost

(Stupanj 4)

NE




3.0. PRORACUN ELEMENATA EVAKUACIJE

Proracunom elemenata evakuacije je baziran na podrucje svjetskog dobra obzirom da ista
predstavlja prostor u kojem boravi najvedi broj osoba obzirom na povrsinu te uske ulice i koridore
za evakuaciju. Proracunom elemenata evakuacije na shematskom modelu izvedenih puteva
evakuacije za Svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™ i kontaktnu zonu proracunati su slijedeci
parametri:

Propusna mo¢ glavnih ulaza-izlaza u podrudje starog grada

Izracun opterecenja puteva evakuacije

Izracun propusne mo¢i puteva evakuacije

Izracun vremena napustanja prostora koji se evakuira

HUWNPR

Glavni Ulazi-Izlazi iz/u podrucje SGD su:

e Glavni ULAZ-IZLAZ 1 (vrata od PILA-zapad)
e Glavni ULAZ-IZLAZ 2 (vrata od PLOCA-istok)
e Glavni ULAZ-IZLAZ 3 (vrata od BUZE-sjever)

Preko navedenih ulaza-izlaza odvija se pjeSacka komunikacija stanovnika, namjestenika i
posjetitelja svjetskog dobra, a preko ulaza-izlaza 2 (Ploce) moguca je komunikacija (ulaz) vozila
ograniCenih gabarita. Obzirom na specifi¢nosti Starog grada Dubrovnika i strukturu izgradnje
eventualna evakuacija iz tog podrudja odvijat Ce se preko ova 3 ulaza-izlaza.

Propusna mo¢, opterecenje puteva evakuacije te vrijeme napustanja prostora izraCunati su u
sklopu Plana evakuacije i spasavanja stare gradske jezgre Dubrovnika (izrada Tehnoekspert d.o.o.,
2014. god.). Proracun je izraden na nacin da je cijela povijesna jezgra podijeljena na zone
evakuacije. Uzeti su u obzir svi prolazi i sirine evakuacijskih koridora (prikaz na nacrtu 08). Sirine
evakuacijskih koridora u ulici moraju biti slobodne javne povrsine (ove povr3ine se ne bi smjele
zauzimati ni na koji nacin i u slu€aju bilo kojeg SD predstavljaju slobodni koridor za evakuaciju,
a ako je koridor zauzet za bilo koju namjenu (npr. terasa ugostiteljskog prostora), isto se mora
registrirati i kod objave evakuacije mora postojati obveza korisnika da ukloni sve prepreke sa
evakuacijskog koridora).

Planom koriStenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri odredene su minimalne Sirine pjeSackih
koridora koji moraju stalno biti prohodni od min. 1,2 m u sporednim ulicama, te 2 m u osnovnim
pjesackim koridorima. Osnovne pjeSacke koridore Cine sljedece ulice:
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Placa — Stradun Lucarica Poljana Rudera Boskovica

Poljana Paska Milicevica Buniceva poljana Od Kastela
Svetog Dominika Poljana Marina DrZica Od Margarite
Od Puca Kneza Damjana Jude Od Pustijerne
Siroka Ribarnica Pobijana
Cvijete Zuzoric Veliki mul Od Rupa
Zeljarica Mali mul Strosmajerova
lzmedu Polaca Prolaz do Porporele uz zidine Svete Marije
Nikole BoZidarevica BoSkoviceva Od Domina
Nikole Gucetic¢a Prijeko Crijeviceva
Miha Pracata Uz Jezuite Ulica Peline

U skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN br. 78/2013), Planom koriStenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri potrebno je
odrediti da minimalne Sirine pjesackih koridora kojima se pristupa do gradevina javne i poslovne
namjene moraju iznositi najmanje 1,5 m u dijelovima SGD gdje je isto moguce osigurati, odnosno
tamo gdje nema stuba u ulicama.

U skladu s potrebama osiguranja koridora za intervenciju nuzno je osigurati da ulice Od Puca, Siroka
i Za Rokom budu dostupne za intervenciju vozilima, pa se stoga treba napraviti tehnicko rjeSenje za
postavljene stupove na ulazima u ove ulice (ulaz u ulicu Od Puca sa ulice Pred Dvorom (2 kamena
stupa), te ulaz u Siroku ulicu sa Straduna (3 kamena stupa)) kako bi se isti mogli ukloniti u slu¢aju
nuzde. Obzirom da bi u buduénosti ove ulice mogle sluZziti za intervenciju vozilima snaga civilne
zastite, nuzno je Planom koristenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri odrediti da oprema postavljena
na terasama (stolovi, stolice i dr.) u ovim ulicama mora biti sklopiva, te obvezu korisnika terasa da u
Sto kra¢em roku demontiraju opremu terase i istu uklone sa ulice.

Osiguranje ovih koridora za intervenciju vozilima bi uvelike olaksalo pristup interventnim snagama
do pojedinih objekata od krucijalnog znacaja za evakuaciju (dom za starije i nemocne osobe Domus
Christi, Muzicka 3kola, Osnovna Skola Marina Getaldica, Crkva sv. Ignacija i Isusovacki kolegij i dr.)
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Na osnovu izracuna moze se zakljuciti slijedece:

Maksimalna propusnost postojecih izlaza (ULAZ-IZLAZ 1, 2 i 3): 407,5 osoba/min*

Najvece vrijeme dolaska ugroZenih osoba do izlaza za najnepovoljniji slucaj (najudaljenija zona
evakuacije) iznosi: 37,63 min.* (na ovo vrijeme se mora dodati i vrijeme koje je potrebno da osobe
napuste gradevinu)

Vrijeme u kojemu se mogu evakuirati sve osobe obzirom na najudaljeniju tocku gdje se osobe mogu
naci iznosi: 37,63 min.* (na ovo vrijeme se mora dodati i vrijeme koje je potrebno da osobe napuste
gradevinu, pri ¢emu je nuZno uzeti u obzir evakuaciju nepokretnih i slabo pokretnih osoba (dom za
starije i nemoéne osobe Domus Christi, Muzi¢ka Skola, Osnovna Skola Marina Getaldi¢a, Crkva sv.
Ignacija i Isusovacki kolegij i dr.)). Izracun vremena evakuacije i broja osoba koje se mogu evakuirati
je napravljen na nacin da je uzeta u obzir propusna moc glavnih izlaza s podrucja svjetskog dobra
koja iznosi 15.334 osobe u vremenu od 37,63 min, brzina kretanja pokretnih osoba do izlaza, Sirina
evakuacijskih koridora (uz uvjet da se u slucaju proglasavanja evakuacije sa istih ukloni oprema
ugostiteljskih terasa), te najudaljenija tocka unutar SGD gdje se osobe mogu pronadi.

* Izracun prema Planu evakuacije i spasavanja stare gradske jezgre Dubrovnika (izrada Tehnoekspert
d.o.o0., 2014. God))

3.2. PROPUSNA MOC GLAVNIH | POMOCNIH KORIDORA U KONTAKTNOJ ZONI

U sastavu Kontaktne zone nalaze se pojedinacna kulturna dobra-sastavnice, od Cega je vecina
gradevine sa vrijednom pokretnom i nepokretnom kulturnom bastinom, a eventualna vanjska
evakuacija provodi se preko:

v GLAVNI KORIDORI- postoje¢e prometnice minimalne Sirine 3,5 m (jedan kolni trak)

v POMOCNI KORIDORI- postojec¢e prometnice minimalne 3irine 3 m (jedan kolni trak)

Obzirom na strukturu i namjenu pojedinih sastavnica-gradevina maksimalni broj osoba koji se
moZe zatedi u odredenom trenutku u pojedinoj cjelini je: N max= 100 0soba

Propusna mo¢ prometnica se racuna po izrazu:
Propusna moc¢-Glavni koridor= 3,5/0,6*30 osoba/jedinici izlaza= 5,8333x30= 175 osoba
Propusna mo¢-pomocni koridor= 3/0,6%30 osoba/jedinici izlaza= 5x30= 150 osoba

Propusna moc¢= 175(150) osoba>> N ma= 100 osoba Zadovoljava propusnost koridora
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3.3. ZAKLJUCAK

Prema definiranim putevima evakuacije za Stari grad Dubrovnik i danim proracunima moZe se
zakljuditi da se evakuacija osoba iz SGD moZe provesti-organizirati pri zaposjednutosti prostora od
11.275 osoba (Maksimalni broj osoba unutar podrucja svjetskog dobra za umjerenu razinu tolerancije
prema Procjeni prihvatnog kapaciteta) obzirom da propusna mo¢ glavnih izlaza iz povijesne jezgre
iznosi 15.334 osobe u vremenu od 37,63 min koliko je potrebno da osobe dodu do izlaza iz
najudaljenije toCke unutar SGD, 5to znadi da se maksimalni broj osoba u jednom trenutku od Qmax=
11.275 turista-posjetitelja-stanovnika-zaposlenika za umjerenu razinu tolerancije prema Procjeni
prihvatnog kapaciteta moZe evakuirati u prihvatljivom vremenu. Sve preko broja od 15.334 osobe
(maksimalna propusna mo¢ glavnih izlaza), moglo bi u slucaju potrebe za evakuacijom dovesti do
panike i teZih posljedica, te nemogucnosti provedbe efikasne evakuacije. Sve navedeno vrijedi uz
uvjet da su svi koridori slobodni za evakuaciju, odnosno da nije doslo do uruSavanja i zatvaranja
evakuacijskih koridora u slu¢aju djelovanja SD. Sve ovo upucuje da se u ljetnim mjesecima (kada se
ocekuju najvece guzve) ogranici broj ulazaka u SGD na navedeni iznos (11.275 osoba).

Prema definiranim putevima vanjske evakuacije pojedinih sastavnica u kontaktnoj zoni moZe se
zakljuciti da Ce se evakuacija provesti brzo i efikasno obzirom na zadovoljavajucu propusnost glavnih
i pomoc¢nih koridora.

Napomene:

v' Prikaz definiranih puteva vanjske evakuacije Svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ i njegove
kontaktne zone daje se na priloZenim nacrtima koji su sastavni dio ovog Plana Evakuacije

v IzraCunom nisu obuhvaéene pojedine gradevine unutar SGD, te se vrijeme napustanja pojedinih
gradevina mora dodati na ukupno vrijeme koje je potrebno da sve osobe napuste prostor SGD.

v lzracunom nije obuhvadena evakuacija osoba s invaliditetom (gluhih, slijepih, gluhoslijepih,
polupokretnih i nepokretnih osoba).
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4.0. IDENTIFIKACIJA  EVAKUACIISKIH PROCEDURA |
EVAKUACISKIH PUTEVA ZA SIGURNU | EFIKASNU EVAKUACIDU 1Z
PODRUCJA: SVIETSKOG DOBRA ,STARI GRAD DUBROVNIK" |
KONTAKTNE ZONE

4.1. POSTOJECI USTROJ SLUZBI | STOZERA CIVILNE ZASTITE ZA
PODRUCIE SVIETSKOG DOBRA | KONTAKTNE ZONE

Organizacija evakuacije i spasavanja iz podrucja Svjetskog dobra i Kontaktne zone Dubrovnika u
slucaju pojave SD (Stetnog dogadaja) Cija je posljedica nuznost provedbe evakuacije i spasavanja
predstavlja sastavni dio postojece organizacije operativnih snaga civilne zastite.

4.1.1.0snovni ustroj civilne zastite

Prema Zakonu o sustavu civilne zastite sudionici u sustavu civilne zastite su:

Vlada RH

Ministarstvo unutarnjih poslova RH,

Tijela drzavne uprave i druga drzavna tijela
OruZane snage RH i Policija

Jedinice Lokalne i podrucne (regionalne) samouprave

Mjere i aktivnosti u sustavu civilne zastite provode sljedece operativne snage sustava civilne
zastite:

m Operativne snage sustava CZ

1 stoZeri civilne zastite

2 operativne snage vatrogastva

3 operativne snage Hrvatskog Crvenog kriza

4 operativne snage Hrvatske gorske sluzbe spasavanja

5 udruge

6 Operativne snage civilne zastite i povjerenici civilne zastite
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7 koordinatori na lokaciji

8 pravne osobe u sustavu civilne zastite.

Unutar stoZera civilne zastite Grada Dubrovnika svaka od sluzbi bitnih za sigurnost grada ima
svog predstavnika (,Casnika za vezu"). Unutar stoZera nalaze se sljedece sluzbe: JVP Dubrovacki
vatrogasci, MUP PP Dubrovnik, Gradsko drustvo Crvenog Kriza Dubrovnik, HGSS Stanica
Dubrovnik, Dom zdravlja Dubrovnik, PUCZ Dubrovnik, Vodovod Dubrovnik d.o.o., Libertas-
Dubrovnik d.o.o., Elektrojug Dubrovnik i Cisto¢a d.o.o..

4.1.2. Sustavranog upozoravanja na velike nesree/Stetne dof

D
@

adaje

U skladu s Pravilnikom o postupku ranog upozoravanja stanovnistva, rano upozoravanje oznacava
pruzanje pravodobnih i ucinkovitih informacija na temelju kojih nadlezne institucije pokrecu
zajednice i pojedince izloZzene opasnostima na poduzimanje mjera za izbjegavanje ili smanjenje
rizika i provodenje pravodobnih priprema za ucinkovit odgovor na prijetnje. Informacije ranog
upozoravanja i neposredne opasnosti u vremenu najpribliZznijem realnom prenose se Sluzbi
civilne zastite Dubrovnik (u daljnjem tekstu: MUP, Sluzba CZ Dubrovnik). MUP, Sluzba CZ
Dubrovnik informacije o ranom upozoravanju dostavlja gradonacelniku Grada Dubrovnika na
temelju kojih on nalaze:

e pripravnost operativnih snaga sustava civilne zastite

e provodenje zastitnih postupaka stanovnika na ugrozenom podrucju

e pravodobno planira poduzimanje mjera i aktivnosti operativnih snaga sustava civilne
zastite u izvanrednom dogadaju, velikoj nesredi i katastrofi na podrudju nadleznosti.

U odsutnosti gradonacelnika, nacelnik StoZera civilne zastite Grada Dubrovnika (u daljnjem
tekstu: nacelnik StoZera) postupa sukladno gore navedenom protokolu.

Postupak primanja i prenoSenja informacija ranog upozoravanja za nastupanje Velikih nesreca je
sukladno slijedecoj slici-shemi:

22



Prikupljanje informacija ranog A
upozoravanja i neposredne opasnosti Operativni centar

civilne zastite
Odluka

Informacija ranog
upozoravanja

Nadlezne institucije iz
javnog sektora (Prilog 1

Informacije od znacaja za
rano upozoravanje

Celnik jedinice lokalne
samouprave —

Gradonaéelnik (Prilog 6)/

Nacelnik Stozera civilne

zastite (Prilog 7

MUP ,Sluzba civilne zastite
Dubrovnik
Prilog 5)

/

Informacija o neposrednoj
opasnosti

Operateri postrojenja opasnih
tvari (Prilog 2

Na temelju dobivenih informacija nalazu
pripravnost, provodenje zastitnih postupaka,

Hidroakumulacija (Prilog 3) poduzimaju mjere i aktivnosti operativnih snaga

Vatrogasci (Prilog 4)

Pojedinci / Stanovnici

Slika 1. Postupak primanja i prenoSenja informacija ranog upozoravanja i informacija neposredne opasnosti za
nastupanje velike nesrece

Evakuacija je postupak u kojem Gradonacelnik provodi plansko i organizirano izmje3tanje stanovnistva s

ugroZenog na neugroZzeno podrugje, odnosno manje ugroZzeno podrucje, na vrijeme duZe od 48 sati, uz
organizirano zbrinjavanje evakuiranog stanovnistva.

Za potrebe evakuacije koristit ¢e se osobna prijevozna sredstva u sklopu evakuacije vlastitim prijevozom i

prijevozna sredstva pravnih osoba od interesa za sustav civilne zastite — osiguranje prijevoza u sklopu
evakuacije organiziranim prijevozom.

Sustav Evakuacije i spaSavanja za podrucje Svjetskog dobra sa kontaktnom zonom organiziran je sukladno
Planu djelovanja civilne zastite grada Dubrovnika (izrada travanj, 2021. god.)

4.1.3. Organizacija provodenja evakuacije (pregled pravaca za evakuaciju
gradana i kretanje prioritetnih sluzbi spasavanja kao i povrsina za prihvat
stanovnistva i postavljanje Satorskih naselja)

Sukladno planu djelovanja Civilne zastite u narednoj tablici daju se postupci provodenja:

Radnje i postupci Rukovodenje IzvrSenje/Suradnja

Procjena s1tuac1].e. ' utvrd_ﬁvanje Gradonacelnik StoZer CZ Grada Dubrovnik
trenutka kada pocinje evakuacija

Dono3enje Odluke o evakuaciji Gradonacelnik StoZer CZ Grada Dubrovnik
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Radnje i postupci Rukovodenje IzvrSenje/Suradnja

Uspostavljanje kontakta sa susjednim
JLS zbog utvrdivanja mogucnosti = Gradonacelnik
zbrinjavanja

nacelnik  StoZera CZ (Grada
Dubrovnik

odgovorna osoba i djelatnici pravne

Ustpostav!jvanje kontakta S nacelnik Stozera CZ _ -
prijevoznickom tvrtkom zbog _ osobe od interesa za sustav civilne
osiguranja prijevoznih sredstava Grada Dubrovnik

zasStite — osiguranje prijevoza

Uspostavljanje kontakta s MUP PP

Dubrovnik i komunalnim redarstvom = Nacelnik Stozera CZ
grada Dubrovnika zbog prometnog Grada Dubrovnik
osiguranja evakuacije

predstavnik MUP PP Dubrovnik

Tiskanje uputa sa svim potrebnim | ¢|anovi upravljacke odgovorne osobe za komunalne
informacijama. Jedna uputa za jedno _ _ _
domacdinstvo skupine PON CZ djelatnosti

Obavjestavanje stanovnika o} v .
Sustav obavjeséivanja

evakuaciji
nacelnik Stozera ) o
Uru¢ivanje informativnih materijala . . . povjerenici CZ,
. ) : ¢lanovi upravljacke
sa svim potrebnim podacima pripadnici PON CZ

skupine PON CZ

Organizacija info punktova za | nacelnik StozZera

stanovnistvo  koje se evakuira . . . povjerenici CZ,
L . . ¢lanovi upravljacke

organiziranim prijevozom u svim pripadnici PON CZ

naseljima skupine PON CZ

0 L nf Kt nacelnik StoZera ) o

rgamZ«:jva]]a n 0 punktova .Za y . o povjerenici CZ’

stanovnistvo  koje se evakuira  ¢lanovi upravljacke o dnici PON CZ
s > _ pripadnici

vlastitim prijevozom skupine PON CZ

Organizacija popisa stanovnistva na StoZer CZGrada povjerenici CZ,

info punktovima Dubrovnik pripadnici PON CZ

Prihvat prijevoznih sredstava na

mjestu okupljanja povjerenici CZ pripadnici PON CZ
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4.1.4. Pregled pravaca za evakuaciju gradana i kretanje prioritetnih sluzbi
spasavanja

Pregled pravaca i prometnica na podrucju Grada Dubrovnika daje se na pripadaju¢im grafickim
prilozima.

Prometnice kojima e se provoditi evakuacija stanovnistva motornim vozilima su:

e prometnicom D 8 u smjeru Cavtata
e prometnicom D 8 u smjeru Ploca

Pravci kojima Ce se provoditi evakuacija stanovnistva pjesice su:

UL Iva Vojnovica

UL Iva Dulcic¢a

UL kralja Tomislava
Lapadskom obalom
Vukovarskom ulicom
UL Vladimira Nazora
UL bana Josipa Jelacica
UL Andrije Hebranga
Batahovina ul.
Jadranskom cestom
Mirinovo ulicom
Sustjepanskom ulicom
UL kralj Petra KreSimira

Pravci kojima ¢e se provoditi evakuacija stanovnistva morskim putem (brodom) su:

iz luke Dubrovnik u najblizu luku.

u skladu s Planom evakuacije i spasavanja iz SGD na podrudju Grada Dubrovnika
u skladu s Planom evakuacije i spasavanja Svjetskog dobra i Kontaktne zone

u skladu s Planom evakuacije i spasavanja Otoka Lokrum




4.1.5. Povrsine za prihvat stanovnistva i postavljanje Satorskih naselja
mjesta i lokacije kapaciteti i sadrZaji

U narednoj tablici daje se redni broj i popis prihvatnih povrsina (Zborna mjesta Evakuacije na
otvorenom prostoru) za vanjsku evakuaciju koje su odredene Planom djelovanja Civilne zastite:

Tablica 4 Redni broj i naziv prihvatnih povrsina za vanjsku evakuaciju

Naziv i lokacija prihvatnih povr3ina za Svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktna zona
br.

STARI GRAD - Stari porat

;. PLOCE - krizanje ul. Frana Supila i ulica Uz Tabor

5 ZLATNI POTOK — ul. Frana Supila (igraliste)

3 BELVEDERE — ul. Frana Supila (parking)

" VILLA DUBROVNIK — ul. Vlaha Bukovca (parking)

5. HOTEL ARGENTINA — ul. Frana Supila (parking)

6 GIMNAZIJA DUBROVNIK - ul. Frana Supila (Skolsko igraliste)
- BUZA - ul. Iza Grada (parking)

8 PARKING ISPOD ZICARE - ul. Iza Grada (parking)

9 PILE — parking

10. BOGISICEV PARK - (Baltazara Bogisica)

11. SVEUCILISTE DUBROVNIK - ul. Branitelja Dubrovnika (parking)
17, MAZDA PERAK — ul. Andrije Hebranga (parking)

13, CINGRIJA - ul. Bad Homburga (park)

14, MONTOVIERNA — ul. Mihajla Hamzica (igraliste)

15 SPORTSKA DVORANA — Gospino polje

16, HLADNICA - ul. Josipa Kosora (parking)

17, 0.S. MONTOVIERNA - ul. Dr. V. Ma&eka (igraliste)

18, LAPAD - ul. Od Batale (nogometno igraliste)

19. OPCA BOLNICA DUBROVNIK - ul. Roka Mietic¢a (parking)
>0. DOC - ul. Mata Vodopica (parking)

51 GRAND HOTEL PARK - Setaliste kralja Zvonimira (parking)
29, TENIS TERENI - SetaliSte kralja Zvonimira

23, POMORSKA SKOLA - ul. Miljenka Brato3a (parking i igraliste)
24 AUTO KAMP SOLITUDO - ul. Vatroslava Lisinskog (autokamp)
25, BABIN KUK — ul. Iva Dulcica (parking)
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Naziv i lokacija prihvatnih povr3ina za Svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktna zona
br.

BABIN KUK — ul. Iva Dul¢ica (park)

2: IMPORTANNE RESORT — ul. Kardinala Stepinca (parking)
o8, UVALA LAPAD - plaza i parking

29. HOTEL DUBROVNIK PALLACE — ul. Masarykov put (tenis tereni i parking)
20, 0.5. LAPAD - ul. Od Batale (igraliste)

31, HEP - ul. Zuljanska (parking)

32 BATALA — ul. Nikole Tesle (park)

33 EX RADELJEVIC - ul. S. S. Kranjcevica (parking)

34, LUKA DUBROVNIK — obala I. Pavla Il

- GRUZ - park (Luja Soleti¢a)

26, NUNCIJATA — (igraliste)

37 0.S. GRUZ - Sustjepanska (igralite)

38, KARINGTONKA — ul. Andrije Hebranga (parking)

39 SSG — ul. Andrije Hebranga (igraliste)

40. ULAZ U GRAD - Jadranska cesta (parking na tunelu)

41 SUSTIEPAN — ul. Sustjepanska obala (Shell) — (parking)
42, BOSANKA — park

Prikaz svih prihvatnih povrSina je na nacrtu: 05

U narednoj tablici daje se pregled pojedinih gradevina-sastavnica Svjetskog dobra ,Stari grad
Dubrovnik™ i kontaktne zone sa pripadajuc¢im prihvatnim povrsinama na koje se vrsi evakuacija.

Tablica 5 Prikaz evakuacije iz pojedinih sastavnica svjetskog dobra i kontaktne zone na pripadajuce prihvatne
povrsine

Pripadajuca prihvatna povrsina-zborno

Brojevi dodijeljeni sastavnicama svjetskog dobra . ; .
mjesto na koje se evakuira

Sve sastavnice svjetskog dobra + sastavnice uz podrucje 1,1a,7,819
svjetskog dobra: 101,103, 104, 106, 107
96,97 2314
94195 >
76 6
26, 42,102 i 108 10
11

2,3,4,5,6,7,38 421108
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Pripadajuca prihvatna povrsina-zborno
mjesto na koje se evakuira

Brojevi dodijeljeni sastavnicama svjetskog dobra

1,30,31,33i 45 12
2,710i37 13
9,13 14

U ovim zonama nema sastavnica 15,16,17,18,19, 20, 21,22
11139 23

Ove prihvatne povrsine su van kontaktne zone 24,25,26,27,28129

23143 30
9,14i36 31
20125 32
15,211 24 33
12,18, 19, 22, 35, 40 1 44 34
28129 35
18,3435 36
28129 37
17 38
1i41 39
16 40
40 i 44 41
46198 42

Napomene:

- Brojevi u tablici odgovaraju brojevima sastavnica kulturnog dobra i brojevima prihvatnih povrsina-zbornih mjesta
sukladno grafickim prilozima ovog Plana

- Brojevi prihvatnih mjesta su prema Odluci grada Dubrovnika i Planom djelovanja Civilne zastite u kojima su
definirane povrdine u gradu na koje se vrsi vanjska evakuacija iz sastavnica svjetskog dobra i iz ostalih pripadajucih
sadrZaja-gradevina

- Putevi evakuacije su prema slijedecem tijeku: Izlaz iz prostora - gradevine kulturnog dobra preko internih puteva
evakuacije iz pripadajucih Planova evakuacije (koji trebaju biti izradeni za svaku relevantnu sastavnicu), odlazak
preko vanjskih pjeSackih lokalnih prolaza-prometnica i dolazak na glavne i pomocne koridore evakuacije koji vode
do prihvatnih povrsina - vanjsko sigurno mjesto za evakuaciju

- Zanavedene elemente evakuacije mjerodavni su graficki prilozi ovog Plana, te sve oznake na nacrtima odgovaraju
oznakama u ovom tekstu

- Elementi evakuacije za otok Lokrum daju se na nacrtu 10.

- Mjestailokacije prihvata su sastavni dio Plana djelovanja Civilne zastite.

- Podizanje 3atorskih i drugih privremenih naselja sastavni su dio Plana djelovanja Civilne
zastite, kao i prihvatne povrsine za evakuaciju gradana u slucaju potresa na podrucju
Grada Dubrovnika
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4.1.6. Organizacija spasavanja i evakuacije ranjivih skupina stanovnistva s
podrudja svjetskog dobra i kontaktne zone - djece, osoba s
invaliditetom, bolesnih, starih i nemoénih (navodenje nacela
postupanja, pregled djeéjih vrti¢a, Skola, domova za starije i nemoéne)

Evakuacija kao planska mjera premjestanja stanovnistva i materijalnih dobara iz ugroZenih
podrudja, primjenjivat e se u slucaju neposredne ugroze za odredene kategorije gradana.

Tablica 6 Pregled osoba koje podlijezu evakuaciji po kategorijama i broju

Kategorija stanovnika Broj stanovnika

Djeca od 0 - 10 g. starosti 4.122
Majke ili staratelji u pratnji djece iz rubrike 4.122

Djeca od 10 —do 14 g. starosti koji se evakuiraju bez roditelja 2.238

Osobe starije od 70 godina 5.870
Bolesni, invalidni i nemoc¢ni 6.350
UKUPNO 22.702

Evakuaciju ovih kategorija stanovniStva treba vrsiti samo kada budu neposredno ugrozeni i kada
se procjeni da nema uvjeta za njihovu efikasnu zastitu i zbrinjavanje u mjestima boravka. U okviru
priprema za evakuaciju stanovnistva, treba poduzeti organizacijske, materijalne, kadrovske,
psiholoSke 1 druge mjere i postupke, kako bi se stvorili uvjeti za sigurno premjeStanje
stanovniStva, njihov boravak na odredenim lokacijama i povratak u ranije mjesto boravka kada
za to budu stvoreni uvjeti. Pregled djedjih vrtica, Skola, domova za starije i nemocne na podrudju
Grada Dubrovnika sastavni su dio Plana djelovanja Civilne zastite (Prilog 38, Prilog 39; Popis
osoba s invaliditetom Prilog 10; Evidencija gluhih i slijepih osoba Prilog 10/1 i dr.).
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4.2.1.

4.2. NACIN IZVODENJA EVAKUACIIE | SPASAVANIA IZ SVIETSKOG
DOBRA | KONTAKTNE ZONE

Stupnjevi evakuacije

lzvodenje evakuacije i spasavanja iz podrucja Svjetskog dobra i kontaktne zone Dubrovnika, kao
nuzna obveza po posljedicama Stetnog dogadaja koji se moze desiti na podrucju svjetskog dobra
i kontaktne zone Dubrovnika, obavljat ¢e se prema slijeded¢im smjernicama i organizaciji, a
primjereno vrsti i opsegu SD.

Stupnjevi evakuacije iz podrucja svjetskog dobra i kontaktne zone Dubrovnika (prema
provedenoj analizi SD i proracunu) su kako slijedi:

1.

STUPAN] EVAKUACIIJE: provodi se cjelovita evakuacija iz prostora svjetskog dobra i
kontaktne zone Dubrovnika; SD1 - katastrofalni potres IX° MCS, razoren vedi dio
gradevina podrudja svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ i kontaktne zone, blokirani
putevi evakuacije, zakrcen prostor rusevinama, cca 3.700 ranjenih i smrtno stradalih
osoba.

STUPAN] EVAKUACIJE: provodi se evakuacija iz ugrozene pozarne zone svjetskog dobra
(PoZarna zona 2=77800 m?, prema procjeni ugroZenosti od poZara i tehnoloske
eksplozije grada Dubrovnika - najveca zona); SD2: poZar unutar zone radijus zone 157
m, putevi evakuacije u samom epicentru poZara zauzeti vatrogasnom opremom i
tehnikom, vatrogascima, moguce stradavanje osoba.

STUPANJ EVAKUACIJE: provodi se evakuacija iz ugroZene zone (cca 3,345ha) prostora
svjetskog dobro (prostor Straduna i okolnih ulica u istoj razini, visina vode cca 1 m);
SD3: poplava radijus zone 103 m, putevi evakuacije potopljeni unutar zone SD, nema
stradalih osoba.

STUPAN] EVAKUACIIE: provodi se evakuacije iz pojedinacnih ugrozenih gradevina koje
trebaju imaju vlastite Planove evakuacije i spasavanja, a posjeduju posebno vrijednu
povijesnu i arhivsku gradu koju treba dalje evakuirati, ili imaju vedi broj korisnika od
kojih su slabo pokretni ili nepokretni - u sklopu PPUR-a dat je popis posebno vrijednih
sastavnica kulturnog dobra (poput KneZeva Dvora, DrZzavnog Arhiva Dubrovnika,
Vrijednih sakralnih objekata, znac¢ajnih Muzeja i/ili galerija); SD2: poZar i/ili neki drugi
Stetni dogadaj unutar tih gradeving, radijus zone su gabariti gradevine i okolni prostor,
putevi evakuacije zauzeti vatrogasnom opremom i tehnikom, vatrogascima, moguce
stradavanje osoba.

STUPAN] EVAKUACIIE: provodi se evakuacije iz prostora svjetskog dobra i kontaktne
zone Dubrovnika po osnovi procjene posljedica SD (Stetni dogadaji: SD2; SD4; SD5)

30



Snage za provedbu evakuacije u svim fazama su:

e Operativne snage sustava CZ:
o stoZeri civilne zastite, operativne snage vatrogastva,
o operativne snage Hrvatskog Crvenog kriZa,
o operativne snage Hrvatske gorske sluzbe spasavanja, udruge, operativne snage i
povjerenici civilne zastite, koordinatori na lokaciji,
o pravne osobe u sustavu civilne zastite
e Timovi evakuacije i spasavanja pravnih i drugih osoba koje imaju obvezu oformiti svoje
timove za evakuaciju (lokalno i obzirom na razvoj situacije)

Pregledno se u narednoj tablici daje odnos stupnjeva evakuacije u ovisnosti od Stetnog dogadaja:

Tablica 7 Stupnjevi Evakuacije ovisno o vrsti SD i posebni zahtjevi za evakuaciju

SO UL POSEBNI ZAHTJIEVI ZA EVAKUACIIU

DOGADAJA EVAKUACIJE

o Osigurati i angaZirati i snage civilne zastite na podrucju
grada, Zupanije i Sire

o Osigurati mehanizaciju i specijalnu opremu za
raskréenje prostora i pristup mjestima gdje su ugroZzene

. 1. STUPAN] osobe i/ili vrijedna grada.
5D1 - Potres EVAKUACIIE o Po logici stvari u spasavanje i evakuaciju ukljucuju se i
vojne snage.
o Tim za evakuaciju i spaSavanje radi prema

mogucnostima i rasporedu glavnog zapovjednika koji se
imenuje po ustrojenoj hijerarhiji

o Osigurati i angaZirati snage JVP Dubrovacki vatrogasci
2. STUPAN] o Tim za evakuaciju i spaSavanje radi prema svom
EVAKUACIIE Postupniku primjereno opremi i vrsti SD, a pod
zapovjednistvom vatrogasnog zapovjednika

SD2 - Pozar

o Osigurati i angaZirati i snage civilne zastite na podrucju

grada,
o Osigurati mehanizaciju i specijalnu opremu za prostor
= 3. STUPAN]J pod vodom i pristup mjestima gdje su ugroZene osobe
SD3 - Poplava EVAKUACIIE i/ili vrijedna grada.
o Tim za evakuaciju i spaSavanje radi prema

mogucnostima i rasporedu glavnog zapovjednika koji se
imenuje po ustrojenoj hijerarhiji

o Osigurati i angaZirati i snage JVP Dubrovacki vatrogasci
o Tim za evakuaciju radi prema svom Postupniku

SD1 - Potres i primjereno opremi i vrsti SD, a pod zapovjednidtvom
ostali po posljedici 4. STUPANJ vatrogasnog zapovjednika.
) EVAKUACIIE o U akciji aktivno ucestvuju timovi pojedinih pravnih

osoba ili korisnika gradevine primjereno vrsti SD na
njihovim objektima
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VRSTA STETNIH STUPAN]
DOGADAJA EVAKUACIJE POSEBNI ZAHTIEVI ZA EVAKUACIJU

SD2 - Pozar; SD4 -

Tehnicko- _ o 3 . _
tehnoloZke 5. STUPANJ o Tim za evakuaciju i spaSavanje radi prema svom
T X Postupniku primjereno opremi i vrsti SD, a pod
I(;altqstrqrg, SIDS -I EVAKUACIJE zapovjednistvom vatrogasnog zapovjednika
ujno ili orkansko
nevrijeme

Prioriteti u izvodenju Evakuacije i spasavanja
Obzirom na opseg i stupanj evakuacije prioritet kod provedbe je:

Evakuacija ugroZenih osoba iz zone Stetnog dogadaja,

Evakuacija prioritetne pokretne kulturne bastine i manjih izlozZaka,

Evakuacija krupnih izloZaka,

Osiguranje sigurnog pristupa (npr. od daljnjeg urusavanja i sl.)

Sanacija ostecenih gradevina (procjena ostecenja, izrada projektne dokumentacije, izvodenje
radova)

Mmoo w»>

Nacin izvodenja evakuacije i angaZirane snage za evakuaciju i spasavanje ovisno o stupnju
evakuacije:

Nacin provedbe evakuacije je slijedecom logikom:

e Evakuacija (osobe, vrijedna grada, ostali vrijedni predmeti) je unutarnjim putevima
evakuacije, te osnovnim i nuznim izlazima iz gradevine-podrucja ugroze prema internom
Planu evakuacije i spasavanja koji treba postojati za svaku od vecih-znacajnijih gradevina.

e Nakon izlaska iz gradevine-ugrozenog podrucja daljnja evakuacija je preko pjesackih koridora
/prolazi, vanjska stubista i sl./ od gradevine do glavnih i pomo¢nih koridora za evakuaciju koji
su definirani i prikazani na nacrtima ovog plana.

e Glavni i pomocni koridori vode do zbornih mjesta evakuacije /prihvatne povrsine/ na
otvorenom koji su takoder definirani prema Odluci grada Dubrovnika i prikazani na nacrtima
/ ukupno 42 prihvatne povrSine-zborna mjesta okupljanja.

4.2.2. Pregled pozicija koje se koriste kao definirani putevi evakuacije
unutar Starog grada Dubrovnika

Na priloZenim grafickim nacrtima (nacrt 06) daju se pozicije svih puteva i elemenata puteva
evakuacije, sa nazivima, dimenzijama, propusnom moci, te svim ostalim karakteristikama prema
kojima su radeni proracuni propusnosti i ostali parametri bitni za evakuaciju i spasavanje.

Osnovni pregled puteva evakuacije, prolaza-izlaza iz podrulja Svjetskog dobra ,Stari grad
Dubrovnik®, oznake i ostalo daje se pregledno u slijedecoj tablici:
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Tablica 8 Pregled puteva evakuacije Svjetsko dobro ,,Stari grad Dubrovnik™

Vrsta puta evakuacije

(PE)
Glavni izlaz-ulaz
Glavniizlaz-ulaz

Glavniizlaz-ulaz

Glavniizlaz-ulaz sa zidina

Glavniizlaz-ulaz sa zidina

Glavniizlaz-ulaz sa zidina

Nuzni izlaz

Nuzni izlaz

Glavni koridor evakuacije 1

Glavni koridor evakuacije 2

Glavni koridor evakuacije 3

Sporedni putevi  evakuacije
(svi se vezu na glavne puteve-
koridore

Dionica od do (m)

1-2 (65 m)
4-5 (85 m)

8-15 (20 m)

2-3 (290 m)
2-4 (145 m)
4-5 (85 m)

6-7 (48 m)
7-8 (67 m)

28-44 (105 m)
42-44 (57 m)

Sve dionice osim

glavnih koridora

IZLAZ 1 (EXIT 1)
IZLAZ 2 (EXIT 2)
IZLAZ 3 (EXIT 3)

IZLAZ SA ZIDINA 1
CITY WALL EXIT 1

IZLAZ SA ZIDINA 2
CITY WALL EXIT 2

IZLAZ SA ZIDINA 3

CITY WALL EXIT 3

IZLAZ U SLUCAJU NUZDE U STARU GRADSKU LUKU
1

EMERGENCY EXIT IN THE CITY OLD PORT 1

IZLAZ U SLUCAJU NUZDE U STARU GRADSKU LUKU
2

EMERGENCY EXIT IN THE CITY OLD PORT 2

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehnickim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spaSavanja

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehnickim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehnickim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehnickim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja
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Vrsta puta evakuacije

(PE)

Putevi po zidinama

Putevi po zidinama

Putevi po zidinama

Prostor gdje se skupljaju i/ili
borave osobe unutar ,Starog
grada Dubrovnika"

Prostor gdje se skupljaju i/ili
borave osobe unutar gradske
luke uz ,Stari grad Dubrovnik™

Napomene:

Dionica od do (m)

Zona evakuacije
728/1 (654 m)

Zona evakuacije
728/2 (985 m)

Zona evakuacije
Z28/3 (410 m)

Zone evakuacije ZE1
do ZE26

Zone evakuacije
ZE27

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehnickim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehni¢kim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja

Postavlja se sustav oznaka za evakuacijske puteve
prema tehni¢kim mjerama i rjeSenjima za
provedbu evakuacije i spasavanja

Postaviti oznake zona na sredini puta evakuacije

koji se nalazi uz pripadaju¢u zonu npr. ,ZONA
EVAKUACIJE 1"

Postaviti oznake zona na sredini rive uz zidine

- Dimenzijeidruge karakteristike puteva evakuacije su prema izgradenom stanju i na osnovu toga je izvrsen izracun
svih parametara evakuacije za Svjetsko dobro ,,Stari grad Dubrovnik" sa kontaktnom zonom
- Sve oznake su prema oznakama na grafickim prilozima

4.2.3. Pregled zasti¢enih kulturnih dobara za koje je potrebno izraditi
vlastite planove evakuacije

U narednoj tablici daje se popis svih sastavnica svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ sa
kontaktnom zonom sa osnovnim podacima i preporukom za izradu vlastitih planova Evakuacije i
spasavanja (sastavnica koje je ujedno i gradevina):

Tablica 9 Popis zasticenih kulturnih dobra na podrudju svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ sa kontaktnom
zonom za koja je potrebno izraditi vlastite planove evakuacije i sukladno njima organizirati evakuaciju

Naziv i lokacija zasticenog kulturnog dobra Primjedba

prilozima ovog Plana

1. Ladanjsko - gospodarski kompleks Vukota na Gornjem | Obveza napraviti vlastiti Plan evakuacije
Konalu spasavanja, sa obradom poveznice na glavne i
pomocne koridore koji su definirani grafickim

i

2. Vila Cingrija Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
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. | Naziv i lokacija zasticenog kulturnog dobra Primjedba

‘ Ljetnikovac Stjepovic¢ - Skoc¢ibuha Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
Ljetnikovac ReSetar - Abramovié Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
‘ Crkveno grobisni kompleks Tri crkve -

Ljetnikovac Puci¢ - Bijeli¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
‘ Katolicko groblje s kapelom sv. KriZza na Boninovu Nije klasi¢na gradevina

Kué¢a Pervan Zuani¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
‘ Ljetnikovac Natali - Sorgo Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
Dom zdravlja Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
Ladanjski kompleks Sorkocevi¢ - Jordan Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
‘ Solska baza Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Vila Roma Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kuca Sandri Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Vuic¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ladanjski kompleks s crkvom Sv. KriZza Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Kosta Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ladanjski kompleks Sorkocevi¢ - Jordan Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Gunduli¢- Zago Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Bunic¢ - Gradic Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kompleks Dominikanskog samostana s crkvom Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kompleks Marinovi¢ Mileti¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Bassegli-Gozze Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Giorgii-Matijevi¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Kaboga-Zec Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Sv. lvana Krstitelja Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Marina Buniéa Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Villa Rusalka Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja




Naziv i lokacija zasticenog kulturnog dobra

Primjedba

Ljetnikovac Gunduli¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Natali-Curlica

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kompls Ljetnikovca Bete

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Re3etar-Jakovljevi¢-Mi3

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Vila Adonis

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Navjestenja (Nuncijata) s kapelom Gospe Lurdske

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Bobaljevi¢- Puci¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Bonda-Majstorovi¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Zidovsko groblje

Nije klasi¢na gradevina

Zgrada

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Puci¢-Kosor

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Stay

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Stambeno gospodarski sklop Bosdari na Gornjem Konalu

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Vila Rusko

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Patra Sorkocevica

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Buni¢ Kaboga

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Budislavi¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Tvrdava Imperijal

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Anticki brodolom kod Batahovine

Podmorje- ne spada u klasi¢nu evakuaciju,
eventualno se moZe provesti evakuacija vrijednih
eksponata ako se urusi podmorje

Crkva Rozario i bratimska kuca

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Nikole

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Navjestenja

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Vlajki

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac DraZi¢ s kapelicom - Biskupija

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Velika Onofrijeva fontana

Vanjski objekt nije klasi¢na gradevina
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Crkva sv. Spasa

Primjedba

Kompleks samostana sv. Katarine Sijenske

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Dominikanski samostan s crkvom sv. Dominika

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Preobrazenja Kristova (Sigurata) Mala crkva
Crkva sv. Sebastijana Mala crkva
Crkva sv. Jakova (Pipunara) na Pelinama Mala crkva
Ostatci crkve sv. Stjepana Mala crkva

Glavna straza

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Mala Onofrijeva fontana

Nije klasi¢na gradevina

Tvrdava Revelin

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Roka

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Tvrdava Lovrijenac

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Gradski zvonik

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

LoZa zvonara

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva swv. Isusovacki

Ragusinum)

Ignacija, kolegij (Collegium

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Josipa

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Katedrala Gospe Velike

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Luke

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Margarite

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva sv. Vlaha

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Gospe od Karmena

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Crkva Domino (Svi sveti)

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Lazareti

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Toma Skocibuhe - Bizzaro

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

KnezZev dvor

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Zitnica Rupe

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
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Palaca Sorkocevic (Biskupska palaca)

Primjedba

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Mali Arsenal

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Ranjina

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Stay

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kuca rektora kompleksa Domino

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Gozze - Bassegli - Kati¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Palaca Frana Gundulic¢a

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ostatci samostana sv. Andrije

Ostatci samostana sv. Marka

Arheolo3$ko nalaziste u Pustijerni

Samostan i crkva sv. Marije od Kastela

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Orlandov stup

Spomenik

Palaca Sponza

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Samostan Male brace s crkvom sv. Frana

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Vila Banac - Umjetnicka galerija Dubrovnik

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Turisticka i ugostiteljska Skola

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Vila Regenhart

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Benediktinski samostan s crkvom sv. Jakova na Vidnjici

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Streljacki poligon - Streljana na Bosanki

Vanjski poligon, nije klasi¢na gradevina

Utvrda Delgorgue na Zarkovici

Kuéa Benkovi¢ - Bumbi¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kucéa u ulici Bura Puli¢a 5

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kuéa Kulusi¢

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Ljetnikovac Rubrizius - Galjuf - DorSner

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kuc¢a Simic - Zarak

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja

Kuéa Bartunek

Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
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Ku¢a Spindler Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
107. Stambeni kompleks Jeli¢ Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
108. Ljetnikovac Crijevi¢ - Puci¢ - "Nerun" s kapelom sv.  Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
Elizabete
1009. Kuéa Bo3njak — Kutlesa Izraditi vlastiti plan Evakuacije i spasavanja
110. Crkva sv. Lazara Mala crkva

4.2.4.Postupak izvodenja evakuacije i spasSavanja

a) Obavjestavanje

- Osoba koja prva primijeti SD u okviru prostora u kojem se nalazi obavjed¢uje CENTAR 112,
operativac centra 112 obavjeSc¢uje Gradonacelnika i StoZer civilne zastite grada Dubrovnika

- U slucaju iznenadnog dogadaja, voditelj evakuacije (gradonacelnik) ili njegov zamjenik
odlucuje o izdavanju zapovijedi za uzbunjivanje i evakuaciju unutar svjetskog dobra s
kontaktnom zonom, a primjereno posljedicama i vrsti SD (3tetni dogadaj).

- Voditelj evakuacije, nakon procjene stanja izdaje zapovijed o nacinu uzbunjivanja (zvucna ili
tiha uzbuna).

b) Uzbunjivanje

- Uslu¢aju iznenadnog dogadaja (SD), zbog kojega se mora provesti evakuacija i spasavanje iz
prostora Svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik" i Kontaktna zona (1.do 5. stupanj evakuacije
iz poglavlja 4.2.1.), uzbunjivanje se provodi tako da voditelj ili zamjenik voditelja evakuacije
izdaje zapovijed o uzbunjivanju.

- Zvuéna uzbuna znadi uzbunjivanje stabilnom ili ru¢nom sirenom propisanim znakom, dok je
tiha uzbuna usmeno oglasavanje uzbune.

- Ako procijeni potrebnim, voditelj evakuacije ili osoba koju on za to ovlasti, obavjescuje i
profesionalne sluzbe prema Planu djelovanja Civilne zastite

- Uzbunjivanje provodi i Sluzba Centra 112 na gradskoj i Zupanijskoj razini, ako je iznenadni
dogadaj (SD) vecih razmjera.

- Nakon primljene zapovijedi za uzbunjivanje, Sluzba Centra 112 sredstvima-sustavom za
uzbunjivanje daju zvucni znak za uzbunu.

- Ako se uzbunjivanje provodi glasom - povikom (tiha uzbuna) preko zaduZene osobe, ono se
mora izvikivati precizno i dovoljno glasno (primjenjivo je samo za pojedine gradevine unutar
svjetskog dobra i kontaktne zone)
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c) Organizirana evakuacija

Gradonacelnik odlukom odreduje voditelja evakuacije. Voditelj evakuacije i spasavanja ili
njegov zamjenik izdaje zapovijed operativnim snagama civilne zaStite grada Dubrovnika za
organizaciju evakuacije ovisno koji je stupanj evakuacije utvrden (STUPNJEVI EVAKUACIJE 1.
do 5. stupanj). Nakon izdane zapovijedi za evakuaciju (oglasavanje izvanrednog stanja putem
sustava uzbunjivanja), voditelji ugostiteljskih objekata trebaju provesti uklanjanje sklopive
ugostiteljske opreme koja se nalazi na koridorima evakuacije, odnosno trebaju osloboditi
koridore na kojima imaju svoju opremu i/ili prepreke tako da budu prohodni ¢itavom Sirinom
i ravnom visinom sukladno shemi puteva evakuacije na grafickom prilogu ovog Plana.
Nakon izdane zapovijedi za evakuaciju (oglasavanje izvanrednog stanja putem sustava
uzbunjivanja), komunalni i prometni redari obavjestavaju sluzbenike/
namjestenike/posjetitelje-turiste i druge osobe koje se zateknu u zoni evakuacije o potrebi za
evakuacijom te ih organizirano u koloni usmjeravaju prema definiranim evakuacijskim
putevima (pravilo je da se ide sa uZih propisanih koridora za evakuaciju na 3ire koridore, a
sve skupa na Stradun i poljanu Pred Dvorom, a sa tih povrS§ina prema izlazima (GLAVNI
IZLAZI/ULAZI 1,2 i 3 u Stari grad Dubrovnik) do mjesta okupljanja izvan prostora Starog grada
(prihvatne povrsine: 1, 1a, 6, 7, 8 i 9), te sukladno propisanim evakuacijskim koridorima za
prostor kontaktne zone.

Sluzbenici i namjestenici, koji u trenutku oglaSavanja uzbune imaju stranke u svojim
prostorima, duzni su se pobrinuti za njihovu evakuaciju prema vlastitim Planovima evakuacije
i na nacin ukljucivanja u vanjske puteve evakuacije.

Turisticki vodici koji vode organizirane turisticke grupe na razgledavanje grada duzni su se
pobrinuti za evakuaciju turista prema ovom Planu i na nacin ukljucivanja u vanjske puteve
evakuacije.

Za evakuaciju invalidnih osoba i/ili osoba s teSko¢ama u kretanju koji se kao gosti-turisti
zateknu u zoni evakuacije ili osobe iz domova za starije i nemocne, treba predvidjeti
mogucnost evakuacije i takvih osoba. Odgovornost za evakuaciju invalidnih osoba i/ili osoba
s teSko¢ama u kretanju imaju vlasnici / korisnici gradevina (prostora) u kojima se te osobe
nalaze. Odgovornost za evakuaciju invalidnih osoba i/ili osoba s teSko¢ama u kretanju koje
se zateknu na javnim povrSinama imaju operativne snage civilne zastite.

U tijeku evakuacije i na mjestu okupljanja nakon evakuacije, treba poduzeti sve mjere za
sprecavanje panike.

Nakon evakuacije osoba iz zone evakuacije, zaduZeni €lanovi Tima za evakuaciju i spasavanje
(operativne snage civilne zastite zaduZene za evakuaciju i spasavanje) provjeravaju dozivom
“Ima li koga?", odnosno pregledom, jesu li sve osobe, zateCene u ugroZzenom prostoru-
gradevini, prostor i napustile, paze¢i pritom da ne ugroze vlastiti zivot i zdravlje.

Operativne snage civilne zastite, zaduZene za obilazak zone za evakuaciju, izvjeScuju
voditelja Tima da su sve osobe evakuirane iz zone evakuacije.

Prestanak opasnosti oglasava Sluiba centra 112 na gradskoj i Zupanijskoj razini, odnosno
voditelj/zamjenik voditelja evakuacije, ako je on izdao znak za uzbunjivanje, te odlucuje o
povratku na radna mjesta, odnosno o ukljucivanju dijela sluZzbenika/namjestenika u potrebne
aktivnosti ili prestanku rada za taj dan.
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d) Organizirano spasavanje osoba

- Organizirano spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju zbog
nastalih posljedica iznenadnog dogadaja.

- Voditelj evakuacije i spasavanja pojedine gradevine ili njegov zamjenik izdaje zapovijed
timu za evakuaciju i spasavanje da pristupi organiziranom spasavanju osoba i imovine do
dolaska profesionalnih sluzbi, kada njihov voditelj preuzima rukovodenje akcijom
spasavanja.

Spasavanje se provodi prema fazama:

Tablica 10 Faze okupljanja i djelovanja tima za evakuaciju i spasavanje

I. FAZA Okupljanje Tima za evakuaciju i spasavanje
Il. FAZA Odlazak ekipe do mjesta spasavanja.
lll. FAZA Pristup spasavanju osoba iz ugrozenog prostora.

Evakuiranje neozlijedenih osoba do mjesta za okupljanje. Prijevoz ozlijedenih

IV.FAZA osoba do zdravstvene ustanove.

Vrsta evakuacije i spasavanja

Preventivna evakuacija

Provodi se u o¢ekivanju izvanrednog dogadaja (SD) (dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost
da e se dogoditi), a obuhvaca sljedece postupke:

evakuacija stanovnika i drugih osoba koje se nalaze u ugroZenim gradevinama i

prostorima;

- poduzimanje mjera za sprecavanje nastanka panike;

- iskljucivanje svih vrsta energije u ugrozenom prostoru prema planu zapora energenata;

- obavjeScivanje profesionalnih sluzbi i ovlastenih osoba odredenih ovim planom o
predvidivim posljedicama, moguc¢nostima i potrebama pruzanja pomodi izvan ugrozenog
prostora;

- obustava svih aktivnosti na ugroZzenom podrudju na siguran nacin - ubrzano.

NuzZna evakuacija

Provodi se u 5to je moguce kracem vremenu kada se iznenadni-3tetni dogadaj ve¢ dogodio, a
obuhvaca sljedece postupke:

- evakuacija stanovnika-korisnika gradevina i drugih osoba koje se nalaze u ugroZzenom
prostoru;

- poduzimanje mjera za sprecavanje nastanka panike;

- iskljucivanje svih vrsta energije u ugrozenom prostoru;

- obavjeScivanje profesionalnih sluzbi i ovlaStenih osoba odredenih ovim planom o
predvidivim posljedicama, mogucnostima i potrebama pruzanja pomodi izvan gradevine;
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obustava svih zatecenih aktivnosti na siguran nacin, a da se pritom ne dovedu u opasnost
ljudski Zivoti.

VijeZzbovna evakuacija:

Vjezbovna evakuacija i spasavanje je postupak u kojem se evakuacija i spasSavanje
provodi u svrhu uvjeZbavanja ¢lanova civilne zastite (tima za evakuaciju i spasavanje) sa
svim osobama koje se u tom trenutku nalaze u pretpostavljenom ugroZzenom prostoru.
Najmanje jednom godisnje, voditelj/zamjenik evakuacije organizira i izvodi vjezbu
evakuacije i spasavanja u simuliranim uvjetima Stetnih dogadaja, te datom prostoru, o
C¢emu se vode zapisnici te predlazu poboljsanja.

Sve osobe u prostoru gdje se izvodi vjeZbovna evakuacija (sluZzbenici/namjestenici i
posjetitelji) duzni su aktivno sudjelovati u vjezbi evakuacije i spasavanja.

Rukovodenje evakuacijom i spasavanjem

Rukovodenje evakuacijom i spaSavanjem obavlja se direktno s mjesta dogadaja, u skladu s
procjenom voditelja evakuacije.

Zadaci, zaduZenja i odgovornosti osoba za evakuaciju i spasavanje

Osobe u sastavu tima za evakuaciju i spasavanje su osobe u sastavu operativnih snaga civilne
zastite 1 po svom djelovanju su osobe s posebnim pravima i odgovornostima u okviru svog
djelokruga rada u organiziranju evakuacije i spasavanja osoba i imovine iz prostora svjetskog
dobra ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktne zone Dubrovnika.

Tim za evakuaciju i spasavanje Cine operativne snage civilne zastite i to prije svega gradske Zurne

sluzbe koje Ce prve reagirati u slucaju aktivacije Stetnog dogadaja, a to su:

JVP Dubrovacki vatrogasci,

Zavod za hitnu medicinu Dubrovacko-neretvanske Zupanije,
HGSS stanica Dubrovnik

MUP PP Dubrovnik

Komunalno redarstvo Grada Dubrovnika

Prometno redarstvo Grada Dubrovnika

StoZer civilne zaStite Grada Dubrovnika duZan je i odgovoran:

odrediti prioritet pri spasavanju;

odrediti voditelja/zamjenika evakuacije prostora svjetskog dobra , Stari grad Dubrovnik®
i kontaktne zona Dubrovnika, voditelje/zamjenike i c¢lanove tima za evakuaciju i
spasSavanje i osobu za cCuvanje, odrzavanje i evidenciju sredstava i opreme za
spasavanje, u suradnji sa Dubrovackim vatrogascima;

osigurati kadrovske resurse za popunu timova;

osigurati ¢lanovima tima za evakuaciju osposobljavanje i uvjezbavanje Plana evakuacije
i spasavanja;

42



osigurati provodenje vjeZbe evakuacije i spasavanja najmanje jedanput u dvije godine
i 0 tome voditi zapisnik;

osigurati voditelju i zamjeniku voditelja evakuacije vrijeme potrebno za
osposobljavanje i provedbu evakuacijskih zadataka;

pokrenuti postupak za utvrdivanje odgovornosti u slucaju da voditelji i ¢lanovi ne
obavljaju utvrdene zadatke.

Tim za zastitu kulturne bastine svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktna zona
(prema Planu pripravnosti i upravljanju rizicima)

Obzirom na znacaj pokretne i nepokretne kulturne bastine nuzno je osnovati specijalisticki Tim
za zastitu kulturne bastine, koji bi se aktivirao u jednoj od faza evakuacije nakon Stetnih dogadaja
kojima je ugroZena kulturna bastina. Prema PPUR-u daju se osnovne znacajke i djelatnost Tima
za zastitu kulturne bastine:

Svaka katastrofa je razlicita i ne postoje dva ista modela spasavanja.
Takoder svaka ustanova kulturne bastine je sama po sebi jedinstvena te se modeli
spasavanja trebaju prilagoditi pojedinacnom kontekstu.
Ustanove bi trebali imati izradene planove spaSavanja i evakuacije grade, te listu
prioritetne grade pri spasavanju kako bi proces evakuacije timovima za zastitu bastine
bio jednostavniji i laksi.
Bududi da kulturne ustanove na podrucju svjetskog dobra i kontaktne zone, vedim
dijelom nemaju izradenu listu prioritetne grade, prioritet je:

o izrada takve liste kako bi evakuacija bila u¢inkovita za cijeli tim koji ¢e se pobrinuti

u zastiti iste.

- Nositelj aktivnosti unutar Prioriteta 3 PPUR-a koji obuhvaca postupanje u kriznim situacijama

]

e:

O

Grad Dubrovnik koji ima zadacu pomodi pri osnivanju posebnog tima za zastitu kulturne
bastine koji bi trebao imati predstavnike sluzbi civilne zastite, konzervatorske sluzbe,
Zavoda za obnovu Grada Dubrovnika te zaposlenike stru¢nih sluzbi u kulturi kao i
kustose, konzervatore i konzervatore-restauratore. PoZeljno je da tim za zastitu kulturne
bastine suraduje s pripadnicima posebne jedinice ,,Plavih kaciga" i ostalih medunarodnih
timova koji imaju iskustva i znanja steCena tijekom prijasnjih katastrofa.

Voditelj evakuacije prostora Svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ i kontaktne zone
Dubrovnika odgovoran je za rukovodenje i koordinaciju evakuacije i spasavanja. Na znak
uzbune, odnosno po primitku usmene zapovijedi za evakuaciju, ¢lanovi tima za zastitu
kulturne bastine duzni su postupiti prema odredbama ovog plana.

Napomene:

Ako se na intervenciju poziva Javna vatrogasna postrojba Grada Dubrovnika (JVP
Dubrovacki vatrogasci), nakon njezina dolaska na mjesto dogadaja, rukovodenje
cjelokupnom akcijom evakuacije i spasavanja preuzima zapovjednik navedene postrojbe
uz usku suradnju s voditeljem evakuacije i spasavanja ugroZzene zone svjetskog dobra
.Stari grad Dubrovnik™ i kontaktne zone Dubrovnika.

U slucaju vecih razmjera Stetnih djelovanja, kada se poziva specijalizirana postrojba (tim
za zastitu kulturne bastine specijaliziran za evakuaciju pokretne kulturne bastine za
Svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktnu zonu) iz Sustava Civilne zastite Grada
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Dubrovnika, nakon dolaska na mjesto dogadaja, rukovodenje cjelokupnom akcijom
evakuacije i spaSavanja preuzima zapovjednik navedene postrojbe, uz suradnju s
voditeljem za evakuaciju i spasavanje ugrozene zone.

- Nakon zavrsetka evakuacije, za evakuirane osobe okupljene na mjestu okupljanja treba
organizirati upucivanje na svoje stalne pozicije ili na mjesta za prihvat.

- Sve osobe u sastavu tima za zastitu kulturne baStine moraju biti osposobljene za
provodenje evakuacije i spasavanja: osoba i vrijedne nepokretne kulturne grade.

- Nadlezni gradski odjel duZan je organizirati osposobljavanje za voditelje, zamjenike i
Clanove tima za zastitu kulturne bastine.

Mjesta na koje se privremeno smjeStaju osobe evakuirane iz podrucja svjetskog dobra
uvjetovana su radijusom opasnosti Stetnog dogadaja zbog koga je pokrenuta evakuacija
(pretpostavka da je radijus ogranicen unutar zidina SGD), slobodnim prostorom oko podrucja
svjetskog dobra koji su vezani na glavne izlaze-ulaze, te unutar kontaktne zone, a to su:

e ZBORNO MIESTO OKUPLJANIJA za svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™ Prema Odluci
grada Dubrovnika prema kojoj su odredena ta mjesta pod brojevima: 1, 13, 6, 7, 81 9 (
prikaz na nacrtu 05).

e ZBORNO MJESTO OKUPLJANJA za kontaktnu zonu grada Dubrovnika: Prema Odluci grada
Dubrovnika prema kojoj su odredena ta mjesta pod brojevima: svi ostali brojevi prihvatnih
povrsina prema prednjim tablicama: brojevi: 2, 3, 4, 5110 do 42 (prikaz na nacrtu 05).

Napomena:

- Prihvatne povrsine-zborna mjesta su odredene Odlukom grada Dubrovnika

- Prema ovim oznakama, treba vidno i uocljivo oznaciti ove prostore (uskladiti sa izgledom i
dizajnom ostalih gradskih oznaka)

- Prihvatne povrsine-zborna mjesta za otok Lokrum definirana su Planom evakuacije otoka
Lokrum koji je izradila Javna ustanova ,Rezervat Lokrum" sukladno zakonskim obvezama.

Oprema za osobe koje provode evakuaciju i spasavanje je tipizirana, a koli¢ina i vrsta odreduje
se prema broju clanova timova za evakuaciju i spasavanje. Potrebna oprema za evakuaciju i
spasavanje odredena je za evakuaciju osoba kao i za evakuaciju posebno vrijedne pokretne
kulturne bastine.

Sredstva i oprema za evakuaciju i spasavanje osoba
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Za potrebe evakuacije i spaSavanja osoba unutar svjetskog dobra i kontaktne zone grada
Dubrovnika mora biti na raspolaganju minimalna koli¢ina sredstva i opreme. Navedena oprema
daje se okvirno, a za svaku gradevinu koja ima uraden vlastiti plan evakuacije i spasSavanja u
okviru tog plana treba se dati detaljan popis te opreme 3to su duzni donijeti vlasnici ili korisnici
gradevina i/ ili pojedinacnih prostora.

Tablica 11 Vrsta i koliCina sredstava i opreme za evakuaciju i spasavanje osoba

Prostorija i koli¢ina

AP S ER G Spremiste (prostor kod JVP Dubrovacki

vatrogasci i dijelom u OS Marina Getaldica)

1.  Zastitna kaciga 26
2. Zastitna maska 26
4. Respirator za jednokratnu uporabu 100
5. | Zastitne koZne rukavice 26
6. Gumene rukavice 26
7. Gumene ¢izme 26
8. Sanitetske torbe 4
9.  Spasilacko uze (30 m) 4
10. | Nosila za prijenos osoba 10
11.  Pokrivadi 50
12.  Komplet elektricarskog alata 4
13.  Komplet vodoinstalaterskog alata 4
14.  Rucne akumulatorske svjetiljke 12
15. | Lopata 5
16. | Kramp 5
17.  Sjekira 5
18.  Teski ceki¢ (315 kg) 4
19.  KlijeSta za rezanje Zeljeza 4
20. | Megafon (jaci) 4
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Prostorija i koli¢ina

NPT SRR B 1 RIS Spremiste (prostor kod JVP Dubrovacki

vatrogasci i dijelom u OS Marina Getaldié¢a)

21.  Samohodna elektri¢na kolica 2
22. | Sredstva veze-prijenosne radio stanice 12

Ostala oprema koja ce se utvrditi normativnim aktom

23. nadleznog odjela grada Dubrovnika

komplet

- Navedena sredstva i oprema moraju uvijek biti u ispravnom stanju te se o njima mora voditi
evidencija. Nakon Sto se usvoji Plan evakuacije i spasavanja, potrebno je odrediti osobe za
cuvanje, odrZavanje i evidenciju sredstava i opreme za spasSavanje. Sredstva i oprema za
spasavanje smjesta se u za to predviden prostor (prijedlog: 1.dio opreme posebna prostorija
u sastavu prostora JVP Dubrovacki vatrogasci u neposrednoj blizini SGD grada Dubrovnika, i
2.dio opreme unutar SGD: osnovna Skola Marina Getaldic¢a, lokacija: Nikole Gucetiéa 1.)/

- Za potrebu evakuacije invalidnih osoba i osoba s teSkocama u kretanju potrebno je osigurati
odgovarajuci broj kolica i/ili nosila, koja su takoder u sastavu opreme za evakuaciju u
spremistu (navedena oprema rijesava se prema Planu djelovanja Civilne zastite)

- Pozicije lokacije opreme za evakuaciju osoba daju se na priloZenim nacrtima (Oznaka: O.PE.)

Sredstva i oprema za evakuaciju i spasavanje kulturne bastine

Za posebno vrijednu pokretnu i nepokretnu kulturnu bastinu unutar svjetskog dobra ,Stari grad
Dubrovnik™ i kontaktne zone, popis nuzne opreme za evakuaciju i spasavanja je sastavni dio:
PLANA EVAKUACIJE | SPASAVANJA ZA POJEDINE SASTAVNICE KULTURNIH DOBARA koje su vlasnici
ili korisnici gradevina ili nositelji prava kulturnih dobara u kojima se ista nalazi, duzni donijeti. U
sklopu tog Plana potrebno je dati i detaljan popis kulturne grade sa potrebnom klasifikacijom,
prioritet zaStite i spaSavanja, potrebnu opremu i sredstva za evakuaciju, potrebne osobe za
provedbu evakuacije i spasavanje, mjesta evakuiranja, te nacin provedbe i povezivanja na
vanjske puteve evakuacije koji su definirani ovim osnovnim planom.

Tablica 12 Vrsta i kolicina sredstava i opreme za evakuaciju i spasavanje pokretne kulturne bastine

Zastitne kacige:

Osob . v’ za zastitu od padaju¢ih predmeta u slucaju potresa ili
SRR ZEERT urusavanja. Koli¢ina se formira prema broju

o.prema (OZO)"za Za%titne rukavice: aktivnih sudionika u evakuaciji i
tim za evakuaciju : to za svaku od ugroZenih

v’ za sigurno rukovanje osjetljivim ili potencijalno @ gradevina
oStecenim predmetima.

Maska za disanje:
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2. Oprema za
stabilizaciju i
transport

3. Oprema za
brzu zastitu od
ostecenja (zastita
»In situ™)

v za zastitu od dima u slucaju poZara ili Stetnih Cestica u
zraku.

Zastitne naocale:

v za zastitu odiju od dima, prasine ili kemikalija.
Protu-klizne ¢izme ili gumene ¢izme:

v' posebno vaZzno kod poplava.

Kontejneri i sanduci:

v'otporni na udarce i vlagu, razli¢itih velicina, za transport
predmeta (npr. Al kontejneri 120x80 cm (koji su se u
Domovinsku ratu pokazali kao odli¢ni - lagani su, bo¢no
imaju 4 rucke - pa je lako s njima baratati).

Zastitne folije i materijali:

v npr. plasti¢ne folije, mjehuricasta folija (bubble wrap) ili
meke pjene za omotavanje predmeta. Role bez-
kiselinskog papira — za zamotavanje predmeta prije
evakuacije,

v'izvjesnu koli¢inu Tyveck folije za prekrivanje predmeta
koji se ne mogu pomicati i prenijeti — bilo bi dobro
osigurati dovoljnu zalihu za zastitu drvene grade u
slucaju zastite grade ,in situ”

Vakumske vrece:

v’ za zastitu predmeta od vlage.

v'lzvijesnu koli¢inu tanke spuzve i plasticne folije sa
zracnim mjehuri¢ima za zamotavanje predmeta prilikom
prenosenja

Pomicne police:

v' zabrzoiorganizirano uklanjanje vecih koli¢ina materijala.
Kolica s kotac¢ima:

v za brzo premjestanje teskih ili vecih artefakata.
Klimatizirani kamioni ili specijalna vozila:

v’ za osiguranje stabilnih uvjeta tijekom transporta
(temperatura, vlaznost).

Vatrootporne cerade i pokrivaci:

v’ za zastitu predmeta u slucaju poZara.
Pijesak i vrece s pijeskom:

v za hitnu zastitu od poplava.
Prijenosni aparati za gaSenje poZara:

v tipa ABC za suzbijanje poZara.
Sustavi za ispumpavanje vode:

v' npr. prijenosne pumpe za uklanjanje vode u slucaju
poplava.

Koli¢ina navedene opreme i
sredstava odreduje se za svaku
od gradevina sa kulturnim
dobrom obzirom na wvrstu i
sadrzaj kulturnog dobra i to treba

biti  sastavni dio  Planova
evakuacije za  svaku od
sastavnica  kulturnog  dobra

(tocka 1. Popisa Preventivnih
mjera)

Za  nabavku  Klimatiziranog
vozila-kamiona treba biti
donesena odgovarajuc¢a odluka u
simbiozi svih relevantnih
¢imbenika za zastitu kulturne
grade grada Dubrovnika

Koli¢ina navedene opreme i
sredstava odreduje se za svaku
od gradevina sa kulturnim
dobrom obzirom na wvrstu i
sadrZaj kulturnog dobra i to treba

biti  sastavni dio  Planova
evakuacije za  svaku od
sastavnica  kulturnog  dobra

(tocka 1. Popisa Preventivnih
mjera)
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Senzori i alarmi za dim i poplave:

v" mobilni, koji upozoravaju na poZar ili prodor vode.

Prijenosni skeneri i fotoaparati:
4.Dodatni v

materijali za
[E{E b1 [N Vodootporne kutije za dokumente:

za dokumentaciju predmeta prije i nakon evakuacije.

Koli¢ina ove opreme se odreduje
- ciljano na nacin da se pokrije
dokumentaciju v za Cuvanje popisa i vaznih dokumenata. Komplet ugroZeno podrucje

Naljepnice i markeri:
v' za oznacavanje artefakata i organizaciju evakuacije.

Prijenosni generatori:

v’ za osiguranje struje u hitnim situacijama. Kolicina ove opreme je |<§0
5.Elektri¢na/Elek komplet koji je nuZan da pokrije
LT E I E I Prijenosna rasvjeta: ugroZeno podrucje i u biti je

ograni¢enog  broja  komada.
Osiguravaju ga vanjske sluzbe za

Walkie-talkie uredaii: evakuaciju i spasavanje

v posebno bitno za rad u uvjetima slabog osvjetljenja.

v' za komunikaciju izmedu timova.

6. Edukacijaiplan lako nije dio fizicke opreme, jasan plan evakuacije, uz prethodnu edukaciju osoblja o procedurama
evakuacije za hitne situacije, je kljucan. Ova dokumentacija ukljucuje rute za evakuaciju, prioritete za
spasavanje i kontakt s hitnim sluzbama. Sva oprema mora biti lako dostupna, organizirana i
redovno provjeravana kako bi se osigurala njezina funkcionalnost u kriznim situacijama.

4.2.7.Povjerenici civilne zastite

Povjerenici CZ izvriavaju obveze evakuacije u naselju, odnosno unutar gradskog kotara za koji
su zaduZeni. U sklopu provodenja evakuacije isti izvrSavaju slijedece zadatke:

1. Po dobivanju signala za provodenje evakuacije osiguravaju kontakt sa koordinatorima na
mjestu lokacije na cijem podrucju se nalazi naselje odnosno zborno mjesto za koje su
odgovorni, te se s istima dogovaraju oko postupanja.

2. Osiguravaju red i mir na zbornim mjestima, sprjecavaju izazivanje panike, te osiguravaju
uredan ukrcaj u vozila za prijevoz.

3. U suradnji s komunalnim redarima provjeravaju da li su sve osobe napustile prostor koji
se evakuira.

4. Osiguravaju da se vozilima kojima se dio turista i stanovnistva samoevakuira ne ugrozava
postupak provodenja organizirane evakuacije.

5. Posljednji napustaju zborno mjesto za koje su nadlezni, te s organiziranim prijevozom
odlaze na prethodno utvrdeno mjesto prihvata.

6. Na mjestu prihvata zajedno s osobama zaduzenim za pripremu objekta sudjeluju u
organiziranju smjestaja i Zivota evakuiranih osoba sa zbornog mjesta za koje su nadlezni,
te na istom ostaju dok se tu nalazi netko od ugrozenih osoba iz njihovih nadleZnosti.
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10.

Osiguravaju red i mir na prihvatnim mjestima, sprjeCavaju izazivanje panike te
osiguravaju uredan iskrcaj iz vozila za prijevoz. PomaZu ostalim ekipama za zbrinjavanje.

O svim problemima koji su vezani za osiguravanje odgovarajucih uvjeta na mjestu
prihvata Zurno izvjeStavaju stozer CZ

Po napustanju mjesta prihvata od strane svih evakuiranih osoba, zajedno s osobama
zaduZenim za pripremu objekata prihvata u objektima prihvata utvrduju stanje objekts,
te u slucaju bilo kakvih oStecenja ili otudenja sastavljaju odgovarajuce zapisnike s
ravnateljem Skole/dvorane, koji se ovjeravaju od strane StoZera CZ.

Ukoliko sve evakuirane osobe iz njihovih nadleznosti napuste mjesto prihvata i prihvat
se rijesi na neki drugi nacin (izvan zone ugroze), tada i oni mogu napustiti mjesto prihvata
u dogovoru sa stozerom CZ.

Po dobivanju signala ili zapovjedi za povrat evakuiranih osoba, ukoliko se nisu ispunili

uvjeti iz prethodne tocke, u suradnji sa stoZerom CZ utvrduje se nacin daljnjeg
postupanja.

Napomene:

- Mjesta prihvata definirana su Planom djelovanja civilne zastite
- Povjerenici civilne zastite se moraju osposobiti za navedene poslove

Komunalni redari izvrSavaju obveze evakuacije u naselju. U sklopu provodenja evakuacije isti
izvrSavaju slijedele zadatke:

1.

Po dobivanju signala za provodenje evakuacije osiguravaju kontakt sa Povjerenicima
civilne zastite i stozerom CZ na ¢ijem podrudju se nalazi naselje, te se s istim dogovaraju
oko postupanja.

. Prolaze kroz naselje i obavjescuju stanovnike, korisnike i posjetitelje o potrebi za

evakuacijom, te usmjeravaju osobe na evakuacijske koridore prema izlazima do zbornih
mjesta okupljanja.

. ObavjeScuju vlasnike ugostiteljskih objekata o potrebi za sklanjanjem ugostiteljske

opreme (stolovi, stolice i sl.) sa evakuacijskih koridora i vode brigu o provedbi.

4. Osiguravaju da se interventnim vozilima ne ugrozava pristup do mjesta intervencije.

. U suradnji s povjerenicima civilne zaStite provjeravaju da li su sve osobe napustile

prostor koji se evakuira, pri ¢€emu vode brigu o osobama s invaliditetom (gluhe, slijepe,
gluhoslijepe, gluhonijeme, polupokretne i nepokretne osobe).

Ukoliko su sve osobe evakuirane iz zone evakuacije, tada i oni mogu napustiti zonu
evakuacije u dogovoru sa stozerom CZ.

Prometni redari u sklopu provodenja evakuacije izvrSavaju slijedece zadatke:

1.

Po dobivanju signala za provodenje evakuacije osiguravaju kontakt sa stoZzerom CZ na
¢ijem podrudju se nalazi naselje, te se s istim dogovaraju oko postupanja.
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2. U suradnji s MUP-om PP Dubrovnik organiziraju promet unutar zone neposredne
ugrozenosti za vrijeme evakuacije. Osiguravaju da promet vozila ne ugroZava
organiziranu evakuaciju.

3. Osiguravaju da se vozilima kojima se dio turista i stanovnistva samoevakuira ne ugrozZava
postupak provodenja organizirane evakuacije.

4. U nedostatku komunalnih redara, prolaze kroz naselje i obavjeS¢uju stanovnike, korisnike
i posjetitelje o potrebi za evakuacijom, te usmjeravaju osobe na evakuacijske koridore
prema izlazima do zbornih mjesta okupljanja.

5. Ukoliko su sve osobe evakuirane iz zone evakuacije, tada i oni mogu napustiti zonu
evakuacije u dogovoru sa stozerom CZ.
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5.0. NUZNO-POTREBNE MIJERE | RIESENJA KOJA JE POTREBNO
PROVESTI U SVRHU OSIGURANJA EFIKASNE EVAKUACIJE |
SPASAVANJA ZA PODRUCIE SVIETSKOG DOBRA ,STARI GRAD
DUBROVNIK" i KONTAKTNE ZONE

1.1. TEHNICKE MIERE | RJIESENJA ZA PROVEDBU EVAKUACIJE | SPASAVANIA

1. lzveden je i u operativnom stanju je alat Dubrovnik Visitor koji biljeZi broj osoba unutar
gradskih zidina (povijesne jezgre) i koji daje podatke o trenutnom broju osoba unutar
podurdja svjetskog dobra, te po potrebi moze posluZziti u ograni¢enju broja posjetitelja. Na
osnovu podataka o trenutnom broju osoba unutar povijesne jezgre odrediti maksimalni
kapacitet od 11.275 osoba, te nacin kontrole ulaza osoba u povijesnu jezgru u slucaju
dosezanje ovog broja osoba.

2. Sukladno mjerama iz PPUR-a za vecinu sastavnica kulturnih dobara unutar svjetskog
dobra ,Stari grad Dubrovnik" i kontaktne zone izraditi:

a. Popis vrijednih pokretnih dobara, grade, elemenata za svaku od sastavnica sa
klasifikacijom u skladu sa pravilima struke

b. Napraviti Vlastiti Plan evakuacije i spasavanja svake od sastavnica svjetskog dobra i
kontaktne zone (osoba i kulturne bastine) sa definiranim svim internim putevima
evakuacije i svimizlazima iz gradeving, definirati pjeSacke puteve od objekata / prolazi,
pasazi i stepenice/ do vanjskih glavnih i pomocnih koridora / prometnice/ koje vode
do Povrsina za prihvat evakuiranih osoba kao i mjesta za evakuaciju pokretnih
kulturnih dobara.

c. U sklopu vlastitih Planova evakuacije treba biti definirana nuzno-potrebna minimalna
oprema za evakuaciju i spasavanje osoba kao i posebno vrijedne kulturne grade
(priru¢na oprema za prijenos, ¢uvanje i zastitu, te transportna sredstva i oprema za
transport kulturne grade (kolica, zastitne kutije, sredstva za omatanje i sl.))

d. U sklopu Plana trebaju biti i definirani vlastiti timovi (timovi pravnih i drugih osoba
koje koriste-gospodare sastavnicama svjetskog dobra) za evakuaciju iz same
gradevine

e. U sklopu plana treba biti definirana i potreba angaZiranja specijalistickog tima za
zastitu kulturne bastine, te nacin njihova djelovanja

f. U sklopu Plana treba biti definiran okvirni volumen grade koja se treba nuzno
evakuirati i/ili skloniti na sigurno-zasticeno mjesto unutar same gradevine ili
izmjeStanje na drugu lokaciju, te svi operativni postupci za provedbu.

g. Planovi trebaju imati obvezno klasificiranu graficku dokumentaciju

3. Odrediti prostor gdje e se smjestiti oprema za evakuaciju i spasavanje, a prijedlog je
zbog blizine i bliske veze prostor unutar lokacije JVP Dubrovacki vatrogasci i/ili OS Marin
Getaldi¢, lokacija: Nikole Gucetica 1. u prostoru SGD. Za pojedine sastavnice kulturne
bastine (gradevine) treba definirati prostor unutar tih sastavnica-gradevina.
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Izraditi tehnicko rjeSenje za postavljene stupove na ulazima u ulicu Od Puca sa ulice Pred
Dvorom (2 kamena stupa), te ulaz u Siroku ulicu sa Straduna (3 kamena stupa) kako bi se
isti mogli ukloniti u slucaju potrebe za intervencijom preko pomocnih sredstava. Ovo
tehnicko rjeSenje uskladiti sa zahtjevima Podrucne konzervatorske sluzbe u Dubrovniku.

Za podrucje svjetskog dobra izradena je i na stabilnu konstrukciju postavljena Mapa
evakuacije i spaSavanja sa ucrtanim svim elementima evakuacije i spaSavanja kao i
uputama za slucaj potresa, pozara i poplave na hrvatskom i vise stranih jezika. Isto tako za
prostor kontaktne zone izraditi i na primjerenim mjestima postaviti takve mape
evakuacije na stabilnoj konstrukciji za prostore:

e Kontaktne zone (trgovi, trZznice, autobusne stanice i sl.)

e Otok Lokrum na info prostorima (obveza JU ,Rezervat Lokrum®)

e Mape sa definiranim elementima evakuacije i spasavanja za pojedine gradevine
postavljaju se na pristupacno mjesto unutar tih gradeving, na svakoj etazi gradevine
(obveza vlasnika ili korisnika ili nositelja prava na kulturnom dobru). Kada se radi o
gradevinama unutar SGD, obavezno je postavljanje pregledne Mape evakuacije
cijelog podrudja svjetskog dobra sa prikazom lokacije gradevine i puteva evakuacije
do povrsina za prihvat /mjesta okupljanja/.

Najmanje jednom godisnje provoditi vjezbe evakuacije i spasavanja iz povijesne jezgre
u kojima ce sudjelovati svi sudionici sustava civilne zastite. U ovim vjeZzbama predvidjeti
scenarije iz Procjene rizika od velikih nesreca za podrucje grada Dubrovnika.

Dostaviti svim ustanovama, sakralnim gradevinama, poslodavcimai drugim relevantnim
institucijama koje se nalaze na podrucju obuhvata svjetskog dobra Dubrovnika i njegove
kontaktne zone upute za izradu vlastitih Planova evakuacije i spasavanja koje se daju u
tekstualnim prilozima ovog Plana.

Napraviti projektno rjeSenje sa tocnim rasporedom, brojem, oblikom i ostalim
zahtjevima sustava oznacavanja svih puteva evakuacije za sve sastavnice svjetskog
dobra i kontaktne zone (prema nacrtima elemenata evakuacije), sustav se sastoji od
propisanih uobicajenih znakova primjerene veli¢ine i oblika (prema vrsti), a prema
slijede¢im smjernicama:

e Oznake integrirati u postojecu strukturu gradevina

e (Oznake trebaju biti , fluorescentne™ /svijetle u mraku/, tako da su vidljive u no¢nim
uvjetima

e Oznake postaviti na svakih cca 20 m razmaka, i prema vrsti prepreke-elementu
evakuacijskih puteva.

e lzradu i materijal znakova usuglasiti s Podru¢ne konzervatorske sluzbe u
Dubrovniku.

e Na kriticnim mjestima na zidinama postaviti posebne oznake-znakove opasnosti
od pada s visine (sigurnosni znakovi).
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9.

10.

11.

NuZni izlazi iz SGD i sa gradskih zidina

e Osposobiti, urediti i opremiti odgovaraju¢im oznakama postojece nuzne izlaze sa
zidina (5 nefunkcionalnih izlaza ), kako bi se pored 3. glavna moglo koristiti u slucaju
potrebe i ove izlaze za ,nuzdu". NuZne izlaze kao i sve ostale opremiti navedenom
opremom (panik rasvijeta, piktogrami, oznaka izlaza i dr. Izlazi moraju biti , prohodni"
sa pisanim protokolom o nacinu koristenja (tko ima i na koji nacin koristi kljuc i sl.)

e Oznaciti i urediti nuzne izlaze i iz svih sastavnica svjetskog dobra za koje se rade
pojedinacni planovi sukladno tocki 2. ovih mjera.

Oznaka Mjesta evakuacije

e Prema navedenim pozicijama propisno oznaciti mjesta evakuacije osoba (1, 13, 6,
7, 8 i 9), propisanim oznakama i natpisima, integrirano u uobicajeno gradsko
znakovlje. Osigurati nacin ,praznjenja" ovih pozicija ako su zakrceni u vrijeme
evakuacije (suradnja sa policijom, komunalnim redarstvom i sl.)

e Takoder oznaciti mjesta okupljanja i za sve sastavnice bastine, a prema Nacrtu:05 i
nacrtu:10 (otok Lokrum)

Na mapama evakuacije i spasavanja sa ucrtanim svim elementima evakuacije i
spasavanja koje su postavljene na ulazima u prostor svjetskog dobra potrebno je
umjesto ,,Plan grada™ napisati ,,Plan evakuacije i spasavanja". |sto organizirati u suradnji
sa Turistickom zajednicom grada Dubrovnika i nove mape sa promijenjenim nazivom
postaviti na postojece pozicije.

1.2, ORGANIZACIISKE MIERE | RIESENJA ZA PROVEDBU EVAKUACIJE |
SPASAVANIA

Ustrojiti i organizirati tim za zastitu kulturne bastine, a prema smjernicama iz PPUR-a. Sve
osobe u sastavu tima za zastitu kulturne bastine za evakuaciju i spasavanje moraju biti
osposobljene za provodenje evakuacije i spasavanja: osoba i vrijedne kulturne grade.
Nadlezni gradski odjel duzan je organizirati osposobljavanje za voditelje, zamjenike i
Clanove tima za zastitu kulturne bastine za evakuaciju i spasavanje. Za organizaciju, ustroj i
opremanje, te plan operativnog postupanja tima za zastitu kulturne bastine napraviti Odluku
u kojoj Ce biti razradeni svi nuzni koraci i koji ¢e biti ,postupnik™ za provedbu evakuacije i
spasavanja kulturne bastine iz podrudja svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika.
Sve pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava kulturnih dobara na podrucju
svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika trebaju donijeti vlastite planove
evakuacije i1 spaSavanja sukladno uputama za izradu vlastitih Planova evakuacije i
spasavanja koje se daju u tekstualnim prilozima ovog Plana.

Upoznati postojece operativne snage civilne zastite sa mjerama zastite od potresa,
pozara i poplave na pojedinim gradevinama unutar podrucja obuhvata — obveza grada
Dubrovnika u suradnji s korisnicima gradevina.
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Prohodnost projektiranih-postojecih koridora za evakuaciju iz prostora SGD se mora
redovito kontrolirati - OBVEZUJUCA SIRINA PROLAZA U ULICI KOJA MORA BITI SLOBODNA
JAVNA POVRSINA (ova povriina se ne bi smjela zauzimati ni na koji nacin i koja bi u slu¢aju
bilo kojeg SD predstavljala slobodni koridor za evakuaciju, a ako je koridor zauzet za bilo
koju namjenu mora se registrirati i kod objave evakuacije mora postojati obveza korisnika da
ukloni sve prepreke sa evakuacijskog koridora (koridori su dati na priloZzenim nacrtima).
Turisticka zajednica grada Dubrovnika treba odrediti kontakt osobu za komunikaciju u
kriznim situacijama, koja ¢e ujedno biti i kontakt sa turistickim vodi¢ima u slucaju potrebe
za evakuacijom. Turisticka zajednica grada Dubrovnika je duZna sve turisticke vodice
upoznati sa odgovornoSc¢u u slucaju evakuacije za grupu turista koju vode na obilazak,
osnovnim elementima evakuacije iz podrucja svjetskog dobra i kontaktne zone, pravcima
evakuacije, pozicijama povrsina za prihvat osoba, pozicijama defibrilatora i punktova za
pruZanje prve pomodi, kao i drugim elementima evakuacije.

Turisticka zajednica grada Dubrovnika je duzZna imati kontakte od konzularnih
predstavnistva smjestenih u Dubrovniku. U slucaju bilo kakve potrebe za evakuacijom
turista, pogotovo ako je evakuaciji prethodilo ozljedivanje ilimozda jos i kakva gora situacija,
za oCekivati je da ¢e se za informacije javiti predstavnici konzulata brojnih stranih zemalja,
te je stoga potrebno da se isti na vrijeme obavijeste o ¢emu bi trebala voditi brigu kontakt
osobu za komunikaciju u kriznim situacijama Turisticke zajednica grada Dubrovnika.
Planom koristenja javnih povrsina u povijesnoj jezgri, odrediti da oprema postavljena na
terasama (stolovi, stolice i dr.) u svim ulicama unutar podrudja svjetskog dobra mora biti
sklopiva, te obvezu korisnika terasa da u $to kra¢em roku uklone opremu terase sa ulice u
slucaju hitne intervencije.

Planom koristenja javnih povrsina u obuhvatu svjetskog dobra, odrediti da ulice koje vode
do gradevina javne i poslovne namjene u dijelu povijesne jezgre gdje na ulicama nema
stuba (visinskih prepreka) moraju imati slobodan koridor (javnu pje3aku povrdinu) za
kretanje od 150 cm, kako bi se osigurali uvjeti nesmetanog pristupa, kretanja, boravka i rada
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti.
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6.0. GRAFICKI PRILOZI

Popis grafickih priloga Plana evakuacije i spaSavanja za svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™ i
kontaktnu zonu:

Nacrt: 01

Nacrt: 02

Nacrt: 03

Nacrt: 04

Nacrt: 05

Nacrt: 06

Nacrt: 07

Nacrt: 08

Nacrt: 09

Nacrt: 10

Situacija Sire lokacije svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik"™ i
kontaktna zona: Prikaz zasti¢enih kulturnih dobara

Situacija - Prikaz znacajnijih povijesnih gradevina unutar svjetskog
dobra

Situacija Sire lokacija — pracenje opasnosti od Stetnih dogadaja
Satelitski snimak situacije — Mjesta evakuacije osoba i imovine iz
Starog grada Dubrovnika sa pozicijom opreme za evakuaciju i

spasavanje

Situacija Sire lokacije svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™ i
kontaktna zona: Evakuacija-prikaz svih elemenata vanjske evakuacije

Situacija - Putevi normalne i nuZne evakuacije iz podrucja svjetskog
dobra ,Stari grad Dubrovnik™

Situacija — Putevi normalne i nuZne evakuacije sa gradskih zidina

Situacija—Shematski prikaz glavnih evakuacijskih puteva sa osnovnim
dimenzijama, proracunom propusne moci opterecenja

Situacija — Pregledna mapa svjetskog dobra ,Stari grad Dubrovnik™ sa
prikazom svih elemenata evakuacije (prijedlog postavljanja na svim
glavnim ulazima-izlazima)

Situacija otoka Lokruma - elementi vanjske evakuacije

M 1:5000

M 1:1000

M 1:10000

M 1:1500

M 1:5000

M 1:500

M 1:500

M 1:500

M 1:650

M 1:2500
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7.0. TEKSTUALNI PRILOZI

Popis tekstualnih priloga Plana evakuacije i spaSavanja za svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™
i kontaktnu zonu:

PRILOG 1 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za sakralne gradevine i sakralne
komplekse

PRILOG 2 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za ustanove u kulturi

PRILOG 3 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za gradevine u kojima su smjeStene
nepokretne i slabo pokretne osobe (domovi za starije i nemoéne, samostani i
sl

PRILOG 4 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za javne gradevine (muzeji, galerije,
knjiZznice i ostali javni objekti slicne namjene ili prostori u kojima se okuplja
vedi broj osoba)

PRILOG 5 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za javne gradevine namijenjene
odgoju i obrazovanju (osnovne i srednje Skole, vrtici, studentski i ucenicki
domovi kao i ostali objekti slicne namjene)

PRILOG 6 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za ugostiteljske i trgovacke prostore
PRILOG 7 - Smjernica za izradu Evakuacijskog plana za uredske prostore
PRILOG 8 - Smjernica za edukaciju turistickih vodic¢a za evakuaciju

PRILOG 9 - Smjernica za evakuaciju pokretne kulturne bastine
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GRANICE KULTURNO-POVIJESNE URBANISTICKE
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POPIS PRIHVATNIH POVRSINA ZA EVAKUACIJU:

1 1 STARI GRAD - Stari porat

1a PLOCE - krizanje ul. Frana Supila i ulica Uz Tabor

ZLATNI POTOK - ul. Frana Supila (igraliste)

BELVEDERE - ul Frana Supila (parking)

VILLA DUBROVNIK - ul. Vlaha Bukovca (parking)

HOTEL ARGENTINA - ul. Frana Supila (parking)

GIMNAZIJA DUBROVNIK — ul. Frana Supila (Skolsko igraliste)
BUZA - ul. Iza Grada (parking)

PARKING ISPOD ZICARE - ul. Iza Grada (parking)

PILE - parking

10 BOGISICEV PARK - (Baltazara Bogisi¢a)

11 SVEUCILISTE DUBROVNIK — ul. Branitelja Dubrovnika (parking)
12 MAZDA PERAK - ul. Andrije Hebranga (parking)

13 CINGRIJA — ul. Bad Homburga (park)

14 MONTOVJERNA - ul. Mihajla Hamziéa (igraliste)

15 SPORTSKA DVORANA - Gospino polje

16 HLADNICA - ul. Josipa Kosora (parking)

17 0.S. MONTOVJERNA — ul. Dr. V. Maéeka (igraliste)

18 LAPAD - ul. Od Batale (hogometno igraliste)

19 OPCA BOLNICA DUBROVNIK — ul. Roka Miseti¢a (parking)

| 20 DOC - ul. Mata Vodopica (parking)

21 GRAND HOTEL PARK - Setaliste kralja Zvonimira (parking)

22 TENIS TERENI - Setaliste kralja Zvonimira

23 POMORSKA SKOLA - ul. Miljenka Bratosa (parking i igraliste)
24 AUTO KAMP SOLITUDO - ul. Vatroslava Lisinskog (autokamp)
25 BABIN KUK - ul. Iva Dul¢iéa (parking)

26 BABIN KUK - ul. Iva Dul¢iéa (park)

27 IMPORTANNE RESORT - ul. Kardinala Stepinca (parking)

28 UVALA LAPAD - plaza i parking

29 HOTEL DUBROVNIK PALLACE - ul. Masarykov put (tenis tereni i parking)

30 0.S. LAPAD - ul. Od Batale (igraliste)

31 HEP — ul. Zuljanska (parking)

32 BATALA - ul. Nikole Tesle (park)

33 EX RADELJEVIC - ul. S. S. Kranjéeviéa (parking)

34 LUKA DUBROVNIK - obala l. Pavla Il

35 GRUZ - park (Luja Soleti¢a)

36 NUNCIJATA — (igraliste)

37 0.S. GRUZ - Sustjepanska (igraliste)

38 KARINGTONKA - ul. Andrije Hebranga (parking)

39 SSG - ul. Andrije Hebranga (igraliste)

40 ULAZ U GRAD - Jadranska cesta (parking na tunelu)
41 SUSTJEPAN - ul. Sustjepanska obala (Shell) — (parking)
42 BOSANKA - park
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ZASTICENA KULTURNA DOBRA:

Ladanjsko - gospodarski kompleks Vukota na Gornjem Konalu

Vila Cingrija

Ljetnikovac Stjepovié¢ - Sko€ibuha

Ljetnikovac ReSetar - Abramovié

Crkveno grobisni kompleks Tri crkve

Ljetnikovac Puci¢ - Bijeli¢

Katoli€ko groblje s kapelom sv. Kriza na Boninovu
Kuéa Pervan Zuanié

©W 00 N 6O o A ODN -

Ljetnikovac Natali - Sorgo

10 Dom zdravlja

11 Ladanjski kompleks Sorkocevié¢ - Jordan
12 Solska baza

13 Vila Roma

14 Kuéa Sandri

15 Ljetnikovac Vui¢

16 Ladanjski kompleks s crkvom sv. Kriza
17 Ljetnikovac Kosta

18 Ljetnikovac Natali - Sorkocevié

19 LjetnikovacKaboga - Zec

20 Ljetnikovac Gunduli¢ - Zago

21 Ljetnikovac Buni¢ - Gradi¢

22 Kompleks Dominikanskog samostana s crkvom
23 Kompleks Marinovi¢ - Mileti¢

24 L jetnikovac Bassegli - Gozze

25 Ljetnikovac Giorgii - Matijevi¢

26 Crkva sv. Ivana Krstitelja

27 Villa Rusalka

28 Ljetnikovac Marina Buniéa

29 Ljetnikovac Gunduli¢

30 Ljetnikovac Natali - Curlica

31 Kompleks ljetnikovca Bete

32 Ljetnikovac ReSetar - Jakovljevi¢ - MiS
33 Vila Adonis

34 Crkva Navjestenja (Nuncijata) s kapelom Gospe Lurdske
35 Ljetnikovac Bobaljevi¢ - Puci¢

36 Ljetnikovac Bonda - Majstorovic¢

37 Zidovsko groblje

38 Zgrada

39 Ljetnikovac Pucié - Kosor

40 Ljetnikovac Stay

41 Stambeno gospodarski sklop Bosdari na Gornjem Konalu
42 Vila Rusko

43 Ljetnikovac Petra Sorkocevica

44 Ljetnikovac Buni¢ - Kaboga

45 Ljetnikovac Budislavié

46 Tvrdava Imperijal

47 Anticki brodolom kod Batahovine

48 Crkva Rozario i bratimska kuc¢a

49 Crkva sv. Nikole

50 Crkva Navjestenja

51 Palacéa Vlajki

52 Ljetnikovac Drazi¢ s kapelicom - Biskupija
53 Velika Onofrijeva fontana

54 Crkva sv. Spasa

56 Dominikanski samostan s crkvom sv. Dominika
57 Crkva Preobrazenja Kristova (Sigurata)
58 Crkva sv. Sebastijana

59 Crkva sv. Jakova (Pipunara) na Pelinama
60 Ostatci crkve sv. Stjepana

61 Glavna straza

62 Mala Onofrijeva fontana

63 Tvrdava Revelin

64 Crkva sv. Roka

65 Tvrdava Lovrijenac

66 Gradski zvonik

67 Loza zvonara

68 Crkva sv. Ignacija, Isusovacki kolegij (Collegium Ragusinum) i
arheoloski ostatci crkve sv. Lucije

69 Crkva sv. Josipa

70 Katedrala Gospe Velike

71 Crkva sv. Luke

72 Crkva sv. Margarite

73 Crkva sv. Vlaha

74 Crkva Gospe od Karmena

75 Crkva Domino (Svi sveti)

76 Lazareti

77 Pala¢a Toma Skoc€ibuhe - Bizzaro

78 Knezev dvor

79 Zitnica Rupe

80 Pala¢a Sorkocevi¢ (Biskupska palaca)
81 Mali Arsenal

82 Pala¢a Ranjina

83 Palac¢a Stay

84 Kuca rektora kompleksa Domino

85 Pala¢a Gozze — Bassegli - Kati¢

86 Palac¢a Frana Gunduli¢a

87 Ostatci samostana sv. Andrije

88 Ostatci samostana sv. Marka

89 Arheolosko nalaziste u Pustijerni

90 Samostan i crkva sv. Marije od Kastela
91 Orlandov stup

92 Palac¢a Sponza

93 Samostan Male bra¢e s crkvom sv. Frana
94 Vila Banac - Umjetni¢ka galerija Dubrovnik
95 Turisti€ka i ugostiteljska Skola

96 Vila Regenhart

97 Benediktinski samostan s crkvom sv. Jakova na Visnjici
98 Streljacki poligon - Streljana na Bosanki
99 Utvrda Delgorgue na Zarkovici

100 Kuc¢a Benkovi¢ - Bumbié

101 Kuca u ulici BPura Puli¢a 5

102 Kuca Kulusi¢

103 Ljetnikovac Rubrizius - Galjuf - DorSner
104 Kuéa Simié - Zarak

105 Kuca Bartunek

106 Kuéa Spindler

107 Stambeni kompleks Jeli¢

108 Ljetnikovac Crijevi¢ - Puci¢ - "Nerun" s kapelom sv. Elizabete
109 Kucéa Bosnjak - Kutlesa

110 Crkva sv. Lazara
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55 Kompleks samostana sv. Katarine Sijenske
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ZASTICENA KULTURNA DOBRA:

Crkva Rozario i bratimska kuca

Crkva sv. Nikole

Crkva Navjestenja

Palaca Vlajki

Velika Onofrijeva fontana

Crkva sv. Spasa

Kompleks samostana sv. Katarine Sijenske

Dominikanski samostan s crkvom sv. Dominika

9 Crkva Preobrazenja Kristova (Sigurata)

10 Crkva sv. Sebastijana

11 Crkva sv. Jakova (Pipunara) na Pelinama

12 Ostatci crkve sv. Stjepana

13 Mala Onofrijeva fontana

14 Tvrdava Revelin

15 Crkva sv. Roka

16 Gradski zvonik

17 Loza zvonara

18 Crkva sv. Ignacija, Isusovacki kolegij (Collegium
Ragusinum) i arheoloski ostatci crkve sv. Lucije

19 Crkva sv. Josipa

20 Katedrala Gospe Velike

21 Crkva sv. Luke

22 Crkva sv. Margarite

23 Crkva sv. Vlaha

24 Crkva Gospe od Karmena

25 Crkva Domino (Svi sveti)

26 Palaca Toma Skocibuhe - Bizzaro

27 Knezev dvor

28 Zitnica Rupe

29 Palaca Sorkocevi¢ (Biskupska palaca)
30 Mali Arsenal

31 Palaca Ranjina

32 Palaca Stay

33 Kuéa rektora kompleksa Domino

34 Palaca Gozze — Bassegli - Kati¢

35 Palaca Frana Gunduli¢a

36 Ostatci samostana sv. Andrije

37 Ostatci samostana sv. Marka

38 Arheolosko nalaziste u Pustijerni

39 Samostan i crkva sv. Marije od Kastela
40 Orlandov stup

41 Palaca Sponza

42 Samostan Male brace s crkvom sv. Frana
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Gradska vrata i most na Pilama
Glavni ulaz na gradske zidine
Crkva sv. Spasa

Velika Onofrijeva fontana

Franjevacki samostan - muzej

Glavna ulica Placa (Stradun)
Orlandov stup

Palaca Sponza — Povjesni arhiv
Gradski zvonik i luza zvonara
Mala Onofrijeva fontana

Crkva sv. Vlaha

Kazaliste Marina Drzic¢a

Knezev dvor

Gradska luka

Katedrala - riznica

Gunduli¢eva poljana

Samostan sv. Katarine
Etnografski muzej Rupe

Dom Marina Drzi¢a

Izlozba Domovinskog rata
Sinagoga - muzej

Crkva sv. Nikole

Crkva sv. Sebastijana

Crkva i bratovstina Rozario
Dominikanski samostan - muzej
Isto¢ni ulaz na gradske zidine
Tvrdava sv. lvana

Pomorski muzej (unutar tvrdave sv. lvan)
Akvarij (unutar tvrdave sv. lvan)
Tvrdava Bokar

Tvrdava Minceta

Znanstveni institut CAAS IUC UNIDU RIT Croatia
Vrata od ribarnice

Bivsi samostan sv. Klare

Crkva Sigurata

Ulica Prijeko

SV. IVA Srpska pravoslavna crkva i muzej ikona
@ Dzamija
Tvrdava Revelin
836 Gradska vrata i most na Plocama
{ Crkvice Navjestenje i sv. Luke
Sjeverna gradska vrata (Buza)
\ Crkva sv. Ignacija
Ny S Crkva sv. Domina
Prirodoslovni muzej
; Kula Gornji ugao
Galerija i ratno stradanje slikara Iva Grbic¢a
Arsenal
Bastion sv. Petra (utvrda Mrtvo zvono)
Tvrdava Asimon
Tvrdava Puncjela
Palac¢a Velikog vije¢a (uprava grada Dubrovnika)
Narodna Knjiznica
J Znanstvena knjiznica
PLAN EVAKUACIJE -
F
10 040 Zagreb, Klenova 14 <
zastita na radu, zastita od pozara, PODRUCJE SVJETSKOG DOBRA
projektiranje i nadzor Gradevina «STARI GRAD DUBROVNIK» S
KONTAKTNOM ZONOM
N ime i prezime potpis Narucioi | GRAD DUBROVNIK Pred dvorom 1.,
projekta ) HR-20000 DUBROVNIK
projektant A. Suton mie SITUACIJA - PRIKAZ ZNACAJNIJIH
suradnik E. Kristi¢ dis Sadrzaj POVJESNIH GRADEVINA UNUTAR
suradnik D. Kolobari¢ i.sig, STARE GRADSKE JEZGRE
suradnik T. Miliéevié i.sig) Datum Mijerilo Broj projekta Broj nacrta
direktor A. Suton mie 11/2024 1:1000 01-GD/PE-EP-24 02
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POPIS PRIHVATNIH POVRSINA ZA EVAKUACIJU: ZASTICENA KULTURNA DOBRA:
. 1 1 STARI GRAD - Stari porat 1 Ladanjsko - gospodarski kompleks Vukota na Gornjem Konalu 56 Dominikanski samostan s crkvom sv. Dominika l":,'l...
1a PLOCE - krizanje ul. Frana Supila i ulica Uz Tabor 2 Vila Cingrija 57 Crkva Preobrazenja Kristova (Sigurata)
2 ZLATNI POTOK — ul. Frana Supila (igraliste) 3 Ljetnikovac Stjepovié - Skoéibuha 58 Crkva sv. Sebastijana 1
3 BELVEDERE - ul Frana Supila (parking) 4 Ljetnikovac Resetar - Abramovié 59 Crkva sv. Jakova (Pipunara) na Pelinama
. 4 VILLA DUBROVNIK - ul. Vlaha Bukovca (parking) 5 Crkveno grobis$ni kompleks Tri crkve 60 Ostatci crkve sv. Stjepana -
) \ 5 HOTEL ARGENTINA — ul. Frana Supila (parking) 6 Ljetnikovac Pucié - Bijeli¢ 61 Glavna straza
o ) —— 6 GIMNAZIJA DUBROVNIK — ul. Frana Supila (Skolsko igraliste) 7 Katoliéko groblje s kapelom sv. Kriza na Boninovu 62 Mala Onofrijeva fontana
/ 2 . 7 BUZA - ul. I1za Grada (parking) 8 Kuéa Pervan Zuanié 63 Tvrdava Revelin
2 h 8 PARKING ISPOD ZICARE - ul. Iza Grada (parking) 9 Ljetnikovac Natali - Sorgo 64 Crkva sv. Roka E
” 9 PILE - parking 10 Dom zdravlja 65 Tvrdava Lovrijenac .
1 _ i, y 10 BOGISICEV PARK - (Baltazara Bogisica) 11 Ladanjski kompleks Sorkocevié - Jordan 66 Gradski zvonik »
4 " AP 44 M 11 SVEUCILISTE DUBROVNIK — ul. Branitelja Dubrovnika (parking) 12 Solska baza 67 Loza zvonara .
: . ; f 12 MAZDA PERAK - ul. Andrije Hebranga (parking) 13 Vila Roma 68 Crkva sv. Ignacija, Isusovaéki kolegij (Collegium Ragusinum) i
R A= A7 : /| 14 MONTOVJERNA - ul. Mihajla Hamzica (igraliste) 15 Ljetnikovac Vuié 69 Crkva sv. Josipa
SALELOvICE o . —_——e e T 7 | 15 SPORTSKA DVORANA — Gospino polje 16 Ladanjski kompleks s crkvom sv. Kriza 70 Katedrala Gospe Velike e
— e S . ; 4 - S | 16 HLADNICA - ul. Josipa Kosora (parking) 17 Ljetnikovac Kosta 71 Crkva sv. Luke .
- . Y i ’ f o, T — I e .."'. | 17 0.S. MONTOVJERNA — ul. Dr. V. Maéeka (igraliste) 18 Ljetnikovac Natali - Sorkocevié 72 Crkva sv. Margarite h'-q
' 18 LAPAD - ul. Od Batale (nogometno igraliste) 19 LjetnikovacKaboga - Zec 73 Crkva sv. Vlaha :
- s | Iy o - —— Lt 19 OPCA BOLNICA DUBROVNIK — ul. Roka Miseti¢a (parking) 20 Ljetnikovac Gundulié¢ - Zago 74 Crkva Gost?e od K.armer-la ‘,li
\ o’ AIr) s, - ¥ X w = _| 20 DOC - ul. Mata Vodopiéa (parking) 21 Ljetnikovac Bunié - Gradié 75 Crkva Domino (Svi sveti) 5 -
e 03 \ #"' . A : : : 1 21 GRAND HOTEL PARK - Setaliste kralja Zvonimira (parking) 22 Kompleks Dominikanskog samostana s crkvom 76 '-azafet' ~ _
4 , i N # : e |+ A .| 22 TENIS TERENI - Setaliste kralja Zvonimira 23 Kompleks Marinovié - Miletié 77 Palaca Toma Skocibuhe - Bizzaro i
el AT o Ty e | WAy ' \ ) =TT 4 N e JH ' 23 POMORSKA $KOLA — ul. Miljenka Brato3a (parking i igraliste) 24 Ljetnikovac Bassegli - Gozze 78 Knezev dvor 5
- i A ) A e ) ’ : Nat A . . _ i [ o by . 79 Zitnica Rupe
e B, e BN 1 i g mmmr;‘\\:‘-ﬁ \ : _ : il ,E-F'Iti!ﬁ.lFﬂ'.i. e \ bt 24 AUTO KAMP SOLITUDO - ul. Vatroslava Lisinskog (autokamp) 25 Ljetnikovac Giorgii - Matijevié 80 Pl I |v Supk e (Biekuneka oalac
DAl e ] v ' : ) N\ VSN “| 25 BABIN KUK - ul. Iva Dulgiéa (parking) 26 Crkva sv. Ivana Krstitelja alaca Sorkocevic (Biskupska palaca)
e R f ' i i y L N 7 X, ... 81 Mali Arsenal g
- . | L e -‘\'\-._ e I,."' - “ o "."" 26 BABIN KUK — ul. Iva Duléi¢a (park) 27 Villa Rusalka i N IL'“..
- ."_- '_ e W —— o b ~ "I hl ‘ ‘ - — — & \ _-"'. S 27 IMPORTANNE RESORT - ul. Kardinala Stepinca (parking) 28 Ljetnikovac Marina Bunica 82 Palaca Ranjlna 'l-, b
. _ e 2w 3 f . ; ' = e = g : . . 83 Pala¢a Stay 0
——25,26,27 = o f Iy, - e g IR \ "1\ o ! ol / 28 UVALA LAPAD - plaza i parking 29 Ljetnikovac Gundulié ] _ A
&S P \ J - W 1] - ' L | k! = . . . o L 84 Kuca rektora kompleksa Domino ey
5 Z e, " Wy, ! - —— A _ _ | \ " A - \\, - 29 HOTEL DUBROVNIK PALLACE - ul. Masarykov put (tenis tereni i parking) 30 Ljetnikovac Natali - Curlica v ) - X
Z - A ) s, * ! A s - i . ; : \ = . . . L 85 Pala¢a Gozze — Bassegli - Kati¢ *
1 - AL L l ' U 1 i o 1'|; Y ng® ! - 30 O.S. LAPAD - ul. Od Batale (Igrallste) 31 Kombpleks lijetnikovca Bete
— —DUBROVNI !‘u | ' i e o i = Tl e ALY L S - , pleks 86 Pala¢a Frana Gunduli¢a -
— / ) . v - | . : P \ - T R | 31 HEP - ul. Zuljanska (parking) 32 Ljetnikovac Resetar - Jakovljevié - Mi$ : . .
7 a by b | s ! . k - | - n ‘ TR R A _ . _ _ 87 Ostatci samostana sv. Andrije s
g TR AN "-_.\ - i ) AR 32 BATALA — ul. Nikole Tesle (park) 33 Vila Adonis = =
. B T . a \ - ' O e, TG A RLER . L . 88 Ostatci samostana sv. Marka af
& R = =X A S [ T L, - 33 EXRADELJEVIC —ul. S. S. KranjcCevica (parking) 34 Crkva Navjestenja (Nuncijata) s kapelom Gospe Lurdske . . —_ -
) - L X, = . \ \ ' ! N . LA | 34 LUKA DUBROVNIK — obala 1. Pavla Il 89 Arheolosko nalaziste u Pustijerni
& ' t — - —obala l. Pavla ‘atni ‘avié - Pucié :
— = L A \ \ = — ' wt ‘ A i e 35 GRUZ Kk (Luja Soletica) 35 Ljetnikovac Bobaljevic - Pucic 90 Samostan i crkva sv. Marije od Kastela A
% o : \ — park (Luja Soleti¢a atni - Mai p -
. " . . ‘\ \ |I el ” NUNCU:TA . J et 36 Ljetnikovac Bonda - Majstorovi¢ 91 Orlandov stup
A - oL R - \ — (igraliste >: -
et 2 \ N\ : O WLy 37 0.8.GRUZ - S gt' ka (igralist v o . oaca Sponza
" ] B _ 3 \ = b S. — Sustjepanska (igraliste .
. # 41| A rar Y el ™ RAVN|CE \ e = " 3 . o s KARINGTONKA : :JA P __( gll-l X ) i 38 Zgrada 93 Samostan Male braée s crkvom sv. Frana
Ao un W I S il \ I N 4 ‘ 1\\ " ~ ul- Andrije Hebranga (parking) 39 Ljetnikovac Pucic - Kosor 94 Vila Banac - Umjetni¢ka galerija Dubrovnik .
#‘Eﬁ'ﬁ 1 LS, i) o . o . ' . 39 SSG - ul. Andrije Hebranga (igraliste) 40 Ljetnikovac Stay 95 Turisticka i ugostiteljska skola N
g H‘:-."tﬂt oA MR B WA RN o 1"‘. e —— g | -‘ 40 ULAZ U GRAD - Jadranska cesta (parking na tunelu) 41 Stambeno gospodarski sklop Bosdari na Gornjem Konalu 96 Vila Regenhart __«f:
‘_‘F‘H‘ g N e . A L \ : \ E RDVN 41 SUSTJEPAN - ul. Sustjepanska obala (Shell) - (parking) 42 Vila Rusko 97 Benediktinski samostan s crkvom sv. Jakova na Vi$njici u[_
2 AN ..a-."l, R o RN - : b, = . y 42 BOSANKA - park 43 Ljetnikovac Petra Sorkoéeviéa b o - - *-
el 1 \"-. o 5 \ 4 \ L T ALY I _ _ o - 98 Streljacki poligon - Streljana na Bosanki -
¥y *i‘ T, T ) : . , ; [ ""'"-. a5\ s 44 Ljetnikovac Bunic - Kaboga 99 Utvrda Delgorgue na Zarkovici L 4
i o, 5 ' . ' . -l':'..l'rf:-.___ £ T 45 Ljetnikovac Budislavié¢ 100 Kuéa Benkovié - Bumbié
: o - .
S, ... A46Tvrdavalmperijal 101 Kuéa u ulici Dura Puli¢a 5 e
. ¥ Y ""-. 5| 47 Anticki brodolom kod Batahovine 102 Kuéa Kulugié
,_11 -~ j ~.| 48 CrkvaRozario i bratimska kuca 103 Ljetnikovac Rubrizius - Galjuf - Dorsner
i 4 L . v v
_ }‘ L 49 Crkva sv. Nikole 104 Kuéa Simié - Zarak b
5 g i W " il b BN z 50 Crkva Navjestenja .
a i‘,_ . "»Q-:.'-:;ﬂ: s W\ -_‘fh i \ . DUGH . ) J . J 105 Kuc':a ?artunek X
- R e - : ':‘-‘}:.‘x;“}’ﬂh .\ i "f Wi - s ° w >1 Palaca Viajki 106 Kuca Spindler '2.5:
#-t. : = . oy _,.. u_._‘;:{* Qe ) ] i : " 52 Ljetnikovac Drazi¢ s kapelicom - Biskupija 107 Stambeni kompleks Jeli¢ -.
"~ — Jide B i‘ b ‘!.-' : P : g = 53 Velika Onofrijeva fontana 108 Ljetnikovac Crijevié¢ - Puci¢ - "Nerun" s kapelom sv. Elizabete | -
L = = = - - N o« By ! Ty H - v v
1’1." 7, - m Sy bd o T 54 Crkva sv. Spasa 109 Kuéa Bosnjak - Kutlesa
4. f.*'f s *a e \ -?‘ “ A 55 Kompleks samostana sv. Katarine Sijenske 110 Crkva sv. Lazara
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JAVNA VATROGASNA POSTROJBA GRADA

GRANICE KULTURNO-POVIJESNE URBANISTICKE s
DUBROVNIKA (DUBROVACKI VATROGASCI)

CJELINE DUBROVNIKA
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ZIDINE ZONA ZE28/1

Prolaz

Prolaz Prolaz Prolaz

Prolaz

B s

¢ 0 $=1,2m .
do=1 osoba/1,4 m? :f : <L ut”
B SJ E\\llsﬁlﬁ C;'EQRSKA e : ° | SN VRATA OD PLOCA
. ( ) e - G (B)  PeizEsosobaimis PLOCE GATE
B RADSKE NORTH CITY B N . A REVET
2Ip; ENTRANCE (BUZA e A D LIS
Prolaz P=175 osobe/min ( ) P=100 osobe/min  P=146 osobe/min "P=130,5 osobe/min N a ©
I~ o 1ZLAZ 2
t DIONICA IZLAZ 3 7 EXIT 2
’ Ulica Ispod Minéete DIONICA EXIT 3 ONE )
12 $=24m (13-(9) - RADS\"F' LEGENDA:
123 Vs1= 32 m/min Ulica Peline G —
P=60,5 osobe/min| L=35m $=3,3m ’ DIONICA .—§
| ‘ Vs2|=- 459 (:nlmin (14)-(15) Sy @E‘&%A Put normalne evakuacije
=90 m ; .
e s | ,,fﬂl::m'az‘? 2 Ulélcaz Zelme t DIONICA ISTOCN Ulica Sv. Dominika Put evakuacije u slué¢aju nuzde
— =2,5m ZNA §=
i "y DIONICA vorm 40 mimin ®) ZE8 §=3m ob " N
7 2 - _ . avezan smijer kretanja po zidinama
A DIONICA ZE2 ‘ “L=72m = Ulica g?, g?minika o j vr—Liosl:Imln @ - ®
W - Ulica Kuniéeva DIONICA DIONICA DIONICA S=45m =oom Kretanje po zidinama u oba smjera
B Ulica C. Medovié¢a $=1,6 m ZEA @_ @' @- - 40’ Imi IZLAZ SA ZIDINA 3 ZE2 _— .
3 " _ . Ulica Peline V=40 m/min Dionica evakuacijskog puta
i S §=24m Vo1 28 mimin 0 Ulica Bokaviceva ic Ulica Zlatarska L= 145 m CITY WALL EXIT 3
1 Vs2= 36 m/min L=80m §=24m t §;28’8 rln . $=2,1m = Zona evakuacije unutar stare gradske jezgre
L=79m Ve1= 28 m/min Ve1= 99 M m'"t Ve1= 29 m/min * —
3 g s L=67m L=41m L=48 m Zona evakuacije ZE28/1 — evakuacija sa zidina
P=130 osobe/min P=116,5 osobe/min ZE1 @ ZE6 Zona evakuacije ZE28/2 — evakuacija sa zidina
DIONICA < > ’ L
N « k ZE28/3 — evak d
(D-@ PN m—— — O = @& < $ - Efektivna s ey SRCARTEE St — Ralae g =eine
Vrata od Pila Ulica C. Medoviéa -@ N [\lgf« DIONICA /st"*‘ ZIDINE ZONA ZE28/3 5 vh— Brzina kretanja ljudi po horizontalnim plohama
_S=4 m &2 4 m Ulica Prijeko _ S _ d @-@ D'°E"CA l / $=1,0m 2 — bez nagiba i stuba (m/min)
v,=40 m/ ’ . = Ulica Kuniéeva Ulica Prijeko DIONICA Ulica Prijeko @ m V.= 40 m/min A ) o . )
L=6 Vs2= 40 m/min S$=3,2m = &= @_@ < _ pr % v, — Brzina kretanja ljudi po nagibima i rampama/
GLAVNIULAZ | _45m vi= 50 m/min 5=22m ' S=3.2m_ _ = $=32m Ulica Zlatarska { ¥ |\ [1zLaz U SLUEAJUNUZDEU|  9o=1 osobal1,4 m? & nagibi <10% (m/min)
IZLAZ 1 @ NA ZIDINE L=80m Vs2= 40 m/min vh= 50 m/min Ulica Boskoviceva t vh= 50 m/min §=23m STARU GRADSKU LUKU!!! L=410 m A & . i .
EXIT 1 IZLAZ SA ZIDINA 1 ZE3 L=46 m L=78 m 5 §=2,4m . L= 46 m t Vei= 42 m/min t EMERGENCY EXIT IN THE //////////P=11e/min f Vs1— Brzina kretanja ljudi uz stube (m/min)
CITY WALL EXIT 1 DIONICA "s1|=_:i ;“;1 min ZE7 ZIE497 m CITY OLD PORT%//////// /min Vs2— Brzina kretanja ljudi niz stube (m/min)
- . ._Q -
, <—J @ b PLAC/-?DS@ 3 2 <= _ EVAKUACIJA U SLUGAIU Vvpr— Prosjeéna brzina kretanja ljudi kroz razli¢ite sekcije
RADUN <= _— NUZDE MORSKIM PUTEM!!! puta evakuacije / horizontala+rampal/kosina+stube / (m/min)
VRATA OD PILA 2 @y - —> = - ZE27 «—=p
S S=7m B EVACUATION BY SEA IN THE N — Broj osoba u evakuaciji
PILE GATE S DIONICA V=50 m/min EVENT OF AN EMERGENCY!!!
ﬂ —@ L=290 m c1- Jedinica Sirine izlaza
Poljana P. Mili¢eviéa (normativ: Sirina prolaza 0,6 m = 1 jedinica Sirine izlaza)
§=4,5m ZE1 3 DIONICA D@I;SN e Pl P — Propusna mo¢ izlaznih otvora / prolaza (osoba/min)
= i - DIONICA L T
vh L:O4;ni:1mn t Ulica giroka Ulica M. Pracata _ / f}'\\ \ L — Duljina dionice evakuacijskog puta (m)
< 3=35m ZE1 4 S$=2m ZE1 7 . Ponta-Ribarnica , ;1 :
- =50 m/mi o S— ]
Vh= 50 m/min t " L= 731: ; DIONICA § - —§B3m"7m-n )
L=87m t I e t Vh= ! #
ZE1 0 & @‘ P=17, osobe/min DIONICA L=127m — ==
UIiC? Lucarica ZE20 ZE 3 — =114,5 osobe/min
S=2m P
Vh= 50 m/min S$=2m DIONICA
- L=76 m vip= 50 m/min '
DIONICA = t L=45m Porporela-Ponta
_@ DIONICA [N _ _ Fapy
@_@ @ IZLAZ U SLUCAJU NUZDE U =2,9m
Ulica Za Rokom . . = STARU GRADSKU LUKU!!! Vih= 50 m/min
- Ulica Od Puca L=190
§=1,8m @ 5 @ EMERGENCY EXIT IN m
= , $=3m (27)W__THE cITY OLD PORTI!
Vh= 50 m/min .
L=106 m Vh= 50 m/min ;
5 g L=282m ~— ZE27
\ DIONICA DIONICA t ZE21 1> Prolaz
DIONICA - - DIONICA
30)-(1) Ulica Od Rupa t Ulica Od Domina ZE15 t ZE13 (37)-@25 IZLAZ SA ZIDINA 2
Ulica Na Andriji D) 3212 a ?1 _ $=1,1m Nlé)A Ulica Uz Jezuite ZE24 CITY WALL EXIT 2
& Vs2= 42 m/min = : - 1 & _
§=15m s2 Vs2= 40 m/min §=24m a DIONICA v i
Vs2= 34 m/min L=53m L=61m Ulica M. Pracata Vh= 50 m/min ' &~  DIONICA P=64,5 osobe/min
L=34m $=2m L=90 m Poljana M. Drzi¢a ‘
Vso= 45 m/min DIONICA S$=7m @ Ulica Od Pustijerne
t ZE12 @ L=94 m DIONICA _ vh= 50 m/min . §=21m
~ _@ Bunié Poli L=57m vh= 50 m/min
NIC:§ Ulica Strosmajerova t uniceva roljana N L=128 m
- & $=2,4m -
§=1,6 m S=24m
Ulica Od Kastela DIONICA Vez= 42 m/min ploNIca Vi 0 m/min Ulica Pobijana ZE25
$=t4m 7 (32-(33 — G L=63m G9-G) M §=2m
Vs1= 38 m/min Ulica Od Domina DIONICA ) Ulica Uz Jezuite Vs2= 40 m/min
&y L=53m $=15m (33-(30) &7 =3 m L=82m DIONICA Napomena:
Vs2= 34 m/min Ulica Strosmajerova Ve2= 30 m/min . _ . . " . . .
L=45m & - ZE22 Ulica Ispod Mira Efektivna Sirina evakuacijskog puta u ulicama uzeta je za
ZE16 $=1,6 m L=28m 5 N C oy e g
_ 48, mi §=1,5m S slucaj da Ce se sa istih ukloniti sve prepreke u slucaju
@ VSZL_ 1(;:,:I " DIONICA Vh= 50 m/min proglasavanja evakuacije
DIONICA = _ L=84m
@' Poljana R. Boskovica
N Ulica Od Kastela 7 DIONICA ) R v DIONICA
S$=1,6 m . _@ Vih= 50 m/min _
Vpr= 40 m/min Ulica Crijeviceva L=58 m Ulica Ispod Mira
L=138m S=1m $=1,5m
ZE26 V=34 mimin e g0 Vor= 45 m/mi <3
L=76 m L=86 m 61’\0\
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TuristiCka zajednica

Dubrovnik
Tourist Board

Dubrovnik Tourist Board Information Centre
Info ured TuristiCke zajednice grada Dubrovnika
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Plan evakuacije | spasavanja
Evacuation and rescue plan

INFORMATION
INFORMACIJE

HOTEL

POST
POSTA

BANK
BANKA

MARKET
TRZNICA

DISCOTHEQUE
DISKO KLUB

PARKING
PARKIRALISTE

FUNICULAR
USPINJACA

UL.CV

Dubrovnik stari grad
Dubrovnik old town
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LEGENDA OBJEKTI

Gradska vrata na Pilama

Velika Onofrijeva fontana
Big Onofrio's fountain

Franjevacki samostan — muzej
Franciscan Monastery-Museum

Glavna ulica Placa ;Stradun)
Main street Placa (Stradun)

Orlandov stup
Orlando's Column

Pala¢a Sponza - Povjesni arhiv
Sponza Palace-Historic Archives

Gradski zvonik i luza zvonara
Bell tower and bell lounge

Mala Onofrijeva fontana
Small Onofrio's fountain

Crkva sv. Vlaha
St. Blaise Church

KazaliSte Marina Drzi¢a
City Hall and Marin Drzic's Theatre

Knezev dvor
Rector's palace

Gradska luka
Old Port

Crkva

Crkva

Domin

St. Joh
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Katedrala - riznica

Etnografski muzej Rupe
Etnographic Museum

Dom Marina Drzic¢a
Home of Marin Drzic

Izlozba Domovinskog rata
Homeland war exhibition

Sinagoga - muzej
Sinagogue - Museum
St. Nicholas Church

Crkva sv. Sebastijana
St. Sebastian Church

Church and Confraternity Rosario

Dominican Monastery - Museum

Istoéni ulaz na
East City wall entrance

Tvrdava sv. lvana

Pomorski muzej (unutar tvrdave sv. lvan)
Maritime Museum
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Akvarij (unutar tvrdave sv. lvan)

Pile Gate Cathedral-Treasury Aquarium

Glavni ulaz na gradske zidine Gunduliéeva poljana Tvrdava Bokar
Entrance to the City Walls Gundulic Square Fort Bokar
Crkva sv. Spasa Umjetni¢ka Skola Tvrdava Minceta
St. Savior Church School of Arts Fort Minceta

Znanstveni institut CAAS IUC UN
Science institutions

Vrata od ribarnice
Fish market Gate

BivsSi samostan sv. Klare
Former Convent of St. Clare

Samostan i crkva Sigurata
Sigurata Monastery and Church

Ulica Pri}'eko
Prijeko street

Dzamija

Mesdjid (Mosque)
Tvrdava Revelin
Fort Revelin

Gradska vrata i most na Plocama
Ploce Gate

Lazareti _
Lazareti (Quarantine)

Crkvice sv. Luke i Navjestenje
St. Luke and Annunciation Chapels

Srpska pravoslavna crkva i muzej ikona
Serbian Orthodox Church and Museum of Icons
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LEGEND OF BUILDINGS

Sjeverna gradska vrata (Buza)
orth city gate (enterance Buza)

Crkva sv. Ignacija
St. Ignatius™Church

Crkva od Domina
Domino Church

Prirodoslovni muzej
Natural — History Museum

Kula Gornji ugao
The Gornji Ugao Tower

Galerija i ratno stradanje slikara Iva Grbica
Gallery and war suffering by artist Ivo Grbic

Arsenal
Arsenal (weapons cache)

Bastion sv. Petra (utvrda Mrtvo zvono)
Fort St. Peter

Tvrdava Asimon
Fort Asimon

Tvrdava Puncjela
Fort Puncjela

Tvrdava Lovrijenac
Fort Lovrijenac

Gradska vijeénica
City Hall

Narodna Knjiznica
National library

Znanstvena knjiznica
Science library

PLAN EVAKUACIJE

DUBROVNIK STARI GRAD
DUBROVNIK OLD TOWN
DUBROVNIK ALTSTADT

Smjer normalne evakuacije

Direction of standard evacuation
Fluchtweg bei normaler Evakuierung
Direzione evacuazione normale
Direction évacuation normale
Direccion normal de evacuacion

Smjer evakuacije u nuzdi

Direction of emergency evacuation

Fluchtweg in hochsten Notsituationen

Direzione di evacuazione in caso di emergenza
Direction évacuation en cas d’urgence
Direccion de evacuacion en caso de emergencia

Luogo di ritrovo dopo I'evacuazione
Point de rassemblement aprés I’évacuation
Lugar de reunion despues de la evacuacion

Prva pomo¢

First aid

Erste Hilfe

Primo soccorso
Premiers secours
Primeros auxilios

min. 0,8 m

Automatski vanjski defibrilator
Automatic external defibrillator
Automatischer externer Defibrillator
Defibrillatore automatico esterno
Défibrillateur externe automatique
Desfibrilador externo automatico

Punkt za pruzanje prve pomo¢i (samo u ljethim mjesecima)
First aid point (only in the summer months)
Erste-Hilfe-Stelle (nur in den Sommermonaten)

Punto di pronto soccorso (solo nei mesi estivi)

Point de secours (uniquement pendant les mois d'été)
Punto de primeros auxilios (sélo en los meses de verano)

@

|

DUBROVNIK CITTA VECCHIA
DUBROVNIK VIEILLE VILLE
CASCO ANTIGUO DE DUBROVNIK

Voditelj evakuacije
Head of evacuation
Evakuierungsleiter
Capo di evacuazione
Leader de I’évacuation
Jefe de evacuacion

Stozer evakuacije
Evacuation headquarters
Evakuierungsteam

Staff di evacuazione

Etat Major de I’évacuation
Personal de evacuacion

I1zlaz Kretanje uz stube

Exit Moving up the stairs

Ausgang Rettungswege in Treppenraumen
VAW.V4 —

Uscita A= Movimento delle scale

Sortie Sens d’évacuation pour les escaliers

Salida Movimiento por las escaleras

Mjesto okupljanja nakon evakuacije Kretanje niz stube

Gathering point after evacuation Moving down the stairs

Sammelplatz nach Evakuierung -ﬁ""‘a Rettungswege in Treppenraumen

Scendendo per le scale
Sens d’évacuation pour les escaliers
Bajar las escaleras

Evakuacijski put
Evacuation route
Evakuierungsweg
Percorso di evacuazione
Route d’évacuation

Ruta de evacuacion

Vatrogasna postrojba
Fire brigade
Brandschutzbeauftragte
Vigili del fuoco

Brigade de pompiers
Cuerpo de bomberos

Hidrant
Hydrant
Feuerldoscher
Idrante
Hydrant
Hidrante

— A

Police

Police

Ambul

EVACUATION PLAN

Vazniji telefonski brojevi zurnih sluzbi:

Important telephone numbers of emergency services:
Wichtige Bereitschaftsnummern fur Notfalle:

Numeri di telefono importanti dei servizi di emergenza:
Numéros de téléphone importants pour les secours:
Telefonos utiles de los servicios de emergencia:

L\

Policija

Polizei
Polizia

Policia

Vatrogasci

Fire brigade
Feuerwehr
Vigili del Fuoco
Pompiers
Bomberos

Hitna pomo¢

ance

Notarzt

Pronto Soccorso
Urgences
Emergencias

Jedinstveni broj za hitne sluzbe

Unique number for emergency services
Eindeutige Nummer fur Notdienste

Numero unico per i servizi di emergenza
Numeéro unique pour les services d'urgence
Numero Unico para servicios de emergencia
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Izrada:

/A\ TEHNOEKSPERT d.o.0. ZAGREB
TE

PODRUZNICA DUBRAVA, Klenova 14. 10040,Zagreb
TEL: 01/2950-407; FAX: 01/2950-408; Cronet: 098/234-464

STARA GRADSKA JEZGRA DUBROVNIKA JE ZAKONOM ZASTICENA CJELINA
KOJU SMIJU INTERPRETIRATI SAMO ZA TO KVALIFICIRANO TURISTICKI VODICI.

THE OLD CITY OF DUBROVNIK IS A LAW PROTECTED SITE WHICH MAY BE
INTERPRETED BY QUALIFIED TOURIST GUIDES ONLY.
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IZLAZ U SLUCAJU NUZDE U L
STARU GRADSKU LUKU!!!
EMERGENCY EXIT IN THE

CITY OLD PORT!!!
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IZLAZ SA ZIDINA 3
CITY WALL EXIT 3
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IZLAZ U SLUGAJU NUZDE U
STARU GRADSKU LUKU!!!

EMERGENCY EXIT IN
THE CITY OLD PORT!!!
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UPUTA U SLUCAJU POZARA

—

Izbjegavate radove na otvorenom koji bi
mogli izazvati pozar

Postujete oznake zabrane pristupa u
podrucjima visoke opasnosti od
pozara

U slucaju vatre, dima ili mirisa dima
obavijestite nadlezne sluzbe

Slijedite izlazne oznake
Smireno slijedite uputstva nadleznih

sluzbi koje je osposobljeno za
intervenciju u slucaju pozara i koje ¢e

Vam pomogi
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Avoid outdoor activities that could cause
a fire

Remember to follow no access signs in high
fire hazard areas

In case of fire, smoke or smell of burning,
immediately call the appropriate authorities
Follow exit signs

Calmly follow the instructions of the

appropriate authorities trained to help you in
case of fire

Poljana R. Boskovi¢a
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fuhren kénnen

Halten Sie sich an die Verbotsschilder, die den
Zutritt zu Gebieten mit hoher Brandgefahr verbieten

Bei Brand, Rauch oder Brandgeruch
benachrichtigen Sie sofort den zustandigen
Notdienst

fuhren

Vermeiden Sie Tatigkeiten im Freien, die zu Branden

Folgen Sie den Hinweisschildern, die zum Ausgang

Befolgen Sie ohne Panik die Anweisungen des
Sicherheitsdienstes, der bei Brandféllen in Einsatz
ist und dessen Aufgabe es ist, lhnen zu helfen
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EVAKUACIJA U SLUCAJU
NUZDE MORSKIM PUTEM!!!
EVACUATION BY SEA IN THE
EVENT OF AN EMERGENCY!!!

[

Ponta

1B

Evitate i lavorl all'aperto che potrebbero
causare un incendio

Rispettate i segnali di divieto di accesso
alle aree ad alto rischio d'incendio

In caso d'incendio, in presenza di fumo o
di odore di fumo, vi preghiamo di informare
immediatamente i servizi pertinenti

Seguite le indicazioni per l'uscita
Seguite le istruzioni del personale

qualificato per gli interventi in caso
d'incendio
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Evitez les travaux a I’extérieur qui pourraient
provoquer des incendies

Respectez les signes d’interdiction d’accés
dans les zones ou il y a de grands dangers
d’incendie

En cas d’incendie, de fumée et d’odeurs de fumée
contactez immédiatement les services compétents

Suivez les signes de sortie

Gardez votre calme et suivez les instructions

des services compétents pour les interventions
en cas d’incendie car ils vous aideront en toute

sécurité
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INSTRUCTIONS IN CASE OF FIRE

59
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Evite las actividades al aire libre que podrian
causar un incendio

Respete las senales negandole el
acceso a las zonas de alto riesgo de Fuego

En caso de incendio, de humo o de olor a
humo informe al servicio competente

Siga las senales de salida

Con calma, siga las instrucciones de los
servicios competentes, capacitados para la
intervencion en caso de incendio y para
asistirle

—

Sacuvajte prisebnost duha i ne panicarite
jer je panika pogubna.

Budite spremni za dodatne potrese. Ako je
objekat oste¢en, zbog mogucénosti
nastanka jaceg potresa, napustite ga
smireno, bez panike i po redu: majke s
djecom, stariji, bolesni, osobe s
invaliditetom itd.

Ako se zateknete u nizim prostorijama, pri
prvim podrhtavanjima izadite iz njih na
slobodan prostor, udaljite se od stabala,
uli€nih svjetiljki, elektriénih kablova i
gradevina.

Ako ste na visim katovima, sklonite se
pored nosivih zidova, pod okvire vrata, u
unutrasnji kut prostorije, ispod stola, te

rukama zastitite oci.

UPUTA U SLUCAJU POPLAVE
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Follow the information given via radio,
television and the internet in order to
be properly informed

/

—

Pratite informacije preko radija,
televizije i putem interneta radi
adekvatnog informiranja

Ukoliko postoji rizik od buji¢nih
poplava, odmah predite na vise
katove zgrade. Ne ¢ekajte instrukcije
da biste to uradili

If there is a risk of flash floods,
immediately move to higher floors. Do
not wait for the instructions to do this

Budite kooperativni i suradujte sa
spasilackim ekipama

Be cooperative and collaborate with the
search and rescue teams

Nosite odjeéu i obuéu koje stite od
vode

Wear clothes and shoes that protect
against water

Poostrite mjere osobne higijene radi
ocuvanja svoga zdravlja i
spre¢avanja epidemija

Increase personal hygiene measures to
safeguard your health and prevent an
epidemic

Ne pijte vodu sa slavine dok se ne
uvjerite da je sigurna za upotrebu,
jer u poplavljenim podruc¢jima voda
za pi¢e moze biti zagadena

Do not drink tap water until you are
sure that is safe, because drinking
water may easily be contaminated in
flooded areas

Verfolgen Sie die Nachrichten uiber Radio,
Fernsehen und Internet, damit Sie standig
bestens und adaquat informiert sind

Besteht Gefahr vor standig steigendem
Hochwasser, begeben Sie sich unverzuglich
auf die hoheren Stockwerke und das tun Sie
am besten sofort, bevor Sie liberhaupt
Anweisungen dazu erhalten

Seien Sie kooperativ und arbeiten Sie mit den

Rettungsteams zusammen.

Tragen Sie wasserfeste Kleidung und
wasserfestes Schuhwerk

Achten Sie ganz gezielt auf lhre
Korperhygiene, um lhre Gesundheit zu wahre
und Seuchen vorzubeugen

Solange Sie sich nicht davon liberzeugt haben,

dass es trinkbar ist, trinken Sie kein

Leitungswasser, da das Wasser in uberschwe-

mmten Gebieten verseucht sein kann

il

Seguite radio, televisione e internet per
informazioni adeguate

Se c'e il rischio di inondazioni
improvvise, spostatevi
immediatamente ai piani piu alti dell’
edificio. Non attendete le istruzioni per
fare questo

Siate cooperativi e collaborate con le
squadre di soccorso

Indossate abiti e scarpe impermeabili
Aumentate le misure di igiene persona-

le per salvaguardare la vostra salute e
per la prevenzione delle epidemie

n

Non bevete acqua dal rubinetto fino a
quando non é sicuro l'uso, in quanto
I'acqua potabile in aree inondate

potrebbe essere contaminata

INSTRUCTIONS IN CASE OF A FLOOD

Suivez les informations a la radio,
télévision et sur internet pour étre

informé adéquatement

S’il existe un risque de crues subites,
rendez vous immédiatement dans les
étages supérieurs.N’attendez pas les

instructions pour le faire

Coopérez avec les équipes

Mettez une tenue et des chaussures

imperméables

Renforcez les mesures d’hygiéne pour

sauvegarder votre santé et
épidémies

Ne buvez pas I’eau du robinet tant que
vous n’étes pas certains qu’elle soit
potable et sire a utiliser car dans les zo-
nes inondées I’eau peut étre contaminée

Siga la informacion a traves de la radio,
la television y por Internet para una
adecuada Informacion

Si existe el riesgo de inundaciones
repentinas, trasladarse inmediatamente
a los pisos superiores de los edificios.
No espere a las instrucciones
organizadas para hacer esto

de sauvetage | Coopere y colabore con los equipos de
rescate

Use ropa y zapatos que protejan contra
el agua (impermeables)

Aumentar las medidas de higiene
personal para salvaguardar su salud y
prevenir posibles epidemias

éviter les

No beba agua del grifo hasta que este
seguro de que es apta para su consumo,
porque en las zonas inundadas el agua

potable puede estar contaminada

Ako se nalazite na mostu ili nadvoznjaku
sklonite se na slobodan prostor sa
¢vrstom podlogom

Kada prestanu prvi potresi, napustite
prostorije na najpogodniji na€in i uzmite
sa sobom najvaznije i spremljene stvari.

Nikako ne napustajte gradevinu dizalom,
upotrebljavajte stepenice, (mogu se
pokvariti instalacije, srusiti dizalo, nestati
struje i sl.).

Ne zaboravite na humanost i nesebiénost
u pomoéi stradalima, ali ne pomicite tesko
povrijedene.

Upotrebljavajte za piée samo zapakiranu
vodu i vodu koja stigne kao pomo¢

Postupajte prema uputama dobivenim
putem sredstava javnog priopéavanja.

Ako ste ostali pod rusevinama budite
mirni i zovite u pomo¢ te lupajte €vrstim
predmetom po instalacijskim cijevima (od
vode i centralnog grijanja).

Sacuvaijte svoju snagu

UPUTA U SLUCAJU POTRESA
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Stay composed and do not panic because
panic is fatal

Be prepared for the aftershocks. Due to the
possibility of a stronger earthquake, if the
object is damaged, leave its premises calmly,
without panic and following this order:
mothers with children, the elderly, the sick,
the disabled, etc

If you find yourself in the lower levels of a
building when the first tremors begin, exit and
find a clear area away from the trees, street
lights, overhead power lines and buildings

If you find yourself on the higher levels, stand
next to the bearing walls, under door frames,
in the inner corners of the room, under the
table, and use your hands to protect your
eyes

If you find yourself on a bridge or overpass,
find an outdoor spot on solid ground
immediately

When the initial earthquakes stop, leave the
premises in the most appropriate manner and
take with you your most valued possessions
and a disaster supply kit

Do not use the elevator (the installations may
malfunction, the elevator could collapse,
electricity may be cut off, etc.), use the stairs
instead

Be selfless when helping the injured, but do
not move the severely injured

Use only packaged drinking water and water
from emergency drinking water supplies

Follow the instructions received through the
media

If you are caught under the rubble, stay calm,
call for help and tap on a wall, pipe or other
hard object to attract rescuers

Save your strength

Bleiben Sie geistesgegenwartig und geraten Sie nicht in

Panik, da Panik verhdangnisvoll ist

Seien Sie bereit fiir eventuelle weitere Erdbeben. Ist das
Gebaude beschadigt, verlassen Sie es wegen drohender
weiterer und kraftigerer Erdbeben ruhig und ohne Panik,
und zwar in folgender Reihenfolge: Miitter mit ihren
Kindern, altere Menschen, Kranke, Menschen mit

Behinderung usw.

Sollten Sie sich in niedrigeren Stockwerken befinden,
verlassen Sie die geschlossenen Raume bei den ersten
Erschiitterungen und begeben Sie sich ins Freie; halten
Sie sich von Baumen, StraBenlaternen, Stromleitungen

und Gebauden fern

Sollten Sie sich auf hoheren Stockwerken befinden,
schutzen Sie sich, indem Sie sich gegen die tragenden
Wainde lehnen, in die Ecken oder unter die Tiirstocke
stellen, unter den Tisch kriechen und sich die Hiande

schiitzend vor die Augen halten

Sollten Sie sich auf einer Briicke oder einer Bahniiberfahrt

befinden, suchen Sie Schutz auf einer freien Flache, die

sich auf festem Grund befindet.

Wenn die ersten Erdbeben vorbei sind, verlassen Sie die
geschlossenen Raume auf die am geeignetste Weise und
nehmen Sie nur Notgepack mit, das Sie griffbereit

bereithalten

Sie sollten auf keinen Fall den Aufzug beim Verlassen des

Gebaudes benutzen, sondern immer die Treppe

elektrischen Anlagen konnten beschadigt sein, der Aufzug

(die

konnte einstiirzen, es konnte zum Stromausfall kommen

u. a.)

Vergessen Sie nicht, menschlich und selbstlos zu handeln

und Verletzten Hilfe zu leisten, jedoch sollten Sie es
unterlassen, Schwerverletzte von der Stelle zu bewegen

Trinken Sie nur abgepacktes Wasser und Wasser, das mit

den Hilfslieferungen einlangt

Befolgen Sie die Anweisungen, die Sie durch 6ffentliche

Durchsagen erhalten

Sollten Sie unter Triimmerhaufen feststecken, bleiben Sie

bitte ruhig, rufen Sie um Hilfe und klopfen Sie mit festen

Gegenstanden auf Rohre (Wasserleitungen und
Heizungsrohre)

Schonen Sie lhre Krafte und vermeiden Sie
Uberanstrengungen

i

Rimanete calmi e non fatevi prendere dal
panico percheé puo esser Vi fatale

Siate pronti per ulteriori terremoti. Se
I'edificio & danneggiato, a causa di una
possibile scossa di terremoto piu forte,
uscite con calma, senza panico e
rispettando quest' ordine: madri con i
bambini, anziani, malati e disabili

Se vi trovate nelle zone piu basse, con i
primi tremori uscite fuori all'aperto,
lontano da alberi, lampioni, cavi elettrici
ed edifici

Se siete ai piani piu alti, mettetevi accanto
alle mura portanti, sotto i telai delle porte,
in un angolo interno della stanza, sotto

il tavolo, e con le mani proteggetevi gli
occhi

Se si & su un ponte o su un cavalcavia
andate su uno spazio libero con una
superficie dura

Quando cessano i primi terremoti,
lasciate la stanza nel modo piu
appropriato e portate con voi i documenti
piu importanti e gli oggetti salvati

Non lasciate I'edificio usando I'ascensore,
ma utilizzando le scale (potrebbero
guastarsi le installazioni, I'ascensore
potrebbe cadere, potrebbe mancare
I'elettricita , ecc)

Non dimenticate I'umanita e altruismo per
aiutare i malcapitati , ma non spostate i
feriti gravi.

Bevete solo acqua confezionata e acqua
fornita dai soccorsi.

Seguite le istruzioni ricevute attraverso i
mass media

Se rimanete sotto le macerie mantenete la
calma e chiamate aiuto e colpite con un
oggetto duro la conduttura (dell'acqua e
del riscaldamento)

Risparmiate le forze

INSTRUCTIONS IN CASE OF EARTHQUAKE

Restez calme et ne paniquez pas car la
panique peut étre fatale

Préparez vous a des répliques. Si le batiment
est endommagé, sortez calmement et sans
paniquer car des répliques plus fortes sont
possibles. Respectez I'ordre d’évacuation: les
femmes accompagnées d’enfants, les
personnes agées, les malades, les personnes
invalides, etc.

Si vous étes aux étages inférieurs, lors des
premiéres secousses sortez a I’extérieur a ciel
ouvert en vous éloignant des arbres, des

éclairages, des cables électriques et batiments

Si vous étes aux étages supérieurs, placez vous

prés d’un mur porteur, sous un pas de porte,
dans un coin intérieur de la piéce ou sous une
table et protégez vos yeux avec les mains

Si vous étes sur un pont mettez vous sur un
emplacement dégagé avec une surface solide

Lorsque les premiéres secousses ont cessé

sortez des piéces de la fagon la plus appropriée
en emportant les documents les plus importants

et des affaires de premiére nécessité

Ne prenez pas I’ascenseur pour sortir du
batiment mais utilisez les escaliers (les
installations peuvent tomber en panne,
I’ascenseur peut tomber brusquement, une
coupure de courant peut intervenir, etc)

N’oubliez pas de faire preuve d’humanité et de
penser aux autres - aidez les victimes, mais ne

déplacez pas les personnes grievement blessées

Boire uniquement de I’eau en bouteille et I’eau
distribuée dans le cadre des secours

Agissez selon les instructions fournies par les
médias publics

Si vous étes bloqués sous les décombres restez

calmes, appelez a I’'aide et frappez avec des
objets solides sur les tuyaux des installations
(conduite d’eau et de chauffage central)

Préservez vos forces

Guardar la compostura y no hacer cundir el
panico ya que el panico puede ser fatal

Este preparado para posibles mas terremotos.
Si el edificio esta dafiado, debido a la posible
aparicion de un terremoto mas fuerte,
abandénelo con calma, sin panico y
ordenadamente: en primer lugar, las madres
con ninos, los ancianos, los enfermos, los
discapacitados, etc.

Si usted se encuentra en las zonas mas
bajas, con los primeros temblores salir de
ellas a la intemperie, lejos de arboles,
farolas, cables electricos y edificios

Si usted esta en los pisos mas altos, situese
al lado de los muros de carga, bajo marcos
de las puertas, en la esquina interior de la
habitacion, debajo de la mesa, y protejase los
ojos con las manos

Si usted esta en un puente o paso elevado
sitiuese en un espacio libre con una superficie
dura

Cuando se detenga el primer terremoto, salga
de la habitacion de la manera mas adecuada
y lleve con usted las pertenencias mas
importantes

No utilice el ascensor del edificio, utilice las
escaleras (puede fallar la instalacion del
ascensor, la electricidad, etc.)

No nos olvidemos de la humanidad y
generosidad para ayudar a las victimas, pero
no mueva heridos graves (puede causarles un
mal mayor)

Utilice solo el agua potable embotellada y
el agua que llega de la patrulla de asistencia

Siga las instrucciones recibidas a traves de los
medios de comunicacion

Si permanece bajo los escombros mantenga la
calma y pida ayuda golpeando con un objeto
pesado el conducto/tuberia (de agua y
calefaccion central)

Guarde sus fuerzas
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U skladu s Planom zastite od poZara otoka Lokrum, za slucaj Zurne evakuacije, kao
drugi stupanj evakuacije predvida se okupljanje posjetitelja na to¢no odredenim
zbornim mjestima, odakle ¢e se razmatrati stanje i razvoj incidentnog dogadaja, te
po potrebi preci u treci stupanje evakuacije - napustanje otoka.

Za mjesta okupljanja, u ovisnosti o broju posjetitelja i organizaciji, odrediti ¢e se
glavno i sporedno/pomoc¢no mjesto okupljanja. Glavno mjesto okupljanja je livada
pored ,,mrtvog mora“ oznake MO1. Osim ove livade, postoji i opcija proSirenja
predmetnog mjesta na susjednu gornju livadu (MO2) i na stijene na donjoj razini, na
stijenama koje su lako dostupne sa donje livade. Glavno mjesto okupljanja je na
donjoj livadi. Ona je povrSine 2100 m2, i kao takva moZe primiti sve posjetitelje.
Naime, ako razmatramo da se radi o koncentriranom okupljanje, kada koristimo
parametar od 0.65 m2/osobi, jasno je da nam nase podrucje moze primiti cca 3230
osoba. a otoku su veé to€no definirane i utvrdene staze za posjetitelje. Ako damo
izracun sa parametrom za manje koncentrirano okupljanje od 1.4 m2/osobi, tada na
donju livadu moZe stati cca 1500 osoba. Medutim, postoji i alternativa u vidu gornje
livade koja je slicne povrsine i koja moZe takoder uz manje koncentrirano okupljanje
primiti cca 1500 osoba. Ovdje moZemo pridruZiti i oko 1500 m2 povrsine
pristupacnih stijena uz more, cca 1500 m2, koje mogu primiti oko 1070 osoba
(manja koncentracija). Nakon navedenih parametara, iako ée se kao glavno zborno
mjesto okupljanja definirati ,,donja livada“, ipak ¢ée se u operativno djelovanje
ukljuditi i moguénost koridtenja susjednih prostora radi komoditeta posjetitelja. Sto
se tice tredeg stupnja evakuacije kada je donesena odluka da se otok napusta,
definiraju se slijede¢a mjesta koja su pogodna za pristanak brodova preko kojih bi se
obavljala Zurna evakuacija. To su:

e uvala Portoc€ na istocnom dijelu otoka, kao glavno pristaniste;

¢ uvala Bocina koja se nalazi u sjeveroistonom dijelu otoka;

Postoji samo jedna veca uvala Portoc, u kojoj je i glavno pristaniste za otok,
pomocno pristaniste je u manjoj uvali BoCina koje je smjeSteno sjevernije, a u uvali
Skalica, koja je okrenuta prema gradskoj luci i koja joj je najbliZza, postoji pristaniste
koje moze prihvatiti brodice do 6 m. duZine. Na suprotnoj strani - zapadnoj strani
otoka, u uvali Pod Bor, postoji dio obale koji je betoniran za potrebe izvodenja
radova na obnovi samostana, za koji bi bilo preporu¢eno pokrenuti postupak
legalizacije, kako bi ta pozicija mogla posluziti za ukrcaj-iskrcaj putnika za slucaj
evakuacije otoka. Za slucaj zurne evakuacije potrebno je na otoku rasporediti jasne
oznake puteva evakuacije koje ¢e bilo koga tko se prvi put nade na otoku
nedvosmisleno usmjeriti ka najkracem odredenom putu evakuacije, Cime ¢ée se
skratiti ukupno vrijeme evakuacije.

Citav otok proZet je stazama za posjetitelje. Ovo uvelike olak$ava nacin organizacije
pri obvezi Zurne evakuacije. Osim toga, na navedenim stazama za posjetitelje za
potrebe lakSe evakuacije, ugraditi ¢e se oznake puteva evakuacije minimalno svako
100 metara na staze za posjetitelje, te na svako krizanje.

Putevi evakuacije bi vodili na prethodno opisano zborno mjesto. Na ovaj nacin ce se
moguénost zbunjivanja ili nesnalazenja posjetitelja svesti na minimum.

Na otoku veé postoje table sa planovima evakuacije koje ¢e posluziti prilikom Zurne
evakuacije kao pomo¢ posjetiteljima. Navedeni Planovi se nalaze u uzem podrucju
gdje se nalazi veci broj posjetitelja. Na staze koje su odredene za kretanje
posjetitelja, na mjesta koja su udaljenija od centralnog dijela postavljena su jos tri
plana evakuacije.

Malafjvodosprema

EVAKUACIJA U SLUCAJU
NUZDE MORSKIM PUTEM!!!

EVACUATION BY SEA IN THE
EVENT OF AN EMERGENCY!!!
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SA MANJI(&II BARKAMA!!!

@)
@)

UVALA SKALICA
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EVAKUACIJA U SLUCAJU
NUZDE MORSKIM PUTEM!!!

EVACUATION BY SEA IN THE
EVENT OF AN EMERGENCY!!!

O
SAMO U IZNIMNIM SEUGAJEVIMA |
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EVAKUACIJA U SLUCAJU
NUZDE MORSKIM PUTEM!!!

EVACUATION BY SEA IN THE
EVENT OF AN EMERGENCY!!!
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SAMO U IZNIMNIM SLUCAJEVIMA |

SA MANJIM BRODICAMA!!!
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49 UVALA BOCINA

LEGENDA SIMBOLA:
SMJER NORMALNE EVAKUACIJE

SMJER NUZNE EVAKUACIJE - 3. STUPANJ
EVAKUACIJE - EVAKUACIJA BRODOVIMA S OTOKA

GLAVNI EVAKUACIJSKI KORIDORI
POVRSINE ZA PRIHVAT
ZBORNA MJESTA OKUPLJANJA NAKON EVAKUACIJE

VODITELJ EVAKUACIJE

STOZER EVAKUACIJE

PRVA POMOC

SMJESTAJ OPREME ZA EVAKUACIJU | SPASAVANJE

AUTOMATSKI VANJSKI DEFIBRILATOR

QHDs o8 | 41
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7.0. TEKSTUALNI PRILOZI

Popis tekstualnih priloga Plana evakuacije i spasavanja za svjetsko dobro ,Stari grad Dubrovnik™
i kontaktnu zonu:

PRILOG 1 - Smjernice za izradu evakuacijskog plana za sakralne gradevine i sakralne
komplekse

PRILOG 2 - Smjernice za izradu evakuacijskog plana za ustanove u kulturi

PRILOG 3 - Smjernice za izradu evakuacijskog plana za gradevine u kojima su smjeStene
nepokretne i slabo pokretne osobe (domovi za starije i nemocéne, samostani i
sl

PRILOG 4 - Smijernice za izradu evakuacijskog plana za javne gradevine (muzeji, galerije,
knjiZnice i ostali javni objekti slicne namjene ili prostori u kojima se okuplja
vedi broj osoba)

PRILOG 5 - Smjernice za izradu evakuacijskog plana za javne gradevine namijenjene
odgoju i obrazovanju (osnovne i srednje Skole, vrtici, studentski i ucenicki
domovi te ostali objekti slicne namjene)

PRILOG 6 — Smjernice za izradu evakuacijskog plana za ugostiteljske i trgovacke prostore
PRILOG 7 - Smjernice za izradu evakuacijskog plana za uredske prostore
PRILOG 8 - Smjernice za edukaciju turistickih vodica za evakuaciju

PRILOG 9 - Smjernice za evakuaciju pokretne kulturne bastine



SMJERNICA

za izradu Plana evakuacije za sakralne gradevine i
sakralne komplekse unutar obuhvata svjetskog dobra
«Starog grada Dubrovnika" i njegove kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i1 gospodarstva u podrugjima koja predstavljaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spasavanja s ciljem evakuacije i spaSavanja ugroZzenih osoba, oluvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u Sto kra¢em razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovaraju¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZzenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spaSavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 114/22), Zakona o knjiZznicama i knjiZni¢noj djelatnosti
("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju kulturnih
dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11, 25/12,
136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije koji bi trebao sadrzavati najmanje
sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina nalazi

- Opisati konstruktivni sustav gradevine, da li je provedena protupotresna obnova
gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaZze namijenjena za boravak osoba
ili u kojoj se Cuva vrijedna pokretna ili nepokretna kulturna bastina

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar gradevine (stubista za evakuaciju, drugi
nacin komunikacije — dizalo, da li je izvedeno evakuacijsko dizalo i sl

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti izlaze

- Opisati pristup do gradevine, da li se do gradevine moZe dodi vozilima ili je osiguran
samo pjesacki pristup, do kuda se najbliZze moZe pristupiti vozilima

- Identificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZz ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljsanje stanja

- Identificirati prostore s visokim poZarnim opterecenjem, npr. prostori knjizZnice arhiva
i sl. prostori u kojima se nalazi veca koli¢ina zapaljivih tvari, opisati njihovu lokaciju i
preventivne mjere zastite, te dati mjere za pobolj3anje stanja (npr. ugraditi sustav za
dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za gasenje pozara plinom Novec 1230 i drugo)

- Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nadi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba
(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vaZedim
propisima)

- (dje se okuplja najvedi broj osoba, opisati prostore gdje se moZe naci najvedi broj
osoba unutar gradevine


https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN82_2015.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN118_2018.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20dopuni%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20izmjenama%20i%20dopunama%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10_114_1697.html

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, ako DA opisati u kojim prostorima se mogu zatedi ove osobe i
procijeniti njihov maksimalni broj

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine

Na osnovu popisa odrediti od 4 do 5% posebno vrijedne (vitalne) pokretne grade
koja ima prioritet u spasavanju (sukladno preporukama UNESCO-a)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine

Provjeriti ucvr3¢enja nepokretne kulturne grade — sagledati njihovo, ako je to
moguce, jaCe uclvrsCenje koje bi omogucilo njihovo manje pomicanje pri Stetnim
djelovanjima, identificirati stanje i dati mjere za poboljSanje

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti
sastavni dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid
nadleznim sluZbama samo u slucaju nuzde, a u ovom poglavlju identificirati da je
popis napravljen i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spadavanju, a
da se popis dostavlja nadleZznim sluzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugroZenosti na sljedece Stetne dogadaje
Potres
v' PoZar, eksplozija
v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u
blizini mora)
v Tehnicko tehnoloSke katastrofe
v" Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini ima
prostora u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno
opterecenje) rizik od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada
gdje usljed velikih padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzZno koristiti i
iskustva korisnika gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji
prostori su ugroZeni poplavom!!! Ugrozenost od potresa je uglavhom mala, ali se u
slucaju aktivacije istog mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, 5to bi za
posljedicu moglo imati uruSavanje dijelova gradevine, te nuzZnost za provedbu
evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se uocava
vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za detekciju
poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava javnog
izviescivanja i sl.)

Opisite nacin obavjestavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske
jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon evakuacije, gdje
se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze nuzna mjesta
evakuacije i sl.)



Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade (nacin spremanja grade u kutije ili
sanduke, evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice (ulice) kojima se kretati
nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske jezgre izadi, do kuda iznositi
kutije sa gradom do prijevoznih vozila, gdje se nalazi depo za skladistenje grade
nakon evakuacije i sl.). Lokacija depoa za skladistenje grade nakon evakuacije ne
mora biti sastavni dio Plana evakuacije, o lokaciji depoa moraju biti upoznati clanovi
tima za evakuaciju i spasavanje koji mogu potrebne podatke dati na uvid nadleZznim
sluzbama samo u slucaju nuzde

Opisite na koji nacin se organizira spasavanje osoba i kulturne grade (organizirano
spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju zbog nastalih
posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine odvija se tom i tom ulicom do Straduna i dalje glavnim evakuacijskim
koridorima izvan stare gradske jezgre), te pozicije zbirnih mjesta okupljanja i mjesta
okupljanja u slucaju nuzde

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuznu evakuaciju (provodi se u 3to je moguce kra¢em vremenu kada se
iznenadni dogadaj ve¢ dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjezbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u sluCaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaznost viezbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjeZzbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu
gradevine) i da se uvjeZbavaju nacini postupanja i koristenja opreme za evakuaciju i
spasavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrZzanim vjezbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
poboljSanja. Vjezbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga udiniti korake za unaprjedenje stanja. Definirati
potrebne rokove za provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja

Dati smjernice na koji nacin odrzavati puteve evakuacije u gradevini u ispravnom
stanju

Mjere za oznalavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost panik
rasvijete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomo¢

Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o veli¢ini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, koli¢ina pokretne kulturne grade i sl.) za koju su
zaduZeni ali ne bi trebao biti manji od 3 osobe, a preporuka je 3 do 5 osoba
(minimalno 1 voditelj, 1 ¢lan tima za evakuaciju i spasavanje i 1 ¢lan tima za prvu
pomoc). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima kao 3to su: ime i prezime, adresa
stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu treba biti postavljena
obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim podacima o
timu koji provodi evakuaciju i spasavanje.



Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluzbama, evakuacija pokretne
bastine i dr.)

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vazelim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spaavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe

Ukoliko ne mozete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadleZne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spaSavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna da li se unutar gradevine mogu naci osobe s invaliditetom ili
slabo pokretne osobe, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili se moraju koristiti
neki nuzni izlazi pri ¢emu je potrebno koristiti alate za otvaranje istih i sl. U ovom
dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove tima za evakuaciju i
spasavanje.

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spasavanje pokretne kulturne bastine.
Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate za dokumentiranje, zastitu,
pakiranje, prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri 120%x80 cm, role
bezkiselinskog papira — za zamotavanje predmeta, Tyveck folije za zastitu dobarsg,
spuzve i plasti¢ne folije sa zra¢nim mjehuri¢ima za zamotavanje predmeta prilikom
prenosenja i dr.). Imajte na umu vrstu, dimenzije i koli¢inu predmeta koje evakuirate
radi boljeg planiranja ambalaze. U ovom dijelu je potrebno i definirati prijenosna
sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna bastina prevozila.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj Ce se Cuvati oprema za evakuaciju osoba i pokretne kulturne bastine

Odrediti osobe za Cuvanje, odrZzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluzbama (civilna zastita, vatrogasci, druge bastinske
ustanove)

Opisati nacin suradnje sa novoosnovanim timom za zastitu kulturne bastine

Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaZza gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spaSavanja. Na grafickim
prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormari¢a prve pomocdi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spasavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u sluc¢aju nuzde (kada su glavni izlazi
iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruzanje prve pomodi, pozicije defibrilatora i dr.
Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku



od etaZa gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije 3to trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spaSavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na
viSe stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke turisti.



SMJIERNICA

za izradu Evakuacijskog Plana za ustanove u
kulturi unutar obuhvata svjetskog dobra ,,Starog
grada Dubrovnika" i njegove kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije za pojedinacne gradevine u kulturi koji
bi trebao sadrzavati najmanje sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina nalazi

- Opisati konstruktivni sustav gradevine, da li je provedena protupotresna obnova
gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaZze namijenjena za boravak osoba
ili u kojoj se Cuva vrijedna pokretna ili nepokretna kulturna bastina

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar gradevine (stubista za evakuaciju, drugi
nacin komunikacije — dizalo, da li je izvedeno evakuacijsko dizalo i sl

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti izlaze

- Opisati pristup do gradevine, da li se do gradevine moZe dodi vozilima ili je osiguran
samo pjesacki pristup, do kuda se najbliZze moZe pristupiti vozilima

- Identificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZz ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljsanje stanja

- Identificirati prostore s visokim poZarnim opterecenjem, npr. prostori knjiZnice arhiva
i sl. prostori u kojima se nalazi veca koli¢ina zapaljivih tvari, opisati njihovu lokaciju i
preventivne mjere zastite, te dati mjere za poboljsanje stanja (npr. ugraditi sustav za
dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za gasenje poZara plinom Novec 1230 i drugo)

- Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najvei broj osoba
koji se moZe nacdi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba
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(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vaZedim
propisima: ,Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine
moraju zadovoljavati u slucaju pozara®.

Gdje se okuplja najvedi broj osoba, opisati prostore gdje se moZe naci najvedi broj
osoba unutar gradevine ( gledaliste kazalista)

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, ako DA opisati u kojim prostorima se mogu zatedi ove osobe i
procijeniti njihov maksimalni broj

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine

Na osnovu popisa odrediti od 4 do 5% posebno vrijedne (vitalne) pokretne grade
koja ima prioritet u spasavanju (sukladno preporukama UNESCO-a)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine

Provjeriti ucvrs¢enja nepokretne kulturne grade — sagledati njihovo, ako je to
moguce, jae ucvrscenje koje bi omogudilo njihovo manje pomicanje pri Stetnim
djelovanjima, identificirati stanje i dati mjere za poboljSanje

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti sastavni
dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid nadleZnim
sluZzbama samo u slucaju nuZde, a u ovom poglavlju identificirati da je popis napravljen
i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a da se popis dostavlja
nadleznim sluzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugroZenosti na sljedece Stetne dogadaje

v Potres

v' PoZar, eksplozija

v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u

blizini mora)

v Tehnicko tehnoloSke katastrofe

v" Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini ima prostora
u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno opterecenje) rizik
od poZzara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada gdje uslijed velikih
padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i iskustva korisnika
gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji prostori su ugrozeni
poplavom!!l UgroZenost od potresa je uglavhom mala, ali se u slucaju aktivacije istog
mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, Sto bi za posljedicu moglo imati
urusavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se uocava
vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za detekciju
poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava javnog
izviesc¢ivanjaisl.)

OpiSite nacin obavjestavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja
OpiSite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja



Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske
jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon evakuacije, gdje
se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze nuzna mjesta
evakuacije i sl.)

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade (nacin spremanja grade u kutije ili
sanduke, evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice (ulice) kojima se kretati
nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske jezgre izadi, do kuda iznositi
kutije sa gradom do prijevoznih vozila, gdje se nalazi depo za skladistenje grade
nakon evakuacije i sl.). Lokacija depoa za skladistenje grade nakon evakuacije ne mora
biti sastavni dio Plana evakuacije, o lokaciji depoa moraju biti upoznati clanovi tima za
evakuaciju i spasavanije koji mogu potrebne podatke dati na uvid nadleznim sluzbama
samo u slucaju nuZde

Opisite na koji nacin se organizira spasavanje osoba i kulturne grade (organizirano
spalavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju zbog nastalih
posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine odvija se tom i tom ulicom do Straduna i dalje glavnim evakuacijskim
koridorima izvan stare gradske jezgre), te pozicije zbirnih mjesta okupljanja i mjesta
okupljanja u slucaju nuzde

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuznu evakuaciju (provodi se u 3to je moguce kracem vremenu kada se
iznenadni dogadaj ve¢ dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjezbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u sluCaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaznost viezbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjezbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu
gradevine) i da se uvjezbavaju nacini postupanja i koridtenja opreme za evakuaciju i
spasavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrzanim vjezbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
poboljsanja. Vjezbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga udiniti korake za unaprjedenje stanja. Definirati
potrebne rokove za provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja koji ¢e biti primjeren
veli¢ini gradevine i/ili primjeren broju osoba koje se u odredenom trenutku mogu
nalaziti u toj gradevini. Tim oformiti od vlastitih zaposlenika uz angaZiranje Hitnih
sluzbi ( vatrogasci, civilne postrojbe i sl.)

Dati smjernice na koji nacin odrzavati puteve evakuacije u gradevini u ispravnom
stanju

Mjere za oznalavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost panik
rasvijete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomo¢



Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o veli¢ini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, koli¢ina pokretne kulturne grade i sl.) za koju su
zaduZeni ali ne bi trebao biti manji od 3 osobe, a preporuka je 3 do 5 osoba
(minimalno 1 voditelj, 1 ¢lan tima za evakuaciju i spasavanje i 1 ¢lan tima za prvu
pomoc). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima kao S$to su: ime i prezime, adresa
stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu treba biti postavljena
obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim podacima o
timu koji provodi evakuaciju i spasavanje. Npr. za KazaliSte Marin Drzi¢ u sklopu tima
treba biti i vatrogasna organizacija / deZurni vatrogasci za vrijeme odvijanja
predstava i/ili priredbi/

Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluzbama, evakuacija pokretne
bastine, vatrogasno deZurstvo i dr.)

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vazedim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spaavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe.

Ukoliko ne mozZete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadlezne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spasavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna da li se unutar gradevine mogu nadi osobe s invaliditetom ili
slabo pokretne osobe, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili se moraju koristiti
neki nuzni izlazi pri ¢emu je potrebno Kkoristiti alate za otvaranje istih i sl. U ovom
dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove tima za evakuaciju i
spasavanje.

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spasavanje pokretne kulturne bastine.
Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate za dokumentiranje, zastituy,
pakiranje, prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri 120x80 cm, role
bezkiselinskog papira — za zamotavanje predmeta, Tyveck folije za zaStitu dobara,
spuzve i plasti¢ne folije sa zracnim mjehuri¢ima za zamotavanje predmeta prilikom
prenosenja i dr.). Imajte na umu vrstu, dimenzije i koli¢inu predmeta koje evakuirate
radi boljeg planiranja ambalaze. U ovom dijelu je potrebno i definirati prijenosna
sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna bastina prevozila.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj Ce se Cuvati oprema za evakuaciju osoba i pokretne kulturne bastine

Odrediti osobe za Cuvanje, odrZzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluZbama (civilna zastita, vatrogasci, druge ustanove
koje se bave kulturnom bastinom)

Opisati nacin suradnje sa novoosnovanim timom za zastitu kulturne bastine

Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaza gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spaSavanja. Na grafickim



prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormarica prve pomodi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spasavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u slucaju nuzde (kada su glavni izlazi
iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruZanje prve pomodi, pozicije defibrilatora i dr.
Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku
od etaza gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije Sto trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spaSavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na
viSe stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke turisti.

Za gradevine u kojima se moZe nadi vedi broj osoba ( 50 ili vise) nuZno je napraviti
proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te proracun
vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju zadovoljavati
vazele norme. Ukoliko proracun pokaZe da putevi evakuacije po propusnosti izlaza-
prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuzno je predloZiti mjere
sanacije.



SMIERNICA

za izradu Plana evakuacije za gradevine u kojima su
smjeStene nepokretne i slabo pokretne osobe (domovi
za starije i nemocne, samostani i sl.) unutar obuhvata
svjetskog dobra ,,Starog grada Dubrovnika™ i njegove
kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije koji bi trebao sadrzavati najmanje
sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina nalazi

- Opisati konstruktivni sustav gradevine, da li je provedena protupotresna obnova
gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaZe namijenjena za boravak osoba

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar gradevine (stubista za evakuaciju, drugi
nacin komunikacije — dizalo, da li je izvedeno evakuacijsko dizalo i sl

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti izlaze

- ldentificirati broj puteva za evakuaciju (do 500 osoba najmanje 2 neovisna puta za
evakuaciju), identificirati eventualne puteve evakuacije u slucaju nuzde

- Provjeriti u kakvom su stanju putevi za evakuaciju (hodnici, stubista, prolazi sl.)
unutar gradevine (na putevima evakuacije ne smije biti gorivih obloga, ne smije biti
predmeta koji mogu zaprijeciti izlaze i sl.)

- Opisati pristup do gradevine, da li se do gradevine moZe dodi vozilima ili je osiguran
samo pjesacki pristup, do kuda se najbliZze moZe pristupiti vozilima

- Identificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZz ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl.,, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljsanje stanja

- lIdentificirati prostore s visokim poZarnim opterecenjem, npr. prostori arhiva,
skladiste i sl. prostori u kojima se nalazi veca koli¢ina zapaljivih tvari, opisati njihovu
lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere za poboljSanje stanja (npr. ugraditi
sustav za dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za gaSenje poZara tipa sprinkler i
drugo)
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Identificirati prostore gdje su smjeStene nepokretne i slabo pokretne osobe, opisati
njihovu lokaciju unutar gradevine i preventivne mjere zastite, te dati mjere za
poboljsanje stanja (npr. ugraditi sustav za dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za
gasenje poZara tipa sprinkler i drugo) kako bi spasitelji dobili na vremenu prilikom
evakuacije nepokretnih i slabo pokretnih osoba

Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nacdi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba
(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vaZeéim
propisima)

Gdje se okuplja najvedi broj osoba, opisati prostore gdje se moZe naci najvedi broj
osoba unutar gradevine

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, opisati u kojim prostorima je osiguran pristup ovih osoba, te posebno
vazno je identificirati prostore u kojima nije osiguran pristup osobama s
invaliditetom i osobama smanjene pokretljivosti

Dati podatke o broju nepokretnih osoba unutar gradevine, te identificirati prostore
gdje su oni smjesteni (etaZa, krilo gradevine, pristup do tih prostora i sl.)

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine

Na osnovu popisa odrediti od 4 do 5% posebno vrijedne (vitalne) pokretne grade
koja ima prioritet u spasavanju (sukladno preporukama UNESCO-a)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine

Provjeriti ucvri¢enja nepokretne kulturne grade — sagledati njihovo, ako je to
moguce, jaCe uclvrsenje koje bi omogucilo njihovo manje pomicanje pri Stetnim
djelovanjima, identificirati stanje i dati mjere za poboljSanje

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti sastavni
dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid nadleznim
sluzbama samo u slucaju nuZzde, a u ovom poglavlju identificirati da je popis napravljen
i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a da se popis dostavlja
nadleznim sluZzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugrozenosti na sljedece Stetne dogadaje

v Potres

v' PoZar, eksplozija

v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u

blizini mora)

v Tehnicko tehnoloSke katastrofe

v" Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini ima prostora
u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko pozZarno opterecenje) rizik
od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada gdje usljed velikih
padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i iskustva korisnika
gradevine) onda je ugrozenost od poplave velika, detektirati koji prostori su ugrozeni
poplavom!!! UgroZenost od potresa je uglavnom mala, ali se u slucaju aktivacije istog



mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, Sto bi za posljedicu moglo imati
urusavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se uocava
vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za detekciju
poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava javnog
izviesc¢ivanjaisl.)

Opisite nacin obavjeStavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin uzbunjivanja u slu¢aju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske
jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon evakuacije, gdje
se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze nuZna mjesta
evakuacije i sl.)

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade (nacin spremanja grade u kutije ili
sanduke, evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice (ulice) kojima se kretati
nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske jezgre izadi, do kuda iznositi
kutije sa gradom do prijevoznih vozila, gdje se nalazi depo za skladiStenje grade
nakon evakuacije i sl.). Lokacija depoa za skladistenje grade nakon evakuacije ne mora
biti sastavni dio Plana evakuacije, o lokaciji depoa moraju biti upoznati ¢lanovi tima za
evakuaciju i spasavanje koji mogu potrebne podatke dati na uvid nadleZznim sluzbama
samo u slucaju nuZde

Opisite na koji nacin se organizira spasavanje osoba i kulturne grade (organizirano
spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju zbog nastalih
posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite nacin evakuacije nepokretnih i slabo pokretnih osoba (npr. evakuacija sa 1.
kata gradevine gdje se nalaze nepokretne osobe odvija se na nacin da se iste
prevoze na krevetu do evakuacijskog dizala i dalje dizalom na pristupnu etazu
prizemlja, te se dalje odvoze do Straduna gdje se osigurava prijevoz vozilima, ili
predvideno je noSenje osoba pomodi nosila kojim putevima, tko je zaduZen i sl.

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine odvija se tom i tom ulicom do Straduna na kojem se organizira prijevoz
vozilima i dalje glavnim evakuacijskim koridorima izvan stare gradske jezgre), te
pozicije zbirnih mjesta okupljanja i mjesta okupljanja u slucaju nuzde. Opisati gdje je
predvideno zbrinjavanje osoba nakon evakuacije.

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuZnu evakuaciju (provodi se u Sto je moguce kra¢em vremenu kada se
iznenadni dogadaj vec dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjeZbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u slucaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaZznost vieZbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjeZbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu
gradevine) i da se uvjeZbavaju nacini postupanja i koristenja opreme za evakuaciju i



spalavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrZanim vjeZbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
poboljsanja. Vjezbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga udiniti korake za unaprjedenje stanja. Kada se radi o
nepokretnim i slabo pokretnim osobama vazno je vrijeme koje je potrebno da se isti
evakuiraju obzirom na specifi¢nosti gradevine u kojoj se nalaze, te je stoga potrebno
detektirati koliko je vremena trebalo da se sve ove osobe evakuiraju na sigurnu
lokaciju. Ovaj podatak moZe posluZiti za predlaganje dodatnih mjera za provedbu
evakuacije i spasavanja (npr. za evakuaciju nepokretnih osoba trebalo je 1 hii 15 min,
a vatrootpornost konstrukcije gradevine iznosi 1 h — ukazuje na to da je ugroZena
sigurnost osoba koje se evakuiraju kao i sigurnost spasavatelja, odnosno potrebno je
predvidjeti neke dodatne mjere kako bi gradevina odrzala sigurnost u vremenu koje
je potrebno da se sve osobe sigurno evakuiraju iz nje. Definirati potrebne rokove za
provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja

Dati smjernice na koji nacin odrZavati puteve evakuacije u gradevini u ispravhom
stanju

Mjere za oznalavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost panik
rasvjete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomoc

Osiguranje potrebne opreme i sredstava za provedbu evakuacije i spasavanja

Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o velicini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, broj nepokretnih i slabo pokretnih osoba i dr.) za koju
su zaduZeni. Unutar tima imenovati voditelja, zamjenika, ¢lanove tima za evakuaciju i
spasavanje i ¢lanove tima za prvu pomod). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima
kao Sto su: ime i prezime, adresa stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u
gradevinu treba biti postavljena obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim
brojevima, i ostalim podacima o timu koji provodi evakuaciju i spasavanje.

Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluZbama, evakuacija nepokretnih i
slabo pokretnih osoba, evakuacija pokretne bastine i dr.)

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vaZecdim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spaavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe

Ukoliko ne mozete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadleZne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spaSavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna o osobama s invaliditetom, nepokretnim i slabo pokretnim
osobama, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili se moraju koristiti neki nuzni
izlazi pri cemu je potrebno koristiti alate za otvaranje istih i sl. U ovom dijelu je
potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za clanove tima za evakuaciju i
spasavanje. U ovom dijelu je potrebno i definirati prijevozna i prijenosna sredstva za



evakuaciju nepokretnih i slabo pokretnih osoba te vozila kojima bi se isti prevozili do
mjesta zbrinjavanja.

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje pokretne kulturne basStine
(ukoliko ista postoji u gradevini!). Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate
za dokumentiranje, zastitu, pakiranje, prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri
120x80 cm, role bezkiselinskog papira — za zamotavanje predmeta, Tyveck folije za
zastitu dobara, spuzve i plasticne folije sa zracnim mjehuri¢ima za zamotavanje
predmeta prilikom prenosenja i dr.). Imajte na umu vrstu, dimenzije i koli¢inu
predmeta koje evakuirate radi boljeg planiranja ambalaze. U ovom dijelu je potrebno
i definirati prijenosna sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna bastina
prevozila.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj ¢e se Cuvati oprema za evakuaciju i spaSavanje osoba i eventualno pokretne
kulturne bastine

Odrediti osobe za Cuvanje, odrzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluzbama (civilna zastita, vatrogasci, druge
ustanove), potreba uspostave kontakta i dostave aZurnih informacija o broju osoba
unutar gradevine (uvijek imati aZuran popis slabo pokretnih i nepokretnih osoba koji
bi dostavili hitnim sluZzbama za slucaj evakuacije i spasavanja)

Opisati nacin suradnje sa novoosnovanim timom za zastitu kulturne bastine (ukoliko
imate pokretnu i nepokretnu kulturnu bastinu)

Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrZavati tlocrte svih
etaZa gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spaSavanja. Na grafickim
prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormari¢a prve pomodi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spaSavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
mjesta prihvata i zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u slucaju nuzde
(kada su glavni izlazi iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruzanje prve pomodi,
pozicije defibrilatora i dr.

Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku
od etaza gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije 3to trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spaSavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na
viSe stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke osobe koje nisu sa hrvatskog
govornog podrudja.

Za prostore u kojima se moZe nadi vedi broj osoba (50 ili vise) nuZno je napraviti
proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te proracun
vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju zadovoljavati
vazece hrvatske norme. Ukoliko proracun ukaZe da putevi evakuacije po propusnosti
izlaza-prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuZno je predloZiti
mjere sanacije.



SMIERNICA

za izradu Evakuacijskog Plana za javne gradevine
(muzeji, galerije, knjiZnice i ostali javni objekti slicne
namjene ili prostori u kojima se okuplja veci broj
osoba) unutar obuhvata svjetskog dobra ,,Starog grada
Dubrovnika" i njegove kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije za pojedinacne gradevine javne
namjene /muzeji, galerije, knjiznice/ koji bi trebao sadrzavati
najmanje sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina nalazi-lokacija gradevine

- Opisati konstruktivni sustav gradevine, da li je provedena protupotresna obnova
gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaZze namijenjena za boravak osoba
ili u kojoj se Cuva vrijedna pokretna ili nepokretna kulturna bastina

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar gradevine (stubista za evakuaciju, drugi
nacin komunikacije — dizalo, da li je izvedeno evakuacijsko dizalo i sl.)

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti izlaze

- Opisati pristup do gradevine, da li se do gradevine moze dodi vozilima ili je osiguran
samo pjesacki pristup, do kuda se najblize moZe pristupiti vozilima

- ldentificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZ ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljSanje stanja

- Identificirati prostore s visokim poZarnim opterecenjem, npr. prostori knjiznice arhiva
i sl. prostori u kojima se nalazi veca kolicina zapaljivih tvari, opisati njihovu lokaciju i
preventivne mjere zastite, te dati mjere za poboljsanje stanja (npr. ugraditi sustav za
dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za gasenje pozara plinom Novec 1230 i drugo)

- Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nadi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba


https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN82_2015.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN118_2018.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20dopuni%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20izmjenama%20i%20dopunama%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10_114_1697.html

(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vaZedim
propisima: ,Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine
moraju zadovoljavati u slucaju pozara®.

Gdje se okuplja najvedi broj osoba (obvezno navesti koliki je maksimalni broj osoba
koje se u jednom trenutku nalaze u odredenom prostoru), opisati prostore gdje se
moZe nadi najvedi broj osoba unutar gradevine ( izloZbeni prostori muzeja, galerija,
knjiznica)

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, ako DA opisati u kojim prostorima se mogu zatedi ove osobe i
procijeniti njihov maksimalni broj

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine

Na osnovu popisa odrediti od 4 do 5% posebno vrijedne (vitalne) pokretne grade
koja ima prioritet u spasavanju (sukladno preporukama UNESCO-a)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine (ako je klasificirana)

Provjeriti ucvrs¢enja nepokretne kulturne grade — sagledati njihovo, ako je to
moguce, jae ucvrscenje koje bi omogudilo njihovo manje pomicanje pri Stetnim
djelovanjima, identificirati stanje i dati mjere za poboljSanje

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti
sastavni dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid
nadleZznim sluZzbama samo u slucaju nuzde, a3 u ovom poglavlju identificirati da je
popis napravljen i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a
da se popis dostavlja nadleZznim sluzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugroZenosti na sljedece Stetne dogadaje

v Potres

v' PoZar, eksplozija

v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u

blizini mora)

v" Tehnicko tehnoloske katastrofe

v" Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini ima
prostora u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno
opterecenje) rizik od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada
gdje uslijed velikih padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i
iskustva korisnika gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji
prostori su ugrozZeni poplavom!!!l UgroZenost od potresa je uglavnhom mala, ali se u
slucaju aktivacije istog mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, 5to bi za
posljedicu moglo imati urusavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu
evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se uocava
vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za detekciju
poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava javnog
izviesc¢ivanjaisl.)



Opisite nacin obavjeStavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske
jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon evakuacije, gdje
se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze nuzna mjesta
evakuacije i sl.)

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade (nacin spremanja grade u kutije ili
sanduke, evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice (ulice) kojima se kretati
nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske jezgre izadi, do kuda iznositi
kutije sa gradom do prijevoznih vozila, gdje se nalazi depo za skladistenje grade
nakon evakuacije i sl.). Lokacija depoa za skladistenje grade nakon evakuacije ne
mora biti sastavni dio Plana evakuacije, o lokaciji depoa moraju biti upoznati clanovi
tima za evakuaciju i spasavanje koji mogu potrebne podatke dati na uvid nadleznim
sluzbama samo u slucaju nuzde

Opisite na koji nacin se organizira spasavanje osoba i kulturne grade (organizirano
spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju zbog nastalih
posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine odvija se tom i tom ulicom do Straduna i dalje glavnim evakuacijskim
koridorima izvan stare gradske jezgre), te pozicije zbirnih mjesta okupljanja i mjesta
okupljanja u slucaju nuzde

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuZnu evakuaciju (provodi se u Sto je moguce kra¢em vremenu kada se
iznenadni dogadaj vec dogodio)

Opisite vieZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjezbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u slucaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaZznost vieZbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjeZbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu
gradevine) i da se uvjezbavaju nacini postupanja i koriStenja opreme za evakuaciju i
spasavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrzanim vjezbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
pobolj3anja. Vjezbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga udliniti korake za unaprjedenje stanja. Definirati
potrebne rokove za provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja koji ¢e biti primjeren
velicini gradevine i/ili primjeren broju osoba koje se u odredenom trenutku mogu
nalaziti u toj gradevini. Tim oformiti od vlastitih zaposlenika uz angaZiranje Hitnih
sluzbi ( vatrogasci, civilne postrojbe i sl.)

Dati smjernice na koji nacin odrzavati puteve evakuacije u gradevini u ispravnom
stanju

Mjere za oznacavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost sigurnosne
PANIK rasvjete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomo¢



Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o veli¢ini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, koli¢ina pokretne kulturne grade i sl) za koju su
zaduZeni ali ne bi trebao biti manji od 3 osobe, a preporuka je 3 do 5 osoba
(minimalno 1 voditelj, 1 ¢lan tima za evakuaciju i spasavanje i 1 ¢lan tima za prvu
pomoc). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima kao Sto su: ime i prezime, adresa
stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu treba biti postavljena
obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim podacima o
timu koji provodi evakuaciju i spaSavanje.

Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluzbama, evakuacija pokretne
bastine, vatrogasno deZurstvo i dr.)

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vazelim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spasavanije,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe.

Ukoliko ne moZete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadlezne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spasavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna da li se unutar gradevine mogu nadi osobe s invaliditetom ili
slabo pokretne osobe, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili se moraju koristiti
neki nuzni izlazi pri ¢emu je potrebno Kkoristiti alate za otvaranje istih i sl. U ovom
dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove tima za evakuaciju i
spasavanje.

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spasavanje pokretne kulturne bastine (
AKO JE KLASIFICIRANA). Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate za
dokumentiranje, zastitu, pakiranje, prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri
120x80 cm, role bezkiselinskog papira — za zamotavanje predmeta, Tyveck folije za
zastitu dobara, spuzve i plasticne folije sa zracnim mjehuri¢ima za zamotavanje
predmeta prilikom prenoSenja i dr.). Imajte na umu vrstu, dimenzije i koli¢inu
predmeta koje evakuirate radi boljeg planiranja ambalaze. U ovom dijelu je potrebno
i definirati prijenosna sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna bastina
prevozila.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj Ce se Cuvati oprema za evakuaciju osoba i pokretne kulturne bastine

Odrediti osobe za Cuvanje, odrZzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluZbama (civilna zastita, vatrogasci, druge ustanove
koje se bave kulturnom bastinom)

Opisati nacin suradnje sa novoosnovanim timom za zastitu kulturne bastine

Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite



Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaZza gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spaSavanja. Na grafickim
prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormari¢a prve pomodi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spasavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u slucaju nuzde (kada su glavni izlazi
iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruZanje prve pomodi, pozicije defibrilatora i dr.
Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku
od etaza gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije 3to trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spaSavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na
vise stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke turisti.

Za gradevine u kojima se moZe nadi vedi broj osoba ( 50 ili vise) nuZzno je napraviti
proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te proracun
vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju zadovoljavati
vazece norme. Ukoliko proracun pokaze da putevi evakuacije po propusnosti izlaza-
prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuzno je predloZiti mjere
sanacije.



SMIERNICA

za izradu Plana evakuacije za javne gradevine
namijenjene odgoju i obrazovanju (osnovne i srednje
skole, vrtici, studentski i ucenicki domovi kao i ostali
objekti slicne namjene) unutar obuhvata svjetskog
dobra ,,Starog grada Dubrovnika" i njegove kontaktne
zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije koji bi trebao sadrzavati najmanje
sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina nalazi

- Opisati konstruktivni sustav gradevine, da li je provedena protupotresna obnova
gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaZe namijenjena za boravak osoba

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar gradevine (stubista za evakuaciju, drugi
nacin komunikacije — dizalo, da li je izvedeno evakuacijsko dizalo i sl

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti izlaze

- ldentificirati broj puteva za evakuaciju (do 500 osoba najmanje 2 neovisna puta za
evakuaciju, najmanje 3 evakuacijska puta ako je broj korisnika od 500 do 1000, te
najmanje 4 evakuacijska puta ako je broj korisnika vec¢i od 1000), identificirati
eventualne puteve evakuacije u slucaju nuzde

- Provjeriti u kakvom su stanju putevi za evakuaciju (hodnici, stubista, prolazi sl
unutar gradevine (na putevima evakuacije ne smije biti gorivih obloga, ne smije biti
predmeta koji mogu zaprijeciti izlaze i sl.)

- Opisati pristup do gradevine, da li se do gradevine moze dodi vozilima ili je osiguran
samo pjesacki pristup, do kuda se najblize moZe pristupiti vozilima

- ldentificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZz ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljSanje stanja

- Identificirati prostore s visokim pozarnim opterecenjem, npr. prostori arhiva,
skladiste i sl. prostori u kojima se nalazi veca kolicina zapaljivih tvari, opisati njihovu
lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere za poboljSanje stanja (npr. ugraditi
sustav za dojavu poZara, izvesti stabilni sustav za gaSenje poZara tipa sprinkler i
drugo)


https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN82_2015.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN118_2018.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20dopuni%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20izmjenama%20i%20dopunama%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10_114_1697.html

Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nacdi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba
(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrSinu sukladno vaZedim
propisima)

Gdje se okuplja najvedi broj osoba, opisati prostore gdje se moZe naci najvedi broj
osoba unutar gradevine

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, opisati u kojim prostorima je osiguran pristup ovih osoba

Identificirati broj djece po uzrastima, kada se radi o vrti¢éima nuzno je napraviti popis
djece po odgojnim skupinama, u Skolama popis djece po razredima i sl.

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine

Na osnovu popisa odrediti od 4 do 5% posebno vrijedne (vitalne) pokretne grade
koja ima prioritet u spasavanju (sukladno preporukama UNESCO-a)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine

Provjeriti ucvrs¢enja nepokretne kulturne grade — sagledati njihovo, ako je to
moguce, jae ucvrscenje koje bi omogudilo njihovo manje pomicanje pri Stetnim
djelovanjima, identificirati stanje i dati mjere za poboljSanje

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti sastavni
dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid nadleznim
sluzbama samo u slucaju nuZde, a u ovom poglavlju identificirati da je popis napravljen
i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a da se popis dostavlja
nadleznim sluzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugrozenosti na sljedece Stetne dogadaje
Potres
v' PoZar, eksplozija
v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u
blizini mora)
v Tehnicko tehnoloske katastrofe
v" Olujno ili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini ima prostora
u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno opterecenje) rizik
od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada gdje usljed velikih
padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i iskustva korisnika
gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji prostori su ugrozeni
poplavom!!! UgroZenost od potresa je uglavnom mala, ali se u slucaju aktivacije istog
mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, 5to bi za posljedicu moglo imati
uruSavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu evakuacije i spaSavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se uocava
vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za detekciju
poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava javnog
izviescivanjaisl.)



Opisite nacin obavjestavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske
jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon evakuacije, gdje
se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze nuzna mjesta
evakuacije i sl.)

Opidite na koji nacin se organizira spasavanje osoba, djece i kulturne grade
(organizirano spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju
zbog nastalih posljedica iznenadnog dogadaja). Opisite nacin evakuacije i spasavanja
djece, tko je zaduZen za koji razred djece, vrticku djecu, djecu u jaslicama i dr.
Spasavanje djece jaslicke dobi kao i nepokretnih/slabo pokretnih osoba
najzahtjevniji je posao. Ima slucajeva da su ta djeca i osobe smjestene na katu ili
izdvojenom dijelu objekta, $to dodatno otezava postupak. Djeca se iznose od
najmladeg djeteta prema starijoj dobi, a odrasle osobe od najmanje pokretnih, pa
nadalje. Kod takvog uZurbanog kretanja mogu nastati guZzve na hodnicima, prolazima
i stubistu, pa se strogo treba drzati ,pravila desnog kretanja". Prilikom prihvata svako
dijete i osobu treba upisati u evidenciju i navesti tko ih odvodi i kamo. Pravovremeno
informiranje roditelja je jako vazno, kako bi isti mogli do¢i po svoju djecu.

Opisite nacin evakuacije osoba s invaliditetom i osoba smanjene pokretljivosti (npr.
evakuacija sa 1. kata gradevine gdje se mogu nadi osobe s invaliditetom i osobe
smanjene pokretljivosti odvija se na nacin da se isti upucuju do evakuacijskog dizala
i dalje dizalom na pristupnu etaZu prizemlja, te se dalje u pratnji dovode do Straduna
gdje se osigurava prijevoz vozilima, tko je zaduZen i sl.

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade (nacin spremanja grade u kutije ili
sanduke, evakuacije rute, izlazi iz gradevine, prometnice (ulice) kojima se kretati
nakon izlaza iz gradevine, na koje izlaze iz stare gradske jezgre izadi, do kuda iznositi
kutije sa gradom do prijevoznih vozila, gdje se nalazi depo za skladiStenje grade
nakon evakuacije i sl.). Lokacija depoa za skladistenje grade nakon evakuacije ne mora
biti sastavni dio Plana evakuacije, o lokaciji depoa moraju biti upoznati ¢lanovi tima za
evakuaciju i spasavanje koji mogu potrebne podatke dati na uvid nadleznim sluzbama
samo u slucaju nuZde

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine odvija se tom i tom ulicom do ulice Pred Dvorom na kojoj se organizira
prihvat djece i dalje glavnim evakuacijskim koridorima izvan stare gradske jezgre), te
pozicije zbirnih mjesta okupljanja i mjesta okupljanja u slucaju nuzde. Opisati gdje je
predvideno zbrinjavanje osoba nakon evakuacije. Opisati na koji nacin se zbrinjavaju
djeca i postupak za odvodenje djece sa mjesta prihvata (vodenje evidencije, tko vodi
takvu evidenciju i sl.)

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuZnu evakuaciju (provodi se u Sto je moguce kracem vremenu kada se
iznenadni dogadaj ve¢ dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjeZbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u slucaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaZznost vieZbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjeZbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu



gradevine) i da se uvjeZbavaju nacini postupanja i koristenja opreme za evakuaciju i
spalavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrZzanim vjeZzbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
poboljsanja. Vjezbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga uciniti korake za unaprjedenje stanja. Kada se radi o
djeci razlicite dobi, djeci u vrti¢u ili djeci smanjene pokretljivosti vazno je vrijeme
koje je potrebno da se isti evakuiraju obzirom na specifi¢nosti gradevine u kojoj se
nalaze, te je stoga potrebno detektirati koliko je vremena trebalo da se sve
osobe/djeca evakuiraju na sigurnu lokaciju. Ovaj podatak moZe posluziti za
predlaganje dodatnih mjera za provedbu evakuacije i spasavanja (npr. za evakuaciju
djece trebalo je 1 h i 15 min, a vatrootpornost konstrukcije gradevine iznosi 1 h -
ukazuje na to da je ugroZena sigurnost osoba koje se evakuiraju kao i sigurnost
spasavatelja, odnosno potrebno je predvidjeti neke dodatne mjere kako bi gradevina
odrZzala sigurnost u vremenu koje je potrebno da se sve osobe sigurno evakuiraju iz
nje. Definirati potrebne rokove za provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja

Dati smjernice na koji nacin odrZavati puteve evakuacije u gradevini u ispravhom
stanju

Mjere za oznalavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost panik
rasvjete i sl.

Nacin isklju€enja struje, vode, plina i drugih instalacija u slucaju nuzde

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomoc

Osiguranje potrebne opreme i sredstava za provedbu evakuacije i spasavanja
Potreba edukacije djece za slulaj evakuacije i spaSavanja. Djecu poducavati
ponasanju u izvanrednim situacijama slikovnicama i slicnim sadrZajima, te tijekom
igranja raditi male vjezbe 3to ako.., gdje je sigurno..., kako brzo izlazimo... U vrti¢ima
postoje stru¢ne sluzbe (defektolozi, pedagozi) koji s odgajateljima trebaju odradivati
taj dio posla. U ustanovama, organizator evakuacije, treba po skupinama detaljno
upoznati korisnike sa svim postupcima u slucaju evakuacije i spasavanja.

Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o veli¢ini gradevine
(broj osoba/djece unutar gradevine, broj osoba s invaliditetom i osoba smanjene
pokretljivosti i dr.) za koju su zaduZeni. Unutar tima imenovati voditelja, zamjenika,
¢lanove tima za evakuaciju i spasavanje i ¢lanove tima za prvu pomoc). Dati osnovne
podatke o ¢lanovima Tima kao 3to su: ime i prezime, adresa stanovanja, broj
telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu treba biti postavljena obavijest sa
imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim podacima o timu koji
provodi evakuaciju i spasavanje.

Precizno definirati uloge ¢lanova Tima tokom evakuacije (vodenje djece, iznosenje
djece, pomo¢ osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluzbama, evakuacija
pokretne bastine i dr.)

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vaZec¢im hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjeSnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost
osoba/djece i imovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spasavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe

Ukoliko ne moZete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadlezne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama



Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spaSavanja osoba pri ¢emu
treba voditi rauna o osobama s invaliditetom i slabo pokretnim osobama, da se u
objektu nalaze djeca razne dobi, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili se
moraju koristiti neki nuzni izlazi pri ¢emu je potrebno koristiti alate za otvaranje istih
i sl. U ovom dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove tima za
evakuaciju i spasavanje. U ovom dijelu je potrebno i definirati prijevozna i prijenosna
sredstva za evakuaciju djece i invalidnih i slabo pokretnih osoba/djece te vozila
kojima bi se isti prevozili do mjesta zbrinjavanja.

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje pokretne kulturne baStine
(ukoliko ista postoji u gradevini!). Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate
za dokumentiranje, zastitu, pakiranje, prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri
120x80 cm, role bezkiselinskog papira — za zamotavanje predmeta, Tyveck folije za
zastitu dobara, spuzve i plasticne folije sa zracnim mjehuri¢ima za zamotavanje
predmeta prilikom prenosenja i dr.). Imajte na umu vrstu, dimenzije i koli¢inu
predmeta koje evakuirate radi boljeg planiranja ambalaze. U ovom dijelu je potrebno
i definirati prijenosna sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna bastina
prevozila.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj ¢e se Cuvati oprema za evakuaciju i spaSavanje osoba i eventualno pokretne
kulturne bastine

Odrediti osobe za Cuvanje, odrzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluZzbama (civilna zastita, vatrogasci, druge
ustanove), potreba uspostave kontakta i dostave azurnih informacija o broju osoba
unutar gradevine (uvijek imati aZuran popis slabo pokretnih i nepokretnih osoba koji
bi dostavili hitnim sluZzbama za slucaj evakuacije i spasavanja)

Opisati nacin suradnje sa novoosnovanim timom za zastitu kulturne bastine (ukoliko
imate pokretnu i nepokretnu kulturnu bastinu)

Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Opisati nacin informiranja roditelja u slucaju provedbe evakuacije i spasavanja

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaZza gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spasavanja. Na grafickim
prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormari¢a prve pomodi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spaSavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
mjesta prihvata i zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u slu¢aju nuzde
(kada su glavni izlazi iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruZanje prve pomodi,
pozicije defibrilatora i dr.

Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku
od etaza gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije Sto trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spasavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na



viSe stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke osobe koje nisu sa hrvatskog
govornog podrudja.

Za prostore u kojima se moze nadi veci broj osoba (50 ili vise) nuzno je napraviti
proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te proracun
vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju zadovoljavati
vazece hrvatske norme. Ukoliko proracun ukaze da putevi evakuacije po propusnosti
izlaza-prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuzno je predloZiti
mjere sanacije.



SMIERNICA

za izradu Evakuacijskog Plana za prostore
ugostiteljske 1 trgovacke namjene unutar obuhvata
svjetskog dobra ,,Starog grada Dubrovnika" i njegove
kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije za pojedinacne gradevine
ugostiteljske i trgovacke namjene koji bi trebao sadrzavati najmanje
sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina-prostor nalazi-lokacija prostora-gradevine

- Opisati konstruktivni sustav gradevine-prostora, da li je provedena protupotresna
obnova gradevine

- Opisati broj etaza gradevine, kota poda zadnje etaze namijenjena za boravak osoba

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar prostora.

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine-prostora, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti
izlaze

- Opisati pristup do gradevine-prostora, da li se do gradevine moZe dodi vozilima ili je
osiguran samo pje3acki pristup, do kuda se najblize moZze pristupiti vozilima

- ldentificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
plinska stanica, kotlovnica, spremnik loZ ulja, prostorije s visokim poZarnim
opterecenjem i sl, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere
za poboljSanje stanja

- ldentificirati prostore s visokim pozZarnim optereCenjem, npr. prostori trgovine
obzirom na namjenu u kojima se nalazi veca koli¢ina zapaljivih tvari, prostor plinske
stanice i sl, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere zastite, te dati mjere za
poboljSanje stanja.

- Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nadi u prostoru, koristite podatke o odredivanju broja osoba
(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vaZedim


https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN82_2015.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN118_2018.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20dopuni%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20izmjenama%20i%20dopunama%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10_114_1697.html

propisima: ,Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine
moraju zadovoljavati u slucaju poZara".

Gdje se okuplja najvedi broj osoba (obvezno navesti koliki je maksimalni broj osoba
koje se u jednom trenutku nalaze u odredenom prostoru), opisati prostore gdje se
moZe naci najvedi broj osoba unutar gradevine

Da li su prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama smanjene
pokretljivosti, ako DA opisati u kojim prostorima se mogu zatedi ove osobe i
procijeniti njihov maksimalni broj

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine (ako
postoji u tim prostorima i ako je grada klasificirana)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine (ako je klasificirana)

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti sastavni
dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid nadleZznim
sluZzbama samo u slucaju nuZde, a u ovom poglavlju identificirati da je popis napravljen
i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a da se popis dostavlja
nadleznim sluZzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugroZenosti na sljedece Stetne dogadaje

o Potres

o Pozar, eksplozija

o Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u

blizini mora)

o Tehnicko tehnolo3ke katastrofe

o Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini-prostoru
ima prostora u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno
opterecenje) rizik od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada
gdje uslijed velikih padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i
iskustva korisnika gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji
prostori su ugrozZeni poplavom!!!l UgroZenost od potresa je uglavhom mala, ali se u
slucaju aktivacije istog mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, 5to bi za
posljedicu moglo imati urusavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu
evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
poZara unutar gradevine-prostora je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se
uocava vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za
detekciju poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava
javnog izvjescivanja i sl.)

OpiSite nacin obavjestavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

OpiSite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz prostora, prometnice (ulice)
kojima se kretati nakon izlaza iz ugostiteljskog-trgovackog prostora, na koje izlaze iz
stare gradske jezgre izadi, gdje se nalaze najbliZza zbirna mjesta okupljanja nakon



evakuacije, gdje se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze
nuzna mjesta evakuacije i sl.)

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade, ako je ima /obi¢no u ugostiteljskim
i trgovackim prostorima nama te grade. OpiSite na koji nacin se organizira spasavanje
osoba (organizirano spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu
evakuaciju zbog nastalih posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine (npr. evakuacija iz
gradevine-prostora odvija se tom i tom ulicom do Straduna i dalje glavnim
evakuacijskim koridorima izvan stare gradske jezgre), te pozicije zbirnih mjesta
okupljanja i mjesta okupljanja u slucaju nuzde

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuZnu evakuaciju (provodi se u Sto je moguce kra¢em vremenu kada se
iznenadni dogadaj ve¢ dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjeZbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u slucaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaZznost vjeZbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjezbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u jednom dijelu
gradevine) i da se uvjeZbavaju nacini postupanja i koridtenja opreme za evakuaciju i
spasavanje osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrZzanim vjezbama
voditi zapisnike, evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za
poboljsanja. VjeZzbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno
identificirati i temeljem toga uciniti korake za unaprjedenje stanja. Definirati
potrebne rokove za provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja koji ¢e biti primjeren
veli¢ini gradevine i/ili primjeren broju osoba koje se u odredenom trenutku mogu
nalaziti u toj gradevini. Tim oformiti od vlastitih zaposlenika uz angaZiranje Hitnih
sluzbi ( vatrogasci, civilne postrojbe i sl.)

Dati smjernice na koji nacin odrzavati puteve evakuacije u gradevini u ispravhom
stanju

Mjere za oznaCavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost sigurnosne
PANIK rasvjete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormarica za prvu pomo¢

Imenovati Tim za evakuaciju i spaSavanje. Broj osoba u timu ovisi o veli¢ini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, kolic¢ina pokretne kulturne grade i sl.) za koju su
zaduZeni ali ne bi trebao biti manji od 3 osobe, a preporuka je 3 do 5 osoba
(minimalno 1 voditelj, 1 ¢lan tima za evakuaciju i spasavanje i 1 ¢lan tima za prvu
pomoc). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima kao $to su: ime i prezime, adresa
stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu treba biti postavljena
obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim podacima o
timu koji provodi evakuaciju i spaSavanje.



Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluzbama )

Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vazelim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spaavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe.

Ukoliko ne mozete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadleZne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spaSavanje osoba. Prije evakuacije je
potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spaSavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna da li se unutar gradevine-prostora mogu nac¢i osobe s
invaliditetom ili slabo pokretne osobe, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili
se moraju koristiti neki nuzni izlazi pri ¢emu je potrebno koristiti alate za otvaranje
istih i sl. U ovom dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove
tima za evakuaciju i spasavanje.

Odrediti prostor unutar gradevine/prostora (ili izvan gradevine u blizini iste) u kojoj
Ce se Cuvati oprema za evakuaciju osoba.

Odrediti osobe za Cuvanje, odrzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluzbama (civilna zastita, vatrogasci, druge ustanove
koje se bave kulturnom bastinom)
Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaZza gradevine sa ucrtanim elementima evakuacije i spasavanja. Na grafickim
prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine, pozicije vatrogasnih
aparata, ormari¢a prve pomodi, opreme za evakuaciju i spasavanje kao i svih drugih
elemenata evakuacije i spaSavanja. Jedan od grafickih priloga Plana je obavezno i
Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina nalazi sa prikazom pozicije gradevine
unutar tog dijela grada, rute (koridore) za kretanje nakon izlaza iz gradevine do
zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za okupljanje u slucaju nuzde (kada su glavni izlazi
iz grada blokirani), pozicije mjesta za pruZanje prve pomodi, pozicije defibrilatora i dr.
Uokvirene tlocrte etaza gradevine i situacijski nacrt pozicije gradevine unutar grada
sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je postaviti na svaku
od etaza gradevine kako bi i osobe koje nisu upoznate sa mjerama evakuacije i
spasavanja dobile osnovne informacije 3to trebaju raditi u slucaju potrebe za
evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i spaSavanje po pojedinim
vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim mapama i iste moraju biti na
vise stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke turisti.

Za gradevine u kojima se moZe nadi vedi broj osoba ( 50 ili vise) nuZno je napraviti
proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te proracun
vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju zadovoljavati
vazece norme. Ukoliko proracun pokaZe da putevi evakuacije po propusnosti izlaza-
prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuzno je predloZiti mjere
sanacije.



SMJERNICA

za izradu Evakuacijskog Plana za uredske prostore
unutar obuhvata svjetskog dobra ,,Starog grada
Dubrovnika" i njegove kontaktne zone



Plan evakuacije su duZne donijeti pravne osobe kao i vlasnici ili korisnici ili nositelji prava
kulturnih dobara na podrudju svjetskog dobra i kontaktne zone grada Dubrovnika, a dija je
djelatnost vezana uz objekte kriticne infrastrukture, odnosno objekte bitne za funkcioniranje
zajednice i gospodarstva u podruc¢jima koja predstavlijaju poseban prioritet u planiranju
evakuacije i spaSavanja s ciljem evakuacije i spasavanja ugroZzenih osoba, oCuvanja i zastite
njihovih funkcija, zastite pokretne i nepokretne kulturne bastine ili Sto brZzeg oporavka i
ponovnog uspostavljanja funkcija u punom obujmu i u 5to kracem razdoblju nakon katastrofa i
velikih nesreca. Plan je potrebno uraditi na nacin da se predvide sve moguce opasnosti, uzmu u
obzir sve potrebne radnje i poduzmu odgovarajuc¢e mjere da bi se posljedice od iznenadnih
dogadaja, katastrofa i velikih nesreca svele na najmanju mogucu mjeru. Potrebno je predvidjeti
nacine evakuacije i/ili zbrinjavanja osoba i imovine (pokretne i nepokretne kulturne bastine) iz
ugroZenog prostora, potrebna sredstva za evakuaciju i spasavanje, sudionike u evakuaciji i
spasavanju te njihovu osposobljenost odnosno spremnost da provedu evakuaciju i spasavanje.
Plan evakuacije i spasavanja izraditi temeljem ¢l. 55. Zakona o zastiti na radu ("Narodne novine"
br. NN 71/14, 118/14, 154/14 , 94/18, 96/18), te sukladno odredbama Zakona o zastiti od
poZara ("Narodne novine" br. NN 92/10, 114/22), Zakona o sustavu civilne zastite ("Narodne
novine" br. 82/15,118/18,31/20,20/211114/22), Zakona o knjiznicama i knjizni¢noj
djelatnosti ("Narodne novine" br. 17/19, 98/19, 114/22, 36/24) i Zakona o zastiti i oCuvanju
kulturnih dobara ("Narodne novine" br. 69/99, 151/03, 157/03, 100/04, 87/09, 88/10, 61/11,
25/12,136/12,157/13,152/14,98/15, 44/17,90/18,32/20,62/20, 117/21, 114/22).

Izradite vlastiti Plan evakuacije za pojedinacne gradevine sa
prostorima uredske namjene koji bi trebao sadrzavati najmanje
sljedece podatke:

- Opisati gdje se gradevina-prostor nalazi-lokacija prostora-gradevine

- Opisati konstruktivni sustav gradevine-prostora, da li je provedena protupotresna
obnova gradevine

- Opisati broj etaZza prostora koji koristite, kota poda zadnje etaZe namijenjena za
boravak osoba

- Opisati nacin vertikalne komunikacije unutar prostora.

- Opisati gdje se nalaze izlazi iz gradevine-prostora, glavni ulaz-izlaz, na koju ulicu isti
izlaze

- Opisati pristup do gradevine-prostora, da li se do gradevine moZe dodi vozilima ili je
osiguran samo pje3acki pristup, do kuda se najblize moZze pristupiti vozilima

- ldentificirati posebno opasna mjesta za nastanak i Sirenje poZara ili eksplozije, npr.
arhiva, prostorije s visokim pozarnim opterecenjem i sl., opisati njihovu lokaciju i
preventivne mjere zastite, te dati mjere za poboljsanje stanja ako treba

- Identificirati prostore s visokim poZarnim optere¢enjem, npr. prostori arhiva u kojima
se nalazi veca kolicina zapaljivih tvari, opisati njihovu lokaciju i preventivne mjere
zastite, te dati mjere za poboljSanje stanja.

- Odrediti maksimalni kapacitet osoba (ukoliko ne znate koliki je najveci broj osoba
koji se moZe nadi u prostoru-uredu, koristite podatke o odredivanju broja osoba
(zaposjednutost) u odnosu na njegovu namjenu i povrsinu sukladno vazedim


https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN82_2015.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/DOKUMENTI_PREBACIVANJE/ZAKONI/Zakon%20o%20sustavu%20civilne%20zastite_NN118_2018.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20dopuni%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://civilna-zastita.gov.hr/UserDocsImages/CIVILNA%20ZA%C5%A0TITA/PDF_ZA%20WEB/Zakon%20o%20izmjenama%20i%20dopunama%20Zakona%20o%20sustavu%20civilne%20za%C5%A1tite.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2022_10_114_1697.html

propisima: ,Pravilnik o otpornosti na poZar i drugim zahtjevima koje gradevine
moraju zadovoljavati u slucaju poZara".

Gdje se okuplja najvedi broj osoba (obvezno navesti koliki je maksimalni broj osoba
koje se u jednom trenutku nalaze unutar prostora), opisati prostore gdje se moZe
naci najvedi broj osoba unutar gradevine

Da li su uredski prostori gradevine prilagodeni osobama s invaliditetom i osobama
smanjene pokretljivosti, ako DA opisati u kojim prostorima se mogu zateci ove osobe
i procijeniti njihov maksimalni broj

Napraviti popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade unutar gradevine (ako
postoji u tim prostorima i ako je grada klasificirana)

Opisati prostore gdje se nalazi vrijedna pokretna i nepokretna kulturna grada unutar
gradevine (ako je klasificirana)

Napomena: popis vrijedne pokretne i nepokretne kulturne grade ne mora biti sastavni
dio Plana evakuacije, isti moZe biti zaseban dokument koji se daje na uvid nadleZznim
sluZzbama samo u slucaju nuZde, a u ovom poglavlju identificirati da je popis napravljen
i da je odredeno vitalno gradivo koje ima prioritet u spasavanju, a da se popis dostavlja
nadleznim sluZzbama u slucaju potrebe!!!

Napravite grubu procjenu ugroZenosti na sljedece Stetne dogadaje
Potres
v' PoZar, eksplozija
v Poplava (uzeti u obzir i porast razine mora ukoliko se gradevina nalazi u
blizini mora)
v Tehnicko tehnoloSke katastrofe
v" Olujnoili orkansko nevrijeme
Napomena: rizik procijeniti kao mali, srednji ili veliki, npr. ako u gradevini-prostoru
ima prostora u kojima se nalazi velika koli¢ina zapaljivih tvari (visoko poZarno
opterecenje) rizik od poZara je veliki ili ako se gradevina nalazi u dijelovima grada
gdje uslijed velikih padalina dolazi do buji¢nih poplava (pri ¢emu je nuzno koristiti i
iskustva korisnika gradevine) onda je ugroZenost od poplave velika, detektirati koji
prostori su ugrozZeni poplavom!!!l UgroZzenost od potresa je uglavhom mala, ali se u
slucaju aktivacije istog mogu ocekivati velike posljedice ovisno o jacini, 5to bi za
posljedicu moglo imati urusavanje dijelova gradevine, te nuznost za provedbu
evakuacije i spasavanja.

Opisati nacine otkrivanja opasnosti od pojave Stetnih dogadaja (npr. za detekciju
pozara unutar gradevine-ureda je izveden sustav za dojavu poZara, poplava se
uocava vizualnim putem od strane korisnika ili imaju izvedeni alarmni uredaji za
detekciju poplave, dolazak olujnog ili orkanskog nevrijeme se prati putem sredstava
javnog izvjescivanja i sl.)

OpiSite nacin obavjestavanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

OpiSite nacin uzbunjivanja u slucaju pojave Stetnog dogadaja

Opisite nacin evakuacije osoba (evakuacije rute, izlazi iz prostora-ureda, prometnice
(ulice) kojima se kretati nakon izlaza iz uredskog prostora, na koje izlaze iz stare
gradske jezgre izadi, gdje se nalaze najbliza zbirna mjesta okupljanja nakon



evakuacije, gdje se evakuirati ako su prometnice i izlazi blokirani, gdje se nalaze
nuzna mjesta evakuacije i sl.)

Opisite nacin evakuacije pokretne kulturne grade, ako je ima /obi¢no u uredskim
prostorima nama te grade. OpiSite na koji nacin se organizira spasavanje osoba
(organizirano spasavanje se provodi kada nije moguce provesti propisanu evakuaciju
zbog nastalih posljedica iznenadnog dogadaja)

Opisite gdje se nalaze pozicije evakuiranja osoba van gradevine-uredskog prostora
(npr. evakuacija iz gradevine-ureda odvija se tom i tom ulicom do Straduna i dalje
glavnim evakuacijskim koridorima izvan stare gradske jezgre), te pozicije zbirnih
mjesta okupljanja i mjesta okupljanja u slucaju nuzde

Opisite preventivnu evakuaciju (provodi se u ocekivanju izvanrednog dogadaja
(dogadaj nije nastao, ali je velika vjerojatnost da ¢e se dogoditi))

Opisite nuZnu evakuaciju (provodi se u Sto je moguce kra¢em vremenu kada se
iznenadni dogadaj ve¢ dogodio)

Opisite vjeZbovnu evakuaciju (provodi se u svrhu uvjeZbavanja osoba koje provode
evakuaciju i spaSavanje sa mogudim scenarijima u slucaju aktivacije Stetnog
dogadaja). Ovdje je jako bitno naglasiti vaZznost vieZbi kako bi se osobe koje provode
evakuaciju uvjezbale i pripremile za slucaj da se Stetni dogadaj dogodi. Pri izvodenju
vjezbi voditi racuna da se simuliraju realni Stetni dogadaji (npr. poZar u prostoru) i da
se uvjezbavaju nacini postupanja i koristenja opreme za evakuaciju i spasavanje
osoba kao i vrijedne pokretne kulturne grade. O odrZanim vjeZzbama voditi zapisnike,
evidencije kao i provesti analize istih kako bi se mogle dati mjere za poboljsanja.
VjeZbe mogu ukazati na odredene nedostatke koje je potrebno identificirati i
temeljem toga uciniti korake za unaprjedenje stanja. Definirati potrebne rokove za
provodenje vjezbi.

Obveza formiranja Tima za provedbu evakuacije i spasavanja koji ¢e biti primjeren
veli¢ini gradevine-ureda, i/ili primjeren broju osoba koje se u odredenom trenutku
mogu nalaziti u tom prostoru. Tim oformiti od vlastitih zaposlenika uz angaziranje
Hitnih sluZbi ( vatrogasci, civilne postrojbe i sl.)

Dati smjernice na koji nacin odrZavati puteve evakuacije u gradevini-uredu u
ispravhom stanju

Mjere za oznacavanje puteva evakuacije i evakuacijskih izlaza, prisutnost sigurnosne
panik rasvjete i sl.

Osiguranje odgovarajuceg broja i rasporeda ormaric¢a za prvu pomo¢

Imenovati Tim za evakuaciju i spasavanje. Broj osoba u timu ovisi o velicini gradevine
(broj osoba unutar gradevine, koli¢ina pokretne kulturne grade i sl.) za koju su
zaduZeni ali ne bi trebao biti manji od 3 osobe, a preporuka je 3 do 5 osoba
(minimalno 1 voditelj, 1 ¢lan tima za evakuaciju i spasavanje i 1 ¢lan tima za prvu
pomoc). Dati osnovne podatke o ¢lanovima Tima kao $to su: ime i prezime, adresa
stanovanja, broj telefona/mobitela i sl. Na ulazu u gradevinu-prostor ureda treba biti
postavljena obavijest sa imenima i prezimenima, telefonskim brojevima, i ostalim
podacima o timu koji provodi evakuaciju i spasavanje.

Precizno definirati uloge clanova Tima tokom evakuacije (vodenje ljudi, pomo¢
osobama s invaliditetom, komunikacija s hitnim sluZzbama i dr.)



Definirati obvezu stru¢nog osposobljavanja ¢lanova Tima za provedbu evakuacije i
spasavanja na nacin utvrden vaZecim hrvatskim propisima ili prema vlastitom
programu, a u svrhu 3to uspjesnijeg obavljanja aktivnosti vezanih uz sigurnost osoba
iimovine unutar gradevine

Ukoliko nemate dovoljan broj osoba za formiranje Tima za evakuaciju i spaavanje,
identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u blizini i sa njima
sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe.

Ukoliko ne mozete identificirati ustanove ili druge pravne subjekte koji djeluju u
blizini i sa njima sklopiti dogovor da vam pomognu u slucaju potrebe, kontaktirati
nadleZne sluzbe za reagiranje u hitnim situacijama

Odrediti potrebnu opremu za evakuaciju i spasavanje osoba iz ureda. Prije evakuacije
je potrebno osigurati opremu za provedbu evakuacije i spasavanja osoba pri ¢emu
treba voditi racuna da li se unutar gradevine-prostora/ureda mogu naci osobe s
invaliditetom ili slabo pokretne osobe, da li ima dovoljan broj izlaza iz gradevine ili
se moraju koristiti neki nuzni izlazi pri Cemu je potrebno koristiti alate za otvaranje
istih i sl. U ovom dijelu je potrebno definirati i osobnu zastitnu opremu za ¢lanove
tima za evakuaciju i spasavanje.

Odrediti prostor unutar gradevine/prostora-ureda (ili izvan gradevine u blizini iste) u
kojoj Ce se Cuvati oprema za evakuaciju osoba.

Odrediti osobe za Cuvanje, odrzavanje i evidenciju sredstava i opreme za evakuaciju i
spasavanje.

Opisati nacin suradnje sa hitnim sluZzbama (civilna zastita, vatrogasci, druge ustanove
koje se bave kulturnom bastinom)
Opisati nacin suradnje sa povjerenicima civilne zastite

Obavezan dio Plana evakuacije su i graficki prilozi koji moraju sadrzavati tlocrte svih
etaZza gradevine-prostora ureda sa ucrtanim elementima evakuacije i spasavanja. Na
grafickim prilozima treba prikazati rute (koridore) za izlaz iz gradevine-prostora
ureda, pozicije vatrogasnih aparata, ormari¢a prve pomodi, opreme za evakuaciju i
spasavanje kao i svih drugih elemenata evakuacije i spasavanja. Jedan od grafickih
priloga Plana je obavezno i Sira situacija dijela grada u kojem se gradevina-ured
nalazi sa prikazom pozicije gradevine-ureda unutar tog dijela grada, rute (koridore) za
kretanje nakon izlaza iz gradevine-ureda do zbirnih mjesta okupljanja i mjesta za
okupljanje u slucaju nuzde (kada su glavni izlazi iz grada blokirani), pozicije mjesta za
pruZanje prve pomodi, pozicije defibrilatora i dr.

Uokvirene tlocrte etaZa gradevine-ureda i situacijski nacrt pozicije gradevine-ureda
unutar grada sa mjerama za postupanje u slucaju aktivacije rizika potrebno je
postaviti na svaku od etaZa gradevine-ureda kako bi i osobe koje nisu upoznate sa
mjerama evakuacije i spasavanja dobile osnovne informacije 3to trebaju raditi u
slucaju potrebe za evakuacijom, gdje se nalaze izlazi i dr. Upute za evakuaciju i
spasavanje po pojedinim vrstama Stetnih dogadaja trebaju biti prikazane na ovim
mapama i iste moraju biti na vise stranih jezika, pogotovo ako u gradevini boravke
turisti.

Za gradevine-urede u kojima se moZe naci vedi broj osoba (50 ili vise) nuzno je
napraviti proracun kapaciteta i propusnosti evakuacijskih izlaza i prolaza-puteva, te
proracun vremena evakuacije osoba iz gradevine, a navedeni parametri trebaju
zadovoljavati vazece norme. Ukoliko proracun pokaZze da putevi evakuacije po
propusnosti izlaza-prolaza-puteva i vremena evakuacije ne zadovoljavaju nuzno je
predloZiti mjere sanacije.



SMJIERNICA

za edukaciju turistickih vodica za evakuaciju i
spasavanje unutar obuhvata svjetskog dobra
«Starog grada Dubrovnika™ i njegove kontaktne
zone



Svrha ove edukacije turistickih vodica koji obavljaju poslove vodenja turista na organizirane ture
razgledavanja unutar podrucja obuhvata svjetskog dobra ,Starog grada Dubrovnika" i njegove
kontaktne zone je upoznavanje sa obvezama u provedbi evakuacije, odgovornosti za grupu
turista koju vode, upoznavanje sa osnovnim elementima evakuacije i spasavanja, te nacinima
suradnje sa sluzbama koje provode evakuaciju i spaSavanje. Nositelj edukacije je Turisticka
zajednica grada Dubrovnika u suradnji s DruStvom turistickih vodica Dubrovnik. Edukaciju je
potrebno provesti kako za nove turisticke vodice tako i za sve postojece turisticke vodice.
Edukacija se treba provesti tako da se svi turisticki vodici upoznaju sa osnovnim elementima
evakuacije i spasavanja, a dugoroc¢no se ova edukacija moZe ugraditi u program stru¢nog ispita
za turisticke vodice koji taj ispit polazu pred ispitnom komisijom na viskom udilistu u
Dubrovniku. U svrhu edukacije turisti¢kih vodi¢a Grad Dubrovnik je duzZan dostaviti Turistickoj
zajednici grada Dubrovnika izradene dokumente Planova evakuacije i spasSavanja za podrudje
svjetskog dobra ,Starog grada Dubrovnika™ i njegove kontaktne zone. U svrhu edukacije
turistickih vodica Javna Ustanova Rezervat Lokrum je duZna dostaviti Turistickoj zajednici grada
Dubrovnika izradene dokumente Planova evakuacije i spasavanja za podrucje otoka Lokrum.

Edukaciju turistickih vodi¢a za evakuaciju provesti kroz sljedece
korake:

- Upoznavanje sa Planom evakuacije i spaSavanja stare gradske jezgre Dubrovnika
(izrada Tehnoekspert d.o.0., 2014. god.)

- Upoznavanje sa Planom pripravnosti i upravljanja rizicima, te evakuacijskim planom
za podrucje svjetskog dobra ,Starog grada Dubrovnika™ i njegove kontaktne zone
(izrada Urbanex d.o.o i Tehnoekspert d.o.0., 202 4. god.)

- Upoznavanje sa Planom evakuacije i spasavanja otoka Lokrum (ukoliko se turisticka
razgledavanja odvijaju na otoku Lokrumu)

- Upoznavanje sa Planom djelovanja civilne zastite za podrucje grada Dubrovnika

- Ukljuditi turisticke vodice u viezbe civilne zastite

- Kartografski prikaz je jako vaZzan dio plana evakuacije, u istom se prikazuju
evakuacijski koridori, smjerovi kretanja, mjesta za prikupljanje (zborna mjesta
evakuacije), kao i svi drugi nuzni elementi evakuacije i spasavanja

- Upoznati se s evakuacijskim koridorima kako bi vodi¢i mogli odrediti (obzirom u
kojem dijelu grada ili otoka se nalaze) gdje se nalaze najbliZi izlazi i povrsine za
prihvat evakuiranih osoba kako bi vrijeme evakuacije bilo Sto krace

- Upoznati se s mjestima za evakuaciju u slucaju nuzde (kada su glavni evakuacijski
koridori blokirani)

- Upoznati se s pozicijama gdje se nalaze defibrilatori

- Upoznati se s pozicijama gdje se nalaze punktovi za pruzanje prve pomoci

- U slucaju potrebe za evakuacijom i spaSavanjem, turisticki vodici su odgovorni za
grupu turista koju vode na razgledavanje grada



Vodici su duZni smireno i bez panike grupu turista koju vode, dovesti do sigurnih
mjesta - povrdina za prihvat evakuiranih osoba gdje brigu o istima preuzimaju
nadlezne sluzbe sukladno planu djelovanja civilne zastite

Vodici trebaju biti u kontaktu sa osobom za komunikaciju u kriznim situacijama
unutar Turisticke zajednice grada Dubrovnika kako bi zajednicki mogli donijeti
odluku 3to treba uciniti u slucaju potrebe za evakuacijom ili u slucaju ozljedivanja
nekoga od turista iz grupe koju vode

Iskustva ranijih incidentnih situacija pokazala su da se uz pomoc¢ osoba koje se
znalacki sluZe stranim jezicima znatno lakSe provedu kako potrebne aktivnosti Zurnih
sluzbi tako i ostalih sudionika u evakuaciji i spaSavanju, stoga je u suradnji s
DruStvom turistickih vodi¢a Dubrovnik potrebno odrediti jedan broj turistickih vodica
koji bi bili na raspolaganju sluzbama koje provode evakuaciju i spasavanje u slucaju
potrebe za evakuacijom i spasavanjem



Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu za evakuaciju pokretne bastine. Potrebno je
definirati i osobnu zastitnu opremu za osobe koje provode evakuaciju grade.

Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate za dokumentiranje, zaStitu, pakiranje,
prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri 120%80 cm, role bezkiselinskog papira - za
zamotavanje predmeta, Tyveck folije za zaStitu dobara, spuzve i plasticne folije sa zracnim
mjehuri¢ima za zamotavanje predmeta prilikom prenoSenja i dr.). Koli¢ina opreme i alata ovisi o
koli¢ini grade koja je predvidena za evakuaciju. Imajte na umu vrstu, dimenzije i kolicinu
predmeta koje evakuirate radi boljeg planiranja ambalaze.

Isto tako je potrebno definirati prijenosna sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna grada
prevozila. Potrebno je definirati koridore kojima bi se grada iznosila do mjesta utovara u vozila.
Ukoliko se va3a gradevina nalazi unutar stare gradske jezgre Dubrovnika do koje nije osiguran
pristup vozilima potrebno je odrediti koridore i nacin iznoSenja grade do mjesta utovara u vozila.
Ukoliko predvidate sigurno mjesto za skladiStenje u blizini gradevine, potrebno je odrediti
koridore i nacin iznoSenja grade do mjesta skladistenja.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u kojoj ¢e se
Cuvati oprema za evakuaciju grade kao i osobna zastitna oprema za osobe koje e provoditi
evakuaciju pokretne bastine. Odrediti osobe za Cuvanje, odrZavanje i evidenciju sredstava i
opreme za evakuaciju i spasavanje grade kao i osobne zastitne opreme.

Grad Dubrovnik koji ima zadacu osnivanja posebnog tima za zastitu kulturne bastine koji bi
trebao imati predstavnike sluzbi civilne zastite, konzervatorskog odjela, Zavoda za obnovu Grada
Dubrovnika te zaposlenike stru¢nih sluzbi u kulturi kao i kustose, konzervatore i konzervatore-
restauratore. Potrebno je uspostaviti kontakt sa timom za zaStitu kulturne bastine kada isti bude
osnovan. Potrebno je uspostaviti kontakt sa JVP Dubrovacki vatrogasci kako bi se isti upoznali sa
uvjetima u gradevini na koju idu na intervenciju te potrebnom opremom i sredstvima za gasenje
poZara u slucaju poZara na gradevini i potrebe za evakuacijom i spaSavanjem.



SMIERNICA

za evakuaciju pokretne kulturne bastine unutar
obuhvata svjetskog dobra ,,Starog grada
Dubrovnika™ i njegove kontaktne zone



Prva faza u katastrofi, analiza situacije, omogucuje timu za spaSavanje da razvije plan akcije na
temelju preventivnih mjera i vjezbi. Zbog specifi¢nosti svake katastrofe, analiza stanja i plan
spasavanja moraju se izraditi prije pocetka akcije. Na kraju izvanrednog stanja provodi se
procjena za utvrdivanje srednjorocnih i dugorocnih potreba za oporavkom. Analiza situacije
pomaze u smanjenju rizika, odredivanju prioriteta i nacina intervencije te identificiranju kljucnih
sudionika. Ovaj hodogram aktivnosti treba razviti prije katastrofe i prilagoditi tijekom nje.

Analiza moZe ukljucivati: Timove za prvu pomo¢ (civilna zastita, vatrogasci, HGSS, Zavod za
obnovu Dubrovnika...), Vlasnike pogodene bastine (Ministarstvo kulture, privatni vlasnici, Grad
Dubrovnik..), Institucije za upravljanje izvanrednim situacijama (vatrogasci, HGSS...), Lokalnu
zajednicu, volontere i nevladine organizacije.

Prva faza tijekom katastrofe Analiza situacije pruZa razumijevanje Sireg konteksta izvanredne
situacije. Omogucuje timu za spasavanje da razvije plan akcije spaSavanja na terenu. Plan akcije
na terenu bi se trebao razviti kroz preventivne mjere odnosno tijekom edukacija i vjezbi
meduresornih timova. Medutim zbog specifi¢nosti svake katastrofe, prije samog pocetka akcije
spasavanja potrebno je napraviti analizu stanja te plan spaSavanja. Na kraju faze izvanrednog
stanja provodi se detaljna analiza situacije kako bi se utvrdile srednjorocne i dugorolne potrebe
za oporavkom kulturno-povijesne cjeline. Tijekom katastrofe, analiza situacije mozZze pomodi u
smanjenju rizika i sprjecavanju ili ublazavanju Stete na kulturnoj bastini. Ako se provede tijekom
edukacija i1 vjezbi, analiza situacije moZe olak3ati odredivanje lokacije, vremena, opsega i
veli¢ine operacije. Na temelju prethodno prikupljenih informacija o kategoriji i znacaju
pogodene kulturne bastine, analiza situacije pomaZze u odgovaranju na kljucna pitanja, poput
prioriteta i nacina intervencije. Istovremeno, olakSava identifikaciju klju¢nih dionika i ostalih
sudionika koji bi mogli sudjelovati u pruzanju prve pomodi. Navedeni hodogram aktivnosti
tijekom katastrofa potrebno je razraditi u fazi prije katastrofe dok se u fazi tijekom katastrofe
moZe azurirati i mijenjati.

Analiza situacije sastoji se od tri sljedeca koraka:

m ANALIZIRAJ PLANIRAJ
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Prvi korak u analizi situacije za zastitu kulturne bastine ukljuCuje prikupljanje informacija o
prirodi katastrofe, lokaciji, vaZznosti bastine, vrsti i razmjerima Stete te uklju¢enim sudionicima.
Klju¢no je utvrditi postojanje planova evakuacije, odgovorne osobe za koordinaciju, te
identificirati prioritetna dobra za spaSavanje. Takoder je vaZno procijeniti broj stanovnika i
posjetitelja u staroj gradskoj jezgri, te ukljuciti relevantne sluzbe i volontere. Na kraju, potrebno
je mapirati sve sudionike i resurse kako bi se osigurala ucinkovita reakcija i zastita bastine.



U fazi analize se analiziraju informacije kako bi se utvrdila kulturna dobra koja su: najznacajnija,
tesko ostecena i ranjiva na daljnja ostecenja.

Prioritet imaju dobra koja su ozbiljno o3tecena i kojima prijete dodatne opasnosti. Potrebno je
procijeniti rizike i sigurnosne mjere, poput osiguranja ili zastite lokacija, te odrediti zalihe i
opremu potrebne za procjenu. Vazno je identificirati tko moZe odobriti radove, osigurati resurse i
organizirati logistiku te gdje se nalazi najbliZi depo za pohranu vrijedne grade.

Nakon analize prikupljenih informacija, izraduje se strateski plan za prvu pomoc kulturnoj
bastini. Plan ukljuCuje vremenski okvir, troSkove, ciljeve te uloge institucija i volontera.
Odobrenja i dozvole nadleZnih tijela osiguravaju pocetak terenskih procjena i stabilizacijskih
mjera. Komunikacija, potrebni resursi i obuka volontera su klju¢ni. Takoder, definiraju se
sigurnosni kriteriji, metode evaluacije te reZim pracenja. Vazno je provjeriti stanje grade,
prioritete i lokacije, osigurati kvalitetnu pohranu te oznaciti puteve za evakuaciju grade prema
planu stare gradske jezgre. Procjena Stete i rizika na licu mjesta omogucava identificiranje i
evidentiranje Stete i rizika za kulturnu bastinu nakon katastrofe, te pomaZze u odredivanju
prioriteta za hitne akcije. Zgrade, kao prva linija obrane za arhivsku gradu, moraju se pregledati s
obzirom na lokaciju, konstrukciju i slabosti. Potrebno je procijeniti ¢vrstocu zgrade, slabosti
poput staklenih povrdina i stropova, te ukljuciti planove zgrade u hitne mjere. Kljucno je
prepoznati rizike prvih 72 sata nakon katastrofe, poput krade ili pogresnih intervencija. Izraduje
se lista prioriteta za spaSavanje muzejske grade, a nakon procjene Stete i rizika priprema se
izvjeStaj koji ukljuCuje opis Stete, fotografije i utjecaj na nematerijalno nasljede. Taj izvjestaj
koristi se za planiranje stabilizacijskih akcija, kao i za odredivanje potrebnih resursa i stru¢nosti.
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Pripremite se

na bastinu

Evakuacija pokretne bastine je Cesto najbolji nacin zastite, posebno u podrucjima visokog rizika
ili ako uvjeti pohrane postanu neprihvatljivi. Evakuacija moZe biti planirana prije krize ili se
provoditi tijekom katastrofe. Kod obje vrste evakuacije kljuCno je pazljivo planiranje, uz
razmatranje Sto, gdje i kako Ce se evakuirati. Posebna paznja posvecluje se odabiru zastitnih
kutija, te se prioritet daje gradi od najvece vaznosti. U Dubrovniku je nuzno izgraditi depo izvan
gradske jezgre za smjestaj vece koli¢ine pokretne bastine. Planovi evakuacije trebaju biti tajni
kada je rije¢ o najvrjednijoj gradi, a formalizirani dokumenti ukljucuju sve detalje evakuacije.
Kodeksi o lokaciji predmeta biljeZze se kako bi se olakSalo pracenje, a novi skladisni prostor
nadgleda se kako bi se sprijecila daljnja oStecenja.
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Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu za evakuaciju pokretne bastine. Potrebno je
definirati i osobnu zastitnu opremu za osobe koje provode evakuaciju grade.

Prije evakuacije je potrebno osigurati opremu i alate za dokumentiranje, zastitu, pakiranje,
prijevoz i pohranu grade (npr. Al kontejneri 120x80 cm, role bezkiselinskog papira — za
zamotavanje predmeta, Tyveck folije za zaStitu dobara, spuzve i plasticne folije sa zracnim
mjehuri¢ima za zamotavanje predmeta prilikom preno3enja i dr.). Koli¢ina opreme i alata ovisi o
koli¢ini grade koja je predvidena za evakuaciju. Imajte na umu vrstu, dimenzije i kolicinu
predmeta koje evakuirate radi boljeg planiranja ambalaze.

Isto tako je potrebno definirati prijenosna sredstva te vozila kojima bi se pokretna kulturna grada
prevozila. Potrebno je definirati koridore kojima bi se grada iznosila do mjesta utovara u vozila.
Ukoliko se va3a gradevina nalazi unutar stare gradske jezgre Dubrovnika do koje nije osiguran
pristup vozilima potrebno je odrediti koridore i nacin izno3Senja grade do mjesta utovara u vozila.
Ukoliko predvidate sigurno mjesto za skladiStenje u blizini gradevine, potrebno je odrediti
koridore i nacin iznoSenja grade do mjesta skladistenja.

Odrediti prostoriju ili vise njih unutar gradevine (ili izvan gradevine u blizini iste) u kojoj ce se
Cuvati oprema za evakuaciju grade kao i osobna zastitna oprema za osobe koje Ce provoditi
evakuaciju pokretne bastine. Odrediti osobe za Cuvanje, odrZavanje i evidenciju sredstava i
opreme za evakuaciju i spasavanje grade kao i osobne zastitne opreme.

Grad Dubrovnik koji ima zadacu osnivanja posebnog tima za zastitu kulturne bastine koji bi
trebao imati predstavnike sluzbi civilne zastite, podru¢ne konzervatorske sluzbe, Zavoda za
obnovu Grada Dubrovnika te zaposlenike stru¢nih sluzbi u kulturi kao i kustose, konzervatore i
konzervatore-restauratore. Potrebno je uspostaviti kontakt sa timom za zastitu kulturne bastine
kada isti bude osnovan. Potrebno je uspostaviti kontakt sa JVP Dubrovacki vatrogasci kako bi se
isti upoznali sa uvjetima u gradevini na koju idu na intervenciju te potrebnom opremom i
sredstvima za gaSenje poZara u slucaju poZara na gradevini i potrebe za evakuacijom i
spasavanjem.
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